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PREFACE. 



It would be no cbeerfiil task to write the hisioiy of Eoglisfa Hymnody 
during the first 350 years which followed the days of the Reformation. 

The compilers of our Prayer-Book, unable to retain the ancient hymns 
in their original language, having/ moFeov^, scanty leisuie and but 
little poetical skill for translating them, were still further discouraged 
fiom attempting the task by tlie dearth of appropriate music to which 
these hymns might be sung.* They never intended that metrical 
hymns should be wholly disused, and, indeed, the introit is supposed 
to have been omitted ip the Second Prayer-'Book of Kitiiff Edward FL, 
in order to make room for one of those metrical psalms by Stemholdy 
of which the young king was so fond. Having already fixed a place 
in the morning and evening service for the introduction of an anthem, 
the authorities of our Church tikus gave a tacit sancdon to the use 
of the psalms of the Old Version. This is more than can be pleaded 
in behalf of the New Version^ the use of which rests solely on the 
authority of King WtUtam IIL and the isolated recommendation of a 
nng^e Bishop of London. When we consider the spuritual listlessness 
which was, at the time of its publication, creeping over the Church, we 
shall be less surprised at the unfortunate travestie in which the two Irish 

* Sff, for ati accmmt of Cranmer's attempt to translate the " Salvt /esta Diet^^ and of 
the hymns in the Pnmer of 1545, Procter on Common Frayer^ p. I74* 
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poets Tate and Brady have presented the Messianic Psahns. For it is 

the Lifcy and, most of all, the newly awakening Life of a Church which 
is wont to find its expression in Psalms and Hymns. We have, indeed, 
seen that this was not the case with that greatest and truest Revival of 
our own Church— the Reformation. But all subsequent movements, the 
Wesleyan, the Evangelical, the Tractarian, though differing widely in their 
influence as reforming the Church, have alike contributed to enrich its 
hymnological treasury. The example of some parts of Germany proves 
how poweifiil a hymn-book may become for keeping alive national religidn. 
The goodly store of her popular hymns, chiefly amassed in the days of her 
Reformation, is said to be her only safeguard against perishing in these 
her days of spiritual dearth. Often, where nothing but the dreariest 
Rationalism is preached, and where no other part of her Church services 
has escaped the icy breath of Scepticism; it is in their hymn-book that 
the faithful among her children find the clear and everflowing well-spring 
of their f'aith and Hope and lK}ve. God forbid that the hymnals of our 
own Church should ever be so severely tested 9s to be its <nUy spiritual 
stay ; yet should we all do our utmost^ that, even under such a test, some 
of them, at Ica^t, might not be found melfcctual. This considcradoii 
leads us naturally to the question, what is required in order to make the 
best possible hymn-book for the Church of ^gland ? 

In the first place, such a book cannot be made by rule. There are 
indeed some few preliminary conditions which everything (whether hymn 

or prayer, confession or thanksgiving) must fulfil ere it demands a place 
in- the services of the Church. Hymns must be devoiumal, really bring- 
ing the soul of the singer into communion with God. And, that they 
may do this, they must certainly first be ifiUU^le, An involved t:on- 
struction, a foreign phraseology, an allusion unexplained or misimderstood. 
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PREFACE. 



will at ODce paialyse the deyotioiial power of a hymn. Want of earnestness 
IS also a fatal defect, lesultmg in most instances from the attempt of the 
writer to describe what he has only imagined, not felt, in the way of 

spiritual experience. " I will thank Tiiee wiih an unfeigned heart, when 
I shall have learned the Judgements of Thy Righteousness."* An assumed 
character is never more out of place than in writing a hymn. Affecta- 
tion or visible artifice is worse than excess of homeliness : a hymn is 

easily spoiled by a single falsetto note." f 

Beyond such general truths as these, it is impossible to lay down 

any al solute laws, or to adopt any exact definition, as a test to which 
all hymns must needs conform. It may be granted (i) that the majority 
of good hymns are "Songs of praise to GoD.":( There is no doubt 
(2) that the aUeralum of hymns, and especially of those originally written 
in English, is, m itself, an evil. Perhaps also (3) the voice of united 
praise speaks, more naturally in the plural number than in the singular. 
Bat such canons are wrongly applied if they are permitted to dictate the 
exclusion of any one really good hymn. Take for instance the definition 
of a hynm as a song oi praise. This will exclude more than half the 
hymns here appointed for Lent, and at least one third of the General 
Hymn& Nor axe all the best hymns directly addr&sed to Goo. Many 
are narrative,} others set forth the joys of heaven in descriptive terms, |l 
or, like the Benedicite among the Canticles, consist of invitations to 
praise. ^ 

I do not like to attempt to give instances of hymns improved by altera- 
tion. In most of the cases in which I have inserted the original of English 

• Psalm cxix . 7. t Sir R. Palmar, X S. Augtutiru. 

I e.g, 44, 61, 62. il e,g, 142, i&x % e.g, 145, 198, 224. 
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hymns, it has been because, either to myself or to some one whose opinion 
might possess more weight, there have seemed to be beauties in that original, 
not fully reproduced in the altered version. Hymns so entirely recast as 6i 
or 155 would scarcely be £aur examples of improved originals. But Hymfii 
164 and 166 may be refened to, and the following may be compared with 
Hymn 105 : — 



Sabbath of the saints of old ; 
Day of mysteries manifeld ; 
By the great Ckbator blest, 
1>pe of His eternal Rest : 
I witii thotis^ts of Thee would seek 
To sanctUy the dosing wedk. 

a Resting from His Work, the Lord 
Spake to-day the hallowing word, 
And, His wondrous laboius done, 
. Now the Everlasting Son 

Gave to heaven and earth theslpi 
Of a w<Midar more Divine. 

3 Resting from His Work to-day 
In the tomb the Saviour lay ; 
His Sacred Fonn, from Head to Feet 
Swathed in the winding-sheet. 
Lying in the rock alone, 
Hid beneath the sealed stone. 

' 4 All Ae sevendi day, I ween, 
Mowniiil watched the Magdalene ; 
Ridng eariy, Testing lat^ 
By the S<p«Idiie to wait^ 



In the holy garden s^e 
Where her buried Loan was laid. 

5 So with Thee, till life shall end, 
I would solemn vigil spend ; 

Let me hew Thee, Lord, a shrine 
In this rocky heart of mine. 
Where in pure embalmed cell 
None but Thoa ma/st ever dwelL 

6 Myrrh and spices will I brings 
My poor affection^s offering j 

Close the door from sight and sound 
. Of the busy world around ; 
And in patient watch remain 
Till my Loan appear again. 

7 Then, the new creation dooe^ 
Shan he Thy endless Rest begun; 

Jesu, keep me safe from sin. 
That I with Tliee may enter In, 
The danger past, and toil at end, 

To Thy Resting>piafie aseend. 
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ix 



I do not seek io justify aU the alterations of originals which may be found 

in this book. I admit that the responsibility of altering the work of another 
is one of the heaviest that the compilers of a hymnal have to bear. But I 
do earnestly contend that the privilege of making alteiations m accofdance 
with their judgment ought in fiumess to be conceded to them. That it is 

a most dangerous privilege no one will deny, who has studied the alterations 
(made in many instances by the revered author of the Christian Year") of 
the hymns in the " Salisbury Jfynm4mk»" * 

There can be no absolute rules to include every instance in which alter- 
ation is justifiable, but it may fairly be appHed to remedy faults of expression 
or of rhyme : it i& necessary where doctrine is erroneous, ambiguous, or too 
dogmatically asserted. To take an instance from a well-known hymn, who 
is there among the believers in a literal Millennium, that would desne to 
restore in the first verse 7 of Hymn 39 the positive statement of so contro- 
verted a doctrine ? To the other rules which have been quoted, it may be 
a sufficient objection that they are violated by three of the most popular 
hymns in this book^ hymns which are neither plural in their language, nor 
addressed as praise to God. 

The general outline and plan of a good hymn-book remain to be 
considered. It can scarcely be the enm/ilaiion, it can never be the 
eom^asithn of an individual. It must follow, in its arrangement^ the fasts 

and festivals of our Church. It must be truly Caf/ioHc in spirit, embrac- 
ing impartially things new and old, translations of the hymns of all Churches, 
Eastern, Western, and German, together with at least as large a number of 

* " Many of these hymns will be found with the oxiginal text restored in the enlaised 

and revised edition." — Lord Nelson. 
t Compare the last line of the original (given in the maigin) with the altered version. 
X Hymns i, loi, 142 (Parts li. ill). 
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onginal English hymns. Perhaps the method puisued by the moderately 
large committee who prepared this hymnal may be employed on a more 

extensive scale in the preparation of a successor. For, while scarcely a 
week passes by without contributing some fresh matehal available for future 
compilers, no hymn-book can long be considered ccMnplete. Tiaaslations 
of Latin hymns into easy, flowing English are still too few. Those are 

perhaps the best in this respect, which do not attempt an adherence to the 
original metres. 

The work of annotating and re-editing this hymn-book has ff^own 
considerably under my hands. My first and chief thanks must be given to 
the Reo* Sirff. W* Bakery Bart,^ and his co-compilers, for their peimission 
to reprint the text of the book, and for much assistance fireely given. My 

original plan formed but a very small portion of what, through the kindness 
of contributors and subscribers, I am now publishing. My acknowledg- 
ments are especially due to those who have so kindly sent me tnmslations 
of the modem hymns, viz., to Lord Lyttdton^ Mr, Beresford-Hope^ Mr, 
Gladstone, Mr. Caheriey, Mr. W. W/iiiing, Miss C. Winkivorth, Rri's. 
R. Thornton^ C, I. Blacky and Theodore Kuhlcr. I must express my 
gratitude to the Reo* C. B, Pearson^ not only for his own liberal contribu- 
tions, but also for much valuable criticism. I owe to Mr, D, Se^^wukj of 
8 1, Suii Street, much of the information here given relative to the author- 
ship of hymns. Other friends who have assisted me in the correction of 
the German hymns, with additional references, and with Indexes of 
Anlhors, etc., will understand that it is fix>m no want of appreciation of 
their kind help that I do not thank them individually. 

Perhaps I may be permitted to say a word in conclusion on what 

seems to me the best mode of giving out these hymns. After annoiincing 
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PREFACE, zi 

the number of the hymn, fhe Uxi prefixed to it should be read, before 

the lune is played tliiuugh.* This will always make a complete sense; 
and whereas the first line of the hymn, given out by itself, may often 
suggest incongruous associations, this will teach the people to study their 
hymn-book by the Light of their Bible. Thus may they learn to ** know 
of the Doctrine, whether it be of God," and more and more to " sing 
praises with mderstamUng," 

LOUIS COUTIJiK BIGGS, 



Biigrovc Cottage, Knights Enham^ Andover^ 
Mvc Qf the E^i^hany^ 1867, 



• An ^^i«M&8//jM&p^r«efr (published \if Ntiudh 6* Gy.)]iiaybehadboQwl 
widi editioiis A» & C of the Hyam-Socdc, at on addition of lOr. ^ 
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CORRIGENDA. 



p. »«, Bae IS y*r " At." rtad " AsL" 

P. i6, at end of lines 19 and 25 in Latin, insert a cotnina. 

P. 3a^afterliiMS4and8of tlwLatia.insertacoloninsteadofafiiD stop. 

P. Hi In Ibw u of l^SOt/hr •'ttactanm,* tWiwnraa." 

P. 3S «Bd of Hjmn sc. Ineil (SafMnfiow ^ Adumt, at Vi^en^ 

F. 4^ Far mttoA nanjc at end of Ilyinn 39, read 

" Charles Wesley, 1758, in ' Hymns of Intercession for all Klanldnd.' 

Cmnick, 1753.)" 

Hymn 66. The alterations In the last lines of verses a and 4 were suggested by Rev. jf. Ktbte^ 

Hymn 84, insert * at tbe cad of line x of Latin. 

HjpBn 99. «nd «f veise & losett • note of **Oiie fcne «nltted.* 

F. Mjt iiiscrt a comma at the end of line 7 of the Latin. 

Hymnxos. Tli« altewtkma are from the " Ujfvmalf Br Om uat ^tke fygiith C Mt mk, " pnb. by 

Mozley. 

P. 13a ThetMBdallonof SyinnitflsftamtlianuttMiMdlSealcftBya^ 

F. qlk al «ad of Hynm w./ifr " Hymn of^lk Century," read " S. AMBROSE." 

P. 17B. Tlie III* VMS Of Oo ottgbulttflir™ >43b taken ten ir«M<;,vo^ 

run thus;— 

Deo patri sit gtaito 

Per Infinita saecula, 
Cujus Amore nimio 
Salvi sumus lii FiLlO. 

P. 194. The recast rersiom given in Hymn 155 of yohn Mason t hymn is taken from the "SMt' 



T,^fi,»altif^9MtAOM end, "but Is taken rrom the Breviaries." 

Hymni96, ver. 3./»r"16se"rMn< "loow," (Tht £iunni»I>r. ff^aU^f a^t^tuOfWad^v^ ^ 

most of the earUer editions of ''iCriHM'-^ilcAM' <>il<^ 
In Immv ooylMtl 
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9i ^rago: htSott ot after €boix fratttot 

o— ■ 

O Lord, Who hearest in Heaven the songs of Thy Church upon 
eaith, gtant us Grace so to smg Thy praises heie, that we may join for 

ever hereafter in the song of the redeemed in the Realms above, to 
Thy Glory, Who livest and reignest with the Father and the Holy 
GhosT} One God, world without end. Amen. 

Our Father, &c* 

K O Lord, open Thou our lips. 

IL And our mmih shaU shew forth Ihy praise. 

The Grace of our Lord Jesus Christ, and the Love of God, and 
the Fellowship of the Holy Ghost be with us all, evermore. Amm, 
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and are inserted by the kind permission of their authors and publishers. 
Wherever " Compilers " an ghm as authors or iranslatorSf the Com' 

mittee engaged in the preparation of this book are intended to be understood.\ 
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HYMNS 
ANCIENT AND MODERN. 



HYMN 1. 

I mysdf wUl awake right early:— Psalm Ivii. 9.^ 



Awake, my soul, and with the sua* 
Thy daily stage of duty run ; 
Shake off dull sloth^ and earfy rise, 
To pay thy moimng saciifice* 

,2 Redeem thy misspent time i/iat 's past^ 
And Uve this day as if thy last: 
Improve thy talent with due care, f 
For the great Day thyself prepare. 

3 Let all thy converse be sincere, 

Thy conscience X ^ the noon-day clear ; 
Think how all-seeing Gk)D thy ways 
And all thy secret thoughts § surveys. 

4 By influence of the Light Divine, 



OnginalA^ 
* Psalm x». 5. 

joyful 



Thy preciotis time, misspent, re- 
deem; 

Each present day thy last esteem j 
t Matt XX7. 15-^. 



In conversation 

Keep . . . nocn'tide 
X Acts xxiv. 16, 

% Fta]m cxxxix. r. 



Let thy own light /// good '7i>c>rks || shine j others 
Reflect all heaven's propitious rays, ^ Matt.v, i 

In ardent love, and cheerful praise. 

The Psalms are quoted from the Prayer-Book Versioi^ unless the letters J3, V» are 
added to the Reference. 

m Acocnding to ttetutluM's latest revision of the tejit in 1709. Moat of the vaiiatioos 
are taken from eadier copies, y 

' V B 
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Part IL 

Wake and lift up thyself, my heart, 

And with the angels bear thy part, 

Who all night long unwearied sing 

G/ory to the Eternal King. High praise 

3 I wake, I wake, ye heavenly choir, 
May your devotion me inspire, 
That I like you my age may spend. 
Like you may on my God attend. 

3 May I like you in God delighl^ 
Have all day long my GoD in sight, 

Perform like you* my Maker's Will, * ptelm cm. ao, 21. 
O may I never vaare do ilL 

4 Had I your wings, to heaven I'd fly,-!* t Psalm Ir. 6. 
But God shall that defect supply, 

• And my soul, winged with warm desire. 
Shall all day long to heaven aspire. 



Part IIL 

^xoiPF to Thee Who safe hast kept t Allpndse ilWmiiiS. 
And hast refreshed me wAile I slept } whilst 
Grants Lord, when I from death shall wake, 
I may of endless Light partake. 

3 1 would not wake, nor rise again, 
E'en heaven itself I would disdain, 

Wert Thou not there to be enjoyed, } § Psahn Ixxiii, 24. 

And I in hymns to be employed. 

3 Heaven is, dear Lqju>, where'er Thou art,|| l| Psalm xtL 12. 
O never then from me depart ; 
For to my soul 'tis hell to be, 

But for one moment, tuUhaut Thee. void of 
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4 Lord, I my vows to Thee renew, 

Scaifer my sins as morning dew ; * Disper&e • Isa. xUv. 22. 

Guard my first springs of thought and will, 
And with Thyself my spirit filL 

. 5 Direct, control, suggest this day 
All I design, or do, or say ; 
That all my powers, with dl their might, 
In Thy sole Glory may unite. 

Doxology after each Part, 

Praise God, from Whom all blessings flow \ 

Praise Him, all creatures here below j 

Praise Him above, at^dU host \ ye heavenly 

Praise Father, Son^ and Holy Ghost. 

Amen. 

Thomas Ken/'* b. 1637, Bp. of Bath 6* Wdls, 1684— 1712. 

HYMN 2. 

" His Compassioas fail not : they are new every morning/' 

Lament, iii. 22, 23. 

New every morning is the Love 
Our wakening and uprising prove ; 

Through sleep and darkness safely brought, * * Psalm iu. 5. 
Restored to life, and power, and thought 

2 New mercies, each returning day, 
Hover around us while we pray; 
New perils past, new sins foi;^ven, . 
New thoughts of God, new hopes of Heaven. 

He used to sim^^ to liis lute this morning hjinn, before dressing. His poetical 
efforts are very unequal, the least successful being liis attempt at an epic poem, entitled 
"Edmand." 
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4 Motnms^ 

3 If on our daily course our mind 
Be set to hallow all we find, 

New treasures still, of countless pricei 

God will provide for sacrifice.* * Gen. sodL & 

4 The trivial round, the common task,-|- f Eph. vi 7. 
in// furnish all we //tcv/ to ask ; Would . . . ought, <»iff. 
Room to deny ourselves ; a road 

To bring us, daily, nearer God. 

5 Only, O Lord, in Thy dear Love 

Fit US for perfect Rest t above; 1 Ueb. iv. 1 — II. 

And help us, this and every day, 

To live more neariy.as we pray. Amen. 

Hev, John Keble, ^. 1793, ^. 1866. Vmr of HursUy* 

'* Ckrisium Ymr^ pidiUskei 1827, buiprobaNy written somi years before,) 

HYMN 8. 

"He that followeth Me shall not walk in darkness, but 
shall have the Light of Life," — yoAn viii. 12, 

O Jesu, Lord of Light and Grace, Splendor * Paternae Gloriae, 

Thou Brightness * of the fAXUER's De Luce Lucem proferens, 
Face, 

Thou Fountain of eternal Light, f Lux Lucis, et Fons Luminis, 

Whose beams disperse the shades of Diem Dies illuminans 
night ;t 

2 Come, Holy Sun of heavenly Love, 2 Verusque Sol illabere, 

Come in Thy Radiance from above,} Micans Nitore perpeti, § 

And to our inward hearts convey Jubarque Sancti Spiritus 

The Holy Spirit's cloudless ray. Infunde nostris sensibus. 

* Heh. 13. t Palm scxxvk 9, uid Nkem Creed, t Luke i. 79. 

% See Ujnm 157, Ftwt H., ver. 2, 3. 
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3 So we the Father's Help will claim, 
And sing the Father's glorious 

Name, 

And Hts Almighty Grace implore 
That we may stand, to fidl no more.* 

4 May He our actions deign to bless, 
And loos^ the bonds of wickedness j*!" 
Fr<mi saddm &]ls our feet defend,! 
And guide us safely to the end« 

5 May Faith, deep rooted in the soul,§ 
Subdue our flesh, our minds control : 

May guile depart, and discord cease, 
And all within be joy and peace. || 

6 0 hallowed thus be every day ; 
Let meekness be our morning ray, 
Our faith like noontide splaidoitr glow, 
Our souls the twilight never know.^ 

7 All praise to God the Father be ; 
All praise, Eternal Son, to Thee ; 
Whom wnth the Spirit we adore 
For ever and for evermore. 

Amen. 

Rev, J. Chandler, 1837, 
VUar qf Wmey. 



3 Votis vocemus et Patrim , 
Patrem perennis Gloriae, 

Patrem potentis Gratiae, 
Culpam releget lubricam.* 

4 Confirmet actus strenuos, 
Dentem retundat invidi, 
Casus secundet asperos, % 
Donet gerendi gratiam. 

5 Mentem gubemet et regat, 
Castes fideli corpore, 

Fides calore ferveat, 

Fraudis venena nesciat || 

6 Laetus dies hie transeat, 
Pador bil ut (liluculum. 
Fides veliit meridies, 
Crepusculum mens nesciatlF 

7 Deo Patri sit gloria, 
Ejusque Soli Fn.io, 
Cum Spiritu Paraclito, 
Nunc, et per omne saeculum. 

Amen. 

From S, Ambrose, Bp. of Milan, 

b. 340, d, 397. 



• Rom. ▼.so. t FMlm adz. 3s. X Jnde 34. § £ph. iii. 17. 

II One verse omitted. If From Hymnal Noted, Matt xiiL 43. Another vase 

omittedt the Doxologjr added. 
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HYMN 4. 

" Early in the morning will I direct my prayer unto 
Thee, and will look up," — Psalm v. 3. 



Now that tlic daylight fills the sky, 
We lift our hearts to God on high. 
That He, in all we do or say, 
Would keep us free from harm to-day. 

2 May He restrain oui tongues * from 

strife, 

And shield from angei^s din otir life, 
And guard with watchful care our 
eyes 

From earth's absorbing vanities.-!- 

3 O may our inmost hearts be pure, % 
From thoughts of folly kept secure, 
And pride of sinful flesh subdued 
Through sparing use of daily food. 

4 So we, when this da/s work is o'er, 
And shades of night return once 

more, 

Our path of trial safely trod, 

Shall give the glory to our God. 

5 All praise to God the Father be; 
All praise. Eternal Son, to Thee ; 
Whom, with the Spirit, we adore 
For ever and for evermore. 

Amen. 



Jam lucis orto sidere, 

Deum precemur supplices, 
Ut, in diurnis actibus, 
Nos servet a nocentibus. 

3 Linguam* refraenanstemperet, 

Ne litis honor insonet : 
Visum fpvendo contegat, 

Ne vanitates hauriat*i* 

3 Sint pura cordis intima ; J 
Absistat et vecordia ; 
Camis terat superbiam 
Potils dbique parcitas : 

4 Ut quum dies abscesserit, 
Noctemque sors reduxerit, 

Mundi per abstinentiam 

Ipsi canamus gloriam. 

5 Deo Patri sit gloria, 
Ejusque Soli Filio, 
Cum Spiritu Paraclito, 
Nunc, et per omne saeculum. 



Amen. 

Compilers, hosed on Reo. John Mason Neale, D.D., 
and ifiker translators from S. Ambrose. 

{In Roman and Sarum Breviary ^ for Prime, Anther version is given in the Pims 

Breviary,) 

* See P^ov. It. 23—25, x. 19. t Pcalm cxix. 37. X Pfeahn U. 10^ Matt v. 8. 
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HYMN 5. 

" Unto you that fear My Name shall the Sun of 
Righteousness arise." — MaL iv. 2. 

Christ, Whose Glory fills lihe skies) 

Christ, the true» the only Light, 
Sun of Righteousness, arise, 

Triumph o'er the shades of night ; 
Dayspring * firom on high, be near, ♦ Luke i. 78. 

Daystar, in my heart appear, f t 2 Pet L 19. Rev. xxii. 16. 

2 Dark and cheerless is the mom 

Unaccompanied by Thee \ 
. Joyless is the day's return 

Till Thy mercy's beams I see. 
Till they inward light impart. 

Glad my eyes, and warm my heart. % x F^ahn adx. 8. 

3 Visit then this soul of mine ; 

Pierce the gloom of sin and grief; 
Fill me, Radiancy Divine ; 

Scatter all my unbelief; 
More and more Thyself display, 

Shining to the perfect Day. § Amen. § Pn>v. iv. 18. 

Charles Wesley, 1740. 

(// cannot have bwt written by Ta^lady^ who was not born till 1740.) 

HYMN 6. 

" I have set God always before me ; for He is on my 

right hand, therefore I shall not fall." — Psalm xvi. 9. 

Forth m Thy Name, O Lord, I go, 

My daily labour to pursue ; 

Thee, only Thee, resolved to know* * i Cor. u. 2. 

In. all I. think, or speak, or do. 
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'3 The tas& Thy Wisdom hadi assigned 
O let me cfaeeiiully fulfil ! 
In all my works Thy Presence find, 

And prove Thy good mid perfect WilL* acceptable, orig, * Rom. xil. 2. 

3 Thee may I set at my right hand, \ f Psalm xvi. 9. 

Whose Eyes my inmost substance see ; J % Psalm cxxxix. 15. 
And labour on at Thy command, 
And oUer ail my works to Thee. 



4 Give me to bear Thy easy yoke, f % Matt zi. 29. 

And every moment watch and pray ; || || Matt nvl 41. 

And still to things eternal look, IT f 2 Cor..hr. t8. 
And hasten to Thy glorious Day. 



5 Fain would I still for Thee employ For Thee deiiglufuiiy employ, 
Wliate'er Thy bounteous Grace Jialh given, \p^' 
And run my course with even joy,** •• Acts xx. 24. 

And closely walk with Thee to Heaven. 



6 To Father, Son, and Holy GHOST,ff tt- The Doxology is added. 
The God Whom heaven and earth adore^ 
From men and from the angel-host 
Be praise and gloiy evermore. Amen. 

Charles Wsslsv^ 1749* 



HYMN 

It is but the third hour of 

Coke, Holy Ghost, Who ever One 
Art with the Father and the Sok; 



7. 

the day." — Acts ii. 15. 

Nunc Sancte nobis Spiritus^ 
Unum Patri com Fiuo, 
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Come, Holy Ghost, our souls pos- Dignare pidmptus mgeri 



Nostro rdusus pectori.* 



With Thy full flood of holiness.* 



2 In word and deed, by heart and 2 Os, lix^ua, mens, sensus, vigor 
' tongue, 
With all our powers. Thy praise be 
sung; 

May love enwrap our mortal frame. 

And others catch the living flame.f 



Confessionem personent, 

Flammescat igne caiitas, 

Accendat amor proximos.-i- 



3 Almighty Father, hear our cry 
Through Jesus Christ our Lord 

most High, 
Who, with the Holy Ghost and 

Doth live and reign eternally. Amen. 



3 Praesta, Pater Piissime, 
PATRique Compar Ukice,. 

Cum Spiritu Paraclito 

Regnans per omne saeculura. 

Amen. 
I*r<m S. Ambrose. 



Very I^ev. John H. Newman, 1836 
{aiiiredy Doxology added). 

{Roman and Sarum Bretnaryt/or Tierce,) 
* Rom. V. 5. + Lev. vi. 13. 
See eUso Hymn 148. 

HYMN 8. 

"At noon-day will I pray." — Psalm Iv. 18. 

O God of Thifh, O Lord of Might, Rector potens, verax Deus, 

Who orderest time and change Qui temperas renun vices,* 

aright,* 

Brightening the mom with golden Splendore mane illuminas, 

gleams, 

Kindling the noon-day's fiery beams ; Et ignibus meridiem. 

• Acts xviL 26. 
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2 Quench Thoa in us the flames of a £xstingae flammas litimn,* 

strife * 

Fiom passion's heat preserve our life> ' 
Our bodies keep from perils free. 
And give our souls true peace in 
Thee. 



Aufer calorem noxium, 
Confer salntem corporum, 
Veramque pacem cordium. 



3 Almighty Father, hear our cry 
Tlirough Jesus Christ our Lord 

most High, 
Who, with the Holy Ghost and 

Thee, 

Doth live and reign eternally. Amen. 



3 Praesta, Pater Piissime, 
FATRique Compar Unice, 

Cum Si»iRiTU Paraclito 



Regn^ per omne saeculum. 

Amen. 

Jiev, John Mason Neale {aUeretf), From Sb Ambrose. 

{Homan and Sarum Branaryt far Sexi» ) 
♦ Ptov. xvi 27, aS. 
See also Hymn 256. 

HYMN 9* 

" The hour of prayer, being the ninth hour." — Acis iH. i. 

O God, of all the Strength and Rervm Deus tenax Vigor* 
Power,* 

Who dost unmoved, each passing 
hour, 

Through all its changes guide the day, 
From early mom to evening's ray ; 

2 Brighten Hfe's eventide with light 
That ne'er shall set in gloom of 
night ; 

Till we a holy death attain, 
And everlasting Gloiy gain. 

* Heb. L 3. t .fiar 3rd Colleqt for Evensongs " Lighten our darkness.*' 



Immotus in Te permanens, 

Lucis diumae tempora 
Successibus determinans : 

2 Largire lumen vespere, + 
Quo vita nusquam decidat, 

Sed praemium mortis sacrae 
Perennis instet Gloria. 
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3 Almighty Father, hear our ay 3 Ptaesta, Fater Piissime, 

Through Jesus Christ our Lord PATRique Compar Unice, 
most High, 

Who, with the HoLV Ghost and Cum Spiritu Paraclito 
Thee, 

Doth live and reign eternally. Regnans per omne saeciilum. 

Amen. Amea. 
Compilers /rvm S. Ambrose. 

{Roman and Sarum Breviary, far J^ones,) 
See a/so Hymns 12, 15, 100. 

HYMN 10. 

" He shall defend thee under His Wings.'— Psa/p^ xci. 4. 

Glou y to Thee, my God, this night All pmlse, oH^. 
for all the blessings of the light ; 
Keep me, O keep me, Bling of kings, 

Under Thine own Almighty Wings.* • Compare the Mozarabic Breviary 

2 Forgive me, Lord, for Thy dear Son, ^2^5 '^''^^ 
The iU that I this day have done, *« Ut sab umbti Alamm 

That with the world, myself, and Thee, Tutissimi Tnwum 

I, ere I sleep, at peace may be. Ptotccti maneamus 

Ad Tuasque Laudes suigamus.*' 

3 Teach me to live, that I may dread Also Hymn 82, last vene. 
The grave as little as my bed j 

Teac/t me to die, that so I may To die^ that this vile body may, or^. 

Kise glorious at the awM Day. 

4 O may my soul on Thee repose, 

.'Viid may sweet sleep mine eyelids close, f f Prov. iii. 24. 

Sleep that shall me more vigorous make may, orig. 

To serve my God when I awake. 
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5 When in the night I sleepless lie, 
My soul with heavenly thoughts supply *, 
Let no ill dreams disturb my lest, 

Ko powers of darkness me molest * •Six verses omitted. 

F^alni xcL 5. Hynm 13, w 2, 

0 Praise God, from Whom all blessings flowj 
Praise Him, all creatures here below ; 

Praise Him above, angelic host ; ye heavenly, orig^ 

Praise Father, Son, and Holy Ghost. Amen. 

Bishef Thomas Kbn, o. 1700. 



HYMN 11. 
" Abide with us." — Luke xxiv. 29. 



Sun * of my soul 1 Thou Saviour dear, 
It is not night if Thou be near : 
O, may no earth-born doud \ arise 
To hide Thee from Thy servanlf s eyes. 

2 When the soft dews of kindly sleep $ 
My weary eyelids gently steep, 

Be my last thought, how sweet to rest 
For ever on my Saviour's breast 

3 Abide with me from mora till eve, 

For without Thee I cannot live ; 
Abide with me when night is nigh, 
For without Thee I dare not die. § 

4 If some poor wandering child of Thine 
Have spumed, to-day, the Voice Divine, 
Now, Lord, the gracious work begin ; 
Let him no more lie down in sin. 



• Isa. h. 19, 20. 



t Acts!. 9. Isa.lix. 2. 



X t Thess, V. 10. 



§ Psalm cxxxix. 2. 
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5 Watch by the sick ; * eniich the poor * Psalm sli 3. 
With blessiiig^ from Thy boundless stoie : 

Be evezy mournef s sleep to-night, 
Like infant's slumbers, pure and light 

6 Come near and bless us when we wnke, + Eight verses of the original 

Ere through the world our way we take; ^"^^ omitted. For an earnest 
• r rr.. T piotest sfliiittt the opioion that 

Till m the ocean of Thy Love Se indi^soid is «lo»t« in 

We lose ourselves m Heaven above, f HtaytD,s»Mm€.IkGa4^rm's 

Amen. .< Heauady HoHzom^* 

pp. 253-^75. For a Gorman Tianslatioa of this hymn* wtRehfuess's Meemkinhe, 

Rev. JOKN Keble, i8a7. 



HYMN 12. 

" O look Thou upon me, and be merciful unto itie.'* 



As now the sun's declining rays 

At eventide descend, 
So life's brief day is sinking down 

To its appointed end.* 

3 Lord, on the Cross Thine Arms 
were stretched,-]* 
To draw Thy people nigh ; 
O grant us then that Cross to love, 

And in those Arms to die 1 

3 All glory to the Father be. 
All glory to the SoN, 
All glory, Holy Ghost, to Thee, 
While endless ages nm. j: 

Amen. 



Psalm cxix. 132. 
Labente jam solis roti, 
Inclinat in noctem dies ; 
Sic vita supremani cito 
Festinat ad metam gradu.* 

3 O Christe, dum fixus Cruet 

Expandis <ybi Brachia,t ' 
Amare da Crucem; Tuo 

Da nos in Amplexu morL 

3 Deo Patri sit gloria, 
£jusque SoU Fiuo, 
Sancto sunul cum Shritu, 
Nunc et per omne saeculum. 



Amen. 

Reo, J. Chandler, 1837 {altered). 

{Pum Breviary daify, at Nonet,) 
• John ix. 4. t Exod. vi. 6. X The Doxology is not from Chandler. 
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HYMN 18. 

" Thou shalt not be ^raid for any terror by night" 

Fsabn xci. 5. 



Before the ending of the day, 
Creator of the world, we piay 
That Thou with wonted love would'st 
keep 

Thy watch around us while we sleep.* 

2 O let no evil dreams be near,f 
Nor phantoms of the night appear ; 
Our ghostly enemy restrain, 

Lest aught of sin our bodies stain. 

3 Almighty Father, hear our cr>^, 
Through jKsus Christ our Lord 

most High, 
Who, with the Holy Ghost and 
Thee, 

Doth live and reign eternally. 

Amen. 



Te, luds ante terminum, 
Rexum Creator poscunus, 
XJt pro Tui ClementiA, 

Sis Praesul et Custodia.* 

2 Procul recedant s omnia, f 
Et noctium phantasmata ; 
Hostemque nostrum comprime, 
Ne poUuantur corpora. 

3 Pra.esta, Pater Piissime, 
PATRique Compar Unice, 

Cum Spiritu Paraclito 

Regnans per omne saeculum. 

AmeiL 

From & Ambrose. 



Rerj. John Mason Neale, D.D., 
aUmd hy Compilers. 

{Roman Breviary^ Cou^Um.) , 

♦ Lev. xxvi. 6. + Hymn lo, ver. $. 

HYMN 14. 

Abide with us : for it is toward evening, and the day is 

far spent." — Lu^ XXIV. 29. (Compare Gen. xviii 3. J 

Abide with me ! ilBLSt falls the eventide ; 

The darkness deepens ; Lord, with me abide ! 

When other helpers &U, and comforts flee. 

Help of the helpless,* O abide with met * Psalm ham 17. 
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2 Swift to its dose ebbfi out life's little day ; 

Earth's joys grow dim, its glories pass away ; * ' * i Jolin iL 17. 
Change and decay in all azound I see; 

0 Thott Who chsmgest not,f abide with me ! { t Mai. m. 6. t Tlizee 

verses of tibe or^^iiial 

3 I need Thy Presence every passing hour ; omitted. 

What but Thy Grace can foil the tempter's power? 

Who like Thyself my Guide and Stay can be ? 

Through cloud and sunshine, Zoxd, .abide with me. O, cwi^. 

4 I fear no foe with Thee at hand to bless ; 
Ills have no weight, and tears no bitterness ; 

Where is death's sting, where, grave, thy victory ?§ § i Cor. xv. 55. 

1 triumph still, if Thou abide with me. 

5 Hold 7^ Thy Cross before my dosing eyes ; then, ori^. 
Shine through the gloom, and point me to the skies ; 

Heaven's morning breaks, and earth's vain shadows iiee;|| II Cant. iL 17. 

In life, in deafli, O Lord, abide with me \ Amen. ^3™"" ^^2, Ptl., v.6. 

and, fftig:. 

Rev, Henry FRANas Lyte, h, 1793 ; d, 1S47. 
( Written at Berry Head, September^ 1^47 ) 

HYMN 15.^«J 

" Let the lilting up of my hands be an evening sacrifice." 

PscUm cxli. 2. 

The sun is sinking fiist,* Sol praeceps rapitur, proxima nox adest,* 
The daylight dies ; Paulatim fiigiens emoritur dies ; 

W Every effort has been made to discover the original of this hymn, but in vain. It 
was, the translator believes, in the possession of one of the former members of the Edg- 
baston Ontoix, contained in a small bo(A of devotions. It can scaroely hAve been older 
than the ei^tecnOi centuxy. The Latin ^ven above is a xetranslation kindly forvaxded, 
by way of sttbsUtute^ bjr Reu, C. B. Peahson. 
* C£ the Mosarabic Compline Hymn : 

Adsimt tenebrae pcimae Nam tempus illud hoc est, 

Noctis tetrae excursus Quod Hieremias dicit 

.Cum canticis et hyranis Surgendum esse nobis 

Nunc dedicemiis omnes. . . PnmQjdio in noctis." — See Lam. it 19* 

Digitized by Google 



i6 



Let love awaJee, and pay 
Her evenbg sacrifice. 

2 As Christ upon the Cross i 

His Head inclined,* 
And to His Father's Hands 
His parting Soul resigned ;f 

3 So now herself my soul ^ 

Would wholly give 
Into His sacred charge. 
In Whom all spirits live; ( 

4 So now beneath His £ye 4 

Would calmly rest, 
Without a wish or thought 
Abiding in the breast ; 

5 Save that His Will be done,} 5 

Whate'er betide ; — 
Dead to herself and dead 
In Him to all beside. 

6 Thus would I live : yet now € 

Not I, but He 
In all His Power and Love 
Henceforth alive in me. || 



Insopita femt vespete caritas 
Mundo corde piaculum. 

Ut Sanctus voluit FiLivs in Grace 
Indinare pium jam moriens Oiput,* 
In PATRisque Manus Spiritum aahelita 
Conmiendare novissimo :f 

Ejus praesidio totus ego meam 
Sic fidens animam credere gaudeo ; 
Custodne D£us spirituum <mmium 
Me sacris Manibus valet ; } 

Sic dum corda patent ante oculos Dei, 
Vellem nil dubitans nunc requiesceie^ 
Non desiderium, non vetitam piemens 
Alti mente cupidinem. 

At lUe Aibitrio quod statuit Suo, { 
Quicquid contigerit, perficiat precor ; 
Quin discam, ipse mihi mortuus omnia 
Fro Chrisio quoque temnere. 

Sic vivam liceat, denique non ego 
In me sed potius pectoie in intimo 
Pleni deveniens Ipse Potenti^ 
Christus vivat et imperet || 



7 One Sacred Trinity ! 7 
One Lord Divihe ! 
May I be ever His, 
And He for ever mine. II 

Amen, 



Sacrosancta, Potens, Unzga Trikitas, 
Aetemus Dominus, Nomen amabile, 

Me dehinc semper amans possideat Suum 
Usqiie in saecula sit meus t IT 

Amen. 



Mc'i/. E. Caswall, (JHom. Cath., Kd^^^baslon Oratory^ from ? 

* John xix. 30, Hymn 163, ver. 4, t Luke xxiii. 46. Hymn 91, ver. 3, 
X Psalm kii I & 5. § Matt, xxvi 39 ^ 42. |; 2 Cor. iv. II. 

^ Cant. li. i6* 
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HYMN 16. 

" I will lay me down in peace, and take my rest" — Ps. iv. 9. 

Through the day Thy T,ovc hath spared us,* • Compare the hymn, '*T^i/ 

Now wc lay us down to rest ; 
Througli the silent watches ^uard us, 
Let no foe our peace molest ; 

Jesu, Thou our Guardian be; — 
Sweet it is to trust in Thee. 

2 Pilgrims here 011 earth, and strangers,'!' 
Dwelling in the midst of foes, 
Us and ours preserve from dangers, 
In Thine Arms may we repose, 

And, when life's sad day is past, 
Restiwith Thee in heaven at last Amen. 

Tt!om AS Kelly, 1S06. {Ordaimd in The Esk^lished Churchy 
init seceded^ 



Tj^tpav 6iekBo>Vf" by S.Anatoli us, 
traittkted by Dr. Neale, **The 
day is past and over.** Also the 
bymn, "Mundi Salus Qui nas* 
ceris," ver. 2. 

" Fessos diurno (.him levat 
Lahore nocturuus sopor, 
Defende, Pastor, bestiis 
Tnas ab infestis oves.*' 

t I Chron. xxix. I5> Heb. 
xL 15. See also tbe Collect for 
the Fourth Sunday after the 
Epiphany. 



HYMN 17. 

" The Lord is my Light" — Psalm xxvii. i. 

* 

Sweet Saviour, bless ns ere we go ; 

Thy Word into our minds instil ; * ♦ Psalm cxix. 11. 

And make our lukewarm hearts to glow 

With lowly Love and fervent will. 
Through life's long day and death's dark night, 
O gentle Jesus, be our Light ! 

2 The day is gone, its hours have run. 

And Thou hast taken coimt of aU,*!" f F^ahn cxxxix. 1—3. 

The scanty triumphs Grace hath won, 
The broken vow, the frequent fall 

c 
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Through Hfe's long day and death's dark night, 
O gentle Jesus, be our Light ! 

3 Grant us, dear Lord, from evil ways 

True absolution and release ; * * Psalm cxix. 32. S^^ 

And bless us, more than in past days, also CoUect for Twenty- 

With purity and inward peace. fourth Sunday aft« Trinity. 

Through life's long day and death's dark night, 
O gentle Jesus, be our Light ! 

4 Do more than pardonif give us joy, t Jer. xxxiii 8, 9 

Sweet fear, and sober liberty, "^^^'f, '\ i^^^^^""' 

fear follow each otiier in 

And simple hearts without afloy, ^^^^^ ^ gi^^^ 

That only long to be like Thee. the hymn. 

Through life's long day and death's dark night, 
O gentle Jesus, be our L^ht ! 

5 Labour is sweet, for Thou hast toiled ; t i John iv, 34 ; ix, 4. 

And care is light, for Thou hast cared ; 
Ah ! never let our works be soiled 

With strife,§ or by deceit ensnared. § James iiL 14. 

Through life's long day and death's dark night, 
O gentle jESUSy be our Light i 

6 For all we loye, the poor, the sad, 

The sinful, unto Thee we call ; 
O let Thy mercy make us' glad : || |j Ptalm xc 14. 

Thou art our Jesus, and our AM n Hymn 178^ ver. i. 

Through life's long day and death's dark night, 
O gentle Jesus, be our Light ! Amen. 

( TAe last verse of the original is omitted, \ 

Rev, Frederic William Faber, D.D., Superior of the Oratory ^ 
Brompton (Roman CatholU)^ 1849. 
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HYMN 18/ 



" He shall give His Angels charge over thee. ' — Ps» xci. ii» 



God, Who madest earth aad heaven, 

Darkness and light ; 
Who the day for toil hast given, 

For rest the night ; * 
May Thine angel-guaids defend 
Slumber sweet Thy Mercy send us. 
Holy dreams} and hopes attend us, 

This livelong night. 



* Pfealm dv. 20 & 23. 

t Psalm xxxiv. 7 ; Collect 
for SS.MicbaelandAUAngeIs. 

t Gen. jocviii. 12. See 
Hymn- 200^ ver. 2. 



2 Guard us waking, guard us sleeping, § §. Psalm iii. 5. 

And, when we die. 
May we in Thy mighty keeping 

All peacefiil lie : — 
When the last dread Call shall wake us, 
Do not Thou our God forsake us, 
But to reign in Glory take us 

With Thee on high. || Amen. |. ^h^^^ is a some^vhat similar 
Morning Hymu by Hemrich Albert^ begiimiiig ** GoTT ties liimmels und der Krden." 
The condudhig lines correspond most dosdy wltii this hymn 



Deinen Engel zu niir sende, 
Der des boseii Feindes Macht, 

List und Anschlag von mir wende 
Und mich halt* in guter Acht, 

Der auch endlich mich zur Ruh', 

Trage nach dem Himmel zu." 



** Let Thine angel guard my soul 

From the Evil one's daik power ; 
All his thousand wiles control, 
Warning, guiding me each hour. 

Till my final rest be oome. 

And Thine angel hear me home." 
Miss C. IVinJiworth's Translation. 



First verse by Reginald Heber, Bp, of CakuUa^ 1837. Second verse hy 

RiCHAitD Whately, Archbp. of DMin, 



c 2 
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HYMN 19.^*^ 

"Now unto the King Eternal, Immortal, Invisible, the 
Only Wise God, be honour and glory for ever and ever." — 

1 Tim. i. 17. 

O Trinity, most Blessed Light, * 
O Unity of Princely Might, 
As now the fieiy sun departs. 
Shed Thou Thy beams within our 
hearts. 

2 To Thee our morning song of praise, 
To Ihee our evening prayer we 

raise ; + 

Thee may our heart and voice adore 
For ever and for evermore. 

Amen. 

Rai, J. M. Neale, D.D. {altered 

by COMPILEBS). 

(Soman Bnviary,) 

M For a fMunpIinsei founded on a German version of this hymn, see Hymn 137. 

• z John 1.5, 



0 Lux Beata,* Trinitas, 
£t Principalis Unitas, 
Jam sol recedit igneus ; 
Infimde Lumen coidibus. 

2 Te mane laudum carmine, 

1 e deprccemur vespere, f 

# 

Te nostra supy>lex gloria 
Per cuncta laudet saecula. 

Amen. 
Jf'rom Gregory, or 
S. Ambrose. 



t Psahn iv. i& 



HYMN 20. 

In Thy Light shall we see lighl. " — Psalm xxxvi. 9. 

Morn of mom^ and day of days ! Di£ dierum principe 

Beauteous were thy new-bom rays : * Lux e tenebris * eruta : 

Brighter yet from death's dark prison Christus sepulcri carcere 

Christ, the Light of lights, is risen. Lux vera mundi prodiit 

* 2 Cor. It. 6, & Dozology to Hymns 258^ 359» 260. 
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2 He commatidedy and His Word 
Death and the dread chaos heard : 
O shall we, more deaf than they, 
In the chains of darkness stay ? * 

3 Nature yet in shadow lies, 
Let the sons of light f arise 
And prevent the morning rays 
With sweet canticles of praise.^ 

4 While the dead world sleeps around, 
Let the sacred temples sound, 
Law, and prophet, and blest psalm 
Lit with holy light so calnL 

5 Unto hearts in slumber weak 

Let the heavenly trumpet speak ; { 
And a newer walk express 
Their new life to righteousness.)) 

6 Hear us. Lord, and with us be, 
O Thou Fount of Charity, 
Thou Who dost the Spirit give, 
Bidding the dead letter live. IT 

7 Glory to the Faiher, Son, 
And to Thee, O Holy One, 

By Whose quickening Breath Divine 
Our dull spirits bum and shine.** 

Amen. 
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2 £t mors et horrendum chaos 
Vocem jubentis audiunt : 
Nos surdiores, O pifdor ! 
Deo pigebit obsequi ? 

-3 Umbris sepulta dum jacet 
Natura, lucis hlii -j* 
Suigamus et noctem piis 
Exerceamus canticis. X 

4 Legem, Prophetas, et sacro 
Psalmos calentes lumine, 
Profana dum silent loca, 
Divina templa personent 

5 Coelestis abrumpat tuba 
Cordis soporem languidly { 
Novique mores exprimant 
Vitam resurgentis novam. || 

^ Hoc consequemur, Te Duce» 
Fons Caritatis, O Deus, 
Qui Legis addis literae 
Vitae Datorem SpiRiTUM.ir 

7 Sit laus Patri, laus Filio, 
Par sit Tibi laus Spiritus, 
Afflante Quo mentes sacris 
Lucent et ardent ignibus^* 

Amen. 



Ji€tf, Isaac Williaus, (aUeredfy Compilers). From Latin Hymn, 

{Paris Snmaty, &tndi^, Noetttrnt.) 

* 2 Pet iL 4 ; j/r Wisd. xvii. 16, 17. +1 Thess. v. 5. 

t Fsahn cxix. 147, 14S, & Psalm cxxx. 6. 
§ Compare in Hjmii 2581 

" Fac ChxistXi codestes tubae 

Somno graves nos excitent;" & Ezek xxx-ii 3. 
II Rom. vii. 6. IT 2 Cor. uL 6. ** Sec H/mn 127. 
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HYMN 21.<*^ 

And God said, Let there be light : and there was light. 
, . . . And the evening and the morning were the first 
day/' — Gen. i, 3 6* 5. 

On this day, the first of days, 
God the Father's Name we praise ; 
Who, creation's Fount and Spring, 
Did the world from darkness bring. 



I)it:parente icmporumi 
Quo, Numen extra proferens, 
Rerum Pater, Eons omnium, 
Verbo iit Orbis Artifex. 



2 On this day th' ?:ternal Son 
Over death His triumph won ; * 
On this day the Spirit came 
With His gifts of living flamcf 

3 Oh ! that fervent Love} to-day 
May in every heart have sway, 
Teaching us to praise aright 

God the Source of Life and Light. 

4 Father, Who didst feshion me 
Image of Thysdf to be,§ 

Fill me with Thy Love Divine, 
Let my every thought be Thine.|| ' 

5 Holy Jesus, may I be 

Dead and buried here with Thee ; IT 
And, by Love inflamed, arise 
Unto Thee a sacrifice. ** 

6 Thou Who dost all gifts impart, ft 
Shine, Sweet Spirit, in my heart ; 



2 Quo, morte victi, Filius 
Se de sepulcro suscitat,* 
Donisque mentes igneis 
Foecundat Almus Spiritus.-}- 

3 Adsit refusa cordibus. 
Qui ferveamus, Caritas : } 
Qu& praedicemus debitis 
\ iLac Datorem laudibus. 

4 Qui me Supremi Numinis 
Pater creas miaginem,§ 
Te mente totH cogitem, 
£t corde toto|| diligam. 

5 Tui simul sim Funeris 
Novaeque Vitae particeps jIT 
FiLi, Tibi jam consecrer 
Amoris igne victima !** 

6 Auctor sanctorum raunerum,-l-J- 
Et Ipse Munus sanctius, }J 



W The first, perhaps the only English translation of this hymn. 
• Mark xvi. 9. t Acts ii. i. t i Pet. iv. 8. 

S Gen. i. ay, II Psahn cxix. 10. H Rom. vi. 5. ** Rom. xii. I. 
tt 1 Cor. xii. 4 & II. U Acts ii. 38. 



Digitized by Google 



23 



Best of gifts* Thyself bestow; 
Make me bum Thy Love to know. 

7 God, the BlessH Three in One, 
Dwell within mj heart alone ; f 
Thou dost give Thyself to me. 
May I give myself to Thee. Amen. 



Sis Fax perennis, flammeo 
Ut Te requiiam pectore 1 

7 Tibi, Deus cordis mei,t 
Quern deprecor ter optimum, 
Toto modo me devovens, 
Totis amo Te viribus. Amen. 



Ji€v. Sir Henry Williams Bakkr, Bart., i860. jFrom Latin Hymn, 

{L< Mam Breviary.) 
* Acts ii. 38. t Compflie Jolm xiv. 23 with i Cor. vi. 19, & Hymn 15, vcr. 7. 



HYMN 22. 

"This is the Day which the Lord hdlh nuiJc." 

Psalm cxviii. 24. 



Again the Lord's own Day * is here, 
The Day to Christian people dear, 
As, week by week, it bids them tell 
How Jesus rose irom death and hell. 

2 For by 1 lis flock, their Lord declared, 
His Resurrection should be shared 
And they who trust m Him to save, 
In Him are risen from the grave.^ 

3 We, one and all, of Him possessed, 
Are with exceeding treasures lilest ;§ 
For all He did, and all He bare, 
He gives us as our own to share ; — 



En Dies est Dominica,* 

Siiiiimo cultu dignissima, 
Ob octavam Dominicae 
Resurrectionis sacrae. 

2 CuRisxr nam Resurrectio 
Nostra scilur provectio : \ 
Quotquot in Ipsum credimus 
Cum Ipso resurreximus. % 

3 Tn Ipso sunuis sinf^uli 
Facti super ditissimi,§ 
Sunt Sua quaeque propria 
Nobis ^Eicta communia ; — 



* Rev. i 10, t Juhnxiv, 19. % i Cor. xv, § Eph. i. 18. Heb. xi. 26. 
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4 Eternal Glory, Rest on high, 
A blessed immortality,* 
True peace and gladness, and a 
throne. 

Are all His Gifts, and all our own. 



5 And therefore unto Thee we sing, 
O Lord of Peace,f Eternal King ; 
Thy Love we praise, Thy Name 

adore, 

Eoth on this Day and evermore. 

Amen. 

Eev. J. M. Neale, D.D. {much 
altered by ConvuxBts). 

* 2 Tim. i. lo. 



4 Claiitas, perpetuitas, 
Beata immortalitas,* 
Gaudia, pax, deliciae. 

Ex Ejus nobis Munere. 

5 Tibi Factori temporum. 
Qui vera quies nientium,f 
$it laus, honor, et gloria, 

llac Die et in saecula. 

Amen. 

From Bynm of 13-14M Century, 

^ Eph. ii. 14. 



HYMN 23. 

" There shall be no night there." — Rev, xxi. 25 ; & xxii. 5. 

Great God, Who, hid from mortal O Luce Qui mortalibus 

sight, 

Dost dwell in unapproachM Light,* Lates inaccessi, Deus ! * 

I?efore Whose presence angels bow, Praesente Quo, sancti tremunt 

With faces veiled,-!- in homage low ; Nubuntque vultusf AngelL 



2 Awhile in darkness we remain. 
And round us yet are sin and pain;} 
But soon the everlasting Day § 
Shall chase our shades of night away. 



2 Hie, ceu profundi conditi 
Demeigimur caligine : % 
Aetemus at noctem suo 
Fulgore depellet Die8.{ 



* I Tim. vi. 16. f Isa. vi. 2. 

X Isa. lix. 9 — 12. g Isa. Ix. 19, 20. Rom. xUL 12, 



Digitized by Google 



25 



5 For Thou hast promisedi giadous 
Lord, 

A Day of gladness and reward ; 
A pay but faintly imaged here 
By brightest son at noontide clear.* 

4 Too long, alas ! it still delays ;f 
It lingers yet, that Day of days ; 
Our mortal strife and toil must cease 
Before we win its heavenly peace. J 

5 1 hen from its fleshly bonds set free,§ 
Tlie soul shall fly, O God, to Thee ; 
To see Thee, love Thee, and adore, 

, Her blissful task for evermore. 

6 Great Trinity, our hearts prepare, 
The fulness of Thy joy || to share; 
Life's transient light may we improve. 
And gain eternal Light above. Amen. 

Compilers. 



3 Hune nempe nobis praeparas, 

Nobis reservas hunc Diem, 

Quern vix adumbrat splendida 
1' lain mantis astri claritas.* 

4 Moraris heu ! nimis diUj-J* 
Moraris, optatus Dies ! 
lit te fruamur, noxii 
Linquenda moles corporis, j; 

5 His quum soluta vinculisj 
Mens evolarit, O Deus ; 
Videre Te, laudare Te, 
Amare Te non desinet. 

6 Ad omne nos apta bonum, 
Foecunda donis Trinitas ! 
Fac luds usurae brevi 
Aetema succedat Dies. Amen. 

From Paris Breviary. 



* Isa. XXX. 36. t Rev. vi 10. , J i Cor. xv. 50. § Rom, viL 25. || Ptalm xvi. 11. 



HYMN 24. 

" The day is Thine, the night also is Thine." 

Psalm Ixxiv. 16. (B, V,) 

Blest Creator of the light,* Lucis * Creator Optime, 

Maldng day with radiance bright, Lucem dierum proferens, 

Thou didst o'er the forming earth Frimordiis luds novae 

Give the golden light its birth. Mundi paians orlginem : 

* Gen. i. 3. 
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2 Shade of eve with morning lay 
Took from Thee the name of Day : * 
Now again the shades are nigh, 
listen to oiii humble cry. 

3 May we ne'er, by guilt depressed. 
Lose the way to endless Rest ; 
Nor with idle thoughts and vain *(* 
Bind our souls to earth again. 

4 Rather may we heavenward rise J 
Where eternal treasure lies j § 
Puritied by Grace within, 
Hating every deed of sin. 



2 Qui mane jtmctum vespeii 
Diem * vocari praecipis ; — 
Tetrum Chaos illabitur ; 
Audi preces cum fletibus. 

3 Ne mens gravata crimine 
Vitae sit exsul munere, 
Dum nil perenne f cogitat, 
Seseque culpis illigat 

4 Coelorum pulset ostium 5 } 
Vitale tollat praemium : § 
Vitemus omne noxium : 
Puigemus omne pessimum. 



5 Praesta, Pater Ptissime, 

PATRique Compar Unice, 



Cum Spiritu Paraclito 
Regnans per omne saeculum. 

Amen. 



5 Holy Father, hear our cry 

Through Thy Son, our Lord most 

High : 

Whom our thank fui hearts adore, 
With the Spirit evermore. 

Amen. 

Compilers, from S. Ambrose or Gregory, hut Dr. Neale attributes 

St to *jth or 8M Ciaiury, 

* Gen. i. 5. t 2 Cor. iv. 18. % Col. iii. 2. § Matt. vi. 20. 

HYMN 25. 

" And God made the hrraament, and divided the waters 
which were under the firmament from the waters which 
were above the firmament. . . . And the evening and 
the morning were the second day." — Gen. i. 7, 8. 

Come, let us praise the Name of Goi>, 
Who on the second day 



Dei canamus gloriam, 
Coelum secundo Qui die 
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spread out the firmament above, 
Hts Gloiy to display. 

2 Slow floating on the blue expanse 

The watery clouds we view, 
Whence fruitful showers at His Com- 
mand 

The thiisty soil bedew.* 

3 How fair an image of the Grace 

His mercy doth impart, f 
Like morning dew or gentle rain, 
To gladden eveiy heart ! 

4 And when the faithful soul drinks in 

Those showers with blessings rife,:f 
A well of water springeth up 
To everlasting Life.§ 

5 O happy saints, on whom are poured 

Such treasures || from above ! 
Lord, may they ne'er forgetful be, 

But render love for Love. 

6 To God, Who freely loved us firstjIT 

All might, all glory, be ; 
To Father, Son, and Holt Ghost, 
Through all eternity. 

Amen. 



Expandit, admirabile 
Mortalibus spectaculum. 

2 Poli stupemus alveo 
Stagnare pensiles lacus : 
Hinc imbre terras fertiU 

Coelestis irrorat Pater.* 

3 Quam praeparas nobis, Deus, 
Haec est imago Gratiae : -j- 
Haec rore stillans iibcri 

. Cordis penetrat intima. 

4 Hanc quum fideli combibunt J 

Aquam salubrem pectore, 
In his ad aetcrnas domos 
Miro resultat impetu. 

5 Beata gens, quam prodigd. 
Ditare || non cessas Manu ! 
Amoris haec memor Tui 

Amoris et reddat vices. 

6 Deo Patrx sit gloria, 
Ejusque Soli Filio, 
Sancto simul cum Spiritu, 
Nunc et per omne saeculum. 

Amen. 



Compilers. From Paris Breviary. 

{Monde^y oiNedums.) 

* This is probably meant as a picture of tlie pnsent condition of the skies, not of their 
creation ; else it would scarcely be in harmony with Gen. IL 5, where it is expressly 
stated that God had not canaed it to tain upon the earth. Tb^ first litUt the second verse 
of this hymn, and mnch of the fif^ are taken from Rev, J. ChandUt^s translation. 

t Isa. Iv. la Psalm htxii. 6. % Heb. vi. 7. 

I John iv. 14. |] Fsahn xxxvi. 8. IT Hos. xiv. 4. 
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HYMN 26. 

''And God said, Let the waters be gathered together 
unto one place, and let the dry land appear ; and it was so. \ 
♦ . . And the evening and the morning were the third 
day." — Gm. i. 9 <&* 1 3. 

Thou spak'st the word, and into one 

The floods together flowed; 
The Dry Land, freed from wateiy 
veil, 

Tts verdant pastures showed. 

a O Father, Wi^o this earth assigned 
Our place of toil to be,* 
Bind all within its one wide bound 
In one true Charity, f 

3 A brotherhood of exiles | here, 

We seek a Home above,§ 
Where Thou wilt gather in Thine 
Own II 
Who live in holy Love. 

4 Unlovine souls, with deeds of ill 

And words of angry strife, 
Shall never, T^rd, Thy glory see. 
Nor win the heavenly Life.ir 

5 Lo, earth itself from day to day 

Their burthen scarce sustains, 
Arid yearns, in travail, to be free 
From dark corruption's chains.** 

« Ecdes. Y. 18. ' t S^r Collect for Quinqw^esima. . 

t Hymn 67, vcr. 2. 
§ Heb. xiii. 14. Compare Hynin iSo with Psalm cxxxvU. |j iie^Hymn 191, ver. i. 
IT Psalm XV. 1—3 ; xxiv. 3, 4. I Cor. vi. 6, 10. •• Rom. viii. 21, 22. 
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JUBES, et in praeceps aqius 
Repente confluentibus, 
Frodit sub auras humidis 

Exuta velis Arida. 

2 Hanc Tu colcndara* Qui Tuis, 
Pater, dedisti iiliis, 

Quos orbis unus continet, 
Fac una jungat Caritas. f 

3 Nunc exulamus : X sed Tuam 
Mox congregabis in Domum § 
Te Patre dignos, \\ qui pio 

Amore fratres vixeiint. 

4 At, qui malignis artibus 

I jnpuisque laedunt proximum, 
A Te repelles : hoc germs 
Coelestis aula non capit.^ 

5 En ipsa tellus improbos 
Dudum laborans sustinet, 

Ardetque non suae jugo 
Corruptionis eximi. ** 
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6 Yea» we too groan within ourselves,* 
And that adoption wait 
For which the Hox.y Spirit's Seal 
Did us predestinate.*!* 



6 Adoptionem nos quoque 
Efflagitamus integram,* 
Cui nos sacrato Spiritus 
Praedestinavit Pignore.f 



7 Eternal glory be ascribed 

To God, the On£ in Three^ 
' By Whom is poured into our hearts 
The grace of Charity. Amen. 

Compilers. 



* Kom. viiL 23. 



^ y Aetema laus et gloria 
Uni sit etTniNO Deo, 
Diffusa per Quem cordibus 
Fratema regnat Caritas. Amen. 

From Paris Breviary. 

( Tuesday ^ ai Noctums. ) 

t £ph. L 13. Compare Rom. viii. 29. 



HYMN 27. 

" And God said, Let there be lights in the firmament of 
the heaven : . . . and it was so ; And the evening and 
the morning were the fourth day."— i. 14 & 19. 



New wonders of Thy mighty Hand, 
Lord, we to-day admire, 

Writ on the firmament above 
In glittering orbs of fire. 

2 The sun is ruler of the day, 

The silver moon of night, * 
The starry hosts adorn the sky 
In ordered ranks of light. 

3 But e'en that glorious sun must set. 

And knows his going down ; 
That silver moon must wax and wane; 
The stais their courses own. 



MiRAMUR, O Deus, Tuae 
Recens opus Potentiae, 
Quae scripta sctntillantibus 
Refiilget astrorum globis. 

2 Ut sol diei, Candida 

Sic luna nocti pracsidet ; * 
Exercitu to turn novo 
Discriminant steUae polum. 

3 At ipse, coelorum decus, 
Sol novit occasus suos ; \ 
Sunt certa lunae tempora, 
Statique lapsus siderum. 



• Psalm cxxx\'i. 8, 9. Compare Hyouk 22^, ver. 2, 3* ^^^^ words are from iKrw, y. 
Chandlit's version of this bymn. , f Psalm civ. 19. 
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4 Still in an everchanging round 

The daylight comes and goes ; * 
But Thou art evennore the same, 
No change Thy Mercy knows. *}- 

5 Why waver then our troubled hearts ? 

Thine is a Father's care : — 
And they, eternal Life who seek, 
Eternal Life shall share. { 

6 All praise, all glory be ascribed 

To God, the One in Three, 
Who bids us cast our care on Him,} 
To Him for comfort flee. Amen. 

Compilers. 



4 Jugi lotata turbuie 
fiirantiir et reddunt diem, * 
Tu semper Idem, nescius 
Mortalium spem fallere. ■}* 

5 Turbata quid mens fluctuat ? 

Cura Paterna nos regis 
Aeterna si cordi Salus, 
Aetema nos Salus manet. i 

6 Snprema laus et gloria 
Uni sit et Trino Deo, 
Suo reponi Qui jubet 

Cdras et angores Sinu.§ Amen. 

Fram Paris Breviary. 



(Wednt'sJay, at N^aciurm.) 
• Jer. xxxiiL 20. t Psalm ciL 27. Compare Hymn 9, y&. i. 

$ Rom. ii. 7. § I Pet. v. 7. 

*HYMN 28. 

And God said^ Let the waters bring forth abundantly 
the moving creature that hath hTe, and fowl that may fly 
above the earth. . . . And the evening and the morning 
were the fifth day," — Gen* i. 20 <&* 23. 



TiiL hsh in wave and bird on wing 
God made the waters bear ; — 

Both for our mortal body's food * 
His Mercy doth prepare. 

2 But other Food, of richer cost, 
The immortal spirit needs ; — 
By faith it lives on every Word 
That from His Mouth proceeds. + 

* Gen. ix. 3. 



IiSDEM creati fluctibus 

Pisces natant, volant aves ; — 
Utnimquij luurLah genus 
Paratur esca corpori. * 

2 Menti sed aetemae Cibus 
Debetiir alter; — ^haec Dbi 
Sermone vivit;t— hanc fovet 
Coelestis et nutrit fides. 

t Deut, viii, 3. 
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3 Faith springing from the Blood of 

Christ ' 
Has flowed o*er evety land ; 
And sinners, through the yanquished 
world 

Bow down to its command. 

4 Its light the joy of heaven reveals 

To hearts made pure within ; 
And bids us seek, by worthy deeds, 
Eternal crowns to win.:t 

5 By fiiith the saints of old were strong 

The lion's wrath to tame ; $ 
By &ith they spumed the tyrant* s 
threats, |i 
And scorned the raging flame. 

6 Lord, grant that we the path may 

tread 

Whereon its light doth shine ; 
And gather, as we onward go, 
The fruits of Love Divine. 



3 Quaesita Christi Sangume * 

Manavit in teiras fides, 
£t impiarum pectora 

Victrix subegit gentium. 

4 Fax ilia puris cordibus 
Monstcaie ooelos efiicax, 
Aetema dignis indtat 
Factis mereri f praemia. { 

5 Sancti leonum per fidem 
Mulsere rugitus :§ truces 
Fregere regnantum minas, || 

Rism stridentes rogos. 

6 Hac luce signatum, Deus, 

Calcare dona tramitem, 
Et Caritatis uberes 
Fructus eundo carpere. 



* Col. i, 20—23. 

+ Mereri is of course here user!, a«; wc constantly find it in mediaeval Latin, in the sen'^e 
simply of to obtain, no wmV being implied as the ground for ohtaininc;. Archbp. 
Trench s note on the Poem De Corond Spined^'^ in his Sacred Latin Poetry. 

X In this verse th» original Latin is, to say the least, unfortunately anibit^uous, and 
some may think that the translation given follows it loo closely. The Rii'. J. Clumdler^ 
from whose translation some pr-.'^ of this is taken, wholly omits the verse. But we must 
remember that the writer is considering the effects of faith illumining the heart. And 
our Lord did not rebuke the question of him who asked, " Wliat good thing diall I 
tiiat I nuqr inherit eternal Life?" Matt xix, 16. Compare t Cor. ix. 25; James ii. 
at & 24, alio Hymn 240^ ver. 4. 

% Dan. Ti. 22. Heb. xi. 33, 34. ij Dan. iiL i8» 25. 2 Mace vi., vii. 
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7 Sit surama Patri gloria : 
Sit summa Nato, Qui fidem 
Cruore iimdavit Suo : * 



7 O praise the Fath£R; prais^ the Son, 
From Whose most precious Blood 
Springs all our Faith and praise 
to Him 

Who with Them Both is God. 

Amen. 

Compilers. 

( Thirsdity, at NoOums. 7%e D^ology f rom the Hymn at Lauds, ) 
* Rom. iii. 25. Compare Hymn p2. 



Far sit Tibi laus, Spiritus. 

Amen. 
Fr^ Paris Breviary. 



HYMN 29, 

And God said, Let Us make man in Our Image. . . . 
And the evening and the morning were the sixth day." — 
Gen, i. 26 d?* 31. 

To-day, O Lord, a holici work 

Thy secret counsels iiaine, 
A ruler for Thy new-made world, 

A herald of Thy Name.* 

2 Thou fonnest man: Thy Spirit 
breathes 
Life into dust of earth : i* 
Man^in Thine Own true Image made, 
Receives from Thee his burth. 



Jam sanctius moves opus, 
Tecum, Deus, deliberans : 
Mundo reccnti principem, 
TibK^ue praeconem paras. * 

2 Homocreatur: hunc saa0 

Coelestis Oris Halituf 
Succendis, et vivam Tui 
Spirare das Imaginem. 

3 Ergo per omnes aequoris, 
Telluris omnes et sinus 
Regnabit : :|: at memor sui 
Deo minorem se gerat.§ 



3 And henceforth he tloiriiiiion has 
O'er all in earth and sea; J 
Yet mindful whence his being came 
Must humbly walk with Thee. § 

* CJsandh r'x translation has been used for the first and last vttses of this hjmui. 
t Gen. ii. 7. X Psalm viii $. 

§ Compare /f'<?r<i<"^, Od. ill. vi., 5 & 6, 

** D!s tc minorem quod geris, imperas ; 
Hinc omne principinm, hue xefer exitnm.** 
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4 Alas ! his wiUiil heart rebels 

Against Thy gentle sway; — 

Proud dust of earth would fain be Uke 

The God whom all obey. 

5 O griefs, O sorrows numberless. 

Which hence the world overspread ! 
Jesu I Thy Mercy succoured us. 
Or every hope had fled, f 

6 O praise the Father, and the Sv)n 

Who saved us by His Death ; 
And Hot V Ghost Who quickens us 
With His Ufe-giving Breath. 

Amen. 

Compilers. 

( 7liesd»y, at JVaeUtms. ) 
* Compoxe ZnAflMrf^, blindness of heart** 

See also Hymns 88 — 104, 



4 Heu ! caeca* cordis ptavitas I 
Jugum rebellis excutit \ — 

Deo superbus nec timet 
Aequare pulvLs veiticem. 

5 Hinc quanta luctuum cohors 
Incumbit orbi perdito ! 
O Christje, ni feras opem, 
Spes ipsa soutes deseret-]- 

6 Qui nos creavit, laus Patri ; 
Qui nos redemit, Filio; 
Cujus movemur Halitu, 
Par sit Tibi laus, Spiritus. 

Amen. 

From Paris Breviary. 



t Rom. V. 15—19. 



HYMN SO. 

And on the seventh day God ended His Work Which 

He had made." — Gen, ii. 2. 



Six days of labour oow are past \ 
Thou restest. Holy God ; 

And with approving £ye hast seen 
That all is very good.* 

, 2 Blest is the seventh morn of light, 
Hallowed for rest Divine ; \ 
Yet, Lord, a new creation needs 
That mighty Power of Thine. 
* Gen. L 31. 



Tandem peractis, O Deus, 
Sexto dierum limite, 
Ponis modum laboribus, 
Orbique plaudis condito.* 

2 At dum perenni scptimam 
Lucem quieti consecras, -i: 
En Te reposcit denuo 
Novus Creatorem labor, 
t Exod. xz. XI.' 
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3 Ten thousand voices praise Thy Name 

In earth and sea and sky ; * 
But ^len man by sin has marred 

The blissful harmony, f 

4 Come; Lord, create his heart anew ; 

His heart of stone remove : i 
Then hymns of praise again shall rise, 
The fruits of holy Love. 

5 Oh! forthe songs that Thou wilt bless, § 

Where heart and voice agree ; || 
Oh ! for the prayers that plead aright 
With Jhy dread Majesty. 

'6 All praise to God, the Three in One, 
Who high in Glory reigns ; 
Whoby His Word hatiiaUthingsmade> 
And by His Word sustains. Amen. 



* Psalm cxlv. lo. 
t Exek. xxxvi. 26. 



Compilers. 

(Saturday, tU Nocturns.) 

See Hymn 135, ver. 4 ; and Hymn 145. 
§ Hymn 160, ver. 4, 5. 

See also Hymn 105. 



3 Te cuncta nempe praedicant, 
Te terra, pontus, sidera, ♦ 
Cantu celebrant aemulo ; — 

Pcccator unus dissonat -J- 

4 Tu pectus aufer saxeum ; 
Tu cameum pectus crea : % 
£t Caritatis uberes 
Fructus canent hymnum Tibi. 

5 Haec Te juvant praeconia,§ 
Si facta voci consonent : || 
Sic efficaci flectitur 
Divina Majestas prece. 

6 Aetema laus et gloria 
Uni sit et Trino Deo, 
Qui cuncta Nutu condidit, 
Nutuque servat condita. Amen. 

From Paris Brevia&y. 



+ Hymn 68, ver. 2. 
11 1 Cor. xiv. 15, 



HYMN 31. 

Which Cometh forth as a Bridegroom out of His 
chamber.** — Psa/mxix. 5. 

CoNDiTOR Alme siderum, ♦ 
Aetema Lux credentium, f 
Christb Kedemptor omnium, 
Intende votis supplicum. 



Creator of the starry height,* 
Thy people's everlasting Light, f 
]esv, Redeemer of us all, 
Hear Thou Thy servants when they 
caU. 

* Gen. i i6« 



t John L 4 & 9. 
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2 Thou, sorrowing at the helpless ciy 
Of all creation doomed to die, 
Didst save our lost and guilty race * 
By healing gifts of heavenly Grace. 

3 When earth was near its evening hour, 
Thou did&t, in Love's redeeming 

Power, 

Like bridegroom from his chamber,t 

come 

Forth from a Virgin-mother's womb. 

4 At Thy great Name, exalted now, 
All knees in lowly homage bow ; X 
All things in heaven and earth adore, 
And own Thee King for evermore. 

5 To Thee, O Holy One, we pray. 
Our Judge in that tremendous day, § 
Ward off, while yet we dwell below, 
The weapons of our crafty foe. || 

6 To God the Father, God the Son, 
And God the Spirit, Three in One, 
Praise, honour, might, and glory be, 



2 Qui, condolens intetitu 
Mortis perire saeculum, 
Salvasti mundum languidum,* 
Donans reis remedium. 

3 Vergente mundi vespere, 
Sicut sponsus de thalamo -4- 

Egressus honestissimi 

Virginis Matris clausula. 

4 Cujus forti Potentiae 

Genu curvantur omnia, J 
Coelestia, terrestria 
P'atcntur nutu subdita. 

5 Te deprecamur, Hagie, 
Venture Judex saeculi, § 
Conserva nos in tempore 
Hostis a telo perfidi. || 

6 Laus, honor, virtus, gloria 
Deo Patri et Fii.io, 
Sancto simul Paraclito, 

From age to age eternally. Amen. In sempiterna saecula. Amen. 

Compilers. Ffwn Sarum and Roman Breviaries. 

* John ill 16^ 17. t John iii. 29. $ Phil, il 9, lo. §2 Tim. iv. i. 

II Psalm xfit 5 ; exxl 7. 

HYMN 32. 

His Name is called the Word of God." — J^ev, xix. 13. 

O Heavenly Word, Eternal Light, Verbum Supermim prodiens 

Begotten of the Father's Might, A Patre olim exiens. 

Who, in these latter days,* art bom Qui natus orbi subvenis, 

For succour to a world forlorn ; Cursu declivi temporis : * 



♦ Heb. i. 2. 



D 2 
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2 Our hearts enlighten from above, a Illttmina nunc pectora, 
And kindle with Thine Own true Love ; Tuoque Amore concrema ; 



That we, who hear Thy call tOHlay^* 
May cast earth's vanities away. 

3 And when as Judge Thou drawest 

nigh, 

The secrets of all hearts to try ;*|: 
When sinners meet their awful doom. 
And saints attain their heavenly 
Home; 

4 0 let us not, for evil past, 

Be driven from Thy Face at last ; 
But with the blessbd evermore 
Behold and love Thee and adore.} 



Audito ut piaeconio * 
Sint pulsa tandem lubrica. 

3 Judexque quum post aderisy 

Rimari iacta pectons,f 
Keddens vicem pro abditis, 
Justisque Regnum pro bonis; 



4 Non demum artemur malis, 
Pro qualitate criminis ; 
Sed cum beatis compotes 
Simus perennes coelibes.} 



5 To God the Father, God the Sox, 
And God the Spirit, Three in One, 
Praise, honour, might, and glory be. 
From age to age eternally. 

Amen. 

C0HPILER& Frm Sarum and Roman Breviaries. 

* Psalm xcv. S. t Rom. iL 16. t Hymn 164, end ; 180^ end. 

§ The version here given is IromaooUectioiiof hymns^ witb Aii^o>S<txon coramentaiy, 
published by the Surtees &Kidy» 



5 pATRi, simulqiie FiLio, 
Tibiqiie Sancte Spiritus, 
Sicut fiiit, sit jugiter 
Saeclum per omne gloria. § 

Amen. 



HYMN Sa. 

*^Now it is high tune to awake out of sleep." — Ro?n* xiii. 1 1, 

Hark ! a thrilling voice is sounding ; * En clara vox ledarguit, * 

" Christ is nigh," it seems to say ; Obscura quaeque personalis : 
** Cast away the dreams of darkness, " Procui fugentur somnia : 

O ye children of the day ! " f Ab alto Jesus promicat ! " •{■ 

* Isa. xl, 3. 

t X Thess. V. 4, 5. Compare CoUridggf AiUs to Reflection, lutrod. Aphorism xxix. 
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2 Wakened by the solemn wai iuiig, 2 

' Let the earth-bound soul arise ; 
Christ, her Sun, all ill disj)elling, * 
Shines upon the morning skies. 

3 Lo ! the LAMByf so long expected, 3 

Comes with pardon down from 
Heaven ; 
Let us haste, with teais of sorrow, 
One and all to be forgiven : 

4 That when next He comes with 4 

Glory, X 

And the world is wrapped in fear, 
With His Mercy He may shield us, § 
And with words of Love draw near. 

5 Honour, glory, might, and blessing 5 

To the Father and the Son, 
With the Everlasting Spirit, 
While eternal ages run. Amen. 

^ev, £. Caswall {siigMy aifertd)* 

• .Mai. iv. 2. t Hymn 166. t Zcch. adv. 5. 



Mens jam resurgat torpida, 
Non amplius jacens hunii : 
Sidus refulget jam novum, 
Ut toUat omne noxium. 

£n Agnus t ad nos mittitur 
Laxare gratis debitum : 

Omnes simul cum laciymis 
Precemur indulgentiam : 

Ut quum secundo iulserit, X 

Metuque mundum cinxerit, 

Non pro reatu puniat, 

Sed nos plus tunc protegat. § 

Virtus, honor, laus, gloria, 
Deo Patri cum FiLio, 

Sancto simul Paraclito, 

In saeculorum saecula. Amen. 

Fr^ S. Ambrose. 

Matt. XXV. 31. § Psalm v. 13. 



HYMN 34. 

" Tell ye the daughter of Sion, Behold^ thy King cometh 

unto thee." — Alatt, xxi. 5. 

The Advent of our King • Instantis Adventum Dei • 

Our prayers must now employ, Poscamus ardenti prece, 

* Chandler's original vecsion oorrespoiids mofe dosdy with the Latin, and with 
Amos iv. ta, to which it perhaps refers >- 

" The Advent of our God 

Our prayers must now employ, 
And we must meet Him on His road, 
With hymns of holy joy." 
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And we must hymns of welcome sing Festisque munus inclytum 

In strains of holy joy. Praeoccupemus canticis. 



2 The Everlasting Son 
Incarnate deigns to be ; 

Himself a servant's form puts on, * 

To set His servants free. 

3 Daughter of Sion, rise 

To meet thy lowly King ; f 
Nor let thy faithless heart despise 
The peace He comes to bring. 

4 As Judge, on clouds of light, j; 
He soon will come again, 

And His true members { all unite 
With Him in Heaven to reign. 

5 Before the dawning day 

Jjtt sin's dark deeds be gone ; || 
The old man all be put away. 
The new Man all put on.f 

6 All glory to the Son, ** 
Who comes to set us firee. 

With Father, Spirit, ever One, 
Through all eternity. Amen. 

Hev. J. Chandler (aHereif). 



Aetema Proles foeminae 
Non hoiret indudi sinu ; 
Fit Ipse servus, ut jugo 
Nos servitutis exiraat.* 

Mansttetus et demens venit ; 
Occurre, festina, Syon ; + 
Ultro tibi quam poirigit 
Ne dura pacem respuas. 

Mox nube daia fulguians t 
Mundi redibit Arbiter, 
Suique membra Corporis { 
Coelo Triumphator vehet 

Foetus tenebrarum, die 
Cedant propinquo crimina ; || 
Adam leformetur vetus, 
Imago succedat novi. IT 

Qui Liberator advenis,** 
FiLi, Tibi laus maxima. 
Cum PATRE,cumqueSPiRiTU, 
In sempitema saecula. Amen. 

Ffvm Paris Breviary. 



• PhiL ii. 7. 

f Zech. ix. 9, Compare Isa. Ixii. 11 and jat Hymn ir, in WvrtUwortH's "ffafy Ymr,** 
t Matt. xxiv. 3p. Si Cor. xU. 27. || Rom. xia 13. 

t Eph. iv. 22 — 24 ; Col. iii. 9, lO. 

The Doxology in Chandler's version is quite different. 
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HYMN 85. 

" The voice of one crying in the wilderness, Prepare ye 
the Way of the Lord, make His Paths straight." — MatL 

iii. 3. (^Isa. xl. 3.) 



On Jordan's bank * the Baptises ciy 
Announces that the Lord is nigh; 
Awake, and hearken, for He brings 
Glad tidings of the King of kings.*!- 

2 Then cleansed be every breast from 

sin ; 

Make straight the way for God 

within ; — 
Prepare we in our hearts a home,^ 
Where such a mighty Guest may come. 

3 For Thou art our Salvation, $. Lord, 
Our Refuge, II and our great Re- 
ward ;ir 

Without Thy Grace we waste away,** 

Like llowers that wither and decay. 

4 To heal the sick stretch out Thine 

Hand, 

And bid the fallen sinner stand ;'H' 



JORDAMis oias * praevia 
Vox ecce Baptistae quatit : 
Praecoms ad gnmdes sonos 
Ignavus abscedat s6por.'|- 

2 Mundemus et nos pectora : 

Deo propinquanti viam 

Sternamus ; et dignam domun4 
Tanto paremus Hospiti. 

3 Tu nostra, Tu, Jesu, Salus;§ 
Tu Robur || et Solatium ; IT 

Areas ut herba, Te sine 
Mortale tabescit genus.*'' 

4 A^s salutarem Manum 
Extende ; prostratos leva ; ft 



* Mark i. 5. + One verse omitted, which runs thus : — 

" E'en now the air, the sea, the land ** Auctoris Adventum sui 

Feel that ibiAx Maker is at hand ; TeUos et aether et mare 

The very dements r^oice, Fiaegestieitte aenttuat. 

And wdoome Him with cheerful voice.** £t jam sahttant gaudio." 

X Hymn 141, ver. 3, 4. § Isa. txIL 11. 

II Hymns 150^ 179. Isa. xxxiL 2. f Hymn 125, ver. 5 ; 157, Parti., ver. 5. 

•* John XV. 4 — 6. Compare Matt, xiii, 6. 
+t Compare (Wesley's) Hymn 179, in a verse there omitted 

** Raise the fallen, cheer the faint, 

Heal the sick, and lead the blind," 
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Shine forth, and let Thy Light restore 
Earth's own true loveliness once 
more. 

5 All praise, Eternal Son, to Thee, 
Whose Advent doth Thy people free; 
Whom with the Father we adore 
And Holy Ghost for evermore. 

Amen. 



Osttfnde Vultum, jam suns 
Mundo refloresoet decor. 

5 Qui Liberator advenis, 
FiLi, Tibi laus maxima. 
Cum Patre, et Almo Spiritu, 
In sempitema saecula. 

Amen. 



Jl^v. J. Chandler (mt/cA altered). From Paris Breviary. 

{Adz'enl^ at Mattns.) 

See Hymn 25 1, which may be appropriatdy used^ especially m the Third Sunday 

in Advent, 



HYMN 86. 

" The Redeemer shall come to Zion." — Isa. lix. 20. 



O COME, O come, Emmanuel, 
And ransom captive Israel ; * 
That mourns in lonely exile j here, 
Until the Son of God appear. . 
Rejoice ! Rejoice ! Emmanuel 
Shall come to thee, O Israel ! 

2 O come, Thou Rod of Jes.se,:|: free 
Thine own from Satan's tyranny ; § 
From depths of hell Thy people save, 
And give them victory o'er the grave. 
Rejoice! Rejoice I Emmanuel 
Shall come to thee, O Israel i 



Veni, veni, Emmanuel, 

Captivum solve Israel,* 

Qui gemit in exsiiio,-i* 

Piivatus Dei Pilio. 
Gaude I Gaude 1 Emmanuel 
Nascetur pro te, Israel ! 

2 Veni, O Jesse Virgula, J 
Ex hostis Tuos unguis} 
De specu Tuos tartari 
Educ, et antro barathri. 
Gaude ! Gaude ! Emmanuel 
Nascetur pro te, Israel 1 



* Psalm cxxvi. 5. t Psalm cH. 20. 

X Isa. xi. I, § Heb. ii. 14, 15 ; & 2 Tim. ii. 26. See llymu 41, vcr. 3. 



Digitized by Google 



41 



3 O" come, Thou Day-Spring,* come 3 Veni, veni, O Oriens !♦ 
and cheer 

Our spirits by Thine Advent here ; 

Disperse the gloomy clouds of night, 
And deatli's dark shadows put to 
flight. 

Kejoice ! Rejoice ! Emmanuel 
Shall come to thee, O Israel ! 



Solare nos adveniens, 

Noctis depelle nebulas 
Dirasque noctis tenebras. 



Gaude ' Gaude I Emmanuel 
Nascctur pro te, Israel 1 



4 O come, THqu Key of David,i' come 
And open wide our heavenly Home; 

Make safe the way J that leads on high 
And close the path to misery. 
Rejoice ! Rejoice ! Emmanuel 
Shall come to thee, O Israel ! 

5 O come, O come, Thou Lord of 

Might ! i 

Who to Thy tribes, on Sinai's height 
In ancient times didst give the Law 
In Cloud, and Majesty, and Awe. 

Rejoice ! Rejoice ! Emmanuel 
Shall come to thee, O Israel I 

Amen. 



4 Veni, Clavis Davidica ! -J* 

Regna reclude coelica, 
lac iter tutum superum, J 
Et claude vias inferum. 
Gaude ! Gaude ! Emmanuel 
Nascetur pro te, Israel 1 

5 Veni, veni, Adonai ! } 

Qui populo in Sinai 

Legem dedisti vertice, 

In Maj estate Gloriae. 

Gaude ! Gaude ! Emmanuel 
Nascetur pro te, Israel ! 

Amen. 



J^rom a Hymn of the 13M 
Century, (Authw unkwwn.) 



+ Rev. iiL 7. 



Rev, John Mason Neale, D.D. 
{aUered by CompUers), 

{French Missal,) 

* Luke i. 78, 79 ; ft Rev. xxii. x6. 
$ Heb. ix. 8 ; Isa. xxxv. 8. See Hymn 114. 

I Eaeod. xix. x8. The Name Adonai was commonly substituted by the Jews in 
reading the Bible aloud, for the more sacred Name Jehovah, which from reverence they 
would not pronounce. As to its proper meanuig, see Pearson on the Creeds Art. II. 
'* The interpretation of AOON signifieth immediatdy and properly dominion, implying a 
right of possession, and power of di«;p<)^i n ' Compare with this verse Heifer's Hytnn 

♦•The Lord of Might, from Sinai's brow. 
Gave forth His voice of thunder." 
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HYMN 87. 

" The Lord Himself shall descend from Heaven with a 
shout, with the voice of the Archangel, and with the Trump 

of God." — I Thess, iv. i6. 



Great God, what do I see and 
hear ? • 

The end of things created : 
The Judge of all men doth appear, 

On clouds 7 of glory seated : 
The trumpet sounds, the graves re- 
store 

The dead which they contained be- 
fore 

Prepare, my soul, to meet Him ! % 

The dead in Christ are first to rise 
At that last trumpet's sounding; 

Caught up to meet Hmi in the skies, 
With joy their Lord surrounding : 

No gloomy fears their souls dismay ; 

His Presence sheds eternal day || 
On those prepared to meet Him. 



Es ist gewisslich an der Zeit, 
Dass GoTTES SoHN wird 
kommen 
In Seiner grossen Herrlichkeit, 

Zu richteii iios und Frommen. 
Da wird das Lachen werden 
theuV, 

Wenn alles wird vergeh'n im 
Feu'r, 

Wie Petnis davon schreibet. 

2 Posaunen wird man horen 
geh'n 

An aller Welte Knde, 
Darauf bald werden aufersteh'n 

All Toden gar behende ; 
Die aber noch das Leben han. 
Die wird der Kerr von Stan- 
den an . 

Verwandeln und vemeuen. 



3 The ungodly, filled with guilty fears, 3 Damach wird man ablesen 
Behold His Wrath prevailing ; bald 
In woe they rise, but all th^ir tears Ein Buch, darin geschrieben, 

And sighs are unavailing : WasalleMenschen,jungundalt, 

Auf £iden han getrieben : 

* Compare Hymn 39, and the Latin hymn, "5immr fids horror percuHif^ (Paris 
Breviary.) t Rev. L 7. 

X John V. 28, 29. Rev. xx. 13, marg, % Amos iv. 12. 

(I Rev* xxiL 5. Compare Hymn 25^ ver. 3. 
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The day of Grace* is past and gone ; 
Trembling they stand before His 
Throne, 
All unprepared to meet Him. 

4 Gr£at Judge, to Thee our prayers 
we pour, 
In deep abasement bending ; 
O shield us through that last dread 
hour,+ 

Thy wondrous Love extending : 
May we, in this our trial day, 

With faithful hearts Thy Word obey, 
And dius prepare to meet Thee ! 

Aaien. 



Dadenn gewiss ein jedermann 
Win! horcn, was er hat gethan 
In seinen ganzen Leben. 

4 O weh demselben, welcher hat 
Des Herren Wort verachtet, 
Und nur auf Erden friih und 

spat 

Nach grossen Gut gctrach- 
tet ! 

Der wird furwahr ganz kahl 

bestehn 

Und mit den Satan miissen 

gehn 

Yon Christo in die Holle. 



First verse Anon. 
Secwd 6- Third William Bengo 
* CoLLYER {altered), 1812. 



5 O Jesu, hilf 2ur selben Zeit 
Vonwegen DeinerWunden, 

Dass ich im Buch der Seligkeit 
Werd eingezeichnet funden. 
Daran ich denn auch zweiflc 
nicht ; 

Denn Du hast ja den Feind 
gericht 

Und meioe Schuld bezahlet. 



• Ezra ix. 8. Compare the Hymn 195, 
itt Rev. W. J. Hall's collection (varied from 
Keble) 

*' Past is her day of Grace." 

t Compare LUany, *' In the day of judg- 
ment. Good Lord, deliver us." 



6 Derhalben mein Fiirsprecher 
sei, 

Wenn Du nun wirst erschei- 



nen 



Und lies mich aus dem Buche 
frei, 

Darinnen stehn die Deinen ; 
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Auf dass ich sammt den Brudem 
mein 

Mit dir geh in den Himmel ein, 
Den Du uns hast erworben. 



7 O Jesu Christ, Du machst es 

lang, 

Mit Deincm jungstem Tage. 

Imitated from Bartholomew Ringwald, Lutheran^ 1585 {so freely that it 
has been necessary to give attthe verses of the German), 



Den Menschen witd auf Erden 

bang 

Von wegen vieler Plage : 
Komm docfa, komm doch, Du 

Richter grosz 
Und mach uns bald in Gnaden 
los. 

Von allem Uebel ! Amen. 



HYMN 

" The Day of the Lord will come as a thief in the night." 

2 Pei. iii. 10. 

That day of wrath, that dreadful day, 
When heaven and eaxth shaJl pass away, 
What power shall be the sinner^s stay? 
How shall he meet that dreadful day ? 

2 When, shrivelling like a parchM scroll,* • 2 Pet. iii. 12. 
The flaming heavens together roU ; — 

When louder yet, and yet more dread, 

Swells the high trump that wakes the dead if f i Cor. xv. 52. 

3 Oh ! on that day, that wrathful day, 
When man to judgment wakes from clay, 

Be I'hou, O Christ, the sinner's Stay, § § ^^^^ ihe only line 

ry,, , V J _*u u 11 I altered, the wordsitalicfeed 

Though heaven ajxd earth shall pass away ! beingiibstitmed for - the 

Amen, trembling sinner's Stay." 

Sir Walter Scott, in Lay of the From Thomas of Celano. 

Last Minstrel y VI., xxxi. 

W Compare Hymn 221, where the Latin hymn, fmm which tbis is imitated, is given 

in full, with many reiercnces, &c. 
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HYMN 89. 

Behold^ He cometh with clouds ; and every eye shall 
see Him, and they also which pierced Him." — Rev, u 7. 

Lo ! He comes in* clouds descending, • Matt xxiv. 30; but 
Once for fiivouied sinneis slain ; Wesley has tcixKsft. 

Thousand thousand saints attending 
Swell the triumph of His train : 
Alleluia ! 

Christ appears on earth again, God, arig, to reign, or^. 

3 Every eye shall now behold Him 

Robed in dreadful Majesty f Psalm civ, i. 

They who set at nought and sold Him, Those, orig. 

Pierced and nailed Him to the Tree, % t See Heb. vi. 6. 

Deeply wailing, 
Shall the true Messiah see. 

3 TA^se dear tokens of His Passion § 

Still His dazzling Body bears ; 

m 

Cause of endless exultation 
To His ransomed worshippers ; 

With what rapture 
Gaze we on those glorious scars ! 

4 Yea, Amen I let all adore Thee, 

High on Thine eternal Throne ; || || Rev. 2, 9^ la 

Saviour, take the power and Glory ; 
Claim the kingdoms IT for Thine Own ! ir Rev. xi. 15. 

O cme quiddy / ** Rev. xxU. 20. Jah, Jehovah ! 
Alleluia I Amen, Everiastlag Gon, come down. 

wig. 

JieiK Charles Wesley, 1758, in " Hymns 0/ Intercession for all Mankind^' 
(Based on John CennicK) i752>) Varied by Martin Madan, 1760. 



T^, oricr. § John xx. 27, 28., 
See Hynm 182, ver. 3. 
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HYMN 40. 

He hath sent Me to bind up the broken-hearted, to> 

proclaim liberty to the captives." — Isa, Ixi. i. 

Hark, the glad sound ! the Saviour comes, 

The Saviour promised long : 
Let eveiy heart prepare a throne, * • Hymn 35, vcr. a ; 141, ver. 3. 

And every voice a song. 

2 He comes, the prisoners to release ^ j^^. 

In Satan's bondage held ; f ,5 ,^ 5«Hynm36i vcr,4i 

The gates of brass before Him burst, 196, ver. 3. 
The iron fetters yield. % % Psalm cvii. 16, 

3 He comes, the broken hearts to bind, 

The bleeding souls to cure. 
And with the treasiures of His Grace 
To bless the humble poor. 

4 Our glad hosannas, Prince of Peace, § gMatLxxi. 9. .&<r Hymns 86, 172. 

Thine Advent shall proclaim ; 
And Heaven's eternal arches ring 
With Thy beloved Name. Amen. 

Philip Doddridge, D.D. {Nmcmfirmist\ h, 1702, d. 1751. 

(First published in I75S*) 

SOrbtnt dMinifttg^ 

HYMN 41. 

" 1 sleep, but my heart waketh." — CanL v. 2. 

When shades of night around us In noctis umbri desides 

close, 

And weary limbs in sleep repose, Dum somnus artus occupat, 

The faithful soul awake may be, * Ad Te, Deus, fidelibus 

And longing sigh, 0 Lord, to Thee. Mens excubat * suspiriis, 

♦ Hymn 83, wr. 4. 
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2 Thou true Desire of nations,* hear ; 
Thou WoKD of GoDy Thou Saviour 

dear. 

In pity heed our humble cries,f 
And bid at length the fallen rise, t 

3 O come, Redeemer, come and free$ 
Thine Own from guilt and misery ; 

The gates of Heaven again unfold, || 
Which Adam's sin had closed of old.fl" 

4 All praise, Eternal SON, to Thee 
Whose Advent doth Thy people free ; 
Whom with the Father we adore 
And Holy Ghost for evermore. 

Amen. 

Compilers. 



2 Desiderate gentibus, 
Verbum Patris, mundi Salus, 

Audi pieces gementium,f 
Tandonque lapses excita. t 

3 Adsis Rebehptor, et Tuae 
Plebis relaxans crimina, § 

Adae scelus qiias clauserat, || 
Reclude coeiestes domos.lT 

4 Qui Liberator advenis, 
FiLi, Tibi laus maxima, 

Cum Patrk, cumque Spiritu, 
In sempitema saecula. 

Amen. 
From Paris Breviary. 



• Hag. ii. 7. 

9 Hymn 36^ ver. 2 & 4. 



{/n Advmtf Jor Compline. ) 

t Psalm XXX. 8. 
[| Psalm cxviii. 19. 



X Hymn 35, ver. 4. 
f Gen. iii. 24. 



HYMN 42. 

Let us now go even unto Bethlehem." — Lt^ \u 15. 



O COME, all ye faithful^ 
Joyful and triumphant ; 
O come ye, O come ye, to Bethle- 
hem I 

Come and behold Him 
Bom, the King of Angels :f 

* Ye faithful, approodi ye, orig. 



Adeste fideles, 
Laeti, triumphantes,* 
Venite, venite in Bethlehem 1 

Natum videte 
R^em AngeIorum,f 

+ Heb, t 6. 
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O come, let us adore Ifim, * 
O come, let us adifr€ Him, * 
O come, let us adore Him^ * Christ 
the Ix>rd! 

2 God of God, f 
Light of Light, 

Lo! He abhors not the Viigm's 

womb ; % 
Very God, 

Begotten, not created ; 

O come, let us adore Him* etc. 

3 Sin^, choirs of An^els^ J 
Sing in exultation. 

Sing, all ye citizens of Heaven above, 
Glory to God 
In the highest ; 

O come, let us ad^ Him* etc. 

4 Yea, Lord, we greet Thee, 
Bom this happy morning ; 

Jesu, to Thee be glory given ! 
Word of the Father, 
Now in Flesh appearing ! |l 
O come, let us adore Him,* 
O come, let us adore Him,* 

O come, let us adore Him* Christ 
the Lord ! Amen. 

Rev, Canon Frederick Oakei 
Roman QUAoiu {altered), 

* worships Vst^m xcv. 6. 
$ flDgelic, mig. Lidce ii. 13, 14. 



Venite adoremus Domino ! 



2 DBUHdeDEO,f * 
Lumen de Lvmime, 

Gestant puellae viscera ; 

Deum Verum, 

Genitum, non factum, 
Venite adoremub Domino ! 

3 Cantet nunc Io§ 
Chorus Angelonim, 

Cantet nunc aula Coelitum : 

Gloria in excelsis 

Deo, venite, 
Venite adoremus Domino ! 

♦ 

4 Exgo Qui natus 
Die faodieroi 

Jesu Tibi sit gloria ! 

Patris Aetemi 

Vbrbum Caro Return ! || 
Venite adoremus Domino, I 

Amen. 



LEY, From Hymn of 15 — 16M 

Cenhiry, 

t Compare iVK-OTtf OW. $ 7>Dkuk. 
II Johni 14 
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HYMN 43J"^ 

Glory to God in the highest, and on earth peace^ good 
will toward men." — Luie ii. 14, 

Hark ! the herald-angels sing 



Glory to the new-born King, 
Peace on earth, and mercy mild, 
God and sinners reconciled. 
Joyful, all ye nations,* rise, 
Join the triumph of the skies ; 
With the angelic host proclaim, 
Christ is born in Bethlehem. 
Hark 1 the herald-angels sing 
Glory to the new-bom King. 



Christ, by highest heaven adored, 
Christ, the Everlasting Lord, 
Late in time f behold Him come, 
Ofispring of a Virgin's womb. 
Veiled in flesh X the Godhead see 1 
Hail, the Incarnate Deity I ' 
Pleased as Man with man to dwell,§ 
Jesus, out Emiiianuel.|| 

Hark ! the herald-angek sing 



PsALLUNT nascentis angeli 
Regis triumphos nuncii. 
Jam clausa bella, jam Deus 
Pacatur et liber reus ! 
Psallunt nascentis angeli 
R^is triumphos nuncii. 
En magna jubilatio, 
Nascente Dei Filio ; 
Adeste, gentes,* undique, 
Coeh triumphos jungite. 

Fsallimt, etc 
Angdicis cum coetibus, 
Clamate laetis vocibus, 
£ Bethleem Emmanuel 
Suum frequentat Israel 1 
Psallunt) etc 

Ch RiSTUS tremendus Rex poli ; 
Aeternus Auctor saeculi, 
Declivi venit tempore,f 
Natus Maria Virgine 1 

Psallunt, etc. 
O Quae sub veio latitas, 
Ave, Incamata Deitas ! i 
Emmanuel, || Dux, Legifer, 
Homo Dexts, } Salutifer ! 
Ps&Uunt, etc 



Gloiy to the new-bom King. 

W This hymn has been used by Archdeacon IVordsworth m the eighth Hymn of his 
** Ifoiy Year:' 

* Psalm CI. + Heb. i 2. See Hymn 31, w. 3. 

t Heb. X. 20. See Hymn 206, ver. 4. % See Hymn 143, vtt. 3, 

jj Isa. viL 14. Hymn 36^ ver. i. 
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3 Hail, the heaven-bom Prince of 3 Rex Twck, Sol Justitiae»* 
Peace! 

Hail, the Sun of Righteousness 1 Coelesds Aliger viae ; 

Light and Life to all He brings,* Ex Oriente populis 

Risen with'healtng in His Wings.f Ferms medelam langmdis-t 

Psallunt, etc. 

Mild He lays His Glory by,t Mitis deponit gloriam, J 

Born that man no more may die, Mortem que caleat impiara ! 

Bom to raise the sons of earth, Quod CiiKiai rs t.uidem natusest, 

Born to give them second birth. Homo jamjam reuatus est. 

Hark ! the herald-angels sing Psallunt nascentis angeli 

Gloiy to the new-bomKiNG. Amen. Kegis thumphos nuncii. Amen. 

AUered Jrm Charles Wesley, 1743, iy Martin Madan, 1760; /rwif- 
kOedhy A. J. B. Beresford-Hope, Esq.^ M.P., 1866. 

• John L 4. + MaL !v. a. % John viiL 50. 

(/w" Charles Wesley's original^ see Sir Roundell Palmer's Book of Fraiu^ 

No. xxxiv.) 

HYMN 44. W 

"Unto you is born this day in the city of David a 
Saviour, Which is Christ the Lord." — Luke ii. 11, 

{Li^ more ikon a versifitatum of Luke iL 8 — 15.) 

While shepherdswatched their flocks Pastorum in pecudes noctu 
by night, vigilante cater\^t, 

All seated on the ground, Gramine^ passim dum lecu- 

baret humo, 

The Angel of the Lord came down, Oaius ab aetheril, descendit 

Nuncius auld, 

And Gloiy shone around. Et medio fulsit luxinopinapolo. 

m Latin translation hy C. S. Calvbrlby, Esq. 

NocTiVAGOS, aodinis hump, pastoria pufacs 

Custodiebat dum greges : 
Splendescente polo longc latequ^ JbHOVAB 
Descendit Ales Nuncius. 
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2 ** Fear not," said he ; for mighty 

dread 

Had seized Liicir if oubled mind ; — 
" Glad tidings of great joy I bring 
To you and all mankind. 

3 *'To you in David's town &is day 

Is bom of David's line, 

A Saviouk, Who is Christ fhe 
Lord; 

And this shall be the sign : — 

4 " The heavenly Babe you there shall 

find 

To human view displayed, 

All meanly wrapped in swathing 
bands, 
And in a manger laid." 



2 mis ut subito visu novus in- 

gruit horror, 
Ille refert, " Absit, me veni- 
ente, timor : 
Quin potius verbis alacres 
gaiidete recepds — 
Gaudeat himianum,quicquid 
in orbe, genus. 

3 Scilicet hac ipsd, vobis hac 

nascitur horS, 
Urbe in DavidicS, Davididt- 

que domo, 
Salvaiur, DoMiNUsque Idem, 
Cognomine Christus : 
Nec desunt Puero propria 
signa Deo. 

4 " Xnlantem invenies, coelesti 

stiipe, tenellum, 
Ut possis oculo cemere 

quisquis ades : 
Quem nempe in stabulis inter 

praesepia pronum 
Et fovet angusto fascia prima 

toro." 



2 Et •* Quid," ait, *' tremitis 2 " (namc^ue aaxia pectora terror 

Inmumis occupsvieiat) 
" Grata ftrens. Tenio magnimi 3Aet«mM oportet 
Et vos et orbis ultimtis. 

3 '* Namque in Davidis urbe, — satns quoqve Davidis Idem 

E stirpe — ^jamjam nascitur 
Vestra Salus, Dominus vester, Cognomine Cu&istus j 

Signoque vobis hoc erit : — 

4 *' Invenietur ibi coclcstis scilicet Infans, 

Spedabiturque jam vizis ; 
Fascia vdftrit, meritum son tella, Coipus ; 
Condente pmesepi Caput'* 

B 2 
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K Thus spake the seraph; and forfli- $ iUe effatus: codoquc 



with 

Appeared a shining throng 
Of angels praising GrOD, who thus 
* Addressed their joyful song : 

r 

6 " All gloiy be to God on high. 
And in the earth be peace ; 

Good-will henceforth from Heaven * 
to men 
Begin and never cease.** 

Amen. 



ostendit in alto. 
Quae merita effenet oonci- 
neretque Deo, 
Angelus angelicam celeri splen- 

dore cohortem ; 

Fertur et augustum Sic volu- 

isse melos : 

6 "Coelicolum sedes laus inde- 
fessa Jehovae 
Pax quoque terrenum per- 
meel alma genus : 
Perque revolventes aevi morta- 
libus annos 
Sit SuperQm* posthac, sit 
sine fine, Favor." 

Amen. 



Nahum Tate, 16963 translated inh LaHn by Ijosoi Lyttelton, 1866. 



5 Dixerat Ales : eo simiil apparere idderes 

Dicente, luoentem chomm 
Arce profectorum superd ; paeaaaque oelsum 
His ordiebaiitnr modis : 

6 " Qui colit alta, Deo summl tribfaantar honores, 

Vi risque pax arridoat : 
Protenus excipiat Coeli Indulgcntia terras, 
Quam nec dies avexeiil." Amen. 

♦ Meaning the FTost of Heaven, the angch. This seems to be probably the meaning of 
the original, "ratlier than God alone. See Luke xv. 7 & 10, etc. \Note by the Tramlator.) 
also Hymn 122, ver. 4, & Heb. i. 14. 
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HYMN 

^ " The Word was made 

O Christ, Redeemer of qui race, 
Thou Biightness of the Father's 
Face,* 

Of Him and with Him ever One, 
Ere times and seasons had begun ; -i* 

2 Thou that art very Light of Light,t 
Unfailing Hope in sin's dark night, 
Hear Thou the prayers Thy peqpie 

prayl 

The wide world o'er, this blessed day. 

3 Remember, Lord of Life and Grace, 

How once, to save a ruined race, 
Thou didst our very llcsli assume 
In Mary's undefiled womb. || 

4 To-day, as year by year its light 
Sheds o'er the world a radiance 

bright, 

One precious truth is echoed on, 
<"Tis Thou hast saved us, Thou 
alone.'' % 

5 Thou from the Father's Throne *♦ 

didst come 
To call His banished children 

home i +t 
And heaven, and earth, and sea, and 

shore Xt 

His X^ve Who sent Thee here adore. 

t 



• Heb. i 3. 
§ 2 Chion. vL 39. 
«• Isa. IxtL I. . 



+ John jwit s. 
II Heh, iL 14. 
.tt Jer. x?L 15. 



46. 

flesh." — yoAn u 14* 

CHRiSTEyREDEMFTOR omnium, 
Quern luds ante brigiiiem 

Parem * Fatemae Glorias f 
Pater Supremus edidit 

2 Tu Lumen, et Splendor Patris,$ 
Tu Spes perennis omniiun, 
Intende quas fimdunt preces 

Tui per orbem servuli. § 

3 Memento, rerum Conditor, 

Nostri quod oHm corporis, 
Sacrata ab alvu \ iigiiiis 
Nascendo, formam sumpseris.|| 

4 Testatur hoc praesens dies 
Currens per anni circulum, 

. Quod solus 6 Sinu Patris 
Mundi Salus advenetis.^ 

5 Hunc astra, tellus, aequora,|j: 
Hunc omne, quod coelo subest, 
Salutis Auctorem novae 

Novo salutai cantica 

Hymn 42, ver. 2, Compoxe Nicem Cmd,' 
IT John itt. iti^ 17. 
Psalm si, la. 
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6 And gladsome too are we to-day, 
Whose guilt Thy Blood has washed 
away;* 

Redeemed, the new-made song we 
sing; 

It is the Birthday of otir King. 



6 Et nos, bcata qnos saai 




Natalis ob diem Tui 
Hymni tribuUim solvimus. 



7 Jesu, TibisitglorU,^ 
Qui natus cs dc Viigine, 
Cum Patre, et Almo Spirxtc;, 
In sempiterna saecula. 

Amen. 



7 O Lord, the Virgin-bom, to Thee 
Eternal praise and glory be ; 
Whom with the Father we adore 
And Holy Ghost for evermore. 

Amen. 

nhmt Svmn of Century, 
Reo. Sir H. W. Baker, i 86 i . -W/w J^J^^ Hf i 

{Sarum and Romaft Breviaries. ^ 
• I JohnL 7. 



HYMN 46.'*^ 

''God was manifest in the Hesh-"-! Tim. iii. i6. 



Of ihe Father's Love begotten^ 
Ere the worlds began to be, 

He is Alpha and Omega, % 

He the Source, the Ending He, 

Of the things that are, that have 

been, 

And that future years shall see, 
Evermore and evermore ! 

2 At His Word the worlds were firamM;§ 
' He commanded ; it was done : 



CORDE natus* ex Parentis » 
Ante mnndi exordium, 

Alpha et O cognominatus, % 
Ipse Fons et Clausula 

Omnium quae sunt, fuerunt, 

Quaeque post fatura sunt, 
Saeculonim saeculis 

a Ipse jussit, et creata ; § 
Dijdt Ipse, et fecta sunt: 



Ver. a, 3, 7, -ybe ^ ^i^^^y.;^^^ 
X Isa. xliv. 6. Rev. i 8. 



Hymn 52, ver. I. 
% Jsalm cxlviii. 5- Heb. i. 2. 
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Heaven and earth and depths of 
ocean,* 
In their threefold order one ; 
All that grows beneath the shinmg 
Of the moon and burning sun, 
Evermore and evermore! 

3 He is found in human £ishion,']' 

Death and sorrow here to know, 
That the race of Adam*s children. 

Doomed by Law to endless woe, i 
May not henceforth die and perish 

In the dreadful gulf below, 

Evermore and evermore I 

4 O that Birth for ever blessM, 

When the Virgin, full of gxace^ { 
By the Holy Ghost conceiving. 

Bare the Saviour of our race ; || 
And the Babe, the world's Ks- 

DE£MER, 

First revealed His sacred Face, 
Evermore and evermore I 

5 This is He Whom seers in old time 

Chanted of with one accord ; H 
Whom the voices of the Prophets 

Pnxnised in their faithful word : 
Now He shines, the long-expected : 

Let creation praise its Lord, 

Evermore and evermore ! 



Tena, coelum, fossa ponti,* 

Trina rerum macfaina ; 
Quaeque in his v^gent sub alto 
Solis et Lunae globo, 

Saeculorom saeculis ! 

3 Corporis formam cadud, 

Membra, morti obnoxia, 
Induit, ne gens peiiret 

Protoplast! ex germine^ 
Merserat quem Lex } profundo 

Noxialis tartaro 

Saeculorom saeculis ! 

* 

4 O beatus Ortus ille, 

Virgo quum puerpera{ 
Edidit nostram Salutem, || 

Foeta Sancto Spiritu, . 
Et Puer, Redehftor orbis, 

Os sacratum protulit, 

Saeculorum saeculis ! 

5 Ecce ! Quem vatesvetustes 

Condnebant saeculis, IT 
Quem prophetanun fiddes 

Paginae spoponderant,' 
Emicat promissus olim: 

Cuncta collaudent Eum, 

Saeculorum saeculis ! 



« Exod. XX. II. - t PbiL ii. % 8. 

t Rom. vlii. 2, 3. NaxialUt i. e., made ag^iittt the giiilty, or, as Voiit etpiaiiis it. 

Per accidens, quia peccando contra legtm mxa contrahitur." 

§ Luke i. 28 & 35, (| Matt. i. 21. 

IT Luke i. 70. ** Isa. ix. 6. Jer. xxiii. 5, etc. 
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6 0 ye heights d'lieaventadoie Him 

Angd-hosts, His pndses sing I 
AU dominions ^ bow before Him 

And extol om* God and Eling : — 
Let no tongue on earth be silent, 

Eveiy voice in concert ring, 

Evermore and evermore 1 

7 Righteous Judge of souls departed ! 

iviglucOLt:> King of tiicm that live! 
On the Father's Throne exalted J 
None in might with Thee may 
strive ; 

Who at last in vengeance coming 
Sinners from Thy Face shait 
drive, || 

Evermore and evermore 1 

8 Thee let old men, ^ Thee let young 

men. 

Thee let boys in chorus sing ; 
Matrons, viigins, little maidens 

With glad voices answering; 
Let their guileless songs re-echo. 

And the heart its praises bring, 
Evermore and evermore! 

9 Christ : to Thee, with God the 

Father, 
And, O Holy Ghost, to Thee I 



6 Psallat altitudo coeli;* 

Psallant omnes angeli ; 
Quicquid est viitutis usquam ^ 

Psallat in laudem Dei : — 
Nulla linguarum silescat. 

Vox et omnts personet 

Saeculorum saeculis ! 

ft 

7 Macte Judex mortuorum I 

Macte Rex viventium ! 
Dexter in Parentis ArceJ 
Qui c/uis § virtutibus, 

Omnium ventiirus inde 
Justus Uitor criminum ; \\ 

Saeculorum saeculis ! 

8 Te senes, et Te juventus, 

Parvulorum Te cohofs, 
Turba matrum, virginumque, 

Simplices puellulae, 
Voce Concordes pudicis 

Perstrepant concentibus, 

Saeculorum saeculis ! 

9 Tibi, Christe, sit, cum Patre, 

HAGioque Spiritu, 

4: Phil, ii 9. 
IT Psaho cEbhii. 13. 



• Psalm cxlviii, 2. t Dan. vii. 27, 

§ L e. abundof, |) Matt xxv. 41. 

Matt. rod. 16, 
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Hymn, and chant, and high thanks- 
giving, 
And unwearied praises be, 
Honour, gloiy, and dominioQ, 
And eternal victory,* 

Evennore and evermore ! f 

Amen. 

lUif, Sir H. W. Baker, and 
Rev, J. M. Neals, D.D., 1861. 



Hymnus, melos, laus perennis, 

Gxatianun actio, 
Honor, virtus, et victoria, 
Regnum, aetemaliter, • 

Saeculomm saeculis ! -[• 
Amen. 

Fr4m AuRELius Prudentius 
Clemens, b, 348. 



• Jude 2$. 

t This hjmn (except the Doxology) is taken from the ninth in the Caihetnerinm^ en- 
titled, Jtiynvius omni hordy' beginning,— 

*' Da puer plectrum, dioreis 
Ut canam fidelibus 
Dtiloe catmai et melodum, 
Gesta Ckristi insignia." 



C&ri0tmas; iKornmg^ 

HYMN 47. 

"Behold, I bring you good tidings of great joy." — Lukeii, 10. 

Christians, awakel salute the happy mom, 
Whereon the Saviour of mankind was bom ; 

Rise to adore the mystery of Love,* • Eph. v. 32. 

Which hosts of angels chanted from above f i Tim. lii. 16. 

With them the joyful tidings first begun 
Of God Incarnate and tlie Virgin's Son. 

3 Then % to the watchful shepherds it was told, % Hymn 44. Luke it 
Who heard the angelic herald's voice : Behold, 
I bring good tidings of a Saviour's Birth 
To you and all the nations upon earth: 
This day hath God fulfilled His promised Word, 
This day is bom a Saviour, Christ the Lord." 
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3 He spake ; and straightway the celestial choir 
In hymns of joy, unknown before, conspire : 
The praises of redeeming Love they sang, 
And heaven's whole orb with AUeluias rang : 
GoD*s highest Gloiy was their anthem still, 
Peace upon earthy and unto men good-will. 

4 To Bethlehem straight the enhVhtened shepherds ran, 
To see the wonders God had wrought for man: 
Then to their flocks, still praising God, return, 

And their glad hearts with holy rapture bum : 
To all the joyful tidings they proclaim, 
The first apostles of the Saviour's Name. 

5 Oh ! may we keep and ponder in our mind 

God's wondrous Love in saving lost mankind ; 

Trace we the Babe, ^Vho hath retrieved our loss, 

From the poor manger to the bitter Cross ; 

Tread in His Steps,* assisted by His Grace, • i Pet. ii. 21. 

Till man's first heavenly state again takes place. 

6 Then may we hope, the angelic hosts among. 
To join, redeemed, a glad triumphant throng: 
He that was bom upon this joyful day 

Around us all His Glory shall display jf f Jolm xviL 24. 

Saved by His Love, incessant we shall sing 
Eternal praise to heaven's Almighty King. Amen. 

John By&om, ^. 1691, d. 1763 {fUtertd), 
( Tttxiue Unet 0/^ mgituU are omittai, and oiken transposeiJ) 

HYMN 48, 

" He is our Peace. — £ph^ ii. 14, 

God from on high hath heard, Jam desinant suspiria,* 

Let sighs and sorrows cease ; * Audivit ex alto Deus, 

* Isa. XXXV. 10. 
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Lot from the opening heaven de- 
scends 

To man the promised Peace^* 

Hark tli rough tlie silent night 
Angelic voices swell ; f 
Their io}^ul songs proclaim that "CiOD 
Is bom on earth to dwell*' 

See how the shepherd-band 
Speed on with eager feet ; t 
Come to the hallowed cavewith them, 
The holy Babe to greet. 

But oh ! what sight appears 
Within that lowly door : 
A manger, stall, and swaddling 
clothes, 
A Child and Mother poor.§ 

Art Thou the Christ? the Sok ? 
The Father's Image bii^t? 
And see we Him Whose Aim upholds 
Earth and the starry height ? || 

Yea, faith can pierce the cloud 
Which veils Thy Glory now ; IT 
We hail Thee God, before Whose 
Throne 
The angels prostrate bow.** 

A silent Teacher, Lorb, 
Thou bidd'st us not reliise ff 
To bear what flesh would have us 
shun, 

To shun what flesh would choose. 



Codi patescunt, en adest 

Promissa Pax* mortalibus* 

2 Profunda noctis otia 
Coelestis abrumpit chorus, 
Natumque festo carmine 
Annunciat terns Deum. 

5 Specum saoatum pervigfl 
Dum turba pastorum subit, 
Eamus,} et castis pia 

Cunis feramus oscula. 

4 At quale nobis paiiJitur 
Intrantibus spectaculum ; 
Praesepe^ foenum, fasciae, 

Parens inops,§ Infans Puer.. 

5 Tune Hie, Christe, Filius, 
Et Splendor Aetemi Patris ? 

Illumne cerno, Qui levi 
Orbem Pugillo sustinet ? || 

6 Sic est : — verenda quels lates 
Fides penetrat nubila ; IT 
Agnosco Quern proni vident, 

Tremunt, adorant angeli.** 

7 Agis Magistrum vel jacens, -i"!- 

Ex hac cathedra nos docens 
Vitare quod carni placet, 

Caro quod hoiret perpetL 



• Hymn 141, ver. 2. f LukeiL ^14. J Lukefi. 15—18. 

§ Compare Luke ii, 24 with Lev. xiL 8. ([ Hymn 62, ver. 3. 

IT Heb. X. 20. Hymn 23, ver. i. ft Wordsworth's " Hofy Year," xii. 2.& 4. 
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8 Our swetting pride to cmt * 
With that pure Love of Thine, 
O be Thou bom within our hearts,-)' 
Most holy Child Divine. Amen. 



8 Castos amores nutriens, 
Sanans tmnentes spiritns, 
Divine nostris, O Puer, * 
Fraecordiis innascere.-]- Amen. 

+ Gal. iv. 19. 



• Lake!. 51. 

Compilers, dosed on Rcik J. R. Woodford. From Paris Breviary. 

{(Ckristmoi Day^ at Ncctums») 

HYMN 49. 

"The Lord is our Defence : the Holy One of Israel is 
our King." — Psalm Ixxxix. 19. 

O Saviour of the world forlorn, 
This day to save us Thou wast bom; 
Protect us through the coming night. 
And ever save us by Thy Might 

2 Now, Lord, be Thou in mercy nigh, 
And spare Thy servants when they 

cry ; • 

Our sins blot out, our prayers receive, 
Thy Light throughout our darkness 
give.f 

3 O let not sleep the soul oppress,^ 
Nor secret foe the heart possess j 
Our flesh keep chaste,§ that it maybe 
A holy temple unto Thee. 

4 To Thee, Who makest souls ane\v,|| 
Our hearts in prayer would humbly 

sue. 



Salvator mundi, Domine, 
Qui nos salvasti hodie ; 
In hac nocte nos protege, 
£t salva omni tempore. 

2 Adesto nunc propitius, 
Et parce suppiicantibus,* 

Tu dele nostra criniina, 
Tu tenebras lilumina.'r 

3 Ne mentem somnus opprimat,{ 
Nec hostis nos suxiipiat, 

Nec uUis caro, petimus, 
Commaculetur 8ordibus.§ 

4 Te, Reformator sensuum,|| 
Votis precamui cordium. 



• Joel il. 17 Compare the last prayer in the Commination. 

+ Compa: L 31.1 roUect for Evensong. ^ X Hymn 41, ver. I j 118, ver. 3. 

$ iiyiim 13, ver. 2. ■ • li i^salm li. lO, 
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That pure and free from inward stain 
We from our beds may rise again. 



5 AU praise to God the Father be, 
All piaise, Eternal Son, to Thee, 
Whom with the Spirit we adore 
For ever and for eveimore. 

Amen. 

Compilers, Sased on Rev. W. J. Copeland 



Ut pun casds mentibus 
Suigamus a cubilibus. 

5 Deo Patri sit gloria, 
Ejusque Soli FiLio, 
Cum Spiritu Faraclito, 
£t nun(^et in peipetuum. 

AraeiL 

From Sarum Breviary. 



(Christmas Day^ at Comjilitu.) 

HYMN 50. 

"Be thou faithful unto deaths and I will give thee a Crown 
of Life." — Jiev. 11. lo. 



First of Mart\Ts, thou whose name 
Doth thy golden Cro^^^l proclaim; * 
Not of flowers that fiade away f 
Weave we this thy Crown to^ay. 



O QUI tuo, dux Martynim, 
Praefers Coronam nomine, • 
Non de caducis floribus*)* 
Tibi Coronam nectimus. 



stones,J 



Bright the 

thee, gleam, 
Sprinkled with thy life-blood's stream; 
Stars around thy sainted head 
Never could such radiance shed. 



which bruise 2 Tuo cruenta sanguine 



Quam saxa^ fulgent pulchrius; 
Aptata sacro vertici 
Non sic micarent sidera. 



* The word "Sf^fiMm '* means a crown : compare S. Augustitt^s sermons, "In NakiU 
SU^^ni Marty riSf** Serm. 314 — ^320. The prophecy of John xii. 26 was thought to 

liave special reference to S. Stephen ; the Greek word there used, htaKovos, being ap- 
propriate to him, as a ifcaron. With tTiis hymn may be compared oj S. VictOf^s 
Sequence, '''' Heri mundus exultaviiy'' specially these lines : — 

** Nomen habes coronati Pro Corona non marcenti, 

Te toimenta decet patiL Perfer brevis vim tonnenti ; 

Fro Coroii& Gloriae Te inanet idctoiia." 

A translatkm of tiiis Sequent may be found in Dr. KynaHotfs " (ktamnai Hymns^] 
p. 14. 

t 1 Cor. ix. 25, X Acts vii, 58, 59. 
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5 fivezy wound upon thy brow 
Spaikles with uneaitfaly glow ; 
Like an AngeVs is thy face * 
Beanung with celestial Grace. 

4 Oh ! how blessM first to be 
Slain for Him Who bled for thee ; 
First like Him in dying hour 
Witness to Almighty Power ; 

5 First to follow where He trod 
Through the deep Red Sea of blood ;i' 
First ; but in thy footsteps press 
Saints and martyrs numberless. 

6 Gloxy to the Father be ; 
Glory, Virgin-torn, to Thee ; 
Glory to the Holy Ghost, 
Praised by men and heav^yhost 

Amen. 



3 Quot facta fronti vulnera. 
Tot tela luds emicant ; 

Et Angelo monstrat parem * 
Quod prodit e vultu Jubar. 

4 Tu prima Christo Victimae 
Vitam rependis victima, 

Primusque testis, aeiuuio 
Dkum fateris funere. 

5 Tu primus ostensam tibi 
Maris Rubri sulcas viam 
Quot te sequentur, Martyrum 
Quibus pmeis exerdtus i 

6 Qui natus es de Viigine, 
Jesu, Tibi sit gloria, 

Cum Patre, cumque Spiritu, 
In sempitema saecula. 

Amen. 



• Acts vi. 15. t Hymn III, ver. I ; and 263, ver. 2, 

Ji£v, Isaac Williams, 1839 {i^tered From Paris Breviary. 

by Compilers). 

{S. Si^Ms De^, at NoOtimt.) 
HYMN 61. 

" That . . . which we have looked upon, and our hands 
have handled, of the Word of Life, . . . declare we 
unto you." — i yokn i. i <2»* 3. 

The lifewhich God*s Incarnate Word 

Lived here below with men, 
Three West Evangelists record, * 

With heaven-inspired pen : — 



Quae dixit, egit, pcriulit 
Verbum Dei Caro factum 
Scriptis viri coclcstibus 
Tres ilia miindo nuntiant : — 



• Matt. L I. Mark i. 9. Luke iii. 23. Compare tlic Fi/ih Bampton Lecture for 

1866, by the Rev, H. P. Ltddon. 
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8 Sublimis omnes transvolat 
£t lapttts ad Sedem Patris, 
Quod est apud D£UM Deus 
Verbum * Johannes praedicat 

3 Christi reciimbens in Sinu,-]: 
His haurit alta fontibus, 
His et fluentis ebrius, 

Eructat orbi quod bibit 

4 Quas e beato Pectore 
Flammas Amoris'concipit, 

Vox hinc amorem personat 
Spirant amorem paginae. { 

5 Qui natus es de Virgine^ 
Jesu, Tibi sit gloria, 
Cum Fatre cumque Spiritu, 
In sempitema saecula. Amen. 

* John i I. t John xUi. 23 ; xjo, 20, Ste Hymn 52, ver. 3. 

t Compare espedally S. John's ftra and Second Efi^Us, One verse of die ori^al, 
oommemonitiiig die cluurge of the Kessed Vix|g^ given to S. John, is here omitted. 

Ego, £. Caswall (altered), JP^wn Cluniac Breviary. 

HYMN 62. 

" The disciple whom Jesus loved." — yohn xxi. 20. 



2 John soais on high, beyond the three, 

To God the Father's Throne; 
And shews in what deep mystery 
The Word with God is One.* 

3 Upon the Saviour's loving Breast 

Invited to recline,t 
Twas thence he drew, in moments 
blest, 

Rich stores of truth Divine. 

4 There too with that angelic Love 

Did he his bosom fill, 

Which, once enkindled from above, 
Breathes in his pages still. % 

5 Jesu, the Virgin's Holy Sou, 

We praise Thee and adore^ 
Who art with God the Father One 
And Spirit evennore. Amen, 



Word Supreme, before creation 

Bom of God eternally,* 
Who didst will for our&dvation 

To be bom on earth, and die ; 
Well Thy saints have kept their 
station, 

Watching till Thine Hour drew 



Verbvh Dei, Increatum, 
Ante saeda genitum,* 

Sponte hie pro nobis natum, 
Sponte morti deditum, 

Diu Sanctis exspectatum 

Pi4 turma militum. 



nigh. 



• Col. i. 15. 
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2 Now, *tis come, and £uth espies 

Thee; 

Like an eaglet in the mom/ 
. One in stead&st worship eyes Thee, 
Thy beloved, Thy latest bom : 
In Thy Gloiy he descries Thee 
Reigning from the Tree of scorn. 

3 He, upon Thy Bosom lying, f 

Thy tnie tokens learned by heart i 
And Thy dearest pledge in dyinij, 

Lord, Thou didst to him impart , % 
SheVdst him how, all Giace sup- 
plying. 

Blood and water from Thee start.§ 

4 He first, hoping and believing, 

Did beside the Grave adore ; || 
Latest he, the warfare leaving, 

Landed on the eternal Shore ; IT 
And his witness we receiving ** 

Own Thee Lord for evermore. 

5 Much he asked in loving wonder, 

On Thy l]osom leaning, Lord | 
In that secret place of thunder 

Answer kind didst Thou accord,-^ 
Wisdom for Thy Church to ponder 

Till the day of dread award. 

6 Lo ! heaven's doors lift up, reveal- 

ing tt 

How Thy Judgments earthward 



move; 

• Isa. xl. 31. 
§ John xix. 35. 
*• John xxU 24. 



+ John xiii. 23. 
II John XX, 8. 
•H Rev. 1. I. 



2 Velttt aquila discemit 

Te fidelis oculus ; * 
£n novissimus se stemit 

Coram Te discipulus : 
Crucifixum mundus spemit, 

Confitetur famulus. 

3 Super Pectus recumbenti 

Vera das indicia; 
Orbae consulis Parenti, 

Fretus hac fiducia ; % 
Latus monstcas intuenti 

Unde manat Gratia. § 

4 Ille immus, sperans, credens, 

Quaerit Te ad l^miulum, 1| 
Ultimus intrat discedens 

Superfim Vestibulum ; IT 
Deum Te, huic testi credens,** 

Colit onme saeculum. 

5 Auso multa Te rogaie 

Discumbentem, Dohike, 
Mox arcana inspectare 

Dabas sub velamme :*H- 
Quae negatur explicare 

Donee stas in limine. 

6 Kecluduntur coeli fores, it 

Adsunt, enl Judicia; 



X John xix. 26, 27. 
IT John aai. 23. 

Xi vt* I. 
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Scrolls unfolded,* trumpets pealing,f 

Wine cups; from tlie Wrath above: 
Yet o'er all a soft voice stealing — 
** Little children, trust and love !" § 

Thee, the Almighty Kino Eternal, 
Father of the Eternal Word, 

Thee> the Father's Word Supernal, 
Thee, of Both, the Breath adored, 

Heaven and earth and realms infernal 
Own,One gloriousGoD and Lord. || 

Amen. 



Libri patent,* dat dangms 

Tnba Irae nuncia : + 

Blande superat clamores 
Caritas, Fiducia.§ 

7 Te agnoscunt, Sempitemilm 
Verbi Patrem Indytum, 
Verbum PATRisTeSupemum, 
Te Amboram Spiritum, 

Coelum, terra ; Te infemum 
Regnura colit Uqminum. || 

Amen. 



Jieif, John Keble, ^^57 > -i^in translation by the Editor, 1866. 

* Rer. XX* 12. Compttre Dan. vfi. la t Rev. viii. & ix. 

t Rev. XV. 7 to xvi. end. % i John iiL 18^ 19. 

II With this hymn compare a Sequence of the 13 — 14th century, beginning **VBaBUIf 

Dei, Deo natum," of winch Mr. A'*?^/^ informed the Editor that it had probably sug- 
gested some of his ideas. This Seijuence is translated by Dr. Kymuton in his " Oc(aiMttal 
Hymns^ 

HYMN 53. 

These are they which follow the Lamb whithersoever 

He goeth," — Rev. xiv. 4. 



A HYMN for Martyrs sweetly sing ; 
For Innocents your praises bring ; 

Of whom in tears was earth bereaved, 
Whom heaven with songs of joy re- 
ceived : 

W'hose angels* see the Father's Face 
World without end, and hymn His 
Grace, 



Hymnvm canentes Martyrum 
Picamus Innocentium ; 

Quos terra flentes perdidit, 
Gaudens bed aetiiia suscipit : — 

Quorum tuentur angeli * 
Vultum Patkis per saecula, 



* Matt. xviiL lo. 
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And, while they pnise their glorious 
King, 

A h3nnn for Martyrs sweetly sing.* 



Ejusque laudant Giatiaiii, 
Hymnum canentes Martynim.* 



2 A voice fromRamahf was there sent, 2 Vox in Rama+ percrebuit 



A^oice of weeping and lament, 
While Rachel nummed her children 
sorc^ 

IVhom for the iyranCs swoid she 
bore. 

Triumphal is their Gloiy now. 
Whom earthly sufferings could not 
bow; 

For whom, by cruel tonnents rent, 

A voice from Ramah was there sent 

3 Fear not, j:0 little flock and blest^ 
The lion that your life oppressed 1 
To heavenly pastures § ever new 
The heavenly Shepheid leadeth you. 
Who dwelling now on Sion's hill 
The Lamb's own Footsteps follow 

still. 

By tyrant there no more distressed : 

Fear not, O little flock, and blest ! 

4 And eveiy tear is wiped away || 

By your dear Father's Hands for 
aye : — 

Death IT hath no power to hurt you 
more-; 

Your own is life's eternal Shore. 



Lamenta luctQs maximi ; 
Rachel suos cum lacrymis 

Peifuaa flevit filios. 

Gaudent Triumpho peipeti, 
Tormenta quique viceiant. 

Quorum gemens ob verberay 
Vox in Rama percrebuit 

3 grez pusille, fonnides f. 
Dentes leonis peifidos t 
Pastor bonus nam pascuaj 
Vobis dabit codestia. 
AoNUU Dei qui candidnm 
Mimdo sequeris tramite^ 

Manus latronis impias 
Ne, grex pusille, formides ! 

4 Absteiget omnemlaaymamll 
Yestris Pater de vultibus : — 

Mors V vobis ultra non nocet, 

Vitae receptis moenibus. 



* TMs " somewhat frigid concd^*' of ending ndi verse widi die same line as llutt with 

which it begins, is called EpoHalepsis" 
t Jer. xxxi. 15. t Luke xii. 32, g Psalm xxiiL l, a. 

II Isa. XXV. 8. Rev, vii, 17. ^ Rev. ii. 11. 
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And all who, good seed bearing, weep,* Qui seminant in lacrymis * 

In everlasting Joy shall reap ; Longo metent in Gaudio 

What time they shine f in heavenly Day, Genis lugentum Conditor 

And eveiy tear is wiped away. Absterget omnem laciymam. 

Amen. Amen. 



Jiev, J. M. Nbalb, D.D. (aUend 
by Compilers). 



b. 672, d. 735. 



* Fsalm cxzvi. 7. 



i* Dan. xii. 3. 



HYMN 64. 

They are without fault before the Throne of God." 

Reo. xiv. 5. 

Glory to Thee, O Lord, ♦ Comptte flieThaakj^Tfagin fhe 

Who, from this world of sin,* BurkU Stroke, 
By cnid Hood's rafUess swoxd i t Matt ii. i& 
Those precious ones % didst win. % Psahn bcxiL 14 ; cxvL 15. {B. F.) 

2 Baptized in their own bl00d,§ § Compare Hymn 144, ver. 2. 

Earth's untried perils o'er, ^'''sory of Nazianzm gives as 

— . , . the fourth kind of baptism, 

They passed unconsciously the flood,!! ifyrfyrdm, the baptism of 
And safely gained the shore. blood (Orat 39). So Hooker, 

£ed, M, v,6o, qilotiiig .SI Aii$' 

3 Glory to Thee for all hvse. 

The ransomed infant band, i| F^ahn bni. 5. 

Who since that hour have heard Thy Call, 
And reached the quiet landf ^ " ^ P^^*^^^ harbour of ever. 

lasting peace," Chrysostom^ as 

4 Oh, that our hearts within. ^"^^^ Wordsworth on Matt 
T *k J 1. 11- Compare Matt. idx. 14. 
Like theirs, were pure and bnght I ** •» ^ ^ ^ 

Oh, that as free from deeds of sin 
We shrank not from Thy Sight I ff Gen. iii 8. 



F 2 
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5 Lord, help us every hour 

Thy cleansing Grace to claim; 
In life to glorify Thy Power, 
In death to praise Thy Name.* Amen. * See Hymn 124, end. 

Mrs. Nicholas Toke {Miss Emma Leslie), 1853. 

{One verse omitted.) 



HYMN 55. 

" And when eight days were accomplished for the cir- 
cumcising of the Chiid^ His Name was called J£SUS." — 
Luke ii. 21, 

The ancient law departs Debilis cessent elementa legis ; 

And all its terrors cease ; Sat diu mentes timor occupavit ; 

For Jesus makes with faithful hearts Foedus aetemi stabilire Jesus 
A covenant of peace.* Coepit Amoxis.* 

2 The Light of Light Divine,f 2 Sole de vero Radius,f Patemi 

True Brightness undefiled, Luminis purus sine nube Splendor, 

lie bears for us the shame of sin, Probra peccati Puer ecce tinctus 

A Holy Spotless Child. Sanguine praefert. 

3 His In^t Body now 3 Stillat excises Pueri per Artus 
Begins oor pun to fed ; Efficax noxas abolere Sanguis : 

Those precious drops of Blood that Obligat morti pretiosa totutn 
flow 

For death tiie Victim seal.} Stilla Cruorem.) 

4 To-day the Name is Thine, 4 HaecdiesNomeii Tibi comparavii, 
At which we bend the knee ; § O Puer, pronus quod adoretorbis;§ 

They call Thee Jesus, Child Divine !|1 Et simul dici, simul Ipse Jesus 
Our Jssus deign to be. Incipis esse.|| 

• Eph. iL 1$. t Nicene Creed. Hymn 42, tct. 2. 

XSee** Christian Yatr^" Cirtumeiiiom^ wr. 3, 4. | PhU< iL xa U Matt i. 21. 
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5 All praise, Eternal SoN» 



For Thy redeeming Love,* 
With Father, Spirit, ever One, 



5 Sununa laus Patri ; simul aequa 

NATO, 

'Qui Stto mondum vedimit Cmore : * 
Par sit Ambonim Ubi laus per 

omney 

In glorious Might above. Amen. Spiritus, aevum. Amen. 

Compilers. From Paris Br£viary. 

{Csnumasifit, ai First Vttpirf,) 
* Rev. 1. 5, 6w 

HYMN 66. 

God sent forth His Son, made of a woman, made under 

the Law, to redeem them that were under the Law." — Ga/, 

iv. 4, 5- 

O Blessed Day, when first was 
poured 

The Blood of our Redeeming Lord ! 
O BlessM Day, when first began 

His sufferings borne for sinful man ! 

2 Scarce entered on this life of woe. 
His Infant Blood begins to flow ; — 
A foretaste of His Death He feels, 
An earnest of His Love reveals. 

3 From heaven descending to fulfil 
The bidding of His Father's Will, 
A Victim even now He lies 
Before the day of sacrifice.* 

4 For love of us His woes begin ; 
Hie Sinless suffers for our sin ; j* 
The Law's great Maker for our aid 
Obedient to the Law is made.} 



Fbux Dies, quam proprio 

Jesus Cmore consecrat ! 
Felix Dies, qu4 gestiit 
Opus salutis aggredi 1 

2 Vix natus, ecce lacteum 
Profimdit Infans Sanguinemj — 
Libamen est hoc Funeris, 
Amoris hoc praeludium. ^ 

3 Intrans in orbem jam Patris 

Mandata jussus cxiiequi, 
Statum praeoccupat diem, 
Et quk potest, fit Victima.* 

4 Ai&ore Se iadt reum, 
Poenasque solvit innocens : f 
Sub Lege iactus Legifer^ 
A Lc|fe nos ut eximat} 

• Hymn 55, ver. 3. . + 3 Cor. V. 31. t Heh. SL Compare the Collect for the day. 
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5 The vound He tfarough the Law 
endures 

Onr freedom from Hiat Law se- 
cures ; ♦ — 

Henceforth a holier Law prevails, 
liie Law of Love wliich never fails.*!- 



5 Quo Christus kta laeditUTy 
Lex abrogata condiHt — 

El mcipit Lex sanctior, 
Mansura semper Caritas.'}- 



6 JjOKD, Giicumdse our hearts, t we 6 Tn, Christb, quod noa est 



pray, 

And take what is not Thine away; — 
Write Thine Own Name within our 

hearts, 

Tliy Law upon our inmost parts. 



7 O LoitD, the Viigin-bom, to Thee 
Eternal praise and gloiy be ; 
Whom with the Father we adore 
And Holy Gbost for evermore. 

Amen. 



Tuum, 

Nostro recide pectore ; % — 
Inscribe Nomen, intimis 

Inscribe Legem cordibus.§ 

7 Qui natus es de Virginei 
Jesu, Tibi sit gloria, 
Cum Patre, cumque Spiritu, 
In semjutema saecula. 

Amcn- 

From Paris Breviary. 



J^ev. J. Chandler, 1837 {altered). 

( Circumcisum^ NocUtms. ) 
* Rom. viii. 2. £ph. ii. ii — 15. t Gal. vl. 2. James iL 8» 

X Rom. ii. 29. I Jer. xxxi. 33. 

HYMN 67. 

''Let this mind be in you^ which was also in Christ 

Jlsus." — PhiL ii. 5. * 



The Word, with God the Father 
One, 

Before the heavens and earth were 
made, 

Is now the Virgin's new-bom Son, 
Upon her lowly bosom laid. 



Verbum Qnod ante Saecula 

Smu Patemo nasoeris, 

Recens Homo sub tempore 
E Virginis prodia i,mu.* 



* One verse (not given in ChandUr) is omitted. 
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2 Already o'er His sinless Head 
The streams of wrath begin to flow 
Already on His in&nt bed 
The taste of grief He deigns to know. 

3 The lowliest poverty He bears, -J- 
That we may be with wealth sup> 

plied ; — 

He weeps 1 O precious Grief and 
Tearsl 

Through Him the world is purified. 

4 An humble dress, a mean abode, 

A life obscure His Glory hide : J — 
Proud man, behold thy low ly God, 
And let the sight destroy thy pride 1 

5 Jbsu, Who earnest from on high 
To be the Lamb for sinners slain. 
Leave not Thy ransomed flock to die. 
Nor let'Thy Toil be spent in va]n.§ 

Amen. 

J?^. J. Chandler, 1S37 {much aUered). 

[Sundays a/kr Epiphany, at first Vespers.) 
* Compare Psalm ixiz. 2, t 2 Cor. viiu 9. 

% Doxology QtnitUi, 



2 Jam dura disds perpeti 
Quae feire par sontes fuit ; 
Qrbis Saluti, fletibus 
Praeludis in cunis Puer. 

3 Fis pauper,-}- indigentid 
Nos et Xu4 ditescimus ; — 

Luges ! Tuis et Lacxymb 

Totum lavas mundi scelus. 

4 Pannis opertus vilibus 

Lates, recumbens in specu :J — 
Homo, superbis? — et Deum 
Panni, specue, non dedecent ! 

5 A Patre missus, perditi 
Qui &ctus es mundi Salus, 
Jesv, perire ne sinas 
Tot quos emis Laboribtts.§ 

Amen. 
Fr<m Paris Breviary. 



j: Hyma 6a, ver. 2. 



HYMN 68. 

" We have seen His Star in the East.'* — Matt, ii. 2. 

What Star is this, with beams so bright, Quae Stella sole pulchrior 

More beauteous than tiie noonday light? Coruscat ? Haec Regis novi 

It shines to herald forth the Kino, Revdat Ortus ; haec Dei 

And Gentiles to His cradle bring.* Praesignat ad cunas iter.* 

* IsR. lx« 3. 



Digitized by Gopgle 



72 , iSfiifiims^ 3wu 6. 



2 Seeno^' fulfilled what God decreed, — 
" From Jacob shall a Star proceed * 
And eastern sages with amaze 
«Upon the wondrous vision gaze. 

3 The guiding Star above is bright, 
Within them shines a clearer Light, 
Which leads them on witli power 

benign 

To sedc the Giver of the sign, f 

4 True Love can brook no dull delay ; 
Nor toil nor dangers stop their way: — 
Home, kindred, &ther-land, and all 
They leave at their Creator's CalL} 

5 O Jesu 1 while the Star of Grace 
Allures § us now to seek Thy Face, 
Let not our slothful hearts refuse 
The guidance of that Light to use. 

6 All glory, Jesu, be to Thee 
For this Thy glad Epiphany : 
Whom with the Father we adore 
And Holy Ghost for evermore. 

Amen. 

Rev* J. Chandler, 1837 {muck 
aUeredby Compilers). 



2 Stat vatibus pliscis fides, — 

£n Stella suigit ex Jacob f * 
Arrectus ad spectaculum 
£ous orbis emicat 

3 Dum Sidus admonet foris, 
Lux fulget intus clarior, 
Suadetque vi blandi magos 

Signi Datofem quaerere. f 

4 Segnes Amor nescit moras ; 
Labor, pericla, nil movent : — 
Domum, propinquos, patriam, 
Deo vQcante, deserunt % 

5 Micante dum nos allicis, 

O Christe ! StelUl Gratiae, 
Ne tarda coelesti sinas 
Obstaie coida Lumini, 

6 Qui Lumen est, sit laus Patri ; 
Qui Se revelat gentibus. 

Sit laus perennis FiLio, 
Par sit Tibi laus, Spiritus. 

Amen. 

From Paris Breviary. 



{Epiphany ^ First P't^pers.) 

• Num. xriv. 17. t Psalm xHii. 3. J Hark z. 29, 3a 

I Invites, m CAoMtUgr's orig^ 
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HYMN 59. 

And thou^ Bethlehem^ in the land of Juda, art not the 
least among the princes of Juda : for out of thee shall come 

a Governor, that shall rule My people Israel." — Ma^^, ii, 6. 

{See Micah v* 2.) 



Earth has many a noble city ; 

Bethlehem, thou dost all excel : 
Out of thee the Lord from Heaven 

Came to rule His Israel 

2 Fairer than the sun at morning 
. . Was the Star that told His Birth,* 
To the world its God aimoimctng, 
■ Seen in fleshly form on earth. 

5 Eastern sages at His cradle 

Make oblations rich and rare ;f — 
See them give, in deep devotion, 
Gold, and frankincense, and myrrh. 

4 Sacred gifts of mystic meaning : 

Incense doth their God disdose,^ 
Gold the King of kings proclaimeth,§ 

Myrrh His Sepulchre foreshows.|| 

5 Jesu, Whom Ihe Gentiles w<wshipped 

At Thy glad Epiphany, 



O SOLA magnarum nrbium 
Major Bethlem, cui contigit 
Ducem Salutis coelitus 
Incorporatom gignere : 

2 Quern Stella, quae solis rotam 
Vincit decore ac lumine * 
Venisse terns nuntiat 

Com came teirestri Deum. 

3 Videre postquam nium Magi 
£oa promnnt mimera ; f — 
Stratique votis offerunt 
Tus,myrrham,et aurum regium. 

4 Regem DEUMque annunciant 
Thesaurus } et fragrans odor 
Tuns Sabad,§ ac myirheus 
Polvis Sepulcrum praedocet.|| 

5 Jesu Tibi sit gloria, 
Qui apparuisti Gentibus, 



* Hymn 58, ver. i. 

t Matt iL II. Compare Hebv^s Epiphany Ifymn, " Brightest and best of tlie 
sons of moTning." 
t See Psalm cxti. 2. ReT» v. 8. § Psafan hcxiL 15* 

!| Mark XV. 23. John xix. 39. For ancient anthoritks in &Toiir of this inteipretatioo, 

see Wordsworth on Matt. iL II. , 
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Unto Thee» with God the Father 
And the Spirit, glory be* 

Amen. 

Ji€V. £. Caswall, 1849 {a&€red 

fy COHPItEKS). 



Cum Patre et Almo Spiritu 
In sempitema saecuk.* 

Amen. 

Jt'rom AuRELius Prudentius 
ClemsnSi c. 390. 



* A cento from Hymnus EpiphaniaCy takiLn (except the Doxology) from the tweUth 
hymn in the Catkemtritwn^ b^;umuig *'Qmcumque Christum quaeiitis." 

HYMN 60. 

" The Life was manifested, and we have seen it.'* 

I John i. 2. 



- Why doth fhat impious Herod fear,* 
When told that Christ the King is 
near? 

He takes not earthly realms away,*!- 
Who gives the Realms that ne'er 

decay. 

3 The Eastern sages saw from far 
And followed on His guiding Star; 
By light their way to Light tiiey trod. 
And by their giftsconfessed theirGoD. 

3 Within the Jordan's sacred flood J 
The heavenly L.AUB in meekness 

stood, 

That He, to Whom no sin was known. 
Might cleanse His people from their 
own* 

* AnoQierTenion of this bjmn begins dnift: 

^ Cniddis Herodes, Deum 
Regem venire quid times ?" 
t John xviiL 36. X Matt iii. 13—15. 



Herodes hostis impie^* 
Christum venire quid times ? 

Non eripit mortalia f 
Qui Regna dat coelesda. 

a Ibant Magi quum viderant 
Stellam sequentes praeviam ; 
Lumen lequirunt lumine^ 
Deum fatentur munere. 

3 Lavacra piiri gurgitis % 
Coelestis Agnus attigit, 

Feccata quae non detulit 
Nos abluendo sustulit 
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4 And oh ! what mnade Divme^ 
When water reddened into wine ; * 
He spake the word^ and forth it 

flowed 

In streams that nature ne*er bestowed. 

5 All gloiy, Jesu, be to Thee 
For this Thy glad Epiphany : 
Whoniy with the Father^ we adore 
And Holy Ghost for evennore. 

Amen. 



4 Novum genus potentiae ! 
Aquae rubescunt hydriae,* 
Vinumque jussa fundere, 

Mutavit unda originem. 

5 Qui Te reveias Gentibus 
Jesu» Tibi sit gloria. 

Cum Patrs, cumque Spiritu, 
In sempitema saecnla. 

Amen. 



■i^ev, J. M. NsALE, D.D. (altered). From Coelius S£I>uuus» c 420. 

{J^moH Bramuy, E^iof^, Vespers,) 



John iL 6—10. Hjrmn 313, v«r. 3, See Wordsworth's " Holy YeoTt" xviiL vcr. 3, 



HYMN 61. 

" The people which sat in darkness saw great light" — 
MM, iv. 16. iss. ix. 2—4.} 

The people that in darkness sat The race that long in darkness pined 
A glorious Light have seen ; Have seen a gloriont Ligjit, erig,^ 

The Light has shined on them who long 'H^J'^ ^ ^ recast thms^ 
T , , ^ , , , , The last vene is added. 

In bhacies of dealh have been. 

8 To hail Thee, Sun of Righteousness,* * MaL iv. s. 
The gathering nations come ; 
They joy as when the reapers bear 
Their harvest treasures home. 

3 For Thou thdr burden dost remove. 
And break the tyrant's rod, 
As in the day when Midian fell f t Judges viL 14. 

Before the sword of God. 
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itfiififmiB* Son. 6. 



1 



' 4 For unto ns a Child is bom,* * ^sa. ix. 6, 7. (The hymn h 

To us a Son is given, ^'^^^"^ ""^"^^ ^ * versification of 

And on His Shoulder ever rests ^ ^ ^^^^'^ 
All power in earth and heaven. ' 

■ 5 His Name shall be the i'liiice of Peace, 
The Evcila^ating LoKJ), 
The Wonderful, the Counsellor, 
The God by all adored. 

6 His righteous government and power 

Shall over all extend ; 
On judgment and on justice based. 
His Reign shall have no end. 

7 Lord J esus, reign in us, we pray, 

And make us Thine alone ; 
Who with the Father ever art 
And Holy Spirit One. Amen. 

* 

jplrm John Morrison, D.D., 1770. 

(THe ScotcA Paraphrase,) 



HYMN ^2. 

And He went down with them, and came to Nazareth, 

and was subject unto them.'* — Luke ii. 51. 



The ileaveiily Child iu stature 
grows,* 

And growing learns to die ; 
And still His early training shows 

His coming agony. 

3 The Son of God His GI017 hides f 
With parents mean and poor; 

* Luke iL $3. 



DiViNii crescebas Puer,* 

Crescendo discebas mori, 
Haec destinata tunc erant 
Mortis Tuae praeludia. 

2 Satus DEO|»voIens tegi,-{- 
Elegit obscurum patrem ; 

Hymn 48, ver. 6. 
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And He Who made the heavens Qui fedt aeteroasdomos, 
abides 

In dwdling-place obscure. Domo latet sub paupere. 

3 Those mighty Hands that rule the 3 Codum Manus quae sustinent, 

sky 

No earthly toil refuse ; Fabiile contrectant opus ; 

The Maker of the stars on high Supremus astrorum Parens 

An humble trade pursues.^ Fit Ipse vilis Artifex.* 

4 He Whom the choirs of angels praise, 4 Tremenda Cujus praepetes 

Bearing each dread decree, Mandata portant Spiritus, 

His earthly parents now obeys, Cui pronus ofbis subditur. 

In deep humility. Se sponte fabro subjidt 

5 For this Thy lowliness revealed, 5 Qui natus es de Virgine, 

Jesu, we Thee adore ; Jesu, Tibi sit gloria. 

And praise to GoD the Father yield, Cum Patre, cumque Spiritu, 
And Spirit evennore. Amen. In sempitema saecula. Amen. 

IUv,J. Chandler, 1837, alky ai by Rcv. John Keble, 1861. 
{^Faris Sreviaty^ Sundays ttfier Mpiphat^^ Lmtk,'\ 

• MwkTia. 

HYMN 63.<** 

" God be merciful unto us, and bless us : and shew us 
the Light of His Countenance." — Ps. Ixvii. i. 

God of Mercy, God of Grace, 
Shew the Brightness of Thy Face ; 
Shine upon us, Saviour, shine, 
Fill Thy Church with Light Divine ; 
And Thy saving health extend 
Unto earth's remotest end. 

M Ptekn IzvIL versffifid. Compoxe H]m 219. 
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2 Let the people praise Tliee, Lord ; 
Let Thy Love on all be poured ; 
Let the nations shout and sing 
Glory to their Saviour King; 

At Thy Feet their tribute pay, 
And Thy holy WiU ob^. 

3 Let the people praise Thee, Lord ; 
Earth shall then her fruits afford ; 
God to man His Blessing give, 
Man to God devoted live ; 

All below, and all above, 

One in Joy, and Light, and Love. Amen. 

Jiev, Hjsnry Francis Lyte {sltghtiy altered), 
HYMN 64. 

When they saw the Star, they rejoiced with exceeding 
great joy." — Matt. ii. lo. 

As with gladness men of old 

Did the guiding Star behold ; 

As with joy they hailed its light, 

Leading onward, beaming bright ; 

So, most gracious Lord, may we 

Evennore be led to Thee.* * Psalm jdiiL 3. 

3 As with joyful steps they sped 

To that lowly manger-bed ; f + Compare a Sequence, "ZV 

There to bend the knee before Tnfms Rt^ihus^ extracted from 

--. , - - Corner s Promptuartum Devo- 

Hmi Whom heaven and earth adore ; „ ^y Archbp. Trench 
So may we with wilhng feet <* Cnmant ad praaepia 

Ever seek the mercy-seat. Reges magi.*' 

Bnt though there is ancient tradition in its 
favour, ^ picture seems certainly £»lsei from Matt ii* 11. 
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3 As they offered gifts most rare * • iga. Ix. 6. 
At that manger rude and bare ; 

So may we^ with holy joy, 
Pure and fipee from sin's alloy, 

All our costliest treasures bring, f f 2 Sam. 24. 

Christ 1 to Theo our heavenly King» Ujmm 170; ver. 4. 

4 Holy Jesus, every day 

Keep us in the narrow way ; t J Matt viL 14. 

And when eartiily things are past, 
Bring our ransomed souls at last 
Where they need no star to guide, 
Where no clouds Thy Gloiy hide. 

5 In the heavenly country bright 

Need they no created light ; 
Thou its Light, its Joy, its Crown, 

Thou its Sun which goes not down ; § § Rev. xxi. 23. Sa^ 
There for ever may we sing Hymn 256, ver. 3. 

Alleluias to our King. Amen. 

William Chatterton Dix, i860. 



HYMN 65. 

" Unto you . . . which believe He is precious." — 

X /V/. ii. 7. (/"at omtAer rmdermg ofmt i^n, see 157.) 



Jesu ! the very thought is sweet ! 
In that dear Name all heart-joys 

meet : 

But oh 1 than honey sweeter lar* 
The glimpses of His presence are. 



Jesu! dulds memorial 
Dans vera cordi gaudia, 

Sed super md et omnia * 
Ejus dulds praesentia. 



* Improved from iVrtz/^V rendering, ** But sweeter than the hooey far," by Ce^nd, 
See Psaini xix. 10. Cant iv. il. 
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2 No word is sung more sweet than 

this, * 

No sound is heard more full of bliss, 
No thought brings sweeter comfort 
mghf 

Than Jesus, Son of God most High* 

3 Jesu, the Hope of souls forlorn, 
How good to them for sin that 

mourn ! X 

To them that seek Thee, oh how 
kind ! § 

But what art Thou to them that find?|| 

4 No tongue of mortal can express. 
No pen can write the blessednessylf 
He- only who hath proved it knows 
What bliss from love of JesusAows.** 

5 O Jesu, King of wondrous might ! 
O Victor, glorious from the fight ! •j-j' 
Sweetness that may not be expressed. 
And altogether loveliest 1 

6 Abide with us, O Lord, to-day, 
Fulfil us with Thy Grace, we pray ; 
And with Thine Own true Sweetness 

feed 

Our souls from sin and darkness 
freed. Amen. 



2 Nil canitur suavius,* 

Nil auditur jucundius, 
Nil cogitatur dtdcius, f 

Quam Jbsus Dei Filius. 

3 J Ksus, Spes poenitentibus, 
Quam plus es petentibus,^ 

Quam bonus Te quaeiendbus,§ 

Sed quid invenientibus ? || 

4 Nec lingua valet dice;re, 
Nec litter exprimere,ir 
Expertus potest creder^ 
Quid sit Jesum diligere ** 

5 Jesu, Rex admirabilis, 

Et Triumphator nobilis,ff 
Dulcedo ineffabilis, 
Totus desiderabilis. 

6 Mane nobiscum, Domine^I 
£t nos illustra Lumine, 
Pulsd mentis caligine, 

Mundum replcns Dulcedine. 

Amen. 



Ji€V, J. M. Neale, D.D. {altered From S. Bernard, AHci of 

by Compilers). Clairtmux^ in Champagne^ b» 1091, d, X153. 

{Rmioh Brgmmy^ Namiofjssvs^ at Vetpen,) 

* Psahn cxix. 103. t 2 Tbess. ii. 17. 

t Psalm cxlvil. 3. lau IviL 15. Matt v. 4. Hymn 68, ver. 3. 

I Fitttlm he. la 1| Matt. zili. 46. H Fkalm cvi a. ** Epb. liL 19. 

ft Isa. IxiiL I. Luke xxiv. 29, Hjnok 11, vor. 3. Hymn 14, 
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HYMN 66. 

" Ail the earth shall be filled with His Majesty." — Fs(3Um 

Ixxii, 19. (Paraphrase on Psalm IxxlU Jier Hynn 196.) 

Hail to the Lord's Anointed, 

Great David's greater Son ! 
Hail, in the time appointed, 

His reign on earth begun ] 
He comes to break oppression, * * In. IzL i. 

To set tiie captive free ; 
To take away transgression. 

And rule in equity. 

2 He shall come down like showers 

Upon the fruitful earth. 
And joy and hope, like flowers. 

Spring in His path to birth : 
Before Him on the mountains 

Shall Peace, the herald, go; 
From hill to vale the fountains 

Of Righteousness o'erflow.i- f Psalm hm, 10—13. 

3 Kings shall bow down before Him, 

And gold and incense bring ; 
All nations shall adore Him, 

His praise all people sing ; 
To Him shall prayer unceasing. 

And daily vows ascend ; 
His Kingdom still increasing, * 

A Kingdom without end. ( 1 1»- Ix. 7. 

« 

4 0*er every foe victorious, 

He on His Throne shall rest ; 
From age to age more glorious, 
All-blessing and all-blessed: 
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The tide of time shall never 

His Covenant remove ; * • Psalm cxL 5, 9. 

His Name shall stand for ever, 

His changeless Name of Love, f t i John iv. 8. For a Ger- 

A j^jgQ man vetslon of this hymn, 

**Die Meereskirdut^ by RA- 
/uisSf puUished at Bremen. 

James Montgomery {Mmeviofi^ iSsa, b. 1771, 1854. 

( Thirty-hoc lines omitted^ the remainder very Utile altered, ) 
HYMN 67. 

" And again they said. Alleluia I" — Rev. xix, 3, 



Alleluia, song of sweetness, 
Voice of joy that cannot die 1 

Alleluia is the anthem 

Ever dear to choirs on high ; * 

In the House of God abiding, 
Thus they smg eternally. 

ft AUelttk thou resoundest, 
True Jerusalem and free 1 
Alleluia, joyful Mother, 
All thy children sing with thee 1 

But by Babylon's sad waters 
Mourning exiles now are we. "t 

3 Alleluia cannot always 

Be our song while here below : — 
Alleluia our transfgressions 

Make us for awhile for^ ; 
For the soleom time is coming 

When our tears for sin must flow. 



Alleluia, dulce carmen, 
Vox perennis gaudii 1 

Alleluia vox suavis 

Est choris coelestibus ; ♦ 

Quam canunt Dei manentes 
In Domo per saecula, 

2 Alleluia, laeta Mater, 

Concinis, Jerusalem, 
Alleluia vox tuomm 

Civium gaudentium : 
Exsu-lcs nos Acre cogunt 

Babylonis flumina. f 

3 Alleluia non meremur 

Kunc perenne psaJlere: — 
Alleluia nos reatus 

Cogit inteimittere : 
Tempus instat, quo peracta 

Lugeamus cnnuna* 



* Rev. xix. I, 4y 6. 



t Ptalm cxxxvii. i. Hymn 68, ver. a. 
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4 Therefore in our hymns we pray 4 Unde laudando precamur 



Tl 



Grn^nt us, Blessbd Trinity, 
At the last to keep Thine Easter 

In our Home beyond the sky; 
There to Thee for ever singipg 

Alleluia joyfully/ Amen. 



Te, Beata Trinitas, 
Ut Tuum nobis videre 

Pascha des in aethere. 
Quo Tibi laeti canamus 

Alleluia dulciter. Amen. 



Jiev. J. M. Nkalk, D.D. {a/Ured 
by Compilers). 



From Latin Hymn of 13/// Cen- 
tury {sometimes atirilmted to 
Adam of S. Victor, but proba- 
bly without nason), 

{Attcimt English Hymtuiria, and Magdeburg Breviary.) 

* This hymn is appointed for the wedc belbra Septittgttiiiia, in reference to the disuse 
of Alleluia during Lent. Hymn 145 may be appropriately used during this weekp for 
which it was originally composed. 



S'^ptuages^uua to Hxwi* 

HYMN 68. 

" How shall we sing the Lord's Song in a strange land 

Psalm cxxxvii. 4. 



Creator of the world, to Thee 
An endless rest of joy belongs ; 
And heavenly choirs are ever free 
To sing on high their festal songs.* 



Tr laeta, mundi Conditor, 
Unum manet semper quies : 
Festiva coelestes choros 
Semper decent praeconia.* 



Cut \vc :ire fallen creatures here, 
Where pain and sorru*v daily come; 
And how can we in exile drear 
Sing out, as they, sweet songs of 
Home ? 

* Hymn 67, ver. I, 2, 



Nos, sanctitate perdita, 
Poenalis exspectat labor : 
Hymnosne dulccs Patriae 
Maesti canamus e^sules ? 



G 2 
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^eptuagedtoa to Kent 



J O Father I Who dost promise still 
That they who mourn shall blessM 

be ;* 

Grant us to weep for deeds of ill 
Tliat bariiih us so iuog from Thee : 

4 But weeping, grant us faith to rest 
In hope upon Thy loving Care ; 
Till Thou restore us, with the blest^f 
Their songs of praise in Heaven to 

share. 

5 To Father, Son, and Holy Ghost, 5 
The Guu Whom heaven and earth 

adore : 

From men and from the angel-host 
Be praiiie and gioiy evennore. 

Amen. 

Compilers, based on Reu* J* Chandler. 

{Eve of Septuagesima^ at 

* Matt. V. 4. Hymn 65, ver. 3. 
t Compare MUton^ Z,, i. 4 :— 

••Till 

Restore as, and r^^^ the 



Qui Te piis placabilem 
Spondes futurum fletibus, 

Lugere da longi, Pater^ 
Delicta causas exsilL 

Verum salubrem temperet 
Spe nixa moerorem fides ; 
Tu mox quieti nos TUae 
Laetisque reddes canticis.f 

Sit summa Patri gloria, 
Ejusque Soli f ilio, 

Sancto simul cum Spiritu 
Nunc, ei per omne saeculum. 

Amen. 

Fnm Paris Breviary. 

Vespers.) 



one greater Man 
blissful seat" 



HYMN 69. 

" Behold, I create new heavens and a new earth.** 

Isa. Ixv. 17. 



O Lord, in perfect bliss above, 
Thou couldst not need created love;* 
And yet Thou didst Thy Power dis- 
play, 

And earth's foundations ^mly la^f 



Rebus creatis nil egens,* 
Temet beatus, nunc Tuo 
Prodis ab arcano, Deus, 

Mundoque das primordia.t 



* Actsxvfi. 25. 



t Psalm xdiL 2 j xcvL 10. 
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2 Things that were not, at Thy C<»ii- 

mand 

In perfect foim before Thee stand;* 
And all to their Creator raise 
A wondrous harmony of praise, f 

3 But, even wh9e the world came forth 
In all the beauty of its birth, J 

In Thy deep Thought Thou didst 

behold 

Another world of nobler mould. § 

4 For Thou didst will that Christ 

should frame 
A new creation by His Name ; 
Its seed, the living Word of Grace,|| 
He scatters wide in every place ; 

5 Its home, when time shall be no 

more, 

In Heaven with Thee for evermore; 
Accepted in Thy boundless Love 
To share His Throne and joy above. 

6 O Father, bless, for they are Thine, 
O Son, direct in Love Divine, 

O Holy Ghost, with Grace endue 
The old creation and the new. 

Amen, 

Hev. Isaac Williams. 



2 TvL cuncta quae non sunt, 

vocas, 
£t ilia se sistunt Tibi; * 
Miroque concentu, suo 
Dant Conditori gloriam.f 

3 At, mundus e Sinu Tqo 
Dum prodit aspectabilis, i 
Augustiorem cogitas 

Mundum, Creator, alterum. § 

4 Ilium Redemptor Artifex 

Virtutibus condet Suis, 
* Sparsoque terris omnibus 
Verbi potentis semine.|| 

5 lUum, peractis saeculis, 

Coelo locabit, et Throni 
Mensaeque consortem Suae 
Deo redonabit Patri. 

6 Utrique mundo Qui piaees, 
ITtrumque conserva, Pater : 
Utrumque, Fili, dirige, 
Utrumque, Flamen, conseoa. 

Amen. 

Jtfvm Paris Breviary. 



{Sundays from Hcptuagesima to Lent^ at Nocturns,) 



• Hch. xi. 3. + Psalm cxlv. lo. 

§ Isa. U. 16; IjcvL 22. Rev. liL 14; xxi. i. 



X Gen. i. 31. 
II Matt. xiiL 37. 
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HYMN 70. 

" These all died in faith, not having received the pi cjiniscs, 
but having seen them afar off, and were persuaded of them, 
and embraced them, and confessed that they were strangers 

and pilgrims on the earth." — Heb, xi. 13. 



How blest were they who walked in 

I.ove 

With Christ,* while yet He dwelt 
above, — 

A righteous band, sustained by Grace, 
The fathers of the iaithful race. 

2 O who can tell as should be told 
The praises of those men of old, \ 
Their patient faith, J their longing 

sighs 

Of hope uplifted to the skies ? § ' 

3 Strangers and pilgrims here below, 
They deemed the world an empty 

show : 

To purer joys their hearts were given, 
The better land they sought was 
Heaven. || 

4 The soul that truly cleaves to God 
Still longs to gain that blest abode : 
O Christ, forbid our souls to roam, 
And fix them on our own true 

Home.1I 

• John vui. 56. I Pet. L 10, ix. 
X Heb. xL 2, 39. 
U Heb. xi* z6. 



Vos ante Christi tempora, 

Christi iideles asseclae,'^ — 

Verenda justorum cohors, 
Primique credentOm patres. 

2 Vestram quis O dignis queat 
P'fferre laudibus \ fidem ? J 
Crebros anhelantis spei 

Quis explicet suspiiitus ? § 

3 Hie exsules, hie advenae, 
Mundi hguram spernitis : 

Non littera scd spiritu, 
Promissa pensatis bona.|| 

4 Intenta mens Uni Deo 

Respectat aeternas domos : 
FaCjCn K TSTE,nos veram quoque 
Desiderare Patriam. H 

t EccIqs, xliv.— L Heb. xi, 32, 33. 

§ Luke X. 24. 

If Heb. xiii. 14. Hymns 142, 180. 
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5 All praise to God the Father be; $ Sit laus Patri 5 laus Fiuo : 

All piaise, Eternal Son, to Thee ; Utnimque Qui nectis Deus, 

Whom, with the Spirit, we adore Utrique compaJ*, sit Tibi 

For ever and for evermore. Laus sempitema, Spiritus. 

Amen. Amen. 

♦ 

Compilers, from Rev. Isaac WiLLfAMS Frfm Paris Breviary. 

and Rev. John Chandler. 

{Sutidays fivm Sepiuagmma to Lent^ at Fesj>ers.} 

HYMN 71. 

The invisible things of Him from the creation of the 
world are clearly seen, being understood by the things that 
are made/' — Horn, u 20. 

There is a book, who runs may read. 

Which heavenly truth imparts, 
And all the lore its scholars need, ' 

Pure eyes and Christian hearts. 

2 The works of GoD, abov^ below. 

Within us and around, 
Are pages in that book to show 
How Goj> Himself is found.* • Mm xSx. Act^ jdv. 17. 

3 The glorious sky, embracing all, 

Is like the Maker's Love, f f dii u. 

Wherewith encompassed, great and small 
In peace and order move; 

4 The moon above, the chuich below, 

A wondrous race they run ; 
Bat all their radiance, all their glow, 
Each borrows of its Sqil| ' itCantvLia 
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S^iftmsfiim to lent 



5 The Saviour lends the Li^ and Heat 

That crown His hdy hill ; 
The saints, like stais^ aroand His Seat 
Perform tiidr couises stiH 

6 Thou, Wiio luist given me eyes to see 

And love this sight so fair, 
Give me a heart to find out Thee, 
And read Thee everywhere. Amen. 

J^iv, John Keble, wriUen in 1S19, ptMshed 1S27. 



HYMN 72. 

" Now abideth Faith, Hope, Charity, these three ; but Uie 
greatest of these is Charity." — i Cor. xiii. 13. 



Great Mover of all hearts^ Whose 

Hand 

Doth all the secret springs command 
Of human thought and wiil,* 

Thou, since the world was made, 
dost bless 

Thy saints with fruits of holiness, 
Their order to fulfiL 

2 Faith, Hope, and Love, here weave 
one chain ; 
But Love alone shall then remain. 
When this short day is gone :f 



SvPREBf B Motor cordium,* 
IVi sanctitatis frugibus 
Justos ab orbe condito 

Tenure ditas perpeti. 



2 Hie Spes, Fides et Caritas 
Duld cohaerent ^culo : 
Fraesentis aevi post diem 
Manebit una Caritas ;t — 



* Psalm xxxiii. 14; cxxxix. r. 
+ See " Hoiy y ^vzr," xxviii. 6 ; and in a hymn by Bishop Mant .■— 



Faith and Hope and Charity, 
Comforter, descend fiom Thee; 
Thott the Anoistiiig Spirit art, 
These Thy gifts to us impart, 



Till oar Faith be lost in sight, 
Hope be swallowed in ddight, 
And Love return to dwell with Thee 
In the Thrxbtolo Dbity t" 



S^tfitmgtatm to Kent* 89 



0 Love, O Truth, O endless ligh^ 
When shall we see Thy Sabbath 
bright 

With all our labours done ? * 

3 We sow 'mid perils here and tears ; 
There the glad hand the harvest 

bears, 

Which here in grief hath sown : 
Great Three in One, the increase 
give;{ 

These gifts of Grace, by which we 

Hve, 

With heavenly Gloiy crown. Amen.' 
Isaac Williams. 



O Caiitas I O Veritas t 
O Lux perennis I en erit, 
Post tot labores, ut Tuo 
Tandem fruamur Sabbato.* 

Hie mille per discrimina 
Semen gementes spargimus : 
Illic ovante splendidam 
Gestabimus messem manu.-i* 
Tii Trine, Tu Potens Deus, 
Fructus adauge quos petis : J 
Mox dona, Justus Arbiter, 
Coelo coronabis Tua. Amen. 

Frm Paris Breviary. 



Heb. iv. 9y mm^. 



(Saturday^ at Vespers.) 
t Faalm cxxvL 6. See Hymn 53» ver. 4. 



X I Cor. iiL 6^ 



HYMN 73. 

" Rend your heart, and not your garments^ and turn unto 
the Lord your God." — ^oel ii. 13, 



Once more the solemn season calls 
A holy iast to keep ; 

m 

And now within the temple walls 
Both priest and people weep^* 

But vain all outward sign of grief, 
And vain the fa mi of prayer, 

Unless the heart implore relief, 
And penitence be there, f 

• Jod ii. 17, 



SoLEMNE nos jejunii 

Nunc tempus ad planctum 

vocat; 
Plorat sacerdosj flebili 
Clamoie templa peisonant* 

2 Lugubris at frustra sonus 
Ad Numen iratum venit, 
Ni corde pulsus intimo 
Sensum doloris indiceL-t* 

t Mm xxxiv. 18 i U. 17. 
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3 We smite the breast, we weep in vain. 

In vain in ashes mourn, 
Unless with penitential pain 
The smitten soul be torn. * 

4 In sorrow true then let us pray 

To our offended God, 
From us to turn His wrath away 
And stay the uplifted rod.i* 

5 O God ! our Judge and Father ! 

deign 

To spare the bniisbd reed, | 
We pray for time to turn again, 
For Grace to turn indeed. 

6 Blest Three in One, to Thee we 

bow; 

Vouchsafe us in Thy Love, 
To gather from these &sts below 
Immortal fruit above. Amen. 



3 Nil frontibus sparsus cinis, 
Nil scissa vestis proderit, 
Ni fractascindantur simul 
Vivo dolore pectoia.* 

4 Vultum rigantes fietibus 
Flectamus iram Numinis, 
Quae, criminis nostri meraor, 
Intentat ultrices minas.-jr 

5 O juste Judex ! O Deus ! 

Sis Icntus ad poenam, Pater ; 
Das poenitendi tempora, 
£t cor simul da poenitens. 

6 Praestay Beata TkiNiTASj 

Concede, Simplex Unitas ; 
Ut fructuosa siut Tuis 
Jejuniorum munera. Amen. 



Rev, J. Chandler (mucJi altered), 1837. 

* Isa. IvUl. 5, 6. t Isa. X. 34. • 



From Paris Breviary. 



HYMN 74. 

Now, saith the Lord, turn ye even to- Me with all your 
heart, and with fasting, and with weeping, and with mourn- 
ing," — yoeliu 12. 

By precepts tauglit of ages past, 
Now let us keep again the fast 
' Which, year by year, in order meet 
Of forty days is made complete. 

* The hymn in the Paris Breviary, "Quod Lex eubuHiravitvetm," is recast from this. 



* Ex more docti mystico, 
Servemus hoc jejunium, 
Deno dierum circulo 
Ducto quater notissimo. 
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2 Lex et Fiophetae primitu$ 
Hoc praetalemnt;*postmodum 
Christus saciavity omtiium 

Rex atque Factor temporum. f 

3 Utamnr ergo parciiis 
Verbis, J cibis, et potibus, 

Somno, jocis, et arctius 
Perstemus in custodii. § 

4 Flectamus iram vindicem,|| 
Ploremus ante Judicem, 
Clamemus ore supplici, 
Dicamus oranes cemm ; — 

5 "Nostris malis ^ offendiraus 
Tuam, Deus, Clementiam j 
Efiimde nobis desuper 
Remissor indulgentiam/"^ 

6 Memento quod sumus Till, 
Licet caduci, plasmatis : if 

- Ne des honorem Nominis 

Tui, precamur, alteri. 

7 Laxa malum quod fecimus, 
Auge bonum quod poscimus ; 

Placere quo tandem Tibi 
Possimus hie et perpetim." §§ 



* Gen. vii. 4. Exod. xxiv. 18. Num. xiv. 34. I Kings xix. 8. Jonah iii. 4. 

Matt. iv. 2. i Prov. x. 19. Ecclus. i. 24. § Rona. viii. 13. || Dan. ix. 17, i8. 
H Neh. i. 7. Dan. ix. 9. One verse is hen omitted, 

ft Psalm ciii. 14- Isa. Ixiv. 8, 9. xxxii. 18. 

Compare the Absoiutwn in Morning and £vening Frayo'. 



2 The Law and Seers that were of old 
In divers ways this Lent foretold,* 
Which Christ Himself, the Lord 

and Guide 
Of every season, sanctified. + 

3 More sparing therefore let us make 
The words we speak, % the food we 

take, 

Deny ourselves in mirtii and sleep^ . 
In stricter watch our senses keep.f 

4 In prayer together let us fall. 
And ciy for mercy,|| one and all ; 
And weep before tiie Judge, and say, 
" Oh, turn from us Thy wrath away; — 

5 Thy Grace have we oftended sore IT 
By sins, O God, which we deplore ; 
Pour down upon us from above 
The riches of Thy pardoning Love 

6 Remember, Lord, though frail we be, 
That yet Thine handiwork are we : ti 
Nor let the honour of Thy Name 

Be by another put to shame : fj: — ' 

7 Forgive the sin that we have wrought. 
Increase the good that we have 

sought ; 

That we at length, our wanderings o*er, 
May please Thee here and ever- 
more.' 
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8 Best Three in One, and One in 
Three, 

Almighty God, we piay to Thee, 
That Thou wouldst now vouchsafe to 
bless 

Our ^t wkh firuits of i^hteousness. 

Amen. 

Hev. J. M. Neale, D.D. {much altered). 



% Fraesta, Beata Trinitas, 

Concede, Simplex Unitas, 
Ut fructuosa sint Tuis 



Jejuniorum munera. 



Amen. 



From S. Ambrose. 



{fioman Brevtaryt Sundays in Lint, at Matins.) 
HYMN 75. 

" O deliver us, and be merciful unto our sins, for Thy 

Name s sake." — Psalm Ixxix. 9. 



O Merciful Creator, hear ; 
To us in pity bow Thine Ear : 
Accept the tearful prayer we raise * 
In this our fast of forty days. 

2 Each heart is manifest to Thee ; -J- 
Thou knowest our infirmity : 
Repentant now we seek Thy Face ; { 
Impart to us Thy pardoning Grace. 

3 Our sins are manifold and sore, } 
But spare Thou them who sin deplore ; 
And for Thine own Name's sake make 

whole 

The fainting and the weary souL 

4 Grant us to mortify each sense 
By means of outward abstinence, |[ 
That so from every stain of sin 
The sotd may keep her fast withixulT 

* Isa. zxxviiL 5. . t i Kings viiL 39. 
S Amos T. 12. II I Cor. ]x. 27. 



• Audi, Benigne CoNorroR, 
' Nostras preces cum fletibus,* 
In hoc sacro jejunio 
Fusas quadrigenario. 

J Scrutator alme cordium,-}- 
Infirma Tu scis virium : 
Ad Te revTrsis % exhibe 
Remissionis Giatiam. 



3 Multum quidem peccavimus,{ 
Sed parce coniitentibus; 
Ad Nominis laudem Tui 

Confer medelam languidis. 

4 Concede nostrum conteri 
Corpus per abstinentiam;|| 
Jejunet ut mens sobria 
A labe prorsus criminunuf 

X Luke XT. 21. 
^ Isa. ItUL 
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5 Hest Three in One and One in 
Three, 

Almighty God, we pray to Thee, 
That I hou vvouldst now vouchsafe to 
bless 

Our fast with fruits of righteousness. 

Amen. 

JRev, J. M. Neale, D.D. {altered). 



5 Piaesta, Beata Trinitas, 

Concede, Simplex Unitas, 

U I fiucLuosa sint Tuis 

Jejuniorum munera. 

Amen. 

From Gregory, or S. Ambrose. 



{Rman and JPiaris Brmrief, during Lm^ at Vespers,) 
HYMN 76, 

" Behold, now is the accepted time \ behold, now is the 



day of Salvation." — 2 Cor. vi. 2. 

Lo ! now is our accepted day,* 

The time for purging sins away, 
The sins of tliought, and deed, and 
word, 

That we have done against the Lord. 

2 For He the Merciful and Thie 
Hath spared His people hithertoj 
Not willing that the soul should die, 

Though great its past iniquity. f 

3 Then let us all with earnest care, 
And contrite fast, and tear, and prayer 
And works of Mercy and of Love, % 
Entreat for pardon from above ; 



EcCE tempus idoncuin, 
Medicina peccaminum, 
Quibus Deum oflendimus, 

Corde, verbis, openbus : 

2 Qui plus et propitius 
Nobis peperdt hactenus, 
Ne no6 cum nostris perderet 
Tantis iniquitatibus. 

3 Hunc igitur jejuniis, 
Cum precibus et lacr>Tnis, 
Multisque bonis aliis,t 
Placemus devotissimi. 



4 That He may all our sins e&ce, § 
Adorn us with the gifts of Grace, 
And join us to the angel band || ^ 
For ever in the Heavenly Land. 

* Isa. xlix. 8. t Ezek. xviii. 32. 

§ 2 Cor. vii. I. 



4 Ut nos, a cunctis sordibus 
Purgans, § omet virtutibus, 
Angelids et coetibus || 
Conjungat in coelestibus. 

X Isa. Iviii. 6, 7. 
11 Heb. xiL 22. 
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Sent 



5 Blest Three in Oke, and One in 
Three, 

Almighty God, we piay to Thee^ 
That Thott wouldst now vouchsafe to 
bless 

Our &st with fruits of righteousness. 

Amen. 



5 [Sit benedictus Genitor, 

■ 

Ejusque Unigenitus^ 
Cum Spiritu Paraclito, 

Trinus et Unus Dominvs.*] 

Amen. 

From Gregory {?). 



Rev. J. M. Neale, D.D. {altered 
by Compilers). 

\JSarum Brwiary^ MuUtni SuntU^, ai Ves^ert.) 

* This is theDoxolo^y usually attached to Mat hymn ; the English !s a translation of the 
Latin Doxolcgy attached to Hymns 73, 74, 75, 83. 

HYMN 77. 

" In due season we shall reap, if we faint not.'* — Gal, vi. 9. 



O Thou Who dost to man accoid 
His highest prize, his best reward, 

Thou Hope of all our race,* 
Jesu, to Thee we now draw near, 
Our earnest supplications hear, 

Who humbly seek Thy Face.f 

2 With self-accusing voice within, 
Our conscience tells of many a sin 

In thought and word and deed : 
O cleanse that conscience from all 
stain, 

The penitent restore again, 
From eveiy burthen freed. 

3 If Thou reject us, who shall give 
Our fainting spirits strength to live ? 

'Tis Thine alone to spare ; — 
* Psalm Ixv. 5. 



SuMMi Largitor praemii, 
Spes Qui es Unica mundi,* 
Pieces intende servorum 
Ad Te devote clamantum.f 



2 Nostra Te conscientia 
Grave offendisse monstrat, 
Quam, supplicamus, emundes 
Ab omnibus piaculis. 



3 Si renuis, quis tribuet ? 
Indulge quia potens es 

t 2 Chxoo* vii. 14. 



Kent 
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With deansbd hearts* to pray aright 
And find acceptance in Thy s^ht, 
Be this our lowly prayer. 

4 'Tis Thou hast blessed this solemn 

fast ] 

So may its days by us be passed 

In self-control severe, 
That when our Easter mom we hail, 
Its mystic Feast we may not fail 

To keep with conscience clear* 

5 O Blessed Trinity, bestov 

Thy pardoning Grace on us below. 

And shield us evermore j 
Until, within Thy courts above, 
We see Thy Face, and sing Thy 
Love, 

And with Thv saints adore. Amen. 



Si corde rogamus mundo,* 
Certe debes ex promisso. 

Ergo acceptare nostmra 
Qui sacrasti jejuniuni, 
Quo mystice Paschalia 
Capiamus Sacramenta. 



Sttimna nobis hoc conferat 
In Deitate Trinitas, 
In Qui gloriatur Unus 
Per cuncta saecula Deus. 

Amen. 



M€v* John William Hewitt. From Gregory (?). 

* IWm adz. i. MatL v. 8. 
HYMN 78. 

" And Jesus . . . was led by the Spirit into the wil- 
derness, being forty days tempted of the devil. And in 
those days He did eat nothing." — Luke iv. i, 2, 

Forty days and forty nights 
Thou wast ^ting in the wild ; 
Forty days and forty nights - 
Tempted, and yet undefilcd.* 

2 Sunbeams scorching all the day ; 
Chilly dew-drops nightly shed j + 
Prowling beasts about Thy way ; % 
Stones Thy pillow ; earth Thy bed. 



• Heb. iv. 15. 

t Cant. V. a. 
X Mark L 13. 
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3 Shall not we Thy sorrow share, ♦ • Jolm xL 16. Heb. xiiL 13. 
And from earthly joys abstain, 

Fasting with unceasing prayer, 

Glad with Thee to suffer pain? t t Heb. zL 25, a6. 

4 And if Satan, vexing sore, 
Flesh or spirit should assail, 

Thou, his VanquisherJ before, $ Rev. iU. ai. 

Grant we may not faint or fail. 

5 So shall we have peace Divine ; 
Holier gladness ours shall be ; 
Round us, too, shall angels shine, 

Such as ministered to Thee. § { Matt. Iv; 11. 

6 Keep, O keep us, Saviour dear, 
Ever constant by Thy Side ; 
That with Thee we may appear 
At the eternal Eastertide. Amen. 

Xev. George Hunt SinrrrAN {altered), 1856. 

[G. H. S., In " Penny Post,'' vol. vi., p. 60, to whom the Editor of the present volume 
feds that be owes apolc^es for publishing his name without his consent] 

HYMN 79. 

" A broken and a contrite heart, O God, Thou wilt not* 
despise,"— ii- i7- V-) 

Lord ! when we bend before Thy Throne, 

And our confessions pour,* * Fsalm xxxiL 5—8. 

Teach us to feel the sins we own, 

And hate what we deplore. \ t V v Confession in the 

Communion Service. 

2 Our broken spirit, pitying, see j 
True penitence impart ; — 
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Then let a kindling glance from Thee 
Beam HOPE upon the heart* 

3 When we disclose our wants in prayer. 

May we our wills resign ; \ 
And not a thought % our bosoms share, 
Which is not wholly Thine I 

4 May FAITH each weak petition fill, 

And wait it to the skies, 
And teach our hearts 'tis goodness still. 

That grants it or denies. 

5 All gloiy to the Father be. 

All glory to the Son, 
Allgloiy, Holy. Ghost, to Thee, 
While endless ages run.} Amen. 



* The omission of two (certainly 
inferior) stanzas somewhat obscures 
the meaning of this hymn. They 
are as follows 

"When our responsive tongnes 

essay 

Their grateful hymns to raise, 
Grant that our souls may join the 
lay. 

And mount to Tliee In praise. 

Then, on Thy Glories while we 
dwell. 

Thy Mercies we 'II' review ; — 
Till LOVE Divine transported 
tell 

Our God's our Father too." 

t Matt vL la Hymn 170. 

X Isa. It. 7, 8. 

% The Doxology is added. 



Rm, Joseph Dacre Carly^e, B.D., Cha$udlor of Carlisle^ Vicar of 

Newcastk-on-Tyne^ 1805. 

HYMN 80. 

" Enter not into judgement with Thy servant^ [O Lord !] 
for in Thy Sight shall no man living be justified." — Psalm 
cxliii. 2, 



* 2 Chron. xxx. 9. 



O Lord, turn not Thy Face* from me, 

Who lie in woeful state, 

• Lamenrjij^ all my siiiiul life , - ' ' ' ' r 

Before Thy mercy-gate ; 

* 

3 A gate that opens wkle to those 

That do lament their sin ; f t Psalm cxviii. 19. Hymn 82, ver. 3. 
Shut not that gate against me, Lord, 
But let me eater in. f . $ Matt. vli. 7, 13. 
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3 And call me not to strict accouDl^ 

How I have sojourned here ; 
For then my guilty conscience knows 
How vile I shall appear.* * Psalm cxxx. 3. ■ 

4 Mercy, Good Lord, mercy I ask ; f t MmcnUL 3. 

This is my hmnble prayer ; 
For meicy^ Lord, is all my suit, 
O let Thy meicy spaze. 

5 To Father, Son, and Holy Ghost, 

The God Whom we adore. 
Be glory, cis it was, is now, 

And shall be evermore. Amen. 

John Mardley, 1562 (aUertd)^ 
i7%e JIra three andikt last 0/ eleven stanzas in tkt ^if^^mnU to t/ie **Old IMmr." 

HYMN SI. 

" Have mercy upon me, O God, after Thy great good- 
ness : according to the multitude of Thy mercies do away 
mine oflfences." — Psalm K. 1. 

Have mercy, Lord, on me, O Salus rerum, laciymis pre- 

cantum 

As Thou wert ever kind ! Mollibus flectifacilis, rogantem 

Let me, opprest with loads of guilt, Lenisexaudi,scelerumquetetias 
Thy wonted Mercy find. * Ablue sordes.* 

a Wash ofif my foul offence, 2 Usque peccati lava et usque 

labem, 

And cleanse me fi:om my sin ; Dum repurgatum maculis 

pudendis 
Purius corpus niteat recocto 
I^bus auro. 

• Jer. xxxi. 18. 
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For I confess my aime, and see 
How great my guilt has been. 



Nam meam agnosco, (pudet, 

heu ! pigetque) 
Ah miser, labem: vitiique foeda 
Mentis obversans oculis imago 
Semper oberrat, 



3 ^ bonus laetum placidusque 

mittas 

NuiUium, tribtem, niilii xecre- 
abis 

And Thy free Spirit's hnn Support Gaudio mentem ; stupidos 

reciirret 



3 The joy Thy Favour gives 
Let me again obtain ; 



My hunting soul sustain. 
4 To God, the Father, Son, 

And Spirit, glory be ; 

As *twas, and is, and shall be so 

To all eternity. Amen. 



Robur in artus. 

4 [Summa laus Patri, Genito- 

que Verbo ; 
Et Tibi compar, Utriusque 
Nexus 

Spirttus semper, Deus Unus 
omni 

Temporis aevo.] Amen. 



Nahuk Taik ami Dr. Nicholas BRiUDT, 1696, fr(m Psalm 1L; LaHn 
translaiton George Buchanan, c. 1550. 

{Stanzas I, 2, lo, in the ** New Version.'^ The DoxoloQi is added.) 

HYMN 82. 

" My soul fleetli unto the Lord " — Psalm cxxx* 6. 



Lord, in this Thy Merqr's day^ 
Ere it pass for aye away,* 
On our knees we laH and pray. 



• Compare with the Exhor- 
tation in the ComminatioHy also 
with the Frayer of Manasses, 

t- Holy Jesu, grant us tears,f me^ ofiff. t Hymn 68^ w. 3. 
Fill us with heartHsearching feacs, 
£ie Aat awM docott appears. 

E 9 
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3 ZORD, on us Thy Spirit pour, ' Supplication on us pour, 
Kneeling lozv/y at the door^ Let us now knock at the 

Ere it close for evennore. . 

4 By Thy night of agony, ♦ • Hymn 104, ver. 4, and LHofty. 
By Thy supplicating cry, 

By Thy villingness to die, 

5 By Thy tears of bitter woe 

For Jerusalem below, -|* + Luke xix. 41. 

Let us not Thy Love forego. 

6 Grant us ^neaik 7%y Witigs a place, % *Ne«th Thy Wings let v& 
Lest we lose this day of Grace i«^ve place, arig, t ^stim 
Ere we shall behold Thy Face. ^ *' 

Amen. 

jRev. Isaac Williams, 1840. 
[Stanzas 99—104 out of a ^em cmiaining 105, in *' The Baptistery 

HYMN 83. 

" I am the Light of the world," — John viii. 12 ; ix. 

O Christ, Who art the Light and Christe Qui Lux es, et Dies, 
Day, 

Thy Beams chase night*s dark shades Koctb tenjcibias detegis, 
away : — 

The very Light of Light Thou art,* Lucisque Lumen crederis,* 

Who dost that blessed Light impart. Lumen beatum praedicans. 

* ♦ 

2 AU-Holy Lord, to Thee we bend, z Frecamur, Sancte Domine, 

Thy servants through- this night Defende nos in hac nocte, 
defend, 

And grant us calm repose in Thee, Sit nobis in Te requijcs, 

A quiet night from perils free.t ' Quietem noctem tribue. f 

• Nicene Creed. Hymn 42, ver. 2. See 3rd Collect for Evensong. 
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3 Let not dull sleep the soul oppress, 3 Ne gravis somnus iiruat) 
Nor secret foe the heart possess, Nec hostis nos surripiat, 

Nor Satan's wiles the flesh aUure, Nec caro illi consentiens, 

And make us in Thy Sight impure. * ■ Nos Tibi reos statuat . 



4 Light slumber let our eyelids take, 
The heart to Thee be still awake } 9 
And Thy Right Hand protection be 
To ihose who love and trust in 

Thee.+ 

5 O Lord, our strong Defence, be nighl 
Bid all the powers of darkness fly| 
Preserve and watch o*er us for good. 
Whom Thou hast purchased with , 

Thy Blood. I 

6 Remember us, dear Lord, we pray, 
Whilst burdened in the flesh we 

Thou only canst the soul defend; 
Be with us, Saviour^ to the end. 

7 Blest Thrbe in One, and Onb in 

Three, 

Almigiity God, we pray to Tliee, 
That Thou wouldst now vouchsafe to 
bless 

Our fast with fruits of righteousness. 

Amen. 

Jieif, William John Copeland (alteredy, 



4 Oculi somnum capiant, 
Cor ad Te semper vigUet ; * 
Dextera Tua protj^t 
Famulos qui Te diliguntf 

5 Defensor noster, aspice ! 
Insidiantes reprime ; 
Gubema Tuos ^unulos, 
Quos Sanguine mercatus es.;( 

6 Memento nostri, Domine, 
In gravi isto corpore ; § — 

Qui es Defensor animae, 
Adesto nobis, Domine. 

7 Praesta, Beato TrinitaSi 

Concede, Simplex Unitas, 
Lit fructuosa sint Tuui 

Jejuniorum muneia. 

Amen. 
Frm SARxm Breviary. 



{First Sumhy in LpU, at Vespers.) 

• Cant V. 2. Hymn 41, ver. I. 

+ Collect for Third Sunday in Lent. See Psalm xvii. 7* 

X Litany ^ "Spare Thy people, whom Thou hast redeemed with Thy most precious 
Blood.** ' § Rom. vii 24. 



HYMN 84. 

" God forbid that I should glory, save in the Cross of our 
Lord Jesus Christ." — Gal. vi. 14. 



The Royal Banners forward go,* 
The Cross shines forth in mystic 
glow; 

Where He in flesh, our flesh Who 
made, 

Our sentence bore, our ransom paid. 

2 There whilst He hung, His sacred 

Side 

By soldier's spear was opened wide, 
To cleanse us in the precious flood 
Of Water mingled with His Bloodf 

3 Fulfilled is now what David told 
In true prophetic song of old, J 
How God the heathen's King siiould 

be ; 



Vexilla Regis prodcunt ; 
Ftilget Crucis mysterium, 

Quo came camis Conditor 

Suspensiu est patibulo. 

2 Quo vuiucraLuja iubuper 

Mucrone diro lanceae 
Ut nos lavaret crimine. 
Manavii Unda et SaDguine.t 

3 Impleta sunt quae concinit 
David fideli carmine,t 
Dicens : ''In nationibus 



For God is reigning from the Tree. Regnavit a Ligno Deus.* 



* Three French translations of this hymn are given by Af. Haift:^lnisc\ in his **IUCit€il 
dc PoJsks Lyriques Chritiennes.^^ Perhaps the most spirited is that begirmmg 
" Les Etenduds du Roi panissen^ 
La Croix aainte birUIe ^ nos ycnx : 
Hautement nos coeuis VottS confessent, 
DiEU mort pour nous, Christ gloiioax 1 
Le DiEU Qui nous doiine la vie 
Meurt pour nous sauver de la mort : 
t John xix. 34. 

% P^alm xcvt 10, wlieie the Italic venion has the words qooted, which Jus6im Mxriyr 
accuses the Jews of suppressing. Tertullian quotes them, and| supposing them genuine, 
they would explain the reference to the trees in ver. 12. 



Etleferd'unehmcei 
OuTie S<»L Flanc sans nul ^it. 

Soudain de la sainte Blessure 

Coule, mystericux torrent, 
Pour nous laver, une Onde pure, 
Avec les fiots du Divin Sang." 



L^iyui^cd by GoOgI 



4 O Tree of glory, Tree most fair, 
Ordained those Holy Limbs to beat^ 
How bright in purple robe it stood. 
The purple of a Saviour's Blood ! 

5 Upon its arms, like balance true, 
He weighed the price for sinners due, 
The price which none but He could 

pay, 

Aod spoiled the spcnler of his prey.* 

6 To Thee, Eternal Three in One, 
Let homage meet by all be done : 
As by the Cross Thou dost restore, 
So rule aad guide us evermore, f 

Amen. 

JStOf. J. M. Nbalb, D.D. {€^end 
by Compilers). 



4 Arbor decora et fulgida, 
Omata Regis purpur^ 
Electa digno stipite 

Tarn sancta Membra taagere. 

5 Beata, cujus brachiis 
Saecli pependit pretmni 
Statera facti Corporis, 

Praedamque tulit tartari.* 

6 Te, Summa, Deus, Trixitas, 
Collaudet omnis spiritus : 
Quos per Crucis mysteriiim 
SalvaSy rege per saecula. f 

Ameu. 

Prm Venantivs Fortunatus, 
570--580. 



(Sarum, Rotnan, af$d JMrioM Brevimier.) 

* Isa. xvi. 4. Luke xi. 22. 

t This hyvaa was written for the occasion of ike reception of a portion of the Holy 
Cross went to & Had^nd, «t Poictiers. 



HYMN 8S« 

" God forbid that I should glory, save in the Cross of our 

Lord Jesus Christ," — Ga/, vi, 14. 



We sing the praise of Him Who died, 
Of Him Who died upon the Cross ; 
The sinner's hope let men deride, 
Tor this we count the world but loss.* 



Laudes canamus mortui 

In Cruce Salvatoris 
Sis improbis derisui, 

Spes sola peccatoris ! 
Nos saeclum temnimus/' Tui 

Participes Amoris. 



* PhiL iii..7, 8. 



Digitized by Google 



2 Inscribed upon the Cross we see 
In shining letters, " God is Love ; 
He bears our sins upon the Tree, f 
He brings ns mercy ftom above. 



3 The Cross ! it takes our guilt away;J 
It holds the fainting spirit up ; § 
It cheers with hope the gloomy day. 
And sweetens every bitter cup. || 



4 it makes ihe coward spirit brave, 
And nerves the feeble arm for fight; ^ 
It takes its terror from the grave, 
And gilds the bed of death with 

light »♦ 

5 The Balm of life, the Core of woe^ff 
The Measure and the Pledge of 

Love,J$ 

The sinner's Refuge here below, §f 
The angels* Theme m iicaveu above. 



3 "Deus est Charitas," gerens 
Inscriptum Cruci signum, 

Piavit Christus perferens 
Peccata super Lignum,-!* 

Qui Victima fit immerens, 
Ut solvat morte dignum. 

3 Crux culpae est Piaculum, J 

Et mentis Reparator; § 
Crux dissipat crepusculum; 

Est spei novae dator ; 
Amarum omne poculura 

Crux mitigat dulcator.|| 

4 Crux pavens pectus roborat; 

Dat nervos impotenti ; 
Tironem Christi pignoratjIT 

Et tandem morienti 
Ten'orem tollens, decorat 

Lectum luce spiendentL** 

5 Crux vitae est Solatium ; 

Dolori Crux medelur ; -^-f 
Amoris est Indicium, ij; 

Crux sontes h;c tuctur ; §§ 
Choro Crucis Praeconium. 

Angelico pruebetur. 



6 II II To Christ, Who won for sinners 6 Redemptus orbis laudibus 
Grace 

By bitter grief and anguish sore, Ejtts feiat honorem 



• I John iv. 8, i6. t I Pet. u. 44. t OA, L aCK 

§ H>Tuii 165, ver. 2. 1| 2 Tim. iL 12. 

T Baptismal Service, «t the reception into the congregatioo. See Hjmsi 16$, ver. 4. 
** Psalm xxiii, 4. +t Jer. xxxiii. 6. Rom. 8w 

ii Wisd. xiv. 5, 7. till Doxologjrtulded bjr Compilers. 
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Be piaise from all the lansomedrace 
For ever and for evennore. ^ 

Amen. 



Qui emptum Cradatibus 
Dat nobis hunc favoiem, 

Ut semper in Coelestibus 
Cantemns Salvatorem.* 

Amen. 



Thomas Kelly, 1815; Zaiin tratislation by the Editor, 1866. 

* Hymn loi, ver, 5, 



HYMN 86. 

Out of the mouth of babes and sucklings Thou hast 
perfected praise." — Matt, xxi, 16. (&»Psaim viii, 2.) 



Ail £^oxy, laud, and honour 
To Thee, Redeemer, King! 

To Whom the lips of children* 
Made sweet Hosannas ring. 
AU gloiy, eta 

2 Thou art the King of Israel, f 

Thou David's Royal Son, % 
Who ux the Lord's Name 
comest, 
The King and Blessed One. 
AU gloiy, eta 

3 The company of Angels 

Are praising Thee on 1iigli<§ 
And mortal men, and all things 
Created ma^e reply.|| 
AU gloxy, eta 



(tLORU, laus, et honor Tibi sit, Rex 

' Christe Redehptor, 
Cui puerile* decus prompsit Ho- 
sanna pium. 

Gloria, eta 



2 Israelis Tu Rex, f Davidis et inclyta 

+ 



Proles • ^ 



Nomine Qui Domini Rex benedicte 
venis. 

Gloria, eta 

3 Coetus in excelsis Te laudat coelicus 
omnis,§ 

£t mortalis homo, et cuncta areata 
simul. II 

Gloria, eta 



• Matt xxi. 15. t Mfttt xxvil. 37. 

S RcT. V. IJ, 12. 



X Mfttt. xxii. 42. 
II Rev. T. 43. ' 



Digrtized by Google 



4 The people of the Hebi«wt 4 Plebs Hebraea Tibi cum palmis 

With palms bdbreThee went :* obvia veiut :* 
Our praise and prayer and an- Cimi prece, voto, hymms, adsumus 
thems ecce TibL 

Before Thee we present 

All gloiy, etc. Gloria, etc 

5 To Thee before Tiiy Passion $ Hi Tibi passuro solvebant munia 

Theysangtheirhymns of praise; laudis : 

To The, now high exalted, Nos Tibi regnanti pangimus ecce 
Our melody we raise. meloa. 

All gloiy, etc. Gloria, etc 

6 Thou didst accept their piaises; 6 Hi placuere Tibi ; placeat devotio 

Accept the prayers we bring, nostra : 

Who in all good delightest,f 2Ux bone, Rex demens, Coi bona 
Thou good and gracious King. { cuncta placent-f 

All glory, etc Gloria, etc. 

Amen. Amen. 

Jiezf, J. M. N£AL£, D.D. (altered). From S. Tueodulphus, 0/ Orleans, 

eU Sai. 

{JRaman- Missal^ for Palm Sunday,) 
* John xii. 13. + Psalm xi. 8. 

t There are one or two more stanzas in other versions of this hymn, but those in the 
Roman Missal correspond with the six here given. The hymn is said to have been 
written by S. 7%eodulph while imprisoned by the Emperor Louis L, and it is related 
tba^ being sung before the Empmr, it procured UberQr for its imUior. 

HYMN 87. ■ 

" And the multitudes that went before, and that followed, 
cried, saying, Hosaxma to the Son of David," — Metti. xid* 9. 

Ride on ! ri^ie on in majesty ! • ♦ Ftalm adr. $, Hynm 34, ver. 3. 
Hark I all the tribes Hosanna ciy 
O Saviour meek,t pursue Thy road, t Zcdt ix. 9. 
With paUns and scattered garments strowed I 



Digitized by Google 



9 Ride on ! ride on m majesty 1 
In lowfy pomp riilc on to die : 
O Christ, Thy Triumphs now begin 
O'er captive death and conquered sin 1 * • Psalm Mtt. i& 

4 

3 Ride on J ride on in majesty I 
The angel armies of the sky 

Look down with sad and wondering eyes 
To see the approaching Sacrifice. 

4 Ride on ! ride on in majesty ! 
The last and fiercest strife is nigh : 

The Father on His sapphire Throne f t Etek. i. 
Awaits His Own Anointed Son. 

5 Ride on ! ride on in majesty I 
In lowly pomp ride on to die ; 

Bow Thy meek Head to mortal painj^ $ PhU. it 8, 9. 
Then take^ O God, Thy Power, and reign. Amen. 

Fefy Rev, HiiNRY Milman, D.D., 1827, Dean of S, FauTs Cathedral 

{sightly altered)* 



HYMN 88. 

We love Him, because He first loved us." — i yohn iv. 19. 



My God, I love Thee ; — ^not because , O Deus, ego amo Te ; — 



^ Ifftoy of these hymns' may be sung from Septoagesima to Easter, and some of them 
throughout the year. For otl^ l^yiaaf on the Passion, see 150, 152, 195. 



1 hope for heaven thereby, 
Nor yet because who love Thee not 
Must bum eternally. 



Nec amo Te, ul salves me, 
Aut quia non amantes Te 
Aetemo punis igne. 
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2 Thou, O my Jesus, Thou didst me 

Upon the Cross embrace ; * 
For me didst bear the nails aodspeaTy 
And manifold disgrace^ 

3 And griefs and toiments numhedess, 

And sweat of agony ; f 
Yea, death itself j and all for me 
Who was Thine eDetssy, 

4 Then why, O Blessed Jk^u Christ, 

Should I not love Thee well ? — 
Not for the hope of winning heaven. 
Nor of escaping hell ; 

5 Not with the hope of gaining aug^t, 

Not seeking a reward ; 
But as Thyself hast lovM me, 
O ever-loving Lord. 

6 So would I love Thee, dearest Lord, 

And in Thy praise will sing ; 
Solely because Thou art my God, 
And my Eternal King.} Amen. 

J^ev. E. Caswall {Roman Caiholic)^ 
1849. 

* Hjmn 12, ver. a* t Luke xxiL 



2 ■ Tu, Tu, mi Jesu, totum me 
Amplexus es in Cruce 
Tiilisti rhvos, lanceam, 
Multahique ignominiam, 

3 . Innnmeros doloies, 
Sudores f et angores, 
Ac mortem, et haec propter me^ 
Ac pro me peccatore. 

4 Cur igitur non amem Te, 
O Jesu amantissime ? — 
Non ut in coeio salves me, 
Aut ne aetemum damnes me ; 

5 Nec praemii nlHus spe, 
Sed sicut Tu amasti me. 



6 Sic amo, et amabo Te, 
Solum quia Rex mens es, 
£t solum quia Deus es.^ 

Amen. 

From S. Francis Xavier, 
b. 1506, d, 1552. 

44. X Psalm buuv. 13. 



HTMN 89. 

" And being in an agony He prayed more c:irnestly/* 

Luke xxii. 44. 

SiON 5 Daughter, weep no more,* Venit e Coelo Mediator alto, 

Though thy troubled heart be sore ; Quern sacri dudum cecinere 

* Zepb. iii 14. Compare Psalm xlviiL la Zech. ix. 9.. 
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He of Whom the Psahmst spng. 
He Who woke the Ftophet's tongue, 
Christ, the Mediator blest, 

Brings thee everlasting Rest 

a In a garden man became 
Heir of sixi, and death, and shame 
Jesus in a garden X wins 
Life^.and pardon for our sins : 
Through His hour of agony 
Praying in Gethsemane* 

3 There for us He intercedes ; 

There w]ili God the Father pleads; 

Willing there for us to drain 

To the dregs the cup of pain,§ ' 

That in everlasting Day 

He may wipe our tears away.jl 



4 Therefore to His Name be given 
Glory both in earth and Heaven ; IT 
To the Father, and the Son, 
And the Spirit, Three in One, 

Honour, piaiscj and glory be^^ 
Now and through eternity. 

Amen* 

' jR€V. Sir H. W. Baker, 1861. 



Parce moerori 
smflnSf 
FiliaSyon.* 



laciymisque 



2 Attulit mortem vetus hortus if 
unde 

. . Culpa prodivitj novus iste 
Vitam 

Hortus en affert,t ubi nocte 
Jesus 
Permanet orans. 

.3 Vindicem placat Genitoris 
iram, 

Reprimit forti jacienda D extra 
Fulmina ; occurrit sceleri ex- 
piando § 

Sponte Redemptor. 
Sic teret duros laqueos Avemi, 
Et diu clausam reserabit Aulam, 
Nos ad aeterni revocans beata 

Gaudia Regm.|| 

4 Lai]s,honorPATRi,Genitaeque 
Proli, 

Cui datum NomenlT super 
omne noraen 

Lt Paracleto decus aique 
virtus 

Onme per aevum. Amen. 
J^fwn Roman Breviary. 



{At page 65* tfike Milan EdUhnt pMsked in 185 1, Pan Hyemaib, ) 

Zeph. iiL 14. Compare Psalm xlvii. 10. Zech. ix. 9. 
i- Gen. iiL . % John zviit i. f Matt acxvi. 39, 42. JohnLxriiL 11. 

11 Rev. xxi. 4. IT FldL iL 9. 
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HYMN 90. 

" Thou wast slain^ and hast redeemed us to God by Thy 
Blood." — Hev, V. 9. 

HsWho once in righteous vengeance 

Whelmed the world beneath the 
flood* 

Once again in mercy cleansed it 
With His Own most precious 

Blood ; + 



Ira justa Conditoris 
Imbie aquarum vindice 

Criminosum mcr.sil orbem,* 
Noe in Area sospite ; 



Coming from His Throne on high. 
On the painful Cross to die. 

2 O the Wisdom of the Eternal ! 

O the depth of Love Divine 1$ 
O the sweetness of that Mercy 

Which in Jesus Christ did shine 1 
We were sinneis doomed to die ; 
Jbsvs paid the penalty.§ 

3 When before the Judge we tfembleJI 

Conscious of His broken laws. 

May the Blood of His Atonement 

Cry aloud, and plead our cause,ir 
Bid our guilty terrors cease, 
Be our pardon and our peace. 

4 Prince and Author of Salvation, 

Lord of Majesty supreme, 
Jesu, praise to Thee be given 

By the world Thou didst redeem ; 
Glory to the Father be. 
And the Smut, One with Thee. 

Amen* 

jRev. E. Caswall {Roman CiUfufSc)^ 1849. 



• 2 Pet. u. 5. 
% Rom. V. 8. 



f Rev. i, 5. 
|] Heb. X. 27. 



Mira tandem \ns Amoris 
Lavit orbem Sauguine-f 

a O Scientiae supemae 
Altitude impervia f J 

0 snavitas benigni 
Praedicanda Pectoris ! 

Servus erat morte dignus; 

■ Reicltiit poenam optimos.} 

3 Quando culpis provocamus 

XTltionem Judicis, || 
Tunc loquentis f protegamus 

Sanguinis praescntia ; 
Ingruentium malorum 

Tunc recedant agminx 

4 Te redemptus laudet orbis, 

Grata sanguis muneia, 
. O Salutis sempitemae 
Dux et AucTOK IndyCe^ 
Qui tenes beata Regna, 
Cttm Paeenib et Spuonr. 

Amen. 

From R(MIAN Bkeviabt. 

t Rom. xi. 33. 

H Heb. xU. 24. Hymn t;2, rer. 4. 



Digm^uu L>y Google 



III 



HYMN 91.. 

" Looking uato Jesus." — Heb. xii. 2. 



O'erwhelmed in depths of woe, 
Upon the Tree of scorn* 
Hangs the Redeemer of nmnkind^ 
With racking anguish torn. 

3 See how the nails those Hands 
A]id Feet so tender rend ! "i* 
See down His Face, and Neck, and 

Breast 

His sacred Hood descend ! % 

3 Oh, hear that awful ciy 

Which pierced His Mother's heart,§ 

As into God the Father's Hands 
He bade His Soul depart J 

4 Earth hears, and trembling quakes 
Around that Tree of pain \ — 

The rocks are rent; — the graves are 
burst; — 
The Teil is rent in twaicIT 

5 The sun withdraws his light 

The mid-day heavens grow pale; — 
The moon, the stars, the universe 
Their Maker's Death bewail.** 

6 Shall man alone be mute ? "H* 
Have we no gncts, or fears ? 



Saevo dolorum turbine 
Jactatur atris obrutus 
Poenis, acerba sustinens 
RsDEMpxcR afiixus Crud.* 

2 Pedes Manusqne horribili 
Clavi cruentant vuliiere : 7 
Cor, Vuitos, Artus, Pectora 

Sacro redundant Sanguine. % 

3 Flet, orat, et clamans obit; 

Cor Matris ictum concidit.§ 
[Heu, Mater! Heu Fili ! Dolor 
In^ia-La irangat pectora. ||] 

4 Monies, sepulcca, saxaque 
Sdnduntur;— arva, flumina, 
Rupes et aequor contremtmt ; 

Templique velum scmditur.lT 

5 Sol, luna, coelum, sidera 
Plangunt,et orbis ingemit:** — 



6 O vos viri, v<w parvuli, -j-j- 
Nuptae, puellae, plangite l 



* X P«t it 24. t Hymn 93, T«r. 2. 

§ LiikeiL 35. H Luke xxUL 46. 

Luke xxiU. 44,.45.. ft Hymn 160^ ver. 4* 



X Hymn loi, ver. 3. 
T Matt xrvii 51. 
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Come, old and young, come, all 
mankind, 
And bathe those Feet In tears.* 



7 Come, fall before His Cross, 
Who shed for us His Blood ; 
Who died, the Victim of pure Love, 
To make us sons of God. f 

8 



Adstate moerentes Cruci, 
Pedes beatos ungite^* 
Lavate fleta, teigite, 
Comis, et ore lambite. 

7 Tu, Caritatis Victima, 
Ut nostra tollas criminal 
Nobis salubri perficis 
Adoptionem Sanguin&f 



8 Nostra ergo Pax et Gaudium, 
Sis Vita, Jesu, et Praemium, 
Sis Ductor et Lux in vid, 



Jesu, ail praise to Thee, 
Our Joy and endless "Rest ; 
Be Thou our Guide while pilgrims 
here, 

Our Crown amid the blestj 

Amen. 

Jiev, £. Caswall {Raman Caihf^\ 1849. 

{At page 74* of the MiLni Edition^ 185 ii Pars Hyemalis. ) 

* Luke viL 38. t I John iii. i, 2. Collect for Sixth Sunday after Epiphany. 

X Psahn Ixxiii. 23. 



Merces, Corona in Patii^ % 

Amen. 
Fr&m Roman Bseviary. 



HYMN 92* 

"The precious Blood of Christ." — i Pet. i. 19. 



Glory be to Jesus, 
Who, in bitter pains, 

Poured for me* the Life-BIood 
From His 8|Mxed Veins. 

a Grace and Life eternal 

In that Blood I find ; 

Blest be His Compassion 
Infinitely kindf 

* 

•Gal it so. 



Viva! vival Gesu, Che per mio 
bene* 

Tutto ilSangue vers6 dalle Sue Vene. 

II Sangue di Gesu fu la mia Vita ; 
Benedetta la Sua Bonti iniinita.f 



t Psalm kvi 18. 
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5 Blest tiiroiigh endless ages 
Be the precious Stream, 
Which from endless toiments 
Did the world redeem. 

4 Abel's blood for vengeance 

Pleaded to the sides ; * 
But the Blood of Jsstrs 
For our pardon cries.f 

5 Oft as it is sprinkled 

On our guilly heartSit 
Satan in Confusion 
Tenor-struck departs j § 

6 Oft as earth exulting 

Wafts its praise on high| 
Angel-hosts rejoicing: 
Make their glad reply. |j 

7 Lift ye then your voices ; 

Swell the mighty flood ; 
Louder still and louder 
Praise the precious Blood. 

Amen. 

Heo, K CASWJkLL {RomatF Oh 
tlioHc)f 1849. 



3 Questo Sangue in etemo sio lodato, 
Che dall' Inferno il Mondo ha ri- 
scattato. 



4 D' Abele il Sangue gridava vendetta,* 
QueldiGESUpernoiperdono aspetta.f 



5 Se di tal Sangue aspeiso h il nostro 

cuore,t 

Fugge il ministro del Divin furore. § 

6> Se di Gesu si esalta il Divin Sangue, 
Tkipudia il Ciel, trema V abisso e 
langueJI 



7 Diciamo dunque insiem con energia 
Al Sangue di Gssu gloiia si dia. 

Amen. 



^rom AspiRAziQNi prfCftE," in 
""Jtaccdia di Orasmtd e PU O^e 
€C^ Indu^ensseJ* 



* Gen, iv. 10, t Heb. xii. 24. J Hcb. y 22. i Pet. i. 2. 

§ The reference in the original certainly is to Eatod. xii. 23. Bat compare this with 
Rev. ix. II, marg. 
il Rev. V. 9— II. 

1 
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HYMN 93. 

" Behold the Man"— yoAn xix. 5. 



O SINNER, lift the eye of faith, 
To true repentance turning ; 

Bethink thee of l^e curse of sin,* 
Its awful guilt discerning ; — 

Upon the Crucified One look, 

And thou sbalt read, as in a book, 
What well is worth thy learning. 

2 Look on His Head, that bleeding 
Head, 

With CTOvm of thorns surrounded;+ 
1. 00k on His sacred Hands and Feet, 
Whichpiercingnailshayewounded 4 
See eveiy Limb with scourges rent:§ 
On Him, the Just, the Innocent, 
What malice hath abounded 1 



Attolle paulum lumina, 

Peccator, atque disce. 
Quantum malum sintcrimina,* 
Et tandem resipisce ; — 
Crucifixum aspice. 
Leges in hoc codice 
Quod proderit scivisse. 

2 Caput tnstes aculei 

Spinanim pupugerunt;*!* 
Manus Pedesque feirei 

Clavi perforavetunt, $ 
Et in Membra caetera, 
Foede nimis, barbaia 

Flagella saevierunt$ 



'Tis not alone those limbs are 3 Quum tantus dolor atterat 
racked, 

But friends too are forsaking ; || 
And more than all, for thankless man 

That tender Heart is aching ; 
Oh, fearful was the pain and scorn 
By Jesus, Son of Maiy, tKMne, 

Their peace for smners making ! 



4 None ever knew such pain before. 
Such infinite affliction : 
None ever felt a grief like His 
In that dread cruci^ion : H 



Haec Membra delicata, 
Magis Cor Ejus vulnerat 

Mens hominum ingrata; 
. O dirum supplicium, . 
Quo Mariae Filium 
Excrudant peccata ! 

4 Nemo dolorem pertiilit 
Isti parem dolori, 
Quem crucifixo intulit 
Judaeus Salvatori : f 



* Gal. iii. 13. 
I Matt, xzvit 26: 



+ Matt. xxviL 29. 
B Mark xiv. 5a 



t Psalm xxii. 1 7. 
H Lam. L 12. 
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For us He b:ire those bitter throes, 
For us those agonizing woes 
In oft-renewed inflictioD. 

5 O sinner, mark, and pander well 

Sin's awful condemnation ; * 
Think what a sacrifice it cost 

To purchase thy salvation ; 
Had Jesus never bled and died, 
Then what could thee and all betide 

But uttermost damnation ? 

6 Lord, give us Grace to flee from sin, 

And Satan's wiles ensnaring, 
And from those everlasting flames 

For evil ones prepaiing. t 
Jesu, we thank Thee, and entreat 
To rest for ever at Thy Feet, 

Thy heavenly Gloiy sharing. 

Amen. 

JP«f. J. M. Neale, D.D. (altend 

by Compilers). 

* Rom, viii. 3. 



Per incredibilia 
Voluit supplicia 
Pro nobis Chrisivs mori, 

5 O homo, nunc considera 

Quae damna sint peccati ;* 
Pro quo curando, vulnera 
Tot Christus debet pati ; 
Absque hoc auxilio 
Igne nos perpetuo 
Essemus concrematL 

6 O fuge ergo crimina ; 

Peccator, fuge mortem ; 
Inferni fuge limina, 

£t damnatorum sortem ; f 
Age Christo gratias, 
Ut aetemae &da$ 
Te Vitae sic consortem. 

Amen. 

From a i^th Century Hymn 
{Mozarabic Breviary). 

t Matt. XXV. 41. 



HYMN 94* 

" He was wounded for our transgressions." — Isa. liii. 5. 



Now, my soul, thy voice upraising. 
Tell in sweet and mournful strain, 

How the Crucified, enduring 
Grief, and Wounds, and dying 
Pain, 

Freely of His Love was ofiered,* 
Sii^ess was for sinners slain. 



Prome vocem, mens, canoram, 
Plange tristi caimine. 

Die Crucifixi Dolores, 
Mortui die Vulnera ; 

Innocens quae sponte Christus 
Pro reis fert Victima.** 



* Rom. viii. 32. 2 Cor. v. 21. 



I 2 
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2 Scourged with unrelenting fury a Caesus immiti furore 

For the sins which we deplore, Nosira propter crimlna, — 

By Ills livid Stripes He heals us, * Nos Suo Livore saiiat,* 

Raising us to fall no more ; Nos jacentes erigit ; 

All our bnn'ses gently soothing, Et fovet plagas tumentes, 

Binding up the bleeding ^ sore, f £t cruentas alligat. f 



3 Seel His Hands and Feet are 

fastened; 

So He makes His people fi«e ; 
NotaWound whence Blood is flowing 

But a Fount of Grace shall be ; 
Tea the very nails which nail Him 

Nail us also to the Tree. 

4 Thiough His Heart the spear is 

pieidng; 

Though Hisfoeshave ^een Himdie; 
Blood andWater thence are streaming - 

In a tide of mystery, 
Water from our guilt to cleanse us, 

Blood to win us crowns on high.j: 



5 Jesu, may those precious Fountains 
Drink to thirsting souls afford ; 
Let them be our Cup{ and Healings 

And at length our lull Reward ; 
So a ransomed world shall ever 
Piraise Thee, its Redeeming Loud. 

Amen. 



3 Trans Silanus Pedesque fizus, 

Nostra rumpit vhicala ; 
Totque Fontes sunt Salutis 
Quot fluit Plagis Craor; 

Et quibus clavis tenetur, 

Nos tenet fixos Cruci. 

4 Mortui Pectus sacESttum 

VulneFatur lancet ; 
Inde Sanguis mixtns TJnd& 

Fervidus prolabitur : 
Ad liavacrum praebet TJndam, 

Ad coronas Sanguinemj: 

5 Fac, Redemptor, hauriamus 

His Aquam de Fontibus j 
Poculum § sint et Medela, 

Sint et olim Fraemium ; ' 
Ut ledemptus Te per omne 

Laudet orbis saeculum. 

Amen. » 



Jtev, Sir H. W. Baker, Bart,, apparewUy From Pa&is BitsviARY. 
hastd m Rto, J. Chaudler, 1837, 

[Friday after Ash'Wednaday^ at Vespers.) 
* X Pet. ii 24. t Psalm cxivii. 3. % John xix. 34. % Matt. xxvi. 27. 
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HYMN 

Unto you therefore which 



Sweet * the moments, rich in bless- 



Which before the Cross I spend, 
Life, and health, and peace possess^ 
ing 

From the sinner's dying Friendf 
Here I rest^ for ever viewing 

Meiqr poured in streams of Blood ; 
Precious drops, t my soul bedewing, 

Plead and daim my peace with 
God. 



95. 

bchcve He is precious.'* 

I Pe/. iu 7. 

Suave tempus et serenum, 
Benedictione plenum, 

Quum sub Cmce jaceo, 
Qok Amicus peccatorum 
Moribundus, vi dolorum 

Suis est Salyatio. f 
lUic nobis sit sedeie, 
Illic semper sit videre 

Quale Flumen exeat ; 
Pretiosus Sanguis iste,| 
Cor irroraas nostrum triste, 
Dei pacem vindicat. 

2 O quam vere benedicti, 
Qui acdines et afflicti 

Nos ad Cmcem sternimus ! 
Lumen languens Salvatoris 
Miri radiis Anions 

Elucere cernimus. 
Fac figantur, Jesu Bone, 
In hac contemplatione 
Corda, sensus, ocuh', 
Usque dum Salute data 
Gloridtiue revclati 
Perfruantui animi. § Amea. 

Frm Son. and Rev, Walter Shirley, hosed on James Allen, 1757 ; 
ZaHn frandoHm Reo. Kobinson Thornton, D.D,, 1866, 

{Taken by permumnfrom GidUy and Tkomtotfs Fasciculus.) 

• lnAlie»*t'bjmn, liv., "WhOe my Jesvs Vm possessing," verse 2 begins, " Oh how 
happy are the momeiktsl '* The altenttoas m oonsUenbte thzDOgfaout 
t Matt xL 19. J I Pet L 19. § Hymn ao6, ver. 4. 



2 Truly blessM is the Station, 
Low before His Cross to lie, 
WhUst I see Divine CJompassion 
Beaming in His languid Eye. 
Lord, in ceaseless contemplation 
Fix my thankfid heart on Thee, 
Till I taste Thy full Salvation, 
And Thine unveiled Glory § sec. 

Amen. 



Digrtized by Google 



HYMN 96. 

" The Love of Christ con$traineth us/' — 2 Cor, v. 14. 



In the Lord's atoning Grief 
Be our rest and sweet lelief ; 
Store we deq> in heart's recess 
All the shame and bitterness.* 



2 Thorns, and Cross, and nails, and 

lance, 

Wounds, our treasures that enhance. 

Vinegar, and gall, and reed,-|- 

And the pang His Soul that freed ; % 

3 May these all our spirits sate^ 
And with love inebriate j 

In our souk plant virtue's root, 
Ami§ mature its glorious fruit 

4 Crucified I we Thee adore, 
Thee with all our hearts implore, 
Us with saintly bands unite 

In the realms of heavenly Light. 

5 Christ, by coward hands betrayed, 
Christ, for us a Captive made^ 
Christ, upon the bitter Tree 
Slain for man, praise to Thee. 

Amen. 

Ca?io?i Frederick Oakeley 
{Rotnan Catholic). 



In Fassione Domini, 
Qui datur Salus homini. 
Sit mentis refrigerium, 
£t coidis desiderium : 
Portemus in memorii 
Dolores et opprobria,* 

2 Christi coronam spineam, 
Crucem, clavos et lanceam, 
Et plagas sacratissimas 
Omni laude dignissimas, 
Acetum, fel, arundinem,-|- 
Mortis amaritudinem ; % 

3 Haec omnia nos satient, 
Et dulciter inebrient 
Nos repleant virtutibus 
£t gloriosis fructibus. 

4 Te crucifixum colimus, 
Et toto corde posdmus, 
Ut nos sanctorum coetibus 
Conjungas in codcstibus. 

5 Laus, honor, Christo vendito 
Et sine caiissa prodito, 
Passo mortem pro populo 

In aspero patibulo. 

Amen. 

Frm S. 0OHN Fidauza) Bona- 
VENTURA, Cardinal, 1221, 
d, 1274. 



• Heb. xiL 2, 3. + Matt, xxvii. 26-35. 



X Matt xxvii. 50. 

il all* 
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HYMN 97. 

Who loved me, and gave Himself for me." — Gal ii. 20. 



O* Sacred Head, suirounded 

By crown of piercing thorn ! 
O bleeding Head| so wounded. 

Reviled, and put to scorn t 
Death's pallid hue comes o*er Thee> 

The glow of life decays 
Yet angel-hosts adore Theeyf 

And tremble as they gaze. 



I see Thy Strength and Vigour 

All fading in the strife, J 
And death with cruel rigour 

Bereaving Thee of life; 
O Agony and Dying I 

O Love to sinners free ! 
Jesu, all Grace supplying, 

O turn Thy Face on me ! 



In this Thy bitter Passion, 
Good Shepherd, § think of me 

With Thy most sweet compassion, 
Unworthy though I be : — 



Salve* Caput craentatum, 
Totum spinia coronatum, 
Conquassatum, vulneiatum, 
Arandine sic verberatum, 

Facie sputis illitt j 
Salve Cujus dulds Vultus 
Immutatus et incultus, 
Immutavit Suum florem, 
Totus versus in pallorem, 

Quern coeli tremuit curia.-|- 

Omnis Vigor atque Viror • 
Hinc recessit, X ^on admiror, 
llif ors apparet in Aspectu 
Totus pendens in defectu, 

Attritus aegrt macie : — 
Sic affectus, sic despectus, 
Propter me sic interfectus 
Peccatori tam indigno 
Cum amoris intersigno 

Appore clard, Facie ! 

In hac TuS. Passion e, 

Me agnosce, Pastor Bone ! § 



* CompaFe with a German verncm, by I\Etii GtrMardtf i^So, h^inniog : — 

*• O Haupt voll Blttt und Wunrlen 
Voll Schmerz unci voUcr Ilohal 
O Haupt, zum Spott gcbunden 
Mit einer Dorneukron ! " ' 
which seems to have suggested the metre of the English, though the latter is certainly 
translated from S, Stmar^s Lathi, not from Garhardfs German, 
t mrdswQrtk^t **Hofy Ytar;* zxxix. 4. $ Isa. lit 14. % John x. 11. 
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Beneath Thy Cross abiding, 

For ever would X jest,* 
In Thy dear Lof?e confiding, 

And with Thy Presence blest 

Amen* 



Non me reum aspemeris, 
Nec indignum dedigneris ; 
In hac Cruce Tecum mori 
Praesta Crucis amatoiL* 

Amen. 



J^ev. Sir H. W . liAKEK, 1861. J^fvm S. Bernard, 6, 1091, d. 1153. 

• Hymn 95, ver. i, 2. 

HYMN 98. 

" Now there stood by the Cross of Jesus His Mother." 

yoAn xix« 25. 

Stab AT Mater dolorosa,* 
Juxta Grace rn lacr}Tnosa, 
Dum pcndebat Filius ; 
Cujus an imam gementem, 
Contristantem et dolentem 
Pertransivit gladius. f 

2 O quam tristis et afflicta 
Fuit illabenedicta 

Mater Unigenitil 
Quae moerebat, et dolehat, 
£t tremebat, quum videbat 
Nati poenas indyti. 

3 Quis est homo qui non fleret» 



At the Cross her station keeping,* 
Stood the mournful Mother weeping, 

Where He hung, the dying Lord ; 
For her soul of joy bereavM, 
Bowed with anguish, deeply grievbd. 

Felt the shaip and piercing sword.t 

2 Oh^ how sad and soie distresskl 
Now was she, that Mother blessM 

Of the Solebegotten One ! 
Deep the woe of her affliction 

Wlicn she saw the Crucifixion 

Of her ever-glorious Son. 

3 Who, on Christ's dear Mother 

gazing, 

Pierced by anguish so ainazmg^ 

Bom of woman, would not weep ? 
Who, on Christ^s dear Mother 

thinking, 
Such a cup of sorrow drinking, 

Would not share her sorrows deep ? 

• £1 the original ace five more verses, all w idxmtd to the Blessed VixgiiL The last 
verse of those given above is much changed bjr thetranslatocs. t Luke iL 35. 



Christi Matrem si videret 

In tanto supplicio? 
Quis posset non contiistari, 

Piam Matrem ccmtemplari 
Dolentem cum Fiuo? 
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4 For His people's sms chastisH 
She behdd her Son despisM; = 

Scourged, and crowned with thorns 
entwined ) 
Saw Him then from judgment taken^ 
And in death by all forsaken. 

Till His Spirit He resigned.* 

5 Jesu, may such deep devotion 
Stir in me the same emotion, -f* 

fotmt of T.ove, Redeemer Idnd, 
That my heart, fresh ardour g^uning, 
And a purer Love attaining, 

May with Thee acceptance find. 

Amen. 

jReu» K Caswall {Xoman CatMic), 
1849, altered 6y Compilers. 

{Paris MhuU.) 
• In. lut Fsahn socxi. 6. 



4 Pio peccatis suae gentis, 
Vidit Jesum in tormehtis 
£t fiageUis subditum ; 



Vidit sttum dulcem Natum 
Morientem, desolatum 
Dum emisit Spiritam. * 

5 Eia Mater, fons amoris, 
Me sentire vim doloris, 
Fac ut tecum lugeami 
Fac ut ardeat cor meum 
In amando Christum Deum, 
Ut Sibi complaceam. ^ 

Amen. 

JFhm Jacovojxvs Db Bensdictis, 
1350^ 



t Rom. xiL 15. 



HYMN 99. 

Is it nothing to you^^ all ye that pass by ? Behold^ and 
see if there be any sorrow like unto My sorrow." — Lam. 
i. 12. 

See * the destined day arise ; 
See, a willing Sacrifice, 
Jesus, to redeem our loss, 
Hangs upon the shameful Cross.t 

a Jesu, who but Thou had borne, 
Lifted on that Tree of scorn, X 
Every pang and bitter throe, 

Finishing Thy Life of woe ? 
t Ser Hymn 107, ver. i. $ John xii. 32, 



ImitaUd from 

" Lustra sex Qui jam per^t, 

Tempus implens Coipoiis^ 
Sponte libera Redbmptor, 

Passioni deditus, 
Agnus in Crucis levatur 

Immolandus stipite. 
2 Fdle potus ecce liuiguet; — 

Spina, cUvi, lancea 
Mite Corpus pcrforarunt : 

Unda manat et Cruor : 
Terra, pontus, astra, mundu% 



Quo lavantur Flmiiiiic !'* 
A liyiitiii dtlier hf S, Amdtvse or Vmatifius Fortunatus. 
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* Lam. iiL 19. 



3 Who but Thou had dared to drain. 
Steeped in gall, the cup of pain ; * 
And with t^der body bear 
Thorns, and nails, and piercing spear? 

4 Thenc e the cleansing Water flowed, 
Mingled from Tiiy Side with Blood ; f 
Sign to all attesting eyes 
Of the hnished Sacrihce. t 

5 Holy Jesu, grant us Grace 

In that Sacrifice to place 

All OUT trust for Life renewed, 

Pardoned sin, and promised good. Amen. 

J^i^/if Roj. Richard Manx, D.D., Bp. of Contwr 6^ Down^ 

(Twa stanzas omitted.) 

HYMN 100. 

"They crucified ilim.** — Matt, xxvli. 35. 



t I John V, 6. 

t Compare the Prayer oj 
Consecration in the Cotnmu- 



O COME and mourn with me awhile ; * 

O come ye to the Saviour's Side ; 
O come^ together let us mourn; 

Jssus, our Lord, is crucified. 

2 Have we no tears to shed for Him, 

While soldiers scoff and JewsderideP-J- 
Ah ! look how patiently He hangs ; 
Jesus, our Lord, is crucified. 

5 How &st His Hands and Feet are 
nailed ;t 

His Throat with parching thirst is 

dried ; § 

• Zech. xii. la t Luke xxiii. ii, 35, 36. 



Adeste fideles, mecum com- 

plorantes,* 
Venite ad Latus Domini, 
Venite paulisper, moesti, dolo- 

rosi, 

£n Jesus Cruci figitor* 

2 Nonne pro Christo laaymas 

fundetis, 
Ludibrio spretoribus ? \ 
Ligno crudeli patienter haerens 
En Jesus Cruci figitur. 

3 Manus Pedesque transegere 

clavi; t 
Quae sitis est in Faudbus t § 

:;: Hymn 94, ver. 3. § Fsalm hdx. 3. 
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His failing Eyes are dimmed with 
blood j 

Jesus, our Lord, is crucified. 

4 Seven times He spake, seven Words 

of Love ; * 
And all three hours His silence cried 

For mercy on llie souls of men ; 
Jesus, our Lord, is crucified. 

5 Come, let us stand beneath the 

Cross ; 

So may the Blood from out His Side 
Fall gently on us drop by drop ; 

Jesus, our Lord, is crucified. 

6 A broken heart, a fount of tears 

Ask, and they will not be denied; 
Lord Jesus, may we love and weep. 
Since Thou for us art crucified, f 

Amen. 



Oculos 



Sanguis languentes 
obumbrat : 
Heui Jesus. Crudfigitur. 

4 Septies fatur plena Vox Amoris,* 

Tres horas in silentio 

Pro anhricibLi:^ \ ciaam precatur: 
Eu Jesus Cruci figitur. 

5 Adeste fideles, sub Cmce sis- 

tamus: 
Sanguis Ejus de Latere 
Stillet gttttatim super suppli- 
cantes, 
Dum Jesus Cruci figitur. 

6 Cor contristatum, fontem 

lacrimarum 
Rogate ; non negabitur : 
Te diligamus, jEsu,Te ploremus 
Pro nobis passum talia. f 

Amen. 



Afuck altered firmn Rev. F. W. Faber 
{R(man Catholic)* 

• Matt xxvii 46. (Mark xv. 34.) Luke xxiii. 34, 43, 46. John six. 26, 28, 30. 
f Compare Aroug^out ChaHet Waie^s hymn, *'0 Love Diving what hast Thou done!" 



LoHn iranslatum by Rev. C. 6. 
Peakson, 1866. 



HYMN 101, 

What things were gain to me^ those I counted loss for 
Christ/* — PkiL iii. 7. 

When I survey the wondrous Cross 
On which the Prince of Glory died, 
My richest gain I count hut loss, 
And pour contempt on all my pride. 
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3 Forbid it, Lord/ that I should boast. 
Save in the Crvts of Christ my God ; * death, ori^^. '* GaL vi. 14. 
All the vain things that diann me most» ^ Hymn 85. 

I sacrifice them to His Blood. ' 

3 See, from His Head, His Hands, His Feet,f + Hymn 91, ver. 2 ; 94, 
Sorrow and Love flow mingiing down ! mingled, 3« 
Did e'er such Love and sorrow meet, 

Or thorns compose so rich a crown ? 

4 Were the whole realm of nature mme, 

Tliat were an offering far too small ; X ^ present, ong. % Matt xvL s6b 
I^ve so amazing, so Divine, 

Demands my life^ my soul, my all. Transposed in orig. 

5 [To Christ, Who won for sinners Grace Added by Compilers. Com- 
By bitter grief and anguish sore, pare Hymn Ss, Doxology. 
Be praise from all the ransomed race 

For ever and for evermore.] Amen. 

Isaac Watts, D.D.| 1709. 

HYMN 102. 

" Christ also suffered for us, leaving us an Example, that 
ye should follow His Steps." — i Pet. ii. 21. 

. Angels, lament ; * behold, your GoD Lugete, pacis angeii,* 

Man's sinful likeness wears ; Mortalis en ultro Deus, 

Behold, upon the accursed Tree j* Culpae gerens imaginem 

Man's sins the Saviour bears. Poenam nocentum sustinet f 

2' O Christ, with wondering minds s Amoris O Miraculum 1 
we see 

What mighty Love was Thine : O cordis humani stupor I 

Did God consent to suffer thus, Insons Deus ned datur : 

Aiid, oh, bhali mail icjjinc ? X Pigebit et sontes pati ?} 

* Hymns;* ver. 3. - f Gal. iii. 13. I Pet U. 24* t HynmadS, ver. i. 
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3 No, Saviour, no! — the power of death 3 Nos sempitemis Crux Tua, 

Thy Cross hath overcome ; ♦ O Christe, flaramis emit : * 

To save us, not from earthly woc, Hie ure Vindex, hie seca. 

But from the eternal doom. Parcas in aetemmn modo. 

4 The llesh ma}' shrink, fbut we submit, 4 Care rcclamat : f sed Patris 

Whate'er our cross maybe, Urget Voluntas ; nos Tua 

So Thou by Grace enable us Virtute da fortes sequi 

To bear it after Thee. Jesu, quod Exemplo doces. 

5 Thy Stripes have healed iis»| and 5 Livore sanatos Tnoj: 

Thy Blood 

Oar guilty stains efiaced 5 J Tuoqne lotos Sanguine § 

Then may Thy Name by sin of ouis Peccando ne novam sinas 
Be never more disgraced. || Parare nos Tibi crucem, || 

Amen. Amen. 
Jiev. J. Chandler, 1837 (altered). From Paris Breviary. 

[Friday^ ai Vespm,) 

* Heb. ii. 14. TeDEUM,s^x. 17. Collect for Eastet-Day. f Matt xxvi. 41. 

$ Isa. liii..5. . . §Zedi. zUi.t. || Doxology omitted. 

HYMN 108. 

" Remembering Mine affliction and My misery, the worm- 
wood and the gall." — Lam» iii. 19. 

Go to dark Gethsemane, 

Ye that feel the Tempter's power,* • Heb. a. 18. 
Your Redeemer's conflict see, 

Watch with Him one bitter hour ; f t Matt xxvL 40. 
, Turn not from His Griefe away, 

Learn of Jesus Christ to pray. J % Luke «l i. 

2 Follow to the judgment-hall, 
View the Lord of Life aixaigned» $ . § jobn zviiL aS. 



126 SpmsK on tbt ^aMtom 

Oh, the womwood and the gall ! 

Oh, the pangs His Soul sustained ! 

Shun not suffering, shame, or loss ; 

l.eam of Him to bear the cross.* * i Pet u. 2t. 

5 Calvaiy^s mournful mountain dimb ; f t Luke zxiit 33. 
There, adoring at His Feet, 
Mark that miracle of time, 

God's own Sacrifice complete ; | t Hd>. fx. 26. 

It is finished § hear Him cry, § John xix. 30. 

Learn of Jesus Christ to die. Amen. 

■ 

Jaaies Montgomery (Afaravian), b, at Inme^ ^17^t ^- iS54« 



HYMN 104. 

Jesus, Master, have mercy on us." — Lu^e xvii. 13. 

Saviour, when in dust to Thee 

Low we bow the adoring knee ; * • In. ii. 10. 

When, repentant, to the skies 

Scarce we lift our weeping eyes, f t Luke zviii. 15. 

O by all Thy Pains and Woe 

Suffered once for man below, { ^ Hymn 151, ver. 3. 

Bending from Thy Throne on high. 

Hear our solemn Litany ! § § 2 Chron. vi. 30. 

2 By Thy BirfA and early years ; helpless In&nt, wig, 

^ Thy Life of want and tears; || |] Matt. vUt 20. Hymn 62, ver. 3. 

By Thy Fasting and Distress days of soie^ orig. 

In the wilderness; IT wn^orig, ITMattrlv. a. 
By the dread mysterious hour 

Of the J»^/i5f tempter's power;** insulting, ^^z]?^. ••Lukexxii. 53. 

Jesu, look with pitying Eye ; Turn, O turn a favouring Eye, orig. 

Hear our solemn Litany I 
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3 By the sacred Grief that wept Griefc, or^. 
O'er the grave where Lazarus slept ; * ♦ John 35. 
By the gracwus Tears that flowed hoding, orig. 
Over Salem*s loved abode ; t + Luke xix. 41. 

By the moumfid Wordt that told anguished sigh. on^. > jfatt m 21. 
Treachery lurked within Thy fold ; 

/ESir, look with pitying Eye ; From Thy Seat above the sky, ori^^. 

Hear our solemn Litany I 

4 By Thine hour of whdming Fear ; Aire despair, ^r/v 

By Thine Agony, and Prayer • § of, orig. § Mark xiv. 33, 34. 

By the purple Robe of seam ; By the Cross, the Nail, the Thorn, 

By Thy Wounds^ Thy Cr<7W« (?////tV7// Piercing Spear and torturing Scorn ; 
By Thy Cross, Thy Fangs, and Cries ; ^ ^^^^ veiled the skies 

By Thy perfect Sacrifice ; \\ 

/ , , ... ' Listen to our humble ciy 1 tfr»>. 

JESU, look 7.nth paying Eye ; jj^^^ ^ . ^ . 

Hear our solemii Litany I 100, ver. 3 ; and references there 

given, 

5 By Thy deep Expiring Groan jll " ^ Matt, xxvii. 50. 

By the sealed Sepulchral Stone ; ** sasi, orig. »* .Matt, xxvii. 66. 

By Thy Triumph der the grave; By tlie Vatjlt whose dark abode 

By T7iy Tower from death to save j f f ^^^^ ^'^ rising God ! 

Mighty God, ascended Lord, fj^ earth to Heaven restored, 

Mighty, leascended Lord, 

To Thy Throne m Heaven restored. Listen, listen to the cry 

Prince and Sa viour, hear our cry ; Of our solemn Litany ! orig. 
Hear our solemn Litany Itt Amen. ' ^^-.54, 55- Hy. 87, ver. 2. 

tX Mr. M. Bridges has evidently used this hymn in the composition of *' The Chalice,^'' 
page 22 of " Th€ Passion 0/ Jesus:' The late Lord Glcneig, brother of the author of 
this hymiv greatly compkdned of the alteratkms made in it, for which however the Com- 
pilers of H. A. & M. were not or^oally responsible. 

Sir Robert Grant {in the ''Christian Observer^ under the Signature 
E—Y,^ 1815, b. 1785, d: Gwermr of Bombay^ 1838. 
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HYMX 105. 
(faster eij£.) 

''And when Joseph had taken the Body, he wrapped It 
in a clean linen cloth, and laid It in his own new tomb, 

which he had hewn out in the rock. . . . And there was 
Mary Magdalene, and the other Mary, sitting over against 
the sepulchre." — Ma^L xxvii. 59 — 61. 

Resting from His Woik t<Hlay * * t^ardtwrO, "mfy jw," 

In th« tomb the SavIOTO lay ; ^"^'3*4. Compare Luke xxiii. 

56 ; and see Mrs. Alexander s 
Hymns for Utile Childrm^^^ I3, 
+ Luke xxiii. 53. 



X iVlatt. xxvii. 66. 
% Luke aauii. 55. 

I! John XX. I. 



Still He slept, from Head to Feet 
Shrouded in the windtng-8heet,'h 

Lying in the rock alone, 
Hidden by the sealed stone. % 

2 Late at even there was seen § 
Watching long the Magdalene; 
Early, ere the break of day, || 
Sorrowful she took her way 
To the holy garden glade, 
Where her buried Lord was laid. 

3 So with Thee, till life shall end, . 
I would solemn vigil' spend ; If 
Let me hew Thee, Lokd, a shrine 
In this rocky heart of inine,** 
Where in pure embalmM cell 
None but Thou may ever dwelL 

4 Myrrh and spices I bring, 
True affection's offering ; 
Close, the door from sight and sound 
Of the busy world around; i^t 
And in patient watch remain 
Till my Lord appear again. {{ Amen. staxk»i(nni^). 

lUtf. TtioiCAS Whytbhbad, 1842. 



T Psalm IxxvIL 2, 4, 



Bsek. zxxtL a6. 



tt Markxvi. I. 



Matt. vi. 6. 
|§ Altered from *• Tke 
SevmA day of Creo^m^ 
stMueas 3f 4* 5» 6 (the last 
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HYMN 106. 

O death, where is thy sting ? O grave, where is thy 
victory ? " — i Cor. xv. 55. 



Ye choirs of New Jerusalem,* 
Your sweetest notes employ. 

The Pasclial victory to hymn 
In strains of holy joy. 

a For Juda*s Lion f bursts His chains. 
Crushing the serpent's head li 
And cries aloud, liirough death's 
domains, 
To wake the imprisoned dead. § 

3 Devouring depths of hell ifaeir piey 

At His command restore ; || 
His ransomed hosts pursue their 
way 

Where Jesus goes beforcIT 

4 Triumphant in His Gloiy now. 

To Him all power is given ;** 
To Him in one Communion bow 
All saints in earth and heaven, ff 



Chorvs Novae Jerusalem* 

Novum meli dulcedinem 

Promat, colens cum sobriis 
Paschale Festum gaudiia. 

3 Quo Chkistus invictus Leof 
Dracone suigens obruto^ % 
Dum Voce vivi personat, 

A morte functoii excitat.§ 

3 Qnam devoiaiat improbus 
Fkaedam refundit tartams, || 
Captivitate libera 

m 

Jesum sequuntur agmina.T 

4 Triumphat Ille splendide, 
Et dignus amplitudine** 
Soli polique patriam 
Unam fadt Rempublicam. -H- 



, • Rev. xxi. 2, + Rev. V. 5. J Gen. iii. 15. Psalm xci. 13, 

§ Hosea xi. 10. The mediaeval lerend here alluded to is thus given by Hugh of S. 
Victor : — ** Quum leaena parit, suos catulos mortuos parit, et ita custodit tribus diebus, 
donee veniens pater eorom in fadem ebmm exhalet ut vivificentnr. Sic Omnipotens 
Patek Fiuvm Sutim tertift die sqsdtavit a moctiiis.'' So Adam qfS, Vktor^ in his EMter 
Seqnmce, **Zrma vetm expur^tia^ . 

** Sic de Jnd-^ T,eo fortis, ' Rugiente Voce Patrt<;, 

Fractis portis dirae mortis, Ad supemae Sinum Matris 

Die surgit teitia. Tot revexit spolia." 

n Rev. xz. 13. T Isa. itzxr. 10 $ IL ii* Matt zzviii. 18. 

ft £ph. liL 15. Hymn 169. 
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RxGEH precemur militea^' 
Ut in Suo daxisstibo 
Nos ordinet Palatio.* 



5 TVlille we, His soldieis, pnise our 5 Ipsuxn caDendo supplices 

Kino, 
HSs inen^ we itnploief 
IVithin His Palace bright to l»iiig 
And keep ns eveimore.* 

6 All glory to the Father be ; 

All glory to the Son ; 
All glory, Holy Ghost, to Thee, 
While endless ages nm. 

AUelttial Amen. 



6 Per saecla mete nescia 
Patri Supremo gloria 
Honorque sit, cum Filio 
£t Spiritu Paraclito. 

Alleluia I Amen. 



Tkmsiaiedfy f AUmdby Fnm^'EvnjNEs.T, of Chartns, 

Compilers. 

* FtelmxUiL 3. 

HYMN 107. 

The Lord is risen indeed." — Luke xxiv. 34* 

Christus hodie resurrexit,* 



Jesus Christ is risen to-day,* 

Alleluia I 

Our triumphant holy day^-i* 

Alleluia I 
Who did once^ upon the Cross, 

Alleluia I 

Suffer to redeem our loss. 

Alleluia I 

2 Hymns of praise tiien let us sing, 

Alleluial 

Unto Christ, our heavenly KiNc^f 

Alleluia I 

Who endured the Cross and Grave, 

Allduia! 
Sinners to redeem and 8ave.|| 

Alleluia ! 

• Matt xxviii. 6. 



(Festa semper dies haec sitj-j*) 
Qui in Cruce sublevatus 
Est pro nobis morti datus.j: 

Alleluial 



2 Hymnos eigo laeti voce 
Regi Christo quisque pro se 
Fundat,§ a Quo morte lati 
Salus reis est poiata. || 

Alleluia! 



+ I Cor. V. 7, 8. % Hcb. ix. 28. % Exud. xv. i, 
II Hoicaxui 14. ' . 
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$ Bttt Ihe pak wludi He endured 

Alleltua! 
Our .Salvatioii hath procured;* 

Alleluia! 
Now above the sky He's King, 

Alleluia! 

Where the angels ever siiig 

Alleluia If Amen. 

Anonymous, c 1750. 



3 Poena nempe quam ferebat 
Scelus nostrum duebat ; 
Nunc in sedibus codorum 

Regnat inter angelorum 

Alleluia. Amen. 



Translaiei into Zaim by Rev* 

F^LANCIS KiLVBRT. 



{translation taken by permission Jrom Rev, F, Kibteris Remains,) 
* Acts XX. 28. 

t Tbe first yent of tlids liyiiiii b found in ft maaual of Sacz«d Histoiy, printed at 
Nori1ianipt«»i about I20 yeaxs ago. This book wis compiled bj C» S,f perhaps one of 
the pupils of ZV. DptUrie^ 



HYMN 108. 

This is the Day which the Lord hath made ; we will 

rejoice and be glad in it.*' — Psalm cxviii. 24. 



Alleluia ! Alleluia ! Alleluia ! 
O SONS and daughters, let us sing ! 
The King of heaven, the glorious 

King, 

O'er death to-day rose triumphing.* 

Alleluia \ 

2 Thai Sunday morn, at break of day, 
The faithful women went their way 
To seek the tomb where Jesus lay.f 

Alleluia! 



Alleluia ! AlleluiaI Alleluia! 
O FiLii et filiae, 
Rex coelestisy Rex gloxiae 

Morte surrexit hodie.* 

Alleluia! 

2 Et r^Iaria iMagdaleae 
Et Jacobi, et Salome 
Venerunt Corpus ungere.+ 

Allduia! 



* Ezod. ST. I. 



t Luke niv. i, 10. 



K 2 
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3 An Angel dad in white they see,* 
Who sat and spake unto the thxee» 
''Your Lord doth go to Galilee.** 

Alleluia J 

4 That night the Apostles met in fear ; 
Amidst them came their Lord most 

dear, 

And said, ''My Peace be on all 
.lieier + 

Alleluia 1 

5 When Didymus the tidings heazd. 

He doubted if it were the Lord, 

Until He came and spake this word ^ 

iViieluia 1 

6 " My pierced Side, O Thomas, see; 
My Hands, My Feet, I show to thee ; 
Nor fiuthless, but believing be." 

Alleluia 1 

7 No longer Thomas then denied; 

He saw the Feet, the Hands, the 
Side ; 

** Thou art my Lord and God," he 
cried. 

Alleluia! 



In aSm sedens Angelua* 
Respondit mulieribus 
Quia sunexit Doiiinus. 

AlldQial 

Discipulis astantibus, 
In medio stetit Christus^ 

DicenSy^Tax vobis omnibus l"t 

Alleluia I 

Postquam audivit Didymus 

Quia surrexerat Jesus, 
Kemansit fide dubius^ 

Alleluia ! 

" Vide, Thomas, vide Latus, 
Vide Pedes, vide Manus, 
Ndi esse increduhis." 

Alleluia! 

Quando Thomas Christi La- 

tus, 

Pedes vidit atque Manus, 
Diadt " Tu es Deus mens." 

Alleluia! 



• Matt. zxviiL 3—5. Hymn 109, Vaxi I., ver. 4. + John xx. 19. 

t Jolin zx. 34, 35 ^ Mf. Compare **Bbfy Year," xlix. 3, 4 ; Ixxxix. 2. This 
thus given in Ntatis translation :— 

Wl!c:i Tliomas afterwards had heard 
That Jesus had fulfilled His word, 
He doubted if it were the Lord. 

Alleluia I" 

•Swthe Collect for S. Thoans^s Day, which explaiM the icd advantaee to bdiem 
arising from S. ThooMi^s douht 



Digitized by Google 



^33 



3 How blest are tbey' who have not 8 Bead qui non viderunt, 
seen, ^ 
And yet whose fidth halih constant Et finniter credidonnt ; 
been; 

For they eternal Life shall win. Vitam aeLernain habebunt. 

Alleluia i - Alleluia I 

9 On this most holy Day of days, ' 9 In hoc Festo sanctissiino 

To God your hearts and voices raise Sit laus et jubiktio, 

In laud, and jubilee, and praise.* Benedicamus Dohino.* 

Alleluia 1 Amen. Alleluia 1 Amen* 

Jiof. J. M. Nbalb, D.D. {aUend iy From Hymn of la — Z3M Century 
CoMPiUBRs). {Aidkat wiknmd), 

* Thehst verae of tiw oris^iiills omitted. 

HYMN 109/*> 

The Lord is King^ and hath put on glorious apparel/' 

Psalm xciii. i. 

Light's glittering mom bedeclu the Aurora luds lutUaty 

sky, 

Heaven thunders forth its victor-ay,* Coelum laudibus intonat,* 

The glad earth shouts her triumph Mundus exsultans jubikt, 
hi^ 

And groaning hell makes wild reply ;f Gemens inftmus ululat*]* 

2 While He, the King, the mighty 2 Quum Rex Ille fortissimus, 

King, 

Despoiling death of all its sting, J Mortis confractis vi'ribiis,:}: 

And trampling down the powers of Pede conculcans tartara,§ 
night, § 

Bzmgs forth His ransomed saints to Solvit a poen& miseros. 
Light 

WThe hymn in the Roman Breviary, Aurora cotlum purj>urat" is recast from this. 

* Im. 3diT. .23. t Compare Imu xiv. 9. % i Cor. xv, 55. § Rev. xx. 
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3 His Tomb of late the tiiieefold guard 
Of watch and stone and seal had 

barred;* 

But now, in pomp and triumph high, 
He comes from dea:di to Victory. 

4 The pains of hell are loosed at last ;+ 
The days of moummg now are past; 
An Angel robed in light hath said, 

" The LosD is risen &om the dead." t 

Part II. 

The Apostles' hearts were full of pain 
For their dear Lord so lately slain, § 
By rebel servants doomed to die 
A Death of cruel agony. 

3 With gende voice the Angel gave 
The women tidings at the grave ; 
** Fear not, your Master shall ye see, 
He goes before to Galilee." || 

3 Then hastening on their eager way 
The joyful tidings to convey, 
Their Lord they met, their liviDg 

Lord, 

And falling at His feet adored.^, 

4 The Eleven, when they hear, with 

speed 

To Grslttee fbtdiwith proceed,** 
That there once more they may be- 
hold 

The Lord's dear Face, as He fore- 
told. 

« Matt xxvli. 6& 
n Matt xxvitt. 7. 



3 Hie Qui dausus lapide, 
Custoditur sub mihte^* 

THumphans pompft nobiH 
Victor siirgit de fimere. 

4 Sulutis jam gemitibus 
Et inferni r!olonbus,-|- 
Quia surrcxit DoMiNUS 
Resplendeus clamat Angeius.} 

Pars II. 

Tristes erant Apostoli 
De nece sui Domini, § 
Quem poena Moriis crudeli 
Servi damnarunt impii. 

2 Sermone blando Angelus . 
Fraedixit mulieribus, — 
'an Galilaea DoHiMUS ' 
Videndus est quantoctus.**! 

3 Illae dum pergunt condte 
Apostolis hoc dicere, 
Yidentes £um vivere, 

Adorant Pedes Domini^IT ■ 

4 Quo agnito disapuU 

In Galilaeam propere 
Pergunt vkkre Faciem 

Desideratam Domini.**" 



t ActsiL 24. ^MatLxxviii. 3— & 1 LnkexsiT. 17— 24. 
ir Matt zzviii. S, 9. *• Matt xxvtil tfiw 
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Part III. 

/Teat Eastex-tide with joy was bright^ 
The son shone out with fairer ligh^ 
When, to their longing eyes restored, 
The Apostles saw tiieir risen Lord. ' 

2 He bade them see His Hands, His 

Side, 

Where yet iSie glorious Wounds 
abide:* 

0 tokens tme, which made it plain ' 
Their Jjokd indeed was risen again. 

t 

3 Jesu, the King of Gentleness, 

Do Thou 1 hyself our hearts possess,x 
That we may give Thee all our days 
The tribute of our grateM praise. 



Pars III. 
Claro Paschali gaadio 
Sol mundo nitet radio, 
Quum Christuv jam Apostoli 
' Visu cemunt corporeo. 

2 Ostensa sibi Vulneta 

In CHRisn Came fiilgida* 

Resurrexisse Dohinuh 
Voce fittentor publidL 

3 Rex Christe clementissime, 
Tu corda nostra posside,*i* 
Ut Tibi laudes debitas 
Reddamus omni tempore. . 



The filming maj^ he sut^ at ^ end of each Part^ 



4 O Lord of all, wi& us abide 
In this our joyful Easter-tide \ 
From eveiy weapon death can wield{ 
Thine Own redeemed for ever shield. 

5 AH praise be Thine, O risen Lord, 
From death to endless Life restored : 
All praise to GoD the Father be. 
And Holy Ghost, eternally.} Amen. 

Rev, J. M. Neale, D.D. {altered). 



4 Quaesumus, Auctor omnium, 
In hoc Paschali gaudio 

Ab omm mortis tmpetnt 
Tuum defendas populum. 

5 Gloria Tibi Domine, 
Qui surrexisti a mortuis, 

Cum PaTRE etSANCTOSPIRITU, 

In sempitema saecula. Amen. 
Jffvm S. Ambrose. 



(Sgmm Sradttfy, &indayt afiar Easier, at MaHm,) 

* John XX. 27* appears to read /ulgidd here, as he translates, ** in that His 

Fkdi with Lifi^ that glows." 
\ Eph. iiL 19* t Isa. Ii7, 17. 

I With this Doinlogy Gonqm tlut of 
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HYMN 110. 

Worthy is the Lamb that was slain to receive power, 

and riches, and wisdom, and strength, and honour, and 
glory, and blessing." — J^ev. v. i2. 



Christ the Lord is risen to-day;* 
Christians, haste your vows to pay if 
Offer ye your praises meet 
At the Paschal Victim's Feet. 
For the sheep the Lamb iiath ble<i, 
Sinless in the sinner's stead ; X 
** Christ is risen," to-day we cry; 
Now He lives no more to die. { 

2 Chkist, the Vlcdm undefiledy 
Man to God hath reconciled; 
IVhiDst in strange and awftil strife 
Met togethfsr Death and Life. || 
Christians, on this happy day 
Haste with joy your vows to pay; 
" Christ is risen," to-day we cry ; 
Now lie lives no more to die. IT 

3 Christ, Who once for sinners bled, 
Now the First-bom from the ( lead ** 
Throned in endless Might and Power, 
Lives and reigns for evermore. : 
Hail, eternal Hope on high ! 

Hail, Thou King of victory ! 



ViCTiMAE Paschali laudes 
Immolent Christiani : -j* 
Agnus redemit oves. 



a Christus innocens 
Fatri recondliavit peccatores.) 
Mors et Yita, duello 
Conflixere miiando : || 
Dux Vitae mortnus, segBSt 
^vns.ir 



Surrexit Christus Spes mea, 
Praecedet Suos in Galilaea. 
Scimus Christum surrexisse 
A mortuis vere : — 
Tu nobis, Victor KEXjmiserere. 

Amen. 



Hail, Thou Prince of Life adored ! 
Help and save us, gracious Lord I Amen, 

Atakor unJbwm. imUakd frm Latin Stpunu of 

IS — X3M CenHtry* 

(From Archbp. Manning's Collection for the use of S. Mary of Angds {Romam 

' Oi0kffUc) Chureh^ Baynoater. 
* ".A'tf^f F4Br,''9dv., TOT. i,a. t Psalm U. 8. taO)r.v. 21. 
SR0BLVI.9. H Ihu 3onr, 8. T Six lines of tlie Latin omitted. 



«* Col t 18, 
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HYMN lll.« 

" Christ our Passover is sacrificed for us : therefore let 
us keep the Feast" — i Car. v, 7, 8. 



The Lamb's high banquet called to 
shar^ 

Anayed in g^iments white and 1m, 
Our Ked Seapast^ we fain would stQg 
To Jesus our triumphant Kin& 

3 Upon the altar of the Cross 
His Body hath redeemed our loss ; 
And, tasting of His crimson f Blood, 
Our Life is hid with Him in Goi>. 

3 Protected in the Paschal night 
From the destroyiDg angel's might, 
In triumph went the ransome l tree 
Fiom Pharaoh's cruel tyranny. 

4 Now Christ our Passover is slain, 

The Lamb of God without a stain ; 
His Flesh, the trae unleavened Bread, 
Is freely offered in our stead 

5 O all-sufiicient Sacrifice 1 
Beneath Thee hell defeated lies : 

Thy captive people are set firee, 
And crowns of Life restored by Thee. 



Ad coenam Agmi providi,* 

Stolis in albis candidi, 
Post tiansitum Maris Rubri 
Christo canamus Primcipi. 

2 Cujus sacrum Corpusculum, 
In ara Crucis torridum ; 
Cruore Ejus roseof 
Gustando, vivimus Deo. 

3 Protecti Paschae vespcre 

A devastante Angelo 
Erepti de durissimo 
Fharaonis imperio. 

4 Jam Pascha nostrum Christus 

est, 

Qui immolatus Agnus est, 

Sinceritatis Azynia 
Caro Ejus oblata est 

5 O vere digna Hostia, 

Per Quam sunt firactatartara, 
RMempta plebs captivatSy 

Keddita Vitae praemia. 



M Forthe recast verBkm of this hymn, and for Scripture r^ienoes^ m Hymn 113. 
* The word providi is here, as 1^ inZV*. ^eaU^ nom» nolt gen, jfif^. He fenden 
the line, " The Lamb's high banquet tug azvaif" 

f Roseafe in Neale, in special reference to the Saviour shedding a!! His Blood for as, 
even those lost drops which are paler in colour than what flows before the veins b^^ to 
be exhausted. 
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6 We hymn Thee lising from the Grate, 
From Death returning, strong to save; 
Thine Own Right Hand the tyrant 

chains, . . . . 

And Paiadise for man regains. 

7 All praise be Thine, O risen Lord, 
From death to endless Life restored ; 
All praise to God the Father be, 
And Holy Ghost, eternally. Amen. 

J. M. Neale, D.D., ami Cohpiibrs. 



6 Consurgit Christus tumiilo, 
. Victor redit de baiathro, 

Tyxanntim trudens vinculo 

Etreseians Paradbtm 

■ • 

7 Gloria Tibi Domine, 

Qui surrexisti a mortuis, 

Cum Pai RE et SanctoSpiritu, 
In sempitema saecula. Amen. 

Jfrm Hymn of ith CetOuty. 



IJSeinm Srtviaty, Sunder 4(fitr EaxUr^ «ti Vttpm.)' 
HYMN 112. 

" Alleluia ! for the Lord God Omnipotent reigneth." 

Rev. xix, 6. 



Christ the Lord is risen again ; 
Christ hath broken eveiy chain ; * 
Hark, aagdic voices ciyif 

Singing evermore on high, 

iUleluia ! 

2 He, Who gave for us His Life, 
Who for us endured the strife, 
Is our Paschal Lamb to-day ; } 
We too sing for joy, and say ' 

Alleluia ! 

3 He, Who bore all pain and loss 
Comfortless § upon the Cross, 
Lives in Glory now on high, 
Pleads for us || and hears our cry. 

Alleluialir 



Christus ist erstanden 
Von des Todes Banden : * 
Dess freaet sich der Engel 

Schaar,-]- 
Singend in Himmel immerdar, 

Alleluia I 

Der fiir uns Sein Leben 
In Tod luu gegeben, 
Der ist nun unser Osterlamm,| 
Dess wir uns freuen allesammt, 

Alleluia ! 
Der ans Kreuz gehangen, 
KeinTrost§ konnt eriangen : 
Der lebet nun in Henlichkeit, 
Uns zu vertretenll stets bereit. 

Alleluia m 



* AdsiL 24. 
§ Psalm Ixix. ar. 



t Rev. V. II, la ; xix. I. 
II Heb. viL 95. 



t I Cor. v. 7. 

T One vcne omitted. 
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4 He, Who slumber^ in the grave, 
Is exalted now to save ; * — 
Now through Chzisteiidom it zings 

That the Lamb is King of kings. 

Allduk \ 

5 Now He bids us tell abroad 
How the lost may be restored, 
How the penitent forgiven, . r ' 

How we too may enter Heaven. 

Alleluia I 

6 Thou, our Paschal Lamb indeed, 
Christ, Thy ransomed people feedf 
Take our sins and guilt away, 

Let us sing by nig^t and day 



4 Der da lag begiaben, 
Der ist nun erhaben * 

Und Sein Thun wixd kraftig 
erweist 

Und in der Christenheit ge- 
■ preisfc 

Alleluia! 

5 Er lasst nun verlciinden 
" Vergcbimp; der Siinden 

Und wie man die durch rechter 
Buss 

Nacb Seiner Orcbiung sticfen 

muss. 

Alleluia 1 

6 O Chkiste Osterlamm ! 

> Speisf uns heut allesammt^ 
Nimm w^ all unser ACissetha^ 
Dass wir Dir singen firiih und 
spat 

' ' ' Alleluia! Amen. 



■ 

J*^rvm Michael Weiss, i53r. 



Alleluia!; Amen. 
* Mtss Catherine Winkworth. 
</» Hymthbook of tkt BokimiaH BrOkrm^ ha uo BaAmiak oiigifiai exisit.) 

• Heb. ii. 9. » r + Rev. vii. 17. 



HYMN 113. 

"Sing ye to the Lord, fpr He hath triumphed gloriously * 

Exod. XV. 21. 



At the Lamb's high feast * we sii^ 
Praise to our victorious King, 
Who hath washed us in the tide 
Flowing from His piercM Side ; f 

• 1 Cor. v. S. Rer. vit vj. 



Ab Regias Agni dapes * 
StoUs amicti candidis, f 
Post tnmsitum Maris Rubri 
Christo canamus Frincipi; 

t Rev; idi. 14. 
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Ptaise we Him, Whose Love Divine 
Gives His Sacred Blood for wine^ 
Gives His Body for the Feast,* 
Christ the Victim^ Christ &e 

rTieSLy 

2 Where the Paschal blood is poured, 
Death's daik angel sheathes his 

sword; t — 

Israel's hosts triumphant go 
Through the wave that drowns the 
foe. § 

Praise we Christ, Whose Blood was 

shed, 

Pasrhfil Victim, I'aschal Bread; 
With sincerity and Love 
£at we Manna from above. 

3 Mighty Victim from the sky, 
Hell's fierce poweis benealh Thee 

Ke;|| 

Thou hast conquered in the 
Thou' hast biotm^t us Life and 

Light rf— 

Now no mure can death appal, 
Now no more the grave enthral; 
Thou hast opened paradise, 
And in Thee Thy saints shall rise. 

4 Easter triumph, Easter jof. 
Sin alone can this destroy ; 
Fnm sin's power do Thou set free 
Souls new-bom, O Lord, inThee.ft 



Divina Cujus Charitas 
Sacrum propmat Sanguinem, * 
Almique Membm Coiporis 
Amor Sacerdos immolatf 

2 Sparsum cniorem postibus 

Vastator horret angelus ; 

Fugitque divisum mare ; 
Merguntur hostes fiuctibus. } 

Jam Pascha nostrum Christus 
est, 

Paschalis Idem Victima, 
Et pura puris mentibus 
Sinceritatis Azyma. 

3 O vera Coeli Victima, 
Sttbjecta Cui sunt taitaia,] 

Soluta mortis vincula, 
Recepta Vitae praemia : H — 

Victor, subactis inferis, 
Trophaea Christus explicat, 
Coeloque** aperto, .subditum 
Regem tenebrarum trahit, 

4 Ut sis perenne mentibus 
Paschale, Jesu, gaudium, 
A morte cUii criminumff . 
Vitae renatos libera. 



• Compare the second Thanksgiving in the Post-Communion service. 

t Heb. ix. IS. X Exod. xu. 23. | Esod. adr. 3 ; & Sl^ai. 

11 CoL ii. 15. T Fsalm MIL i& Jdmi. 4. ** Luke xxUL 43. 

■H Eph. it I. CoL a. 13. 
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Hymns of glory and of praise. 

Risen Lord, to Thee we raise ; 
Holy 1 Ai HER, praise to Thee, 
With the SpiRii, ever be.* Amen. 



Deo Patri sit gloria, 

Et FiLio Qui a mortuis 

Surrexit, ac pARACLnu, 
In sempitema saecula.* Amen. 

From KoiCAN Breviary. 

thereby regularity of stractiue, Irat has lost its freshness and in s«venl mstances its 
rhjmc* 

HYMN 114. 

O sing unto the Lord a new song : for He hath done 
marvellous things/* — Psalm xcviii. i. 



Alleluia! ALLEnnA! Alleluia! 
The strife is o'er, the battle done ! 
The Triumph of the Lore^ is won !• 
out the song of praise he sutig^.^ 

AUeLuial 

2 The powers, of death have done their 

worst} 

And fssus haih JBis /w5j<**dispersed;f 
Let shouts of praise atid''^^ joy out- 
burst : 

Alleluia ! 

3 On that third morn He rose again • 
In glorious Majesty to reign ; 

O let US swell the Joyful strain 

Alleluia 1 



Alleluia ! Alleluia! Alleluia! 
FiNiTA jam sunt praelia ! 
Est parta jam Victoria { * 
Gaudeamus et canamus : 

Alleluia 1 

Post lata mortis barbaiay 



Devicit Jesus tartara : + 

Applaudamus et psallamus : 

iVlieluia ! 

Surrexit die tertia, 
Coelesti clams grati4 ; 
Insonemus et cantemus : 

Alleluia 1 



+ I Cor, XV. 24^-36. 

The song of triumph has begun, orig. 



• Exod. X7. I, 21, 

(*) Victory of Life, orig. 
W But Chiust their legions hath dispersed, orig: (J) shout of holy joy, orig. 

(e> The three sad days are quickly sped, 

lie rises glorious from the dead } 

All glory to our risen Head I ori^. 
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4 He closed the yawning gates of hell;* 
The bars from heaven's high portals 
fell; 

Let JWg* ofjo^ His Triumphs tell : 

Alleluia I 



4 • Sunt clausa stygis ostia, * 
£t coeli patent atiia ; 

Gaiideamus et canamus : 

Alleluia 1 



5 Lord, by the Stripes which wounded 5 Per Tua, Jesu, Vulnera, 

Thee, 

From death's dread sting Thy ser- 
vants free ; f 
That we may live, and sing to Thee 

Alleluia! Amen. 



Nos mala morte libera 



Ut vivamus et canamus 

Alleluia 1 Amen. 



AVi . Francis Pott. 



From Mymn of the t2th Ceniury. 



*' Compare Hymn $5, ver. 4 and lefit. t Isa. M, 5. Compaie Hymn 104, ver. 4. 
M hymns of pni«e> 

HYMN 115. 

" Buried with Him in Baptism, wherein also ye are risen 
with Him through the faith of the operation of God, Who 
hath raised Him from the dead." — CoL iL 12. 



O Christ, the Heavens' £teniai 

Kmo, 

Creator, unto Thee we sing ; 
W nil Cjod the Father ever One, 
Co-equal, Co-eternal Son ; • 

2 Thy Hand, when first the world 
began, 

Made in Thine Own pure Image man; 
And linked to fleshly fonn of earth 
A living soul of heavenly birth.t 



Kn Sempiteme Coditum, 

Rerum Creator omnium, 

Aequalis ante saecula 
Semper Pak^is n Filius.* 

2 Nascente Qui mundo, Faber 

Imaginem Vultus Tui 
Ttadens Adamo, nobilem 
Limo jugasti Spirituntf 



* AtkamsuM Cmd, 



t Gen. iL 7. 



Digrtized by Google 



^astter* 



H3 



3 And when the envious, crafty foe 
Had marred Thy noblest work, be- 
low ; • 

Thou didst our Tuined state repair 
By deigning flesh Thyself to wear, f 

4 Once of a Virgin bom to save. 
And now new4x>m from desath's dark 

grave, t 

0 Christ, Thou bidd'st us rise with 

• Thee 

1 rom death to immortality. § 

5 Eternal Shepherd, Thou art wont 
To cleanse Thy sheep within the 

Font ; II 

That mystic bath, that grave of sin, 
Where ransomed souls new life 
begin. 

6 Divine Redeemer, Thou didst deign 
To bear for us the Cross of pain ; 
And freely pay the precious price 
Of all Thy Blood in sacrifice. IT 

7 Jesu, do Thou to every heart 
Unceasing Paschal joy impart : 
From death of sin and guilty strife 
Set free the new-bom sons of Life. 

8 All praise be Thine, O risen Lord, 
Prom death to endless Life restored: 
All praise to God the Father be, 
And Holy Ghost, eternally. Amen. 

CoMPlLEl^, based on former tramlations. 

{Law Suftdajft (U 



• Matt adli 28. 
S Hymn 144 ver. 2. 



t Rom. ^ 3. 
n TttJiLS. 



3 Quum livor et fians daemonis 
Foedasset humanum genus : * 

Tu, came amictus, perditam 
Formam reformas Artifex.l' 

4 Qui natus olim e Virgine, 
Nunc e Sepulduo nasceris, i 

Tecumque nus a mortuis 

Jubes sepultos surgere. § 

5 Qui Pastor Aetemus gregem 
Aqu& lavas Baptismatis ; || 

Haec est lavacrum mentium ; 
Haecest sepulcfarum criminum. 

6 Nobis diu Qui debitae 
RsDEHPxOR affixus Cruci, 
Nostrae dedisti prodigus 
Pretium salutb SangainentlT 

7 Ut sis perenne mentibus 
Paschale, Jesu, gauchum, 
A morte dirk criminum 
Vitae renatos Ubera. 

8 Deo Patri sit gloria, 
Et FiLio Qui a mortuis 
Suzrexit, ac Paraclito, 

In sempitema saecula. Amen. 

J^rom Roman Breviary. 

t Acts xUl. 53. 

i S» Hynm III, ver. a, naU. 
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HYMN 116. 

" The First-begotten of tiie dead." — Rev, L 5. 

Come,* see the place where Jesus lay, • "e's gone, see where HI5 
And hear angelic watchers say, ^i^^^' "^'^^ 

He hves, Who once was slain : ^ those in the oii^nal bang 
Why seek the Living 'midst the dead ? onJttad). Stt Mfttt xxviiL 6. 
Remember how the Saviour said 
That He would rise agiun."f t Lnke vdr, 5, 6^ 

a O joyful sound 1 O glorious hour, 
When by His Own Almighty Power 

He rose^ } and left the grave t t U. 19 ; x. 18. 

Now let our songs His Triumph tell, § ( Hymn 114, ver. 4. 
Who burst the bands of death and hell, 

And ever lives to save. || n Heh. vii 25. 

3 The Fust-begotten of the dead. 

For us He rose, our glorious Head,ir ir Eph. L so»s3* CoL L 18. 

Immortal Life to bring; 
What though the saints like Him shall die, 
They share then- Leader's Victoiy,** Rom. vL 5. Eph. iv. 

And triumph with their KiNa 10^ n* a Tim. iL 11. 

4 No more they tremble at the grave,'H' tt* Hymn 117, ver. r. 
!Por Jesus will their spirits save^ 

And raise their slumbering dust s J} jjan. xii. 2. 

O risen Lord, in Thee we live, 

To Thee our ransomed souls we give, 

To Thee our bodies §§ trust. Amen. g§ Eph. v. 25. 

Thouas 'Kxlly {altered), 
{Th*/ni Sue perke^ m^gestul fy Aai pdU^Sgmt hym»^ writim fyJtat, A. T. 
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HYMN 111.^'^ 



I am He that liveth^ and was dead ; and, behold^ I am 
alive for evermore. Amen ; and have the keys of hell and 
of death." — I^ev, i. 18. 



•Jesus lives 1 no loiiger now 

Can thy terrors, Death, appal us ; 

Jesus lives 1 by this we know 
Thou, O Grave, canst not enthral 
us. Alleluia ! 

2 Jesus Hves! henceforth is death 

But the gate of Life immortal;* 

This shall calm our trembling breath, 
When we pass its gloomy portal. 

Alleluia ! 



Jesus lebt ! mit Ihm audi ich ; 
Tod, wo sand nun deine 
Schrecken? 
£r, Er lebt und wird auch mich 

Von den Todten auferweck- 
en : iiiicluia ! 

a Jesus lebt \ nun ist der Tod 

Mir der Eingang in das Le- 

hcn j * 

Welchen Trost in Todesnoth 
Wird Er meiner Seele geben. 

Alleluia I 



3 Jesus lives ! for us He died : 
Then, alone to Jesus living, 

Pure in heart may we abide, 
Glory to our Saviour giving, f 

Alleluia! 



3 Jesus lebt ! Scin Heil ist mein, 
Sein sei auch mein ganzes 
Leben ; 
Keines Hcrzcns will ich sein, 
Und den Liisten widerstre- 
ben.f Alleluia 1 



The original German, and also Af/ss Cax's translation, each contain s/x line? in every 
verse : but the Compilers of H. A. & M. are not respon-sil)le for the curtailment of them, 
having simply taken the hymn in the form in which it had become popular in other hymn- 
books. The translation appears, retted by the authoress and mndi improved, in " Lyra 
Afasiamea,** aiSso in Jlf/ss Cox's new edition, published by Rwingtons^ 1865. With this 
h3rmn compare one by Louisa JSmrietta of Brandwbuigh, Jssvs tneine ZttversicAt. 
See Lyra G^rmamca, 1., p. 93. 

* Psalm cxviii. 19. Se^ Collect for Easter Day. 

+ See Epistle for Easter Day. Col. ill. i — 7. 

L 
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4 Jesus lives ! our hearts know well 

Nought from us His Love shall 
sever : 

Life, nor death, nor powers of hell 
Tear us from His keeping ever.* 

Alleluia! 

5 Jesus lives 1 to Him fhe Throne 

Over aU the world is given : 
May we go where He is gone, 

ivest and icign^; with iiim in 
Heaven. Alleluia ! Amen. 



4 Jesus lebt ! ich bin gewiss, 

Nichts soli mich von Jesu 
scheiden, 
Keine machi der Finstemiss, 
Keine Herrlichkeit, kein. 
Leiden.* Alleluia ! 

5 Jesus lebt I Ihm ist das Reich 

Uebcr alle Welt gegeben ; 
Mit Ihm werd* auch ich zugleich 

Ewig iicriachen,:): emg leben. 

Alleluia 1 ^Vujen. 



Miss Frances Elizabeth Cox, 1841, 
m "Saard Hywms from the German^* 
First Edition {a^nd). 

* Rom. viii. 38, 39. t Heb. iv. 9 — 11 



From Christian Furchtegott 
Gellert^ b, 17151 (L 1769. 



1 2 Tim. 11. 12. 



HYMN 118. 

When thou liest down^ thou shalt not be afraid : yea, 
thou shalt lie down^ and thy sleep shall be sweet"— Pr^Tt/. 
iii. 24. 



it 



Jesu, the wodd's redeeming Lord, 
The Father's Co-etemal Word, 
Of Light invisible true Light,* 
Thine israei a Keeper day and night j 

a Our great Creator and our Guide, 
Who times and seasons dost divide,f 
Refiresh at ni^t with quiet rest 
Our limbs by daily toil oppressed. 

* Nicme Creed, Compare i Tina, vi. 16. 



Jesu Salyator saeculi, 

Verbum Patris altissimi. 
Lux Lucis invisibilis,* 
Custos Tuorum pervigil ; 

2 Tu Fabricator omnium, 
Discretor atque tempQrum,f 
Fessa labore ccnpora 
Noctis quiete recrea. 

f Ger. i. 14. Eccles. iiL i. 



Uigmzed by Google 



flPasiter* (Sbttms* 



147 



3 Thaty^ while ih weaiy house of clay 
A little longer here we stay,* 

Our flesh in Thee may sweetly sleep, 

Our souls Willi Ihcc Llieir vigils keep.-j;- 

4 We pray Thee, while we dwell beiow^ 
Preserve us from our ghostly foe; 
Nor let his wiles victorious be 

0*er than that are redeemed by 
Thee.t 

5 O Lord of all, with us abide 
In this our joyful Easter-tide ; 
From every weapon death can wield 
Thine Own redeemed for ever shield. 

6 All pndse be Thine, O risen Lord, 
From death to endless Life restored : 
All praise to God the Father be. 
And Holy Ghost, eternally. § Amen. 

Ji€V. W. J. COPRLAND. 



3 Ut, dum gravi m corpore 
BrevI manemus tempore,* 

Sic caro nostra donniat, 
Ut mens iii coelo vigilet. f 

4 Te deprecamur supplices, 
Ut nos ab hoste liberes, 
Ne valeat seducere 

Tuo redemptos Sanguine. ( 

5 Quaesumiis, Auctor omnium, 
In hoc Paschali tempore 
Ab omni mortis impetu 
Tuum defende populum. 

6 Gloaa. Tibi Dominb, 
Qui suirexisti a mortuis^ 
Cum Patre, cumque Spiritu^ 
Insempitemasaecula.§ Amen. 

^rm Hymn of wth Century* 



[Santm Breviary^ Easter^ at CompHm.) 



* I Pet. V. 10. 

t Luke xxiL 31, 32, 40. 



+ Psalm Ixiii. 7. Caiit. v. 2. Hymn 41. 
§ Compare Doxology to Hymn 109 ; II5> 



HYMN 119. 

" The eyes of all wait upon Thee, O Lord : and Thou 

givest them their meat in due season." — Psalm cxlv. 15. 

Lord, in Thy Name Thy servants plead. 

And Thou hast sworn to hear: * * Comp«i« Gen. ix. la 

Thine is the harvest, Thine the seed, l». Ut. 9. 

The iresh and iadbg year, 

L 3 
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2 Our hope, when antiinm winds blew wild, * ♦ Eccles. xi. 4. 

We trusted, Lord, with Thee : 
And still, now spring liab on us siniled,-j* f Cant iL 11, 12. 
We wait on Thy Decree. 

3 The foimer and the latter iam,| % jer. v. 24. Joel il. 23. 

The summer sun and air, 
The green ear, and the golden grain. 
All Thine, § are ours by prayer. § Matt. v. 45. 

4 Thine too by rigiU, and ours by Grace, 

The wondrous growth unseen, \\ || Mark Iv. 27, 28. 

The hopes that soothe, the fears that brace, 
The Love that shines serene. 

5 So grant the precious things brought fot&k 

'By sun and moon below,ir IT Deut. xxxiii. 14. 

That Thee in 'i hy new heaven and eartli *• Rev. xxi. i. 
We never may forego. 

6 To Father, Son, and Holy Ghost, 

The God Whom we adore, 
Be gloiy, as it was, is now. 
And shall be evermore. Amen. 

J^ev.JOHN Keble, 1857. 
HYMN 120. 

Ask^ and it shall be g^ven you,'*'— Mai^, vii. 7* Lu^ xi. 9. 

God ♦ the Father, from 'Jliy Throne, • Compare a German Litany to 

Hear us, we beseech Thee 1 
God the Co-eterml Son, 

Hear us, we beseech Thee ! 
God the Spirit, Mighty Lord, 

Hear us, we beseech Thee 1 
Three in One, by all adored. 

Hear m, we beseech Thee. 
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the same tune, which begins thas : — 
*'Vater, Ton dem hddtsCen Thron, 
Sieh' auf tOM^ erbanne Dich ! 

JeSU ChRISTE, GoTTES SOKNy 
Sieh* auf mis, erbanne T>ich ! 

Und Lhi GKTSrder Hcilij^l-; < ;t, 
Sieh' auf uiis, erbarme Dick I 

Helligste Dreifaltichceit, 
Sieh' anf tttu^ eitanne Dich t 
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JeSU! JeSU! 3 jESUljESWl 

By Thy wondrous Incarnation, Der Du katnst, des Vatew 

By Thy Birth for our Salvation, Wflloi 
^ ' Fur Tins stcrbend zu erniUen 

We besuech Thcc, wc beseech Thee, Erbamve Dich, erbarme 

From every ill defend us, Dich 1 

Thy Grace and Mercy send us. Wir flch'n dmrch Ddite 

Schmenen : 

j£SU ! JeSU ! Gfb Reue nnsem Herzen ! " 

By Thy Fasting and Temptation, f*^ ^^^^ "r" '""^ ^""^ 1'^^ " 

' . , - .. . ferences there given ; also the 

By Thy nights of supphcation, j,, ^1,^ u^^^ ,y common 

We beseech Thee, we beseech Thee, Prayer.'' 
From every ill defend us, 

Thy Grace and Mercy send us. 

Jesu ! Jesu ! 
By Thy works of sweet compassion, 
By Thy Cross and bitter Passion, 

We beseech Thee, we beseech Thee, 
From every ill defend us. 
Thy (kace and Mercy send tis. 

Jesu ! Jesu ! 
By Thy Blood for ;>iaiicrs flowing, 
By Thy Death, true Life bestowing, 

We beseech Thee, we beseech Thee, 
From every ill defend us. 
Thy Grace and Mercy send us. 

jESir ! Jesu ! 
By Thy glorious ResuirectioD, 
Earnest of our own perfection, 

We beseech Thee, we beseech Thee^ 
From every ill defend us, 
Thy Grace and Mercy send us. 

Jesu! Jesu! 
To the Father's Throne asrended, 
All Thy pain and sorrows ended. 
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We beseech Thee, we beseech Thee, 
From eveiy iU defend us, 
Thy Grace and Mercy send us. 

Z Jesu! JesuI 

Advocate for sinners pleading, 

With the Father interceding,* * Rom. viiL 34. Heb. viL 25. 

We beseech Thee, we beseech Thee, 
From eveiy ill defend us. 
Thy Grace and Mercy send us. Amen. 

J^ct'. Sir H. W. Baker, I)tiJi., iSGl. 

{This IMlat^ mgf aiso be uml iH ea^ Ume 0/ special mpplkati^ 



HYMN 121. 

Lift up your heads, O )'e gates, and be ye lift up, ye 

everlasting doors : and the Ki:sG of Glory shall come in." — 
Psalm xxiv. 7 (c^ 9). 



Hail the day that sees Him rise* Alleluia! 

To His Throne above the skies ; -|- Allckiia ! 
Christ, the Lamb for sinners given, Allekiia ! 

Enters now the highest Heaven. X Alleluia ! 

2 There for Iliai ingh triumph waits; Alleluia ! 
Lift your heads, eternal gates ; Alleluia ! 
He hath conquered death and sin, Alleluia ! 
Take the King of Gloiy in.§ Alleluia i 

3 Lo ! the Heaven its Lord receives, Alleluia! 

Yet He loves the earth He leaves ; Alleluia ! 

Though returning to His Throne, Alleluia ! 

Still He calls mankind His Own. || Alleluia 1 



* Compare the Sequence 
for AscensioH'Day^ in the 
VfirkFyoeetsional, **Salve 
festa dies, toto venerabilis 

aevo, Qua Deus adcoelos 
scandit et astra tenet." 

+ See Ilyiiui 124, ver. I. 

X Acts iii. 21. 

§ See Wesley's hymn, 
" Oar Lord is risen from 
the dead," ver. 2 & 3. 



II Heb. a. I J. 



Digitized by Google 



151 



4 See, He lifts His Hands above ; Alleluia ! 
See, He shows the Prints of Love ; Alleluia ! 
Hark, His gracious Lips bestow Alleluia ! 

Blessings on His Church below. * Alleiuia I • Luke xxiv. 50, 51. 

5 Still for us He intercedes, f Alleluia ! f Hcb. vii. 25, 
His prevailing Death He pleads, Alleluia ! 

Near Himself prepares our place, { Alleluia ! $ John jriv. 2. 

He the First-fruits of our race. § Alleluia 1 | i Cor. xv. 23. 

6 Lord, though parted from our sight Alleluia ! 
Far above the starry height, Alleluia ! 
Grant our hearts may thither rise, Alleluia ! 

Seeking Thee above the skies. || Alleluia ! || Col. iiL i, 2. 

CuAKLES Wesley, 1743, aUsred by Martin Madan, 1760. 



HYMN 122. 

" All power is given unto Me in heaven and in earth." 

Mail, XXV iii. 18. 



O Lord most High, Eternal Knro, 
By Thee redeemed. Thy praise we 

sing; 

The bonds of death* are burst by 

Thcc, 

And Grace has won tiie victory. 

2 Ascending to the Fatker's Throne, 
Thou daim'st the Kingdom-)* as 

Thine Own; 
Thy days of mortal weakness % o'er, 
All power is Thine for evermore^ 



Aeterne Rex Altissime, 
Redemftor et fidelium, 

Cui mors perempta detulit • * 

Summae triumphuiii Gioriae ; 

2 Ascendis orbes siderum 
Quo Te vocabat coelitus 

CoUata, non humanitus 
Reram potestas omnium. { 



• Acts iL 24. 



t Luke xfx. 12. 



t 2 Cor. xiiL 4. Heb. v. 7. 
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3 To Thee the whole creation now 
Shall, in its threefold order,* bow, 
Of things on earth, and things on high, 
And things that underneath us lie.i- 

4 In awe and wonder angels see 
How changed is man's estate by Thee, 
How Flesh makes pure as flesh did 

stain, :{; 

And Thou, True God, in Flesh dost 
reign. 

5 Be Thou our Joy, O mighty Lord I 
As Thou wilt our great Reward ; 
Let all ourgloiy be in Thee 

Both now and through eternity. 

6 All praise from every heart and tongue 
To Thee, ascended Lord, be sung ; 
AH praise to GoD the Father be, 
And Holy Ghost, eternally. Amen. 



3 Ut trina rerum machina* 
Coelestiuni, tenestrium, 
Et inferorum condita, 
Flectat genu jam subdita. -i- 

4 i'rcuuuiL \ iilciues angeli 
Versam vicem mortalium : 
Peccat caro, mundat Caro, | 

Regnat Deus Dei Caro. 

5 Sis Ipse nostrum Gaudium, 
Qui es iuturus Praemium, 
Sit nostra in Te gloria 

Per cuncta semper saecukuj 

6 Jksi:, Tibi sit gloria, 

Qui Victor in coelum redis, 
Cum Patre et Almo Spiritu, 
In sempitema saecula.|| Amen. 



Compilers, based m Rev. J. M. Neale,D.D. From S. Ambrose. 

{Roman Breviary^ Ascmsion Day^ at Matins.) 

* Hymn 249, ver. I. t Isa. xlv. 23. Rom. xiv. II. Phil. ii. lO. 

t Rom. viii. 3, § Two verses omitted. 

II S^e the last two Latin verses in Hymn 125 ; and Hymn 157, Part I., ver. 5. 

HYMN 123. 

" By His Own Blood He entered in once into the Holy 
Place."— ^tf^. ix. 12. 

O Saviour, Who for man hast trod Opus peregisti Tuum : * 
The winepress of the wrath of God,* Te, Christe, Victorem necis 
Ascend, and claim again on high Aeterna, quam relinqueras^ 

Thy Glory left for us to die. Coeli reposcit Gloria. 

« Isa. km. 3. 
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2 A radiant cloud is now Thy Seat»* 
And earth lies stretched beneath Thy 

Feet; 

Ten thonsand thousands round Thee 
sing, 

And share the Triumph of their King. 

3 The angel-host enraptured waits : 

" Lift up your heads, eternal gates!" J 
O GoD-and-MAN I the Father's 
Throne 

Is now for evermore Thine Own. 

4 Our great High Priest and Shepherd § 

Thou 

Within the veil art entered now, || 
To offer there Thy precious Blood 
Once poured on earth a cleansing 
flood. 

5 And thence the Church, Thy chosen 

Bride, 

With countless gifts of Grace sup- 
plied, IT 

Through all lier members draws from 
Thee 

Her hidden Life ** of sanctity. 

6 OCRRXST,ourLoRD,ofThy dear care, 
Thy lowly members heavenward 

bear jft 

Be ours with Thee to suiTer pain, 
With Thee for evermore to reign. 

* Mm lxviii.4. 

§ I Pet. ii. 25. 
** John xiv. 19. 



2 Jam nube vectus fulgidi * 
Tenas jacentes despids : 

Edttcta longo carcere f 

Regem sequuntur agmina. 

3 Mirante turm& coelitum, 
Panduntur aetemae fores ; { 
Ovansque sublimem Patris 

Hoino-DEUS scandis Thronum. 
» 

4 Illic Patronus, Pontifex, 

Pacis Sequester, quem Tua 
Semel profudit Caritas 
Offeire peiigis Sanguinem. 

5 Illinc adomas IT et foves 
Ecclesiam Sponsam Tuam, 
Cunctisque Vitam ** dividis, 

Infusa ceu mens, artubus.-^' 

6 Quo, CHitiSTE,praecedis Caput, 
Hue integrum Corpus vocas:^^ 

Vestigiis tritarn Tuis 

Fac membra sectentur viam. 



t Psalm Ixviii. 6. $ i saiin xxiv. 7 & 9. 

}| Hcb. vL Z9, ao. T Eph. iv. 8. Rev, xix. 8. 

tt One vene omitted. tt Hynm 34, m; 4. 
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7 All praise from eveiyheait and tongue 
To Thee, ascended Lord, be sung ; 
All praise to God the Father be, 
And Holy Ghost, eternally. Amen. 

Rev, J. Chandler {nuich altered by 
Compilers). 



7 Qui Victor ad coelum redisy 
jBSUy Tibi sit gloria. 
Cum Patrb, cumque Spiritu; 
In sempitema saecula. Amen. 

From Paris Breviary. 



{Ascension Day^ at First and Second Fes/ers») 

HYMN 124 
"Who is gone into Heaven." — i Fe^, iii. 22. 



Thou art gone up on high^ 

To reahns beyond the sides ; 
And round Thy Throne unceasingly 

The songs of praise arise :* — 
But we are Imgering here, 
With sin and care oppressed ; 

Lord, send Thy promised Com- 

FORTER,"!- 

And lead us to our Rest ! 

2 Thou art gone up on high; ( 

But Thou didst first come down, 
Through earUi*s most bitter miseiy 

To pass unto Thy Crown ; 
And girt with grie& and fears 

Our onward course must be ; 
But only let this path of tears 

Lead us at last to Thee I 

3 Thou art gone up on high 

But Thou shalt come again, § 
With all the bright ones of the sky 
Attendant in Thy train, || 



O Salvator, ascendisti, 
Rqgna coeli transcendisti, 
Nunquam cessant laudes 
Christi 
Circa Thronnm fusae :* — 
Nos in terr& commoramur, 
Cur&, culpis. oneramur, 
Da Paraclito iruamur 

Ad Quietem Duce 1 

2 O Salvator, ascendisti; J 
Prius autem descendisti, 
Summam ad Coronam tristi 

Cruce transiturus : — 
Nostrum quoque sdmus fore 
Plenum tramitem moerore. 
Da, praeterito labore, 

Sit ad Te ductunts 1 

3 Qui Salvator ascendisti, 
Te venturum promisisti, 
Stabunt angel 1 ministri 

Circum Te stipantes. || 



* Rey. V. II. t John xiv. 16. t ML 18. | Actsi il. |] Marki^. 
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Lord, by Thy saving Power, 

So make us live and die^ 
That we may stand in that dread hour 

At Thy Right Hand on high 1* 



Snpplices nos ope dita 
Ne peccemas hac in vitt ; — 
Judex absolvendos dta 
Nos ad Dextram stantes ! * 

Amen. 



Amen. 

Mrs* N. ToKE, 185 1 ; Zafm translaium fy the Editor, 1866. 

* Hymn 187, ver. 4. 



HYMN 125. 

" Who being the Brightness of His Glory, and the ex- 
press Image of His Person, and upholding all things by the 
Word of His Power, when He had by Himself purged our 
sins, sat down on the Right Hand of the Majesty on 



Hxghy—Hed. i. 3, 

Jesu, our Hope, our heart's Desire, 
Redemption's only Spring, 

Creator of the world art Thou, 
Its Saviour and its King. 

a How vast the mercy and the t.ove,* 
Which laid our sins on Thee, 
And led Thee to a cruel death. 
To set Thy people free I • 

3 But nowthe bonds of death areburst,f 

The ransom has been paid ; 
And Thou art on Thy Father's 
Throne, 
In glorious robes arrayed. % 

4 O may Thy mighty Love prevail 

Our sinful souls to spare ! 
O may we stand around Thy Throne, 
And see Thy Gloiy iherei § 



Jesu, nostra Redemptio, 
Amor et Desideriiim, 
Deus Creator omnium. 
Homo in fine tempoium. 

2 Quae Te vicit demoitia,* 
XJt nostra feires crimina, 
Crudelem mortem patiens, 
Ut nos a morte tolleres? 

3 Infemi claustra penetrans,*}- 
Tuos captivos redimens, 
Victor triumpho nobili. 

Ad Dextram Patris residens.J 

4 Ipsa Te cogat Pietaa 
Ut mala nostm superes 
Parcendo, et voti compotes 
Nos Tuo Vultu s^ties ! § 



• John XV. 13. t Acts ii. 24. X Psalm xcm. i. § Psalm xvU. 16. 
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5 jESir, * our only Joy be Thou, 

As Thou our Prize wilt be ; 
In Thee be all our gloiy now 
And through eternity. 

6 All praise to Thee who dost ascend 

Triumphantly to heaven ; 
All praise to God the Father's 
Name, 

And Holy Ghost, be given. *{- 



5 Tu* esto nostrum Gaudium, 
Qui es futurus Praemium; 
In Te sit nostra gloria 

Per cuncta semper saecula. 

6 Qui Victor ad coelum redis, 
Jesu. Tibi sit gloria, 

Cum Patre, cumque Spiritu, 



tn sempitema saecula. 



Amen. 



Amen. 

Jfev, J. Chandler {slightly aUtred), From Hymn of 9 — \M Ceniwy* 

{Paris Breviary y Ascension Day^ at Lauds.) 

• See Hymn 157, PartT., ver. 5, nntl compare the l^st two verses of Hymn 122. 
t Chandler's translaiion begins, " O Christ, our Ilope," &c. He has also translated 
another version of the Latin, beginning '* SalutUi humanae Sator.** 



QSBU^ttdtitt <Smu 

HYMN 126. 

If I go not away, the Comforter will not come unto 

you ; but if I depart, I will send Him unto you." — John 
xvi. 7. 4 

Ruler of the hosts of light. 
Death hath yielded to Thy Might; * 
And Thy Blood hath marked a road 
Which will lead us back to God.-|* 

2 From Thy Dwelling place above, % 
From Thy Father's Throne of 
Love, 

With Thy Look of Mercy bless 
Those without Thee comfortless. 

• I Cor. zv. 54. t Heb. x. 19^ sa 



Supreme Rector Coelitum, 
Qui morte devicti potens,* 
Cniore signatam Tuo 
Ad astra pandis semitanLi- 

Alto benignus e Throno,!]^ 
E Patkis Aimi Dexteri, 

Quos hie relinquis orphan08|, 
Non intueri desinas. 



X ftahn.cs. I. 
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3 Bitter were Thy Thioes on eaUh, 
Giving to the Church her birth * 
From the Spear-wotmd opening vide 
In Thine Own life-giving Side. 

4 Now in Glory Thou dost reign, 
Won by all Thy Toil and Pain 
Thence the promised Spirit send, 
While our prayers to Thee ascend. J 

5 Jesu, praise to Thee be given, 
With the Father high in heaven; 
Holy Spirit, praise to Thee, 
Now and through etemily. Amen. 



5 Nos, Christe, tot Doloribtis 
Quos parturisti, respice ; ♦ 
Quos obstetrice Iance& 
Apertus eflfudit Sinus. 

4 Parta. 'liiis Labonbus 
Jam Til potiris Gloria : -f- 
Niinc hora; piomissum Patris 
Nunc raitte nobis Spiritum, J 

5 Qui Patris ad Dextram sedes 
Jesu, Tibi sit gloria. 

Cum Patre, cumque Spiritu, 
In sempitema saecula. Amen. 
From Paris Breviary. 



Compilers. 

* See Gen. ii. 21, d2. Compare John xix 34 j also, Hooker^ V., IvL 7 \ Chrysostom^ 
on Ephesians ; and WoritmorU^s Notes in loco* 
t Heb. iL 9. t Hymn 124, ver. i. 



HYMN 127.^'^ 

" The Comforter, Which is the Holy Ghost/* 



Come, Holy Ghost, our souls inspire,* 
And lighten with celestial Fire ;f 
Thou the anointing Spirit art,{ 
Who dost Thjr seven-fold gifts impart : $ 
Thy blessM Unction f from above 
Is Comfort, Life,and Fire of Love ; — 
Enable with peipetoal Light 
The dulness of our blinded sight : || 

4M For another translatioi^ see Hymn 2 If. 
• Ezek. xstvii. 9. t Luke ilL 16. 

SIsa.xL2. II Luke iv. 18. 



y,ohn xiv. 26. 

Vent, Creator Spiritus,* 
Mentes Tuorum visita, 
Imple supemd. Giatii 
Quae Tu creasti pectora. 
Qui Paracletus diceris, 
Donum Dei Altissimi, 
Fons vivus, Ignis,f Caritas 
£t Spiritalis Unctio j % 



Jolmfx. 59w 



% I John tt. 20 & 27. 
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Anoint and cheer our soilM face 
Wiiii ihc abundance of Thy Grace :j 
Keep far our foes, give peace at 
home ; J 

Where Thou art Guide, no ill can 

come. 

Teach us to know the Father, Sox, 
And TH££y of Both, to be but 
One;§ 

That, through the ages all along, 
This may be our endless song ; 
Praise to Thy etemal merit, 
Father, Son, and Holy Spirit. 

Amen. 



Anonymous, m Ordinatim Servian 1663. 



Tu Septifomiis munere,* 
Dextrae Dei Tu Digitus, 
Tu rite promissum Patris, 
Sermone ditans guttura. 
Accende Lumen sensibus, 
f nfunde Amorem cordibus, 
Infirma nostri coiporis 
Virtute firmans perpeti. 
Hostem repellas longius, 
Pacemque dones protinus,:^ 
Ductore sic Te praevio, 
Vitemus omne noxiiim. 
Per Te sdamus da Patrem, 
Noscamus atque FiuuM, 
Te utiiusque Spiritum 
Credamus orani tempore. § 
Sit la us Patri ; lau.^ i ilio, 
Par sit Tibi, laus, Spiritus ! 
Afflante Quo mentes sacris 
Lucent et ardent ignib us. Amen. 

Frim Charleuagne, 742, 



• laa. xL 3. 



d, 814. 

t I Tim. L 14. t James iiL 18. §1 John v. 7. 



HYMN 128. 

When Thou lettest Thy Breath go forth they shall be 
made : and Thou shalt renew the face of the earth." — Psalm 
civ. 30. 

Come, Thou Holy Spirit, come j Veni, Sancte Spiritus, 

And from Thine eternal Home Et emitte coelitus 

Shed the Kay of Light Divine ; * Lucis Tuae Radium.* 

• 3diiL 3. 
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Come, Thou Father of the poor,* 
Came, Thou Source of all our &toie,f 
Come, within our bosoms shine. 

2 Thou of Comforters the best, 
Thou the soul's most welcome Guest, 

Sweet Refreshment here below I 
In our labour Rest most sweet, 
Grateful Shadow from the heat, 

Solace in the midst of woe ! { 

3 O most Blessed Light Divine, 
Shine within these hearts of Thine, 

And our inmost being fill : { 
If Thou take Thy Grace away. 
Nothing pure in man will stay, 

All our good is turned to ill. || 

4 Heal ourwounds; our streugth renew; 
On our diyness pour Thy Dew; 

Wash the stams of guilt away : 
Bend the stubborn heart and will,ir 
Mdt the frozen, warm the chill. 

Guide the steps that go astray.** 

5 On the faithful, who adore 
And confess Thee, evermore 

In Thy sevenfold Gifts descendj'i^ 
Give them virtue's sure reward. 
Give them Thy Salvation, Lord, 

Give them joys that never end 

Amen. 

liezf. K Caswall, 1849 {oKereddy 



Veni, Pater pauperum, • 
Veni, Dator munerum,-]- 
Veni, Lumen cordium. 

a Consolator optime, 
Dulcis Hospes animae, 

Dulce Refrigerium ; 
In lab ore Requies, 
In aestu Temperies, 

In fletu Solatium. J 

3 O Lux Beatissima, 
Keple cordis intima 

Tuorum fideliimi, § 
Sine Tuo Numine 
Nihil est in homine. 

Nihil est innoxium. || 

4 Lava quod est sordidum, 

Riga quod est aridum, 

Sana quod est saucium, 
Flecte quod est rigiduia,^r 
Fove quod est frigidum, 

Rege quod est devium.** 

5 Da Tuis fidelibus 
In Te confitentibus 

Sacrum Septenarium ; -H" 
Da virtutis meritum. 
Da Salutis exitum, 

Da perenne gaudium. 

Amen. 

Frm Robert IL, op France, 

970, 1031. 



Compilers). 

{XamoH and Paris Masai, Samm Brana^, and MeekUn Grathtal, Jbr Whttmn Day.) 

* Mm hcvili. 5. t James i. 17. % Isa. xxv. 4. Compare Isa. xxxii. 2. 

S2Cor.iv.6. ^}6tmvL2y. IT Enk. xi. 19. 

** Luke i 79. Compare Fsalm cxix. 176^ and WordmerOCs "Boly Yior,** M., vcr. 7. 
ft Isa. xL 2. Zech. iU. 9. I Cor. ziL ^11. Rev. v. 6, 
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HYMN 129. 

"And when the Day of Pentecost was fully come^ they 
were all with one accord in one place." — Ac^s ii. i. 



Above the starry spheres, 
To where He was before, 
Christ had gone up, the Father's 
Gift 

Upon the Church to pour.* 

2 At length liad fully come,<|> 
On mystic circle bome 

Of seven times seven revolving days, 
The Pentecostal mom : 

3 When as the Apostles knelt 
At the third hour in prayer, 

A sudden nishing sound proclaimed 
That God Himself was there. 

4 Forthwith a tongue of fire 
Is seen on every brow ; 

Each heart receives the Father's 

Light, 

The Word's enkindling Glow : 

5 The Holy Ghost on all 
Is mightily outpoured. 

Who straight in divers tonguesdeclare 
The wonders of the Lord. 

6 While strangers of all climes 
Flock round from &r and near, 

And their own tongue, wherever born. 
All with amazement iiear. 

• Acts L 4. 



Jam Christus astra ascenderat, 
Reversus unde venerat, 
Patkis fruendum Munere 

Sanctum daturus Spiritum.* 

2 Solemnis urgebat Dies,f 
Quo mystico septemplici 
Orbis volutus septies 
Signat beata tempora. 

3 Quum lucis horS tertia 
Repente mundus intonat, 
Apostolis orantibus 
Drum, venire nuntiat. 

4 De Patris ergo Lumine 
Decorus Ignis almus est, 
Qui fida Christi pectora 

Galore Verbi compleat 

5 Impleta gaudent viscera, 
Afflata Sancto Spiritu, 
Vocesque diversas sonant, 
Fantur Dei magnalia. 

6 Notique cunctis gentibus 
Graecis, Latinis, Barbaris, 
Simulque demirantibus, 

• Linguis loquuntur omnium. 



t This and the ibilowiiig verses foim a sumnutiy of Acts li i — 41. 
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7 But Jiidah, Pithless stUl» 7 Judaea tunc Incredula, 
Denies the Hand Divine ; Vesana torvo spiritu, 

And mocking jeers the saints of Madere musto sobrios 
Christ, 

As full of new-made wine. Christi fideles increpat. 

8 Till Peter, in the midst, 3 Sed editis mizaculis, 

By Joel's ancient word * Oocunit, et docet Petnis 

Kebukes their unbelief, and wins Falsum pro&rt perfidos^ 

Three thousand to the Ix>rd. jode teste compiobans* 

9 The Father and the Son 9 Deo Patri sit gloria, 
And Spirit we adore ; Et Filio, Qui a mortuis 

O may the Spirit's gifts be poured Surrexit, ac Paraclito, 
On us for evermore. Amen. In saecuiorum saecula. Amen. 

Hev, E. Caswall {Rinnan Cath^ie). Fnm S. Ausrose, Bp, of Milan. 

\Rman Brwkay^ WMUun Day^ at Vespers.) 
* Joel u. 28, 29. 

HYMN 130.^*^ 

And suddenly there came a sound from heaven as of a 

rushing mighty wind." — Acts ii. 2. 

r 

When God of old came down firom Coelo profecti' Vis et Ira 
heaveni nuntiae 
In Fo?rer and Wra& He came ; Fuere quondam Numinis \ 

WThe subject of this hymn has always been appropriated to Whitsun-tide. There 
seems little doubt that the Diescent of the HoLV SPIRIT took place on the anniversaxy of 
the giving of the law* Compare the hymn : — 

** Inter sulphurei fulgura turbinis 
Flaaunarumque globes et sonitum tubae, 
Antiquam veteiv monte Sind super, 

Legem das populo, Deus.** {Par. for Pentecost.) 
and in another hymn (in a French book ^iUottrs) 

*' Non ut olim monte Sancto, Inter ignes nou minatur, 

Hie Dbvs no!> terniat ^ Totus ecce Caritas." 

M 
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Before His Feet the clouds were 

riven, 

Half darkness and half flame : 

2 But when He came the second time. 

He came in Power and Love; 
Softer than gale at morning prime 

Hovered His Hoiy Dove, 

3 The fires, that rushed on Sinai down 

In sudden torrents dread, 
Now gently light, a glorious crown, 

On every sainted head. 

4 And, as on Israel's awe-struck ear . 

The Voice exceeding loud,* 
The trump that angels quake to 

hear, 

Thrilled from the deep, dark cloud; 



NimboBsecantis ?edibus,iiistar 
ignium 

Hac parte, nigros alter^. 

2 At prodeunti Vb Amorque 

denuo 
Ibant nunistri : moUior 
Sacer Palumbes dimovebat 
aeia 

Quam mane primo fianuna. 

3 Quot occupirant impetu flam- 

mac fero 
Aicem Sinai, suaviter 
Tot consecratum nunc in omne 
defluunt 
Caput, corona nobilis. 

4 Ac, Vox uti praegrandis arrectas 

metu 

£t clangor aures perciilit,* 
Coelestium quo coetus audito 
tremunt, « 
E nocte tiepidans nubium ; 



But the closest ooirespondence b with the Hynm Ibr Evangelists in Arts Brtokay ^— 

Sinae snb alto vertioe^ Se Lumen aptaas sensibiu. 

Coelo tonante, Lex data: . . • • • 

Inter tubas et fulgura 

Afflante Divo Spiiutu, 

Nunc temperate Numine, Quae verba Vitae traditis. 

Per vela carnis blandius _ Haec Ille nostris imprimat 

Amat videri, languidis Delenda nunquam oordibus/' 

Ste also WordmorAf **Htfy Ytar^ Ivii, and compare for this whole hymn Exod. xix. 

and FsahnxvilL vith ActslL i— ^ ' ' 

* Heb. xiL 2i. 
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5 So, when- tke Spirit of our God ' 5 Sic,prodeunte Spiritu Df.i,Suos 

Came down His flock to find, (Ut Pastor) invcatuiii gieges, 

A Voice from heaven was heard Late sonabat Vox, profecta 

abroad, coelitus, 

A rushing, mighty wind. Tumultuosi turbinis. 

6 It fills the Chuich of God ; It fills 6 Templum Jehoyae Qjak, sea- 

tetquecriminum 

The sinful world around ; Foecundus orbis undique ; 

Only in stubborn hearts and wills In pervicad scilicet demum sinu 
No place finr It is found. Desideratuii locum. 

7 Come, Lord, come, Wisdom, Love, 7 Hue, Numen, adsis; Vis, Amor, 

and Power, Frudentia, 
Open our ears to hear ; Adsis, ut auies audiant : 

Let us not miss the accepted hour Bene ominatum quisque captet 

ut diem,* 

Save, Lord, by Love or fear. Amore sospes vel metu. 

Amen. Amen. 

JSev. John Keble, 1827. Lafm tramioHan by C. S. Cai^ 

verley, Esq*j 1S66. 

* 2 Cor. vL 2. 



HYMN 131. 

" And the same day there were added unto them about 
three thousand souls." — Acts ii. 41. 

Spirit of Mercy, Truth,* and Love, • Johnxiv. 17. 

, ' O shed Thint Tntlaence from above ; 

And still from age to age convey 
The wonders of this sacred day.-)* t Acts u. 19. 

a In eveiy dime, by eveiy tongue,^ t Acts it 8— 11. 

Be God's suipassh^ Caoiy sung : 

M 2 
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Let all the listenbg eafth* be taught *MiadiL8. 
The wonders by our Saviour wrought 

3 Unfailing Comfortjf Heavenly Guide, f See Hymns xa7,'2ii. 
Still o'er Thy Holy Church preside ; 

Still let mankind Thy blessings prove ; 

Spirit of Mercy, Truth, and Love.} $ Pnlm mcvL to. 

4 O Holy Father, Holy Son, 
And Holy Spirit, Three in Onb; 
Thy Grace devoutly we implore, 

Thy Name be praised for evermore. Amen. 

JRep. R. W. Kyle, 1843. 



HYMN 132. 

** And one cried unto another, and said. Holy, Holy, 
Holy, is the Lord of Hosts/' — /sa* vi. 3. 



All hall, AdoiM Trinity f 
All hail, Eternal Unity 1 
O God the Father, God the Son, 
And God the Spirit, ever One 1* 

2 Behold to Thee, this festal day, 
We meekly pour our thankful lay; 
O let our work accepted be, 

That sweetest work of praising Theeti* 

3 Three Persons praise we evermore, 
One only God our hearts adore ; 

In Thy sure Merry ever kind^ 
May we our true protection hud. 



Ave, Colenda Trinitas 1 
Ave, Perennis Unitas I 
Pater Deus, Nate Deus, 
Et Deus Alme Spiritus !* 

2 Haec Tibi nunc gratuita 
Depromimus praeconia. 
Quae Tibi sint gratissima, 
Et nobis salubenrinuuf 

3 Te Trinum semper laudamus 
Atque Unum adoramus, 
Tuae dulcis Clementiaet 
Sentiamus munimina. 



* Matt xxviiL i Jobn v« 7« t Vatlm xdL 1, 4. t Mm xe, 14. 
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4 O Trinity ! O Unity ! 

Be present as we wor^ihip Thee ; 
And with the songs that Angels sing, 
Unite the hymns of praise we bring. 

Amen. 



4 O Trinitas ! O Unitas ! 
Adesto supplicantibus ; 
Et Angelomm laudibus 
Admitte quod persolvimus. 

Amen. 



John David Chambers, Ms^^,, 1857 F/vm an At^Saxm Hymna- 
{fsUerteC)j, ■ rivh {SurUes Soc). 



it 



HYMN 133. 

From evierlasting to everlasting Thou art God." 

. Psalm xc. 2. (B. V.) 



Blbst Trinity, from mortal sight 
Veiled in Thine Own eternal light,* 
We Thee confess, in Thee believe, 
To Thee with loving hearts we deave. 

2 O Father, Thou most Holy One! 
O God of God, Eternal Son ! 

O Holy Ghost, Thou Love Divine I 
To join Them Both is ever Thme.t 

3 The Father is in God the Son, 
And with the Father He is One: 
In Botli the Spirit doth abide, 
And with Them Both is gloiihed4 

4 Such as the Father, such the Son, 
And such the Spirit, Three in 

One :§ 

The Three One perfect Verity, 
The Three One perfect Chaiity.|| 



O Luce Quae Tu& lates,* 
Beata semper Trinitas, 
Te confitemur, credimus, 
Pioque coide qtiaeiimus. 

a O Sancte Sanctorum Pater I 
O Nate de Deo Deus 1 
O Caritatis Vinculum, 
JungensUtnimque,SpiRiTtfs I f 

3 Est totus in Nato Pater, 
In Patre totus FiLius ; 
NATuque plenus ac Patre 
Inest Utrique Sf iritus4 

4 Quod Natus est, hoc Spiritus; 

Hoc est Utefque quod Pater:} 

Tres Una burmn.i Veritas : 
Tres Una summa Caritas.|| 



* Hah. iH. 4. i Tim. vl 16. 

t Ore verse omitted. H ymn 148, ver. 2, Matt. xi. 27, Actsxx\nii. 25, lCox.ii.X<^IZ. 
X John XV. 26. $. AthoMOsian Creed, I Uynm 72, ver. 2. 
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5 Eternal Father, Thee we praise; 
To Thee, O SoN, our hymns we 

raise ; 

O Holy Ghost, we Thee adore ; 
One Mighty God for evermore. 

Amen. 

Compilers. 



5 Aeterna Patri gloria, 
NATOque sit cum Spirito, 

Qui vivit et regnat Deus 
In saeculorum saecula. 

Amen. 
Frm Paris Breviary. 



{TrmUy. Sunday y ai Lauds.) 



HYMN 184* 

" O praise God in His Holiness,"— cl. i. 

O God of Life,* Whose Power benign • Dun. vi 26 John v.36. 
Doth o'er the world in meicy shme, l^^o™- ^ 

Accept our pndse, for we are Thine. 

2 O Father, all-ereating Lord, imaeatod, 

Be Thou by every torque implored, hi every land, wig* 

Be Thou iy every heart adored, with faith by all unploied, ^rig, 

3 O Son of God, for sinners slain, 

We bless Thee, Lord, Whose dying Pain 

For us did endless Life regain.^ f Collect for Easier Eve 

and Easter Bay. 

4 O Holy Ghost, Whose guardian Care 
Dotb us for heavenly joys prepare, 

May we in Thy Communion share. % %^ Cor. xiii. 14. 

5 O Holy Blessbd Trinity ! 

With faith we sinners bow to Thee ; 

In heaven and earth exalted be. Amen. us, O God, orig. 

Eiv. Arthur Tozer Russell, 184$. 
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HYMN 185. 

"They rest not day and night, saying, Holy, Holy, 
Holy, Lord God Almighty, Which was, and is, and is to 

COTn&**'—jReV, iv* 8. (Compare Isa. vi. 3.) 

Holy, Holy, Holy 1 Lord God ALMiGimr ! 

Eariy m the morning our song shall rise to Thee : * • Ptalm v. 3. 
Holy, Holy, Holy 1 merciful and mighty; 

God in Three Persons, BlessM liuNrrv ! 

2 Holy, Holy, Holy ! all the saints adore Thee, 

Casting down their golden crowns around the glassy sea ; f 
Cherubim and Seraphim Calling down before Thee, t Rev. iv. 10. 

Which wert, and art, and evermore shalt be. 

3 Holy, Holy, Holy ! though the darkness hide Thee, :j: + Psalm xviii. 11 ; 

'rhou|j,h the eye of sinful man Thy Glor)' may not see, • [xcvU. 2. 
Only Thou art Holy : there is none beside Thee 
Perfect in Power, in Love, and Purity. 

4 Holy, Holy, Holy 1 Lord God Almighty ! 

All Thy works shall praise Thy Name, m earth, and sky, and sea :§ 
Holy, Holy, Holy ! merciful and mighty ; § Psalm cxlv. 10. 

God in Three Persons, lilessM Trinity ! Amen. 

Heber, ^. 1783, d. 1S26. 

HYMN 136. 

" O be joyful in the Lord, all ye lands." — Psa/m c. i. 

All people that on earth do dwell, 
Sing to the Lord with cheerful voice ; 
Him serve with fear, His praise forth tell, 
Come ye before Hiin and rejoice. 
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2 The Lord, ye know, is God indeed ; 
Without our aid He did us make : 
We are His flock, He doth us feed, 
And for His sheep He doth us take. 

3 O enter then His gates with praise, 
Al)[)roach with joy His courts unto ; 
I'rai.'ie, laud, and bless His Name always, 
For it is seemly so to do. 

4 For ivhy? fhe Lord our Goo is good, 
His Mer<y is for ever sure ; 

His Truth at all times firmly stood. 

And shall from age to age endure. 

5 To Father, Son, and Holy Ghost, 
The God Whom heaven and earth adore. 
From men and from the angel>host 

Be praise and gloiy evermore. Amen. 

John HoPiUNS, 1541. Psalm c 

( TTte tkml Hne 0/^ Doxolcgx ^ altered. The autfun's mitiab vtrt omiiUi in eoffy «>pies 

of the '*Old Vtrsion,") 



HYMN 187. 

" Sing unto the Lord^ and praise His Name/' 

Psakn xcvi. 2. 

Three in One, and One in Three, 
Ruler of the earth and sea,* * p^alm Ixxxix. 10^ 12. 

Hear us while we lift to Thee 
Holy chant and psalm. 

2 Light of lights ! with morning, shine; 
Lift on us Thy Light Divine if t FfealmiY. 7. 

And let Charity benign 
Breathe on us her balm. 
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3 Ught of lights ! when &]ls the even. 
Let it dose on sin f(»givea ; 

Fold us in the peace of heaven,* * Num. vi. 26. 

Shed a holy calm. 

4 Teiree in One, and One in Three, 
Dimly here we worship Thee : 

With the saints hereafter we 

Hope to bear the palm, f tRev;viL9. Hymn 262, ver. 3. 

Amen, 

Ascribed to John Marriott (?) 

[JCimfare Hymn 19. TXiur ^fmn it perke^ founded cn a German vermn 0f*^O Lux 
BecOa,** See ** Utwerfabchier JUederugen^** pub. at BerUn^ Hymn 18& ) 



HYMN 188. 

" Let us therefore come boldly unto the Throne of Grace, 
that we may obtain mercy^ and find Grace to help in time 
of need." — Hed. iv. 16. 

Father of Heaven, Whose Love profoimd 
A ransom for our souls hath found,* * Gen. xxii. 8. 

Before Thy Throne we sinners bend, 
To us Thy pardoning Love extend. 

2 Almighty Son, Incarnate WoM>, 
Our PR0PHET,f Priest,^ Redeemer, Lord *, 
Before Thy Throne we sinners bend, 
To us Thy saving Grace § extend. 

3 Eternal Spirit, by Whose Breath 
The soul is raised from sin and death;|| 
Before Thy Throne we sitmers bend, 
To us Thy quickening Power extend. 



+ Luke xxiv. 19. 
Hymn 185, ver, 4. 
4:Heb. viL 
S Epli. li. 5, 7. 

|] Eaek. zzxvii. 9, la 
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4 Thrice Holy ! Father, Spirit, Son; 

Mysterious GoDHEAD, THREE in Oke, 

Before Thy llirone we sinners bend, 
Grace^ Pardon^ Life, to all extend. Amen. 

J. Cooper, iSia 



HYMN 139. 

If I go not away, the Comforter will not come unto 
you ; but if I depart, I will send Him unto you." — yo/m 
xvi. 7. 



Our blest Redeoier, ere He 
breathed 
His tender last farewell, 
A Guide, a Comforter, bequeathed, 

With us to dwell 

2 He came sweet influence to impart, 

A gracious, willing Guest, 
While He can hndone humble heart,^ 

Wherein to rest 

3 And His that gentle Voice we hear, 

Soft as the breath of even,f 
That checks each thought, that cahns 
each fear, 
And speaJcs of Heaven. 



QuijPretium nostrae,Vitam de- 
dit ; ante " Supremum 
V^lete," quam vix edidit : 
Solamenque Ducemque viris 
legirat eundem, 
Quo contubemales forent. 

2 Yenit at Ille, Suae partem 

dulcedinis ultro 
Ut Hospes efilaret bonus ; 
Nactus ubi semel esset, amat 

qui sede moraii, 
Casti ktebias pectoris.* 

3 Hinc exauditae Voces, qualem- 

que susurrum 
Nascente captes Hespeio ; -i* 
Quo posuere metus, patitur quo 

frena libido, 
Spirare viso coefitos. 



* Isa. Ivii. IS. Comptre Hymn 141, ver. 3, 4. f i Kings xix. la. 
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And every conquest won, 
And every thought of holiness, 

Are His alone.* 

5 Spirit of Purity and Grace, 

Our weakness pitying see : 
O make our hearts Thy dwell- 
ing place, ir 
And worthier Thee I 

6 O praise the Father ; praise the 

Son; 

Blest Spirit, praise to Thee ; 
All praise to God, the Three in 
One, 

The One in Three. Amen. 



4 Ac, virtutis inest si quid tibi, si 

quid honorum, 
Claro triumphis, conti'^iL ; 
Venerit in mentem si quid di- 
vinius unquam ; 
HaecMuneris sunt Illius.* 

5 At Candens, at Mite, veni nunc^ 

Numen, Opemque 
Nofitiae fer impotentiae : 
Cor nunc omne Domus fiat Tua ; 

fiat et omne 
Cor Incol^ Te dignius ! f 

6 Vosque Patrem, Natum vos 

tollite, neve recuses 
Tu, Sanctf., Uuidem, Spiritus: 
Dignus enim tolli, Tria Qui Deus 
audit in Uno, 
UNUMvemalitinTRiBus. Amen. 



Zaiin iranskOwn ^ C. S. Cal- 
VBRLEY, Esq,y 1866* 



Harribt Aubbr, 1829, in **Spirit of 
the Psalms^ 

{7%e Z)ox^cgy is addtd, hu9 of (he or^nalverm are omi^d^ knavery UiUeiU^red.) 
• Hymn 128, yec. 3. t Rool vin. 9—11. 

HYMN 140. 

" Lord, remember me." — Luke xxiii. 42. 

O Thou, from Whom all goodness tiows,* ♦ Fxod. xxxiv.6. Psalm 
I lift my soul to Thee ; heart, orig, 7 i^- ^•)* & Lam. Ui. 41. 

In all my sorrows, conflicts, woes. 

Good Lord, remember me. Dear, or^, 

2 If OH my a^ing burdened heart ^ When groaning on my, orig. 
My sins Ee heavily,^ t Pkalmxl, 15. Hymn 163,^5. 

Tlhy pardon grants Thy peace impart ; My pardon speak, new, origt 

Good ZoxD, remember me. In Love, on^. 



172 6etural f^gtmuKf 

sore obstruct my WSLy, TemptationSf orig. 

And ills I cannot flee, 
Then Id my strength ^ as my day \ * O give me strength. Lord, 9rig. 
Good Lord, remember me. For good, orig. * l^** ™™' 

4 7i'r'r'/ 7f'/M pain, disease, and grief, Distxest in, orig. 

This feeble x^l^xf^ body see, f Isa. xxxviii. 9—16* 
Grant patience^ rest, and kind relief ; 

Good LoRDf remember me. { Hear and, or^. t One vexse omitted. 

5 And ohf whm in the hour of death% The hour is near, —consigned to death 

/ bffw to Thy Decree, ^ j**^' ^^^"^ • 

r ^ ^ z "Saviour!" with my last parting 

Jbsu, receive my partus brioth: \ma&i. f 

Good Lord, remember me, ITlciy, "Rememberme!" vrig. 

Amen. S Compare Ziita»yf. Acts viL 59. 

Thomas Hawezs, 1793. 

HYMN 141 .^•> 

" Blessed are the pure in heart, for they shall see God." 

MaiL V. 8. 

Blest are die pure in heart, 
For they shaU see our God; 
The secret of the Lord is theirs; * * Psalm xxv. 13. 
Their soul is Christ's abode 

2 The Lord, Who left the liea\ ens 

Our life and peace to bring,f f Johnx. la Eph, ii. 14 & 17. 
To dwell in lowliness with men, 
Their Pattern and their King ; % x I'hiL iL 5—^ 

3 He to the lowly soul 

Doth still Himself impart ; § § Luke L 52. 

And for His dwelling and His throne 
Chooseth the pure in heart. 

*' Hymn 141 is matennlly altered ; not, however, without asking the writer's leave." 
— J. KebU» The alterations were not made by the Compilers of H. A. & M. 
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4 LOBD, we Thy presence seek ; 
May ouis this blessing be j 

Give us a pure and lowly heart, 
A temple meet for Thee.* • i Cor. lit i6. 

5 Ail glory, Lord, to Thee, 
Whom heaven and earth adore ; 

To Father, Son, and Holy Ghost, 
One God for evermore. Amen* 

Rev. John Keble (aUered)* 

{Verses i 3 from the Poem in the ** CkrisHan Year** wriUm im Hke JPitrif. 

S. V. M.y Feb, 3.) 

HYMN 142.'"^ 

Here have we no continuing city, but we seek one to 

come." — Heb. xiii. 14. 

Brief life is here our portion ;* — HiC breve vivitur,* hie breve plan- 
Brief sorrow, short-lived care ; gitur, hie breve fletiir : 
The Life that knows no ending, Non breve vivere, non breve plan- 
The tearless life, is TH£R£.f gere retribuetur.t 

2 O happy retribution t 2 O letiibutio! stat brevis actio, 

• Short toil, eternal Kest ; Vita perennis ; 

For mortals and for sinners O retributio 1 coelica liCansio stat 

A Mansion with the blest$ lue plenis.^ 

3 And now we fight the battle, 3 Sunt modo praelia, postmodo 

But then shall wear the crown praemia.§ Qualia? Plena ; — 

Of full and everlasting Plena refectio, nullaque passio, 

And passionless renown ; § — nullaque poena. 

M The translatbm of this hymn being a veiy free <Mie, it has been found difficult to give 
correctly the exact verses of the Latin corresponding with those in the hymn, where 
they are often very considerably transposed and altered. For a notice of hymns, probably 
imitated from Bernard of Morlaix, sec note on Hymn i8o ; and compare, for other Latin 
hymns on the same subject, Hymns 243, 244, 256. The two last verses are supplied by 
the Compilers / and, as they aie not la BemBard*s poem, the Editor has attempted to trans* 
late them into Latin. 

* Job siv. I, 3. t Rev. fid. 4. t John sdv. a. $ t Cor. k. 25. 
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4 And now we watch and struggle, 4 

And now we live in hope, 
And Sion in her anguish 
With Babylon must cope ; • — 

5 But He whom now we trust in 5 

Shall then be seen and known 
And they that know antl acc liim 
Shall have Ilim for their own. 

6 The morning shall awaken, 6 

The shadows shall decay,! 
And each true-hearted servant 
Shall shine as doth the day :{ — 

7 ThereGoD, our King and Portion|| 7 

In fulness of His Grace, 
Shall we behold for ever, 
And worship face to face. 

Tart 11. 

For thee, O dear, dear Country, 
Mine eyes then- vigils keep; H 

JFor very Love, beholding 
Thy happy name, they weep. 

2 The mention of Thy Glory 2 

Is unction to the breast, 
And medicine in sdckness, 
And Love, and Life, and Rest 

3 O one, O only Mansion 1 3 

O Paradise of Joy ! 
Where tears are ever banished,** 
And smiles have no alloy ; 

• Rev. xu 8 [See WordsworilC s Notes) ; xvii. 
X Cant it 17. Hymn 14, ver. 5. { 
|j Pwlmbcxfli 25. % Ftahn cxaczni i. 



Spe modo vivitur, et Syon angitur 

a Baby! one ; * 
Nunc thbulatio; tunc recreatio, 

sceptra, coronae : — 

Qui modo creditur. Ipse videbitur, 
atque scietur : \ 

Ipse videntibus atque scientibus 
atthbuetur. 

Mane videbitur, umbra fiigabiturj: 

ordo patebit ; 
Mane nitens erit, et bona qui getit, 

ille nitebit;§ 

Pars mea,|| Rex meus, in proprio 

Deus Ipse Decore, 
Visus amabitur, atque videbitur 

Auctor in Ore. 

Pars 11. 

O BONA Patria, lumina sobria te 

speculantiir : % 
Ad tua nomma sobria lumina 

collacrymantur : 

Est tua mentio pectoris unctio, 

cuzadoloris, 
Concipientibtts aethera mentibus 

ignis Amoris. 

Tu Locus unicus, illeque coelicns 

es Paiadisus : 
Non ibi lacryma, sed placidissima 

g9udia,risus.** 

5. t I Cor. xiu, 12, & I Joim lu- 2. 
Dan. xiL 3. Matt zUi 
Lam, lit 4S7-51. ^ In. xzv. & 
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4 The Lamb is all thy Splendour ; * 

The Cradfied thy praise ; 
His laud and benediction 
Thy ransomed people raise.+ 

5 With jasper glow thy buhvarks,J 

Thy streets wnth emeralds blaze; 
The sardius and the toji.i;^ 
Unite in thee their rays ; 

6 Thine ageless walls are bonded 

With amethyst unpriced; 
The saints build up its &briCy 
Andtfae Comer-Stoneis Chri5T.§ 

7 Thou hast no shore, fair ocean ! 

Thou hast no time, bright day I 
Dear fountain of refreshment 
To pilgrims far away ! 

8 Upon the Rock of Ages || 

They raise thy holy tower; 
Thine is the vict<^s laurel, 
And thine the golden dower. 



4 Lux tua Mors Crucis atque Caro 

Ducis est Crudfixi ; * 
Laus, benedictio, conjubilatio per- 
sonal IpsL-i- 

lEsi tibi consita laurus^ et nisUa 
cedrus hysopo ;] 

5 & 6 Sunt radiantia jaspide moenia, 

clara pyropo ; % 
Hinc tibi sardius^ inde topazius, 

hinc.amethystus : 
Est tua &brica concio coelica, 

gemmaque Christus.§ 

7 Tu sine littore, tu sine tempore, 

fons, modo rivus, 
Dulce bonis sa]Ms, estque tibiL>apis 
imdique Vivus. 

8 Ipse tuus Deus est Lapis aureus, 

est tibi murus 
Inviolabilis, insuperabilis, baud 

ruiturus.|| 
Est tibi laurea, dos datur aurea, 

Sponsa decora, 
\Primaque Principis osaUa sus- 

cipisj tm/ids cra,^ 



* Rev. xxi. 23. Hymn 256, vcr. 3. + Rev. v. 9. 

t Rev. xxi. 19, 20. The line rhyming with this, and coming before xl, is thus trans 
iaLcd by Dr. Neale: — 

** Beside thy living waters The cedar of the forest, 

All plants are, great and smaU, The hyssop of the walL" 

See I Kin^ iv. 33. 

f Eph. ii. 20, II Isa. xxvi. 4, marg. Hymn 150. 

IT " Thou feeVst in mystic rapture, ' 

O Bride that know'st no guile, 
The FxmcB's sweetest hisses. 
The pRiNCB*s loveliest vsa^^^Nmii. 
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Paxt hi. 

Jerusalem the golden ! 

With milk and honey blest 
Beneath thy contemplation 

Sink heart and voice opprest 

3 I know not, oh t I know not 
What joys await us there ; f 
What radiancy of Glory, 
What bliss beyond compare. 

3 They stand, those Halls of Sion, 

All jubilant with song, 
And bright with many an angel, 
And all the martyr throng : 

4 The Prince is ever in them, 

The daylight is serene ; 
The pastures of the blessM 
Are decked in glorious sheen. 

5 There is the throne of David ;t 

And there, from care released. 
The shout of them that triumph. 
The song of them that feast ; 

6 And they, who with their Leader 

Have conquered in the fight, 
For ever and for ever 
Are clad in robes of white.§ 



Pars hi. 

Urbs Syon aurea ! Patria lactea,* 

cive (lecui j, 
Omne cor obriiis, omnibus obs- 
truis et cor et ora. 

2 Nescio, nescio, quae jubilatio, 

lux tibi quaHs,f 
Quam socialiagaudia, Gloria quam 
specialis. 

3 Stant Syon atria conjubilantia, 

mart)Te plena, 
Cive micantia, Principe stantia, 
luce Serena. 

4 Est tibi pascua mitibut afflua, 

praestita Sanctis ; 



5 Regis ibi thronus,} agminis et 
sonus est epulantis. 



6 Gens Duce splendida, concio Can- 
dida, vestibus albis § 
Sunt sine Hetibus in Syon aedi- 
bus, aedibtts almis. 



Tke foUowing may be sung at the end of each Part. 71u Latin is the Ediiot^s 

translation from the English, 

7 O sweet and blessH Country, 7 O Domus indyta, Patria debita 
The Home of God*s elect I glorificandis 1 

* Exod. iii. 8. f Isa. Ixiv. 4, I Cor. IL 9^ t Im. 7« 

S Rev. viL 13, 14. Hjrmns 255, 263. 



. kj, i^cd by Googl 



0 sweet and blessM Country, 

That eager lieaib expect 1 * 

8 Jesu, in mercy bring us 

To that dear Land of Rest ; 
Who arty with God the Father, 
And Spirit, ever blest ! Amen. 

i?^. J. M. Neale, D.D., 1858 

cmto from the poem^ 
* Heb. 



Tu bona cordibus ilia petentibus* 
intima patidis ! 

8 Crimine quum luar, hac mfiii da 
fruar inde Quiete, 
Ne Pater abnue, Christe sed 
annue, da Paraclete 1 Amen. 

JFfvm Bernard of Morlaix, a Ch^ 
mac M&nk of the he^nmng the 
12M Century. 

De ConUmpiu MwuS,") 
14—16. 



HYMN 148. 

" The Love of Christ, which passeth knowledge." 

Epk^ iiu 19. 



OLovE, how deep! how broad! how 
high i 

It fills the heart with ecstasy, 
That God, the Son of God, should 
take 

Our mortal foim for mortals' sake.* 

2 He sent no angel to our race, 

higher or of lower place, 
But wore the robe of human frame 
Himself, and to this lost world came.-]* 

3 Nor willed He only to appear ; 

His pleasure was to tarry here ; 
And GoD-and-Man with man would be 
The space of thirty years and three.t 



• Phil, li. 7. 



t SCatt xxL 37. 



0 Amor quam exstaticus ! 

Quam effluens, quam mmius ! 
Qui Deum Dei Filivm 

Unum fecit mortalium I * 

2 Non invlsit nos :ingclo, 
Seu supremo seu inlimo ; 
Carnis assuraens pallium, 
Venit ad nos per Se Ipsum.f 

3 Nf)n solum Se ostendere 
Voluit, sed convivere, 
Deus-IIoiho hominibus 
Hie annis triginta tribus4 

;^ Isa. vii. 14. Luke iii. 23. 
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4 For us He was baptized, and bore 
His holy &St, and hungered sore ; * 

For us temptation sharp He knew ; 

For us the tempter overthrew.-{- 

5 For us He prayed,}: for us He taught, 
For us His daily Works He wrought. 
By wordS| and signs* and actions, § 

thus 

Stin seeking not Himself, but us.|| 

6 For us to wicked men betrayed,ir 
Scourged, mocked, in purple robe 

arrayed, 

He bore the sliaineful Cross and 
Death ; 

For us at length gave up His 
Breath.** 

7 For ]xs He rose from death again,-!-)- 
For us He went on high to reign, 
For us He sent His Spirit here 
To guide, to strengthen, and to 

cheer-tJ 

8 To Him whose boundless Love lias 

won 

Salvation for us through His Son, 
To God the Father, glory be, ■ 
Both now and through eternity. 

Amen.: 



4 Nobis baptisma suscipit^ 
Nobis jejunans esurit,* 

Nobis et Satan Hunc tentat. 
Nobis tentantem superat.-[- 

5 Nobis oratj et praedicat, 
Pro nobis cuncta factitat, 
Verbis, signis et actibus} 

Nos qoaerens, non Se, penitusJI 

6 Pro nobis comprdienditur,ir 
Flagellatur, conspuitiiTy 

Crucis perfert patibulum, 

Pro nobis tradit Spiritum.** 

7 Nobis surgit a mortuis,-i-f 
.Nobis Se ttansfert superis, 

Nobis Suum dat Spiritum 
In robur, in solatiimtt 

8 [Gloria Tibi, Domine, 

Qui natus es de Virgine, 
CudiPatre et SanctoSpiritU, 
In sempitema saecula.] , 

Amen. 



JlezK J. M. Neale, D.D. {aUeraf, md From Hymn of 1 5 — 1 7M Century, 
last verse added), ' ♦ ' ^ 

• Matt. iii. 13— 1$; iv. I— IS. . t Heb..ji. l8. I John iii. 8. + John xvu. 9. 
§ Jolm xiv. II. U John TiiL 50. ' IT First CoUect for Good-Friday, 

** I Pet. ii. 24. . 
++ 2 Cor. V. 14, 15. Collects for Easier Eve aiid for First Sunday after Easter. 
John xvL 13. .... " . . 
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HYMN 144. 

" I reckon that the sufferings of this present time are not 
worthy to be compared with the Glory which shall be re- 
vealed in us." — J^am, viii, i8. 

Oh, what, if we are Christ's, * • a Cor. iv. 17. 1 Pet i. 6, 7. 
Is earthly shame or loss ? 
Bright shall the crown of Glory be 
When we h^ye borne the cross.f f James L 12. 

2 Keen was l)ie trial once^ 
Bitter the cup of woe, 

When martyred saints, baptized in bloody + Hymn 54, ver. 

Christ s Suirenni^s shared beiow.S * ^ , 

^ ' I I Pet iv, 13. 

3 Bright is their Glosry now, || i| t Pet v. i. • 
Boundless their jojr above. 

Where on the Bosom of thdr God 
They rest in perfect Love. 

4 Lord, may that Grace be ours, 
Like them in faith to bear 

All that of sotrow, grief, or pain 
May be our portion here : IT ft Cor. ziL 10. 

5 Enough if Thou at last 
The Word of blessing give, 

And let us rest beneath Thy Feet,** Hynm93, ver. 6.- 

Wheie saints and angels live. . 

6 All gl(»ry, Lord, to Thee, 

Whom heaven and earth adore ; 

To Father, Son, and Holy Ghost, 
One.GoD for e\ ermore. Amen, 

Ilev» Sir tL.W, Baker, Mori,, 1S52. 
{77Us kjmn migf he afprt^ruUify Mud cu 

N 2 
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HYMN 146. 

» 

" All Thy Works praise Thee, O Lord !'* — Psalm cxlv. lo. 



Ths strain upraise of joy and praise, 

Alleluia 1 

2 To the glory of their Kino 
Shall the ransomed people ^ng,* 

Alleltual 

3 And the choirs that dwell on high 
Shall re-echo through the sky, 

Allduiait 

4 They in the rest of Paradise who dwell, 
The blesst^d ones, with joy the choms 

swell4 Alleluia I 

5 The planets beaming on their hear 

venly way, 
The shining constellations join, and 
say,§ Alleluia 1 

6 Ye clouds that onward sweep, || 
Ye winds on pinions lights 

Ye thunders, echoing loud and deep, 
Ye lightnings, wildly bright,ir 
In sweet consent unite your 

Alleluia 1 



Cantemvs cuncti melodttm 

nunc Alleluia ! 

2 In kudibus Aetemi Regis 
Haec plebsresultet,* 

Allduia! 

3 Hoc deniqne coelestes choci 
Cantent in altum, 

Alleluialf 

4 Hoc beatorum 

Per prata ParadisiacaJ 
Psallat concentus. Alleluia ! 

5 Quin et astroram 

Micantia luminaria 
jubilent altum,§ 

Alleluia ! 

6 Nubium cuisus,|| 
Ventorum volatns, 
Fulgnram coniscatio, 

Et tonitruum sonitusIT 
Dulce consonent simul 

Alleluia ! 



* Isa. XXXV. lo. Compare with this set^uence the whole of the '* Sotig of the Three 
ChUdrm " (Benedicite, omnia opera), 
f Rev. xix. 6. % Psalm Ixxxiv. 4. 

% Job xzxvia. 7, 31, 3a. Mm cadviii 4* 

li Several of the venes whkb foUow aie simply paiapbised from Fnlm cxIviiL 7— la. 
1[ Re?. 5. 
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7 Ye floods and ocean l^illows,* 
Ye storms and winter snosv, 
Ye days of cloudless beauty, 
Hoar frost and summer glow, 
Ye groves that wave in spring 
And glorious forests, f sing 

Alleluia I 

S Fiist let the birds, with painted 
plumage gay,t 
Exalt their great Creator's praise, 
and say, Alleluia { 

9 Then let the beasts of earth, § with 

varying sttain. 
Join in creation's hymn, and cry 
again, Alleluia ! 

10 Here let the mountains thunder 

forth sonorous, Alleluia ! 
There let the valleys || sing in 
gentler chorus Aiieiuia I 

11 TiiQU jubilant abyss of ocean, cry, 

Alleluia ! 

Ye tracts of earth and continents, 
reply, IT Alleluia 1 

12 To CrOD, Who all creation made, 
The liequeat hymn** be duly paid : 

Alleluia] 

* Psalm xcviii. 8, 9. 
$ Job xxxix. 13. 
H Psalm Izv. II— 14. 
** Mmcxix. 1^ 



7 Fluctus et undae, * 
Imber et procellae, 
Tempestas et serenitas, 
Cauraa, gelu, nix, pruinae, 
Saltus, nemoraf paogant 

Alleluia i 

S Hinc variae volttcres| Crea- 

TOREH 

laudibus concinite cum 

- Alleluia! 

9 Ast iUinc respondeant voces 

altae 

Diveisajnim bestiaium, § 

Alleluia! 

10 Istinc montium celsi vertices 

soaent, Alleluia ! 

IUinc vallium|| profunditates 

paailant, Alleluia ! 

11 Tu quoque, mans jubilans 

abysse, die. Alleluia ! 
Necnon terrarum molis im- 
mensitates,1I Alleluia ! 

12 Et Creator! 

Grates frequeutans ** con- 
sonet Alleluia! 



t Psalm xcvi. 12* Isa. xliv. 23 ; Iv. 12. 

§ Isa. xliii. 20. 

H Psalm xcv. 5. Isa. xlix. 13. 



Diyiti/uo by LjO 



I 




II lis! 


l0 





13 This is the stzam, the etenial strain, 

the Lord Almighty loves : 

Andda! 

1 his is the song, the heavenly song, 
that Christ the King ap- 
proves : * Alleluia I 

14 Wherefore we sing, both heart and 

voice awaking, Alleluia ! 

And children's voices echo, answer 
making4 Alleluia ! 

15 Now from all men be outpoured 
Alleluia to the Lord ; 

Wkh Alleluia evermore 

The Son and Spikit we adore ! 

16 Praise be done to the Three in 

One, 

Alleluia 1 Alleluia ! Alleluia I 

Amen. 



13 Hoc denique somen audire 

jugiter ddectatur, 

Alleluia! 

Hoc etiam carmen coeleste 
comprobat Ipse Chris- 
Tus;* — Alleluia! 

14 Nunc vos, O socii, cantate 

laetantes, + Alleluia ! 

Et vos, pueruli, respondete 
semper, t Alleluia! 

15 Nunc omnes canite simul 
Alleluia Domino, 
Alleluia Christo, 
PNEUMATique Alleluia I 

16 Laus Trinitati Aetemae 

Alleluia i Alleluia ! Alleluia ! 

Amen. 

Frmt GoDBSCALCUS. 



J?^. J. M. Neale, D.D., 285 Zi 

{Commonly called the.AlUluiatk Sequence, See Note ai ike md of Hymn 67.) 

* Ronu adv. 18 (compare xv. 6). + I Cor. xiv. 15. 

X Ffealm viU. 2. Hymn 46, rer. 8. Hymn 8& 



HYMN 146. 

''Thou shalt call His Name Jesus, for He shall save His 
people from their sins." — Matt, i. 21. 

CoNQusRiNG kings their titles take Vicns sibi cognomina 
From the foes they captive make; ; Sumant tyramii gentibus : 

<») Appropriate for the Circumcision (Jan. i), and for the Name oj Jesus (Aug. 7). 
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Jesus, by a nobler deed, 

From the thousands He hath freed. 

2 Yes ; — none other Name is given 
Unto mortals under he^en, 

Which can make the dead arise, 
And exalt them to the iikics. ^ 

3 That vv'hich Christ so hardly wrought, 
That which He so dearly boughtji- 
That Salvation, mortals, say, 

Will ye madly cast away ? X 

4 Rather gladly for that Name 

Bear the cross, endure the shame J } 
Joyfully for Him to die 
Is not death, but victory. || 

< » 

5 Jesu, who dost condescend 

To be called the sinner's Friend,ir 

« 

Hear us as to Thee we pray, 
Gloiying in Thy Name to-day. 

6 Gloiy to the Father be, 
dory. Holy Son, to Thee, 
Gloiy to the Holy Ghost, 
From.tfae saints and angel-host. 

Amen. 



Tu, CHRfSTE, quanto dignius 
Ab his capis quos liberas ! 

s Non alteram mortalibus 
Aegris quod invocent datum, 

< Resurgerent quo mortai, 
Perenne per quod viverent.* 

3 Tanti quod I Hi constitit, 
Toto c|uod emptum Sanguine,f 
Noslrune riirsus crimine 
Insana gens delebimus ? i 

4 Sacro pati pro Nomine, 
Summi sit instar muneris :§ 
Amara non mors amplius, — 
Fit mors per hoc amabilis. || 

5 Tu Qui vocari sustines, 

• ' Jesu, Salus mortalium, IT 
Audi vocantes nos, Tuo 
Qui gloriamur Nomine. 

6 Qui natus es de Yiigine, 
Jesu, Tibi sit gloria. 

Cum Patre, cumque Spiritu, 
In sempitema saecula* 

Amen. 



J^ev. J. Chandler {mmA altered). 



From Paris Breviary. 



[Circumcision^ at Second Vespers, ) 



• Acts iv. 12^ 
II Matt X. 39. 



t Hymn 147, ver. 1. 
IT Matt xt 19. 



X Heb. ii. 3. 1 Heb. xit. 1-^4. 
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HYMN 147.^*^ 

I have loved thee with an everlasting Love ; Aerefore 

with lovingkindness have I drawn thee." — J^er* xxxi. 3. 



Jesu, Thy mercies are untold 
Through each returning day ; 

Thy Love exceeds a thousandfold 
Whatever we can say : * 

2 That Love which in thy Passion 

drained 
For us Thy precious Blood if 
That Love whereby the saints have 

gained 
The vision of their God. 

3 'Tis Thou hast loved us from the 

womb4 
Pure Source of all our bUss, 
Our only Hope of Life to come, 
Our Happiness in this. 

4 Lord, grant us while on earth we stay 

Thy Love to feel and know; 
And, when from hence we pass away, 
. To us Thy Gloiy show. 

Amen. 



Amor Jesu dulcissimus 
Et vere suavissimus, 
Plus millies gratissimus 
Quam dicere suffidmus,* 

2 Hoc probat Ejus Passio, 

Hoc Sanguinis Effusio, -i* 
Per quam nobis Kedemptio 

Datur et Dei visia 

3 Jesus Auctor dementiae, t 

Totius Spes laetitiae, 
Dulcoris Fons et Gratiae^ 
Veiae Cordis delidae. 

4 Jesus Mi bone, sentiam 
Amoris Tui copiam. 

Da mihi per piaesentiam 
Tuam videre GUoiiam. 

Amen. 



Sev. K Caswall {JRman CaihoHc). From S. Bernard, AhMofOair- 

vaux, b, X091, d, 1x53. 

M A cento from the cr, dulcis menwria^ Sex, for otber ports of it^ HyimiB 65, 157. 
These four verses are taken from the second put of CanoaWs tnuislatioo. 
* Lam. iii. 22, 23. Eph. iU. 19. t *Sflf note on Hymn ill, ver. 8. 

t Psalm IxxL 5. 
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HYMN 148.^*^ , 

" The Communion of the Holy Ghost." — 2 Cor, xnl 14, 



O Holy Spirit, Lord of Grace, 

Eternal Fount of Love, 
Inflame, ve pray, our inmost hearts 

With fire from Heaven above. 

3 As Thou in bond of Love dost join 
The Father and the Son, 
So fill us all with mutual Love, 
And knit our hearts in one. 

3 All glory to the Father be. 
All glory to the Son, 
All glory to the Holy Ghost, 
While endless ages run. 

Amen. 



O FoNs Amoris, Spiritus, 
O Sancte donorum Parens, 
Tuas refosus intimis 
Accende flammas cordibus. 

2 Qui Caritatis vinculo 
Cum Fatr£ nectis Filium, 
£t nos Amoris mutut 
Arctis coapta nexibus. 

3 Deo Patri sit gloria, 
Ej usque Soli Filio, 
Sancto simul cum Spikitu, 
Nunc, et per omne saeculum. 

Amen. 



Hev, J. Chandler, 1837 (e-av^/ Doxology), From Paris Breviary. 

{Daify^ at the Third Hour.) 

W Appropriate for Ordinatioiis and for Wbitson Day. See Hymns 127, 128^ and the 
notes there given, and compare Hymn 211. 



HYMN 149. 

Thus saitfa the high and lofty One that inhabiteth eter> 

nity, Whose Name is Holy ; I dwell in the high and holy 
place, with him also that is of a contrite and humble spirit" 
— Isa* Ivii, 15. 

My God, how wonderful Thou art, 

Thy Majesty how bright,* • PnJm hadU. 18; dv. i, 2. 

How beautiful Thy Mercy-seat, 

In depths of bumii^ light f t Lev. xvL 2. 
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2 How dread are Thine etcmal > eois, * • PssOm cu. 24, 27, 

O everlasting Lord ; 
By prostrate spirits day and night 
Incessantly adored. 

3 How wonderful, how beautiful, 

The sight of Thee must be, 
Thine endless Wisdom, boundless Power, 
And awful Purity, t t Two ▼ecses of the ordinal omitted 

4 O how I fear Thee, Living God, 

With deepest, tenderest fears, i j Psaim cadx. laa 

And worship Thee with trembling hope, 
And penitential tears. 

5 Yet I may love Thee too, O Lord, 

Almighty as Thou art, 
For Thou hast stooped to ask of me 
The love of my poor heart§ § Piov, xriii a6. 

6 No earthly father loves like Thee,|| n Mm dii. 13. Matt viL 11. 

No mother, e*er so mild, % IT Isa. xlix. 15. 

Bears and forbears as Thou hast done 
Witli me Thy sinful child. 

7 Father of Jesus, Love's Reward, - Psalm xva 16. Compare 

What rapture will it be, Buchanan's Latin, version : — 

Prostrate before Thy Throne to lie, "^"^ voiuptatum cimiilata 
And ever gaae on Thee I . T-^^''^ c . 

9 w Gaudiis, quum Se sine nube 

Amen. inenti 

PuraMajestasdabitlntnendam 
Limune puro." 

Rtv, Frederic WiLUAM Faber {Roman Caiholie\ 1849. 
[Prmn*^ OnOaiy Hymm:') 
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HYMN 

That Rock was Christ/* — i Cor. x, 4. 



Rock of Ages,* cleft for me,+ 
Let me hide myself in Thee ! J 
Let the Water and the Blood,§ 
From Thy wounded Side whichflowed. 
Be of sin the double cure, 
Save from viath and make me pure 1 

Nothing in my hand I bring, || 
Simply to Thy Cross I cling : 



Mi HI fissa,f Rupes diva,* 
Mihi sis Latebra \iva ! 
Lympham, SangiiiTicm sacratum 
Fudit Latus vuhieratum;§ 
Haec dent binas medicinas, 
Cor eluanti frangant minas 

2 Dona mucum nulla fciQ,|l 
Crucem, pauper, Tuam quaere: 



W This was one of the late Prince Consorts favourite hymns. For German translations, 
see A, Knapfs Uedenckatz^'' 3rd edition, and ** Ifymm German imd English^ where 
Theodore Kubler has tnndatel it The following is the origine^ of the authoi's wovdsi 
with a Latin translation of them hy W. E« Gladstone, Esq., M.P., taken by pennission 
from a book of miscelianeous txanslatimis, published by QmritcA, i86x. 



Rock of Ages, cleft for m% 

Let me hide myself in Thee ! 

Let the Water and the Blood, 

From Thy riven Side which flowed, 

Be of sin the double cure. 

Cleanse me from its ^mlt and power ! 

2 Not the labours of my hands 
Can fulfil Thy Law's demands ; 
Could my zeal no respite know, 
Could my teais for ever flow, 
All for sin ooiild not atone; 
Thou must sav^ and Thou alone t 

3 Nothing in my hand I bring ; 
Simply to Thy Cross I cUng ; 



Jesus pro me perforatns, 

Condar intra Tuum Latus ; 
Tu per Lympham profluentem, 
Tu per Sanguinem tepentem. 
In peccata mi redunda, 
Tolle cnlpam, sordes monda t 

2 *Nil in mann inecum fcro, 
Sed me versus Crucem gero : 
Vestimenta nudus oro, 
Opem debilis imploro, 

Fontem Ckxisti quaero immvndus» 
Nisi laves, mocibundus. 

3 * Coram Te nec Justus forcm, 
QoamTis toti vi laborem. 



* It will be seen tiui ihese verses are tran^E>osed by the translator. 



* Isa. xzvi. 4, marg. Deut. xxxii. 4, iS. Psalm xviii t. f Ffealm boEviiL 16. 
X Exod. xxxiii. 22. Isa. ii. zo. f John six. 34. t John v. 6. 

li Micah vi 6^ 7. . 
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Could my tears for ever flow, — 
Could my zeal no languor know, 
All for sin could not atone, — 
Thou must save and i'hou alone 1 * 

3 Wlule I draw this fleeting breath^f 
When mine eyelids dose in deatii, 
When I rise to worlds unknown, 
See Thee on Thy Judgment 

Throne ; t— 
Rock of Ages, cleft for me, 
Let me hide myself in Thee 1 Amen. 

jRev. Augustus Montague Toplady, 
1776 1740, d, 1778), Vkar of 
BrmdAembury^ Devon, 



Lacryiiiae indesincntcs, 
Cordis ignes non languentes 
Sordes nequeunt purgare, — 
Te necesse est iustrare 1 * 

3 Dum hie spirOyf ^labor dutusy 
Qnum jacebo morituras ; 
Per ignota quum migrabOj 
Quum Te Judicem spectabo,} 

Mihi fissa, Rupes diva, 

Aliiu SIS Latebra viva ! Amen. 

LaHn iranslatum fy Rev. CHAm.BS 
Ingham Black. 



Naked, come to Thee fiir dress \ 

Helpless, look to Thee for GiBOe ; 
Foul, I to the Fountain fly ; 
Wa&h Saviouk, or I die. 

4 Whilst I draw this fleeting breath. 
When my eyestrings break in death. 
When I soar throutrli tracts unkno\<Ti, 
See Thee on Thy J udgment-Throne ; 
Rock of Ages, cldt for me, 
Let me hide mytdf in Thee 1 



Nec si 6de ntmquam cesso, 

Flelu stillans indelesBo ; 

Tibi soli tantiim mtmus — 
Salva me, Salvatoil Unus ! 

4 Bum hos artus vita regit, 
Quando hok sepulcro tegit ; 
Mortuos quum stare jubes, 
Sedcns Judex inter nubes ; — 
Jesus, pro me perforstus, 
Coodar intra Tuum Latus f 



Isa. xlv. 21. 



t James iv. 14. 



t Matt. xjcv. 31. 



HYMN 151. 

He ever liveth to make intefoession for them." 

Heb^ vii, 25, 

Where high the heavenly Temple stands. 

The House of God not made with hands,* ♦ 2 Cor. v. i. Rev. vii 15. 
A great High Priest our nature wears,f f Heb. viii. i. Hymn 123, m 4. 
The Guardian of mankind appears.^ pation, % Rom. viit 34. 
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2 Htf Wiio {<x mea tAetr S$trie(y* Btoodf in mercy, ^ri^. *H^.vu.23. 

And poured on earth His precious BLood, 

Puniues in heaven His mighty Plan^ Ptan of Gface, arig. 
The Saviour and/heFnendo/man,TbsOvaidimGoDcihw^ 

ofwiicA mu verse is omUUdfi^ 

3 Jesus, Who steered here kkw,\ Our Fdlow-SufEner yet retaiiis 
I^eds sympathy with human woe, A fcHow-feelSng of our pains, oHg^ 

And stiU remembers, in the sWe^ + ^ 

His Tears, Jlis Prayers^ His Agonies, and Agonies and Cries, orig. 

4 In evei3^ pang that rends the heart 

The Man of S<»rows.had a part;t tlM-lUL3* 
Tmehed wUh the feeling of our grief. He sympathises urith, 01^, 
Be to the sufferer sends relief. And, orig, 

5 With boldness^ thereforci at the Throne 

Let us make all our sorrows known,§ | Eph. iiL is. Heh. x. 19—22. 

And ask the aid o( Heavenly Power aids, 

To help us in die evil hour. || g Rev. iiL 10. 

6 [All praise to God the Father be^ Netmofig, 
All praise, Eternal Son, to Thee, 

Whom, with the Spirit, we adore 
For ever and for evennore. Amen.] 

Michael Bruce, b, 1746, 

{Impudaitly and falsely claimed as his own ly John Logan, a Presbyterian minister of 
Leith. SeCf for an elaborate vindication of Michael lii uce's ciaim^ Mr. A. B. Grosart's 
edition o/Brueis PoemSy published at Edinburgh^ 1 S65, where a most interesting account 
of Brucis Uft is given,) 

( This hymn may be appropriately used during Aseension-tide*) 

Thonc^ now ascoided up on high, 
He bends on earth a Brodiei's Eye, 
Partaker of the human name 
He ImofWi the findl^ of our fiattte. 
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HYMN 162. 

" I, if I be lifted up from the earth, will draw all men 
unto Me." — jfokn xii. 32. 

Jesu, meek and lowly, 

Saviour, pure and holy,* • x John iii. 3. 

On Thy Love relying, 
Hear me humbly ciying. 

> 

2 Prince 01" Life 7 and Power, t Acts iii. 15. 
My Salvation's Tower, 

On the Cross I view Thee 

Calling sinners to Thee4 x Matt. ix. 13. 

3 There behold w gazing 
At the sight amaging ; 

Bending low before Thee, 

Helpless I adore Thee.§ § Hymn 95, 

4 By Thy red Wounds Streaming, 
With Thy Life-Blood gleaming, 
Blood for sinners flowing, 

Pardon free bestowing ; || H Eph. i. 7. 

5 By that Fount of blessing 

Thiy dear Love expressing, K T Hymn 52, ver. 3. 
All my aching sadness 

Turn Thou into gladness. ** FmIm xxx. 12. 

6 Lord, in mercy guide mej-H* ft i'salm ixxiii. 23, 
Be Thou e'er beside me ; 

In Thy ways direct me, 

'Neath Thy Wings protect me4( M ^ 4t 

r 

Anonymous. 
{From "Ifymm/fir thfi fut^J ihe S, Qmgit Mission:') 
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HYMN 158. 

1 will alway give thanks unto the Lord : His praise 
shall ever be in my mouth/' — Psalm xxxiv. i. 



Through all the changing scene» of 
life. 

In trouble and in joy, 
The praises of my God shall still 
My heart and tongue employ. 

3 O magnify the Lord with me, 
With me exalt His Name ; 
When in distress to Him I cabled, 
He to my rescue came. 



3 The hosts of God encamp around 

The dwellings of the just; 
Deliverance He affords to all ■ 

Who on His Succour trust 

4 O make but trial of His Love,. 

Experience will decide, 
How blessed are they, and onli^ they, 

Who in His Truth confide. 

5 Fear Hun, ye saints, and ye then 

Have nothing else to fear y 



Jamais je ne ferai 

Queb^ur leNom duSEioNEVR; 
BCa bouche dira Sa Grandeur 
Tant que je durerai. 

3 Que done du Roi des rois 
LeNomr&onnejusqu'auxcieux; 
C^^rons Ses faits glorieux, 
D*ttne commune voul 
Dans toutes mes douleurs, 
Je L'ai cherch^ d\m coeur ar- 
dent; 

Et Sa Bont(^ me r^pondant, 

A calnic rnci Uuyeurs. 

3 Les Anges du Seioneitr 
Campent autour de Ses en&nts ; 
Us veillent pour eux en tout 

temps, 
Assurant leur bonheur. 

4 Venez done aujourd'hui 

£t goOtez combien II est doux. 
Heureux, cent fob heureux, 
vous tous 
Qui n'esp^rez qu* en Lui. 

5 Craignez le Dieu Trbs-haut, 
Vous dont le coeur est pur et 

saint: 
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Make you His service your delight, . Car k tout hommc qui Le craint 
Your wants shall be His care. Jamais rien ne d^ut 

6 To Father, Son, and Holy Ghost, 
The God Whom we adore, 

Be glory, as it was, is now. 
And shall be evermore. Amen. 

NAHxnc Tate (or Teat), jFmn JPhneh transloHm of Genevan 
Po^ laureate^ 1696. Psalm x3Exiv. Pasto&s, as revMfor uu m 

(ruemsey, 

[Stamas I, 3, 7, S, 9, in Uu '*New Version,'') 

HYMN 154* 

" From everlasting to everlasting Thou art God." 

Psalm xc. 2. (B. V.) 

Have mercy on us, God most High, 

Who lift our hearts to Thee ; 
Have mercy on us worms of earth,* • Job xw. 6^ Isa. xli. 14. 

Most Holy Trinity 1 

2 Most ancient of all mysteries ! 

Before Thy I'hrone we lie ; 
Have mercy now, most merciful, 
Most Holy Trinity 1 

3 When heaven and earth were yet nnmad6^ 

When time was yet tinknown, 
Tliou, in Thy Bliss of Majesty, 
Didst live and love alone.*]* f johu xvii. 5. 

4 How wonderful creation is, 

The work that Thou didst bless ; { % <JeiL L ai, 31. 
And oh, what then must Thoa be lik^ 
Etemal Loveliness I 
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5 Most ancient of all mysteries ! 

Low at Thy Throne we lie ; 
Have mercy now, most merciful, 
Most Holy Trinity 1 Amen. 

Rev. F.W. Fabbr {Roman CaikoSc), 1849, in Orahry Hymns!^ 



HYMN 

" And He shewed me a pure river of water of Life, clear 
as crystal, proceeding out of the Throne of God and of the 
Lamb." — Rev. xxii. i. 

A LIVING stream^ as crystal dear. There is a stream, which issues forth, orig. 

Welling from out the Throne (which U recast throughout, ver. 3—5 
Of God and of the Lamb on high, <*»»8«d» «d a Dwoioa wb- 

The Lord to man hath shewn. ^ 

2 This stream dodi water paradise,* * Compue Gen. jl la Hynm 261. 

It makes the angels sing ; 
One precious drop within tlie heart t f joh&iv. 14. IM.3SIL3. TssOm 
Is of all joy the spring : [nxvi 9. 

3 Joy past all speech, f of Glory foil, j, Hril iv. 7- 1 Pet i. 8. 

But stored where none may know, 
As manna hid in dewy heaven,§ I Rev. iL 17. 

As pearls in ocean low. 

II I Cor. ii. 9, 10. Compare 

4 Eye II hath not seen, nor ear hath heard, IVa^'s hymn :— 

Nor to man's heart hath come '* Nor eye iiath seen, nor ear hath 

What for those loving Thee in truth hewd. 

Nor ggt iM > nw leoson known, 
Thou hast in Love's own Home. j^yg FATHHRhas pie- 

5 But by His Spirit He to us ' p ^^'^^ 1^,, son. 

The secret doth reveal ; But the good spirit of theLoRD 

Faith sees and hears : but O for wings,ir Reveals a Heaven to come." 

To touch, and taste, and feel ! ^ Psaim Iv. 6. 
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6 Wings like a dove, to waft us on 

High o er the flood of sin ! 
Lord of the Ark, put forth Thine Hand, 
And take Thy wanderers in.* * Gen. vUi. 9. 

7 O praise the Father, praise the SON, ^^^^.^^ opprohnis, Jfsv, 

The for sinners given, satur^ ^ a Paris Breviaiy Hyma 

And Holy Ghost, through Whom alone forGood-FTklay. TheLatbii: 
our hearts are raised to Heaven.t S^.^.^vS 

-^^^^ Par sit Tibi laus, Qui sacram 
Sttccendis aram, Spx&itus. 

John Mason, 1683 odienaO* 
HYMN 156. 

" Praise the Lord, O my soul : O Lord my God, Thou 
art become exceeding glorious; Thou art clothed with 
Majesty and Honour." — Psalm civ. i. 

O WORSHIP the KiHG> 

All g^oriofos above; 
O giatefnlly smg 

His Pgwer and His Love ; 
Our Shidd and Defender,* * Psalm kadv; 9 ft is. 

The Ancient of days, f f Dan. viL 9, 13, 22. Hymn 166^ m. 4* 
Pavilioned in splendour, 

And girded with praise. 

« 

2 0 tell of His Might, 

O sing of His Grace, 
Whose robe is the light,} t Psalm dv. 1. 

Whose canopy space : 
His chariots of wrath 

The thunder douds fonn. 
And dark Is His path} g 2 Sam. aczU. 11. Vaim.vaLw. 

On the wings of the storm. || || Two venei omtttol* 
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3 Frail children of dnst, 

And feeble as firail, 
Itt Thee do we trust,* 

Nor find Thee to fail. 
Thy mercies how tender ! -J* 

How firm to the end ! 
Our Maker, Defender, 

Redeemer and iriend I 

4 O measureless Might, 

Ineffable Love ! 

While angels delight 

To hymn Thee above, 
Thy ransomed creation, J 

Though feeble their lays, 
With true adoration 

Shall siDg to Thy praise. Amen. 

Sir Robert Grant^ 1839 {s/^M/^ a^ed), 
HYMN 157. 

'*Thy Name is as ointment poured forth." — Caul. i. 3. 

Jssu/ the very thought of Thee Jssu,* dnlds memoriae 

With sweetness fiUs the breast ; Dans vera coidi gaudia, 

But sweeter far Thy Face to see^ Sed snper mel et omnia 

And in Thy Presence rest. Ejus dulcis Praesentia, 

a No voice can singi no heart can fiame^ a Nil canitur suavins. 

Nor can the memory find Nil auditur jucandius, 

A sweeter sound than Jesv^s Name, Nil cpgitatur dtddusy 

The Sayioor of mankind. Qoam Jesus Dei Fiuus. 

* Set Hymn 65, and the reiiNrences there given. 

0 3 



* Dan. iii. 28. 
+ James v. ii. 



* 



X Hynui 68, ver* 3. 
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3 O Hope of every contrite heart I 

O Joy of all the meek ! 
To tiiuse wlio fall how kind Thou art,* 
How good to those who seek 1 

4 But what to those who find ? Ah ! this 

Nor tongue nor pen can show j 
The love of Jesus, what it is 
None but His loved ones know, 

5 Jesu, our only Joy be Thou, 

As Thou our Prize wilt be; 
In Thee be aU our gf^ary now. 
And through etemity.f 

Part II. 

O Jesu, King most wonderful. 
Thou Conqueror renowned, X 

Thou Sweetness most inedible, 
In Whom all joys are found ! 

2 When once Thou visitest the heart, { 

Then truth begins to shine^. 
Then earthly vanities depart, 
Then kindles Love Divine. 

3 O Jesu, Light of all below ! 

Thou Fount of living fire, 
Surpassing all the joys we know, 
And all we can desire ! || 



3 Jesu, Spes poenitentibus ! • 

Quam plus cs pctcnlibus ! 
Quam bonus Te quaerentibusl 
Sed quid invenientibus P 

4 Nec lingua valet dicere, 
Nec littera exprimere, 
Expertus potest credere. 

Quid sit Jesum diligere. 

5 [Tu esto nostrum Gaudiuoit 
Qui es futurus Praemiuniy 
Sit nostra in Te gloria 

Per cuncta semper saecula.-]-] 

Pars II. 

Jesu, Rex admirabilis, 

£t Triumphator nobilis,^ 
Dukedo ineffitbilis, 
Totus desiderabilis. 

2 Quando cor nostrum visitas^ { 
Tunc lucet ei Veritas, 
Mundi silescit vanitas 

£t intus fervet Charitas. 

3 Jesu, Dulcedo cordiura ! 
Fons vivus, Ltmien mentium, 
Excedens omne gaudium, 

£t omne desiderium ! || 



* This line is correctly given ; the substitutinn oT "To those who r^r//'* being utterly 
repudiated by the translator. The Editor thinks it necessary to mention this, broaiise ht 
received the assurance of an eminent scholar tliat " fall " was a mere misprint. 

+ This verse is identical with Hynm 125, ver. $. It is not a part of the original hymn 
of 5*. Bernard, 

t R«v. vl 3. I Lukei. 78. p EpKiiL 19. 
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4 Jesu, may all confess Thy Name, 

Thy wondrous Love adore ; 
And, seekingThee, themsehresmflame 
To seek Thee moce and more.* 

5 The^, jESVy may our voices bless ; 

Thee may we love alone ; 
And ever in our lives express 

The image of Thine Own.-J* 

Part III. 

O Jesu, Thou the licauty art 
Of Angel-worlds above ; J 

Thy Name is music to the heart,§ 
Inflaming it with Love. 

2 Celestial Sweetness unalloyed ! 

Who eat Thee, hunger still ; 
Who drink of Thee still feel a void, 
Which nought but Thou can hlL 

3 O most sweet Jesu, hear the sighs 

Which unto Thee we send ; || 
To Thee our inmost spirit cries, 
To Thee our prayers ascend. 

4 Abide with us,ir and let Thy Light 

Shine, Lord, on every heart; 
Dispel the darkness of our night,** 
And joy to all impart 



4 jEStTM omnes agnoscitc, 
Amorcm Ejus poscite, 
Jesum ardenter quaerite, 
Quaerendo inardescite.* 

5 [Te nostra, Jesu, vox sonet, 
Nostri Te mores exprimeut, 
Te corda nostra diligant, 
Et nunc et in perpetuuni.-i-] 

Pars III. 

Jesu, Decus Angelicum,^ 
In aure dulce cantlcum,§ 
In ore mel mirilicum, 
In corde nectar coelicum. 

2 Qui Te gustant, esuriunt : 
Qui bibunt, adhuc sitiunt : 
Desiderare nesciunt 

Nisi ]es\ju Quem diligunt 

3 O Jesu mi dulcissime 
Spes et spirantis animae,|| 
Te quaerunt piae lacrymae, 
Te clamor mentis intimae. 

4 Mane nobiscum, DoMiNE,ir 
Et nos illustra Lumine, 
Puls^ mentis caligine,** 
Mundum replens dulcedine. 



• Cant. V. 2—8. 

t Rom, viiL 29. This stanza, like the Ji/i/i oi Part I., has been added by a later 
miter, who has n^lected 'S'. BtnuartTs roles of rliyme. 
X Heb. i. 6. § Hymn 166, m 4; 185, ver. 6. |] Psalm Ixxix. 12. 

T Luke xjdv. 29. Hynm 11, ver. 3 ; 14 ; 65, ven 6. ** Hymn 3$, ver. 3. 
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5 JesUi our Love and Joy, to Thee, 
The Viigm's Holy Son, 
All might and pialse and glory be 
While endless ages run.* Amen. 



5 Jesv, Flos Matris Viigims, 
Amor nostrae dulcedinis, 
Tibi Uuis, honor Naminis, 
Regnmn beatitadinis.* Amen. 



Rev. £. Caswall (sli^htl^ altered). From S. Bernard, of Clairvaux^ 

c 1 140. 

{Sarumt Rmnan^ and Parisian Breviaries.) 

* CamxWs translation consists of five parts, containing fifty stanzas, from which those 
given ftbov« are sdected, eKoept Part IL, ver. 5, and Part III., ver. 5, added by Cmw' 
pUm, There are many small changes mad^ and in several verses Hie pltiial has been 
substituted for die singular* For another cento firom this hymn, m 147. 



HYMN 158/*> 

Come unto Me^ all ye that labour and are heavy laden, 
and I will give you Rest." — MatL xi, 28. 

All ye who seek for sure relief 

In trouble and distress,* 
Whatever sorrow vex the mind. 
Or guilt the soul oppress : 'I" — 

2 Jesus, Who gave Himself for you, 

Upon the Cross to die,{ 

Opens tu you His sacred Heart : § 
Oh, to that Heart draw nigh. 

3 Ye hear how kindly He invites 3 
Ye hear His Words so blest ; 

"All ye that labora^ come to Me, 
And I wHl give you Rest" 



QuicuMQUE certura quaeritis 
Rebus levamen asperis ; * 
Sea culpa mordet anxia. 
Sen poena vos premit comes : f 

3 Jesu, Qui, ut Agnus mnocens, 
Sese immolandum tradidit, % 

Ad Cor icclusum Vulnere § 
Ad mite Cor accedite. 

3 Auditis ut suavissimis 
Invitet onmes Vodbus ? 
« Vemte quos gmvat labor, 
Fremitqne pondtis criminuoL" 

M TUa hymn is not hi most editions of the Rman Brmary, but it may be found at 
page cxc: of the ** Pars AmtivaUs^ of the edition published at Mechim in la^j. See note 
to Hymn 195 ; cC Uie hymn for the Mass of the holy Heart of JBSUS (Fiench Service 
Books) ** Venitc cuncti, currite 

Ad Cor j£SU mitissinium : " 

• Psalm bcxvii. 3. t Psalm ix. 9. 

X GaL L 4 ; ii. ao. I Pet. i. 19. % John xix. 34. 



Digitized by Google 



199 



4 O Jesus, Joy of saints on high ! 4 

Thou Hope of sinners here ! 
Attracted by those loving Woids,, 
To Thee I lift my prayer. 

5 Wash Thou ray wounds in that dear 5 

Blood 

Which forth from Thee doth flow;* * 
New Grace, new hope inspire; a new 
And better heart bestow.f 

Amen. 

^ev. K Caswall, 

* Luke z. 34. f Fnlm 



O Cor, Voluptas coelitum ! 
Cor, hda Spes mortalium ! 
En, hisce tracti VocibuSy 
Ad Te venimtis suppHoes. 

Tu noiitia teige vulnera 

Ex Te fluente Sanguine ; * 
Tu da novum cor omnibus, 
Qui Te gementes invocant.-)- 

Amen. 

J!^vm Roman Breviary. 
li. la Ezek. ad. 19. 



HYMN 159, 
go to prepare a place for you." — yoAn xiv. 2. 



O Christ, Who <ios/ preparc^^'^ a place 
For us around Thy Throne of Grace,* 
We pray Thee, lift our hearts above. 
And dzawthemwith theooidsof Love.f 

2 Source of all good, % Thou, gracious 

Lord, 

Art our exceeding great Reward ; § — 

How transient is our present pain ! 
How boundless our eternal gain ! || 

3 With open face and joyful heart 
We then shall see Thee as Tlion 

' Our Love shall never cease to glow, 
Our praise shall never cease to flow. 



Nobis, Olympo redditus. 
Qui, CHRiSTE,Sedes praeparas, 
Nos exsules in Patriam 
Trahas Amoris nexibus.f 

2 Bonis abundans omnibus, } 

Ingens eris Merces, Deus ; 

Quam longa pro poena brevi 
Tuoi mancbunt gaudia 1 1| 

3 Tunc ore nndo, qualis es, 
Quantusque, Te videbimus,V 

Amablmus Te jugiter, 
Te jugiter laudabimus. 



16. 



t Hosea xL 4. 



W hast prepared, orig^. * Heb. iv. 

$ Collect for the Fifth Sunday after Easter and Seventh Sunday idter Trinity. 
§ Heh. xL 6b J 2 Cor. iv. 17. % i John ffi. a. 
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4 Tbsy never failing Grace to prove, 
A surety of Thine endless Love» 
Send down Thy Holy Ghost, to be 
The Raiser of our souls to Thee.* 

5 O future Judge, Eternal Lord, 
Thy Name be hallowed and adored ; 
Whom with the Father we adore 
And Holy Ghost for evermore, f 

Amen. 

itor. J. Chaiioleil 

• Eph. i. 13, 14. Hymn 126, ver. 4. 

t Ihis hymn may be appropriately used duiing Ascension-tide. 
lnCAoHdltr, 



4 Si quos amas, non deseris, 
Nostrae salutis obsidem 
Mittas ab altis sedibus. 
Qui no5 adoptet, Spiritum.* 

5 Venture Judex saeculi, 
Jesu, Tibi sit gloria. 
Cum Patre, cumque Spiritu, 
In sempitema saecula. f 

Amen. 

» • 

JFhm Paris Breviary. 



The last verse is not 



HYMN 160. 

When I laid the foundations of the earthy . • . when 

the morning stars sang together, and all the sons of God 
shouted for joy/ — xxxviii. 4 6* ?• 

Songs of praise the angels sang, * Compare jfam^s Montgomerys 

Heaven with Alleluias rang, Christmas Hymn : — 

When creation was begun, " ^^"^"^ ^V,^^\ 

„„ L J J » Wing yoat flifl^ o'er all the 

When God spake and it was done.* j ^ 

r ' 1 ii. Ye who sang creation's story, 

2 Songs of praise awoke the mom Messm^i's 

When the I'liiice of Peace was bom ;f Birth." 
Songs of praise arose when He t Luke ii. 14. 
Captive led captivity. X i Psalm xlvil. 5, 6 ; kviii. 18. 

3 Heaven and earth must pass away> { i In. II. d. Matt ixlv. 35. 
Song^ of piaise shall crown that day ; 

God will make new Heaven and EaithiU || Rev. acxL i. 
Songs of praise shall hail th^ birth. « 
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4 And will man alone dumb 
Till that glorious kingdom come ? 



* Hymn 156^ vet, 4. 



No, the Church delights to laise 

Psalms and hymns and songs of praise.^* f Psalm cxzxviii. i. 

5 Saints below, with heart and voice, 
Still in songs of piaise zeg<Hce ; 
Leaming here, by Faith and Love, 

Songs of piaise to sing above.): j Rev, xlv. 3. 

6 Hymns of glor>', songs of praise, 
Father, unto Thee we raise; 
Jesu, glory imto Thee, 

With the Spirit, ever be.§ | The BoxtAogy substitated for 



HYMN 161. 

" O how amiable are Thy dwellings : Thou Lord of 

Hosts." — Psalm Ixxxiv. I. 



Amen, the last verse of the original. 



jAjdES Montgomery, 1825. 



O God of Hosts, the mighty Lord, 



0 Rex armipotens. Qui crepe- 

ros Tuo 
BeilorumArbitrio dividisexitus. 
Ergo ^''mina- templi 



How lovely is the place, 
Where Thou, enthroned in Glory, 
shew'st 

The brightness of Thy Face. 



Laetns coospidam Tui 

2 Ilic cor laetitid palpitat : hie 
bonis 

Languet mens nimiis ebria, 
gestiunt 

Artus, atria vivi 
Visuri propius D£i. 



2 My longing soul faints with desire 



To view Thy blest abode j 



My panting heart and flesh cry out 
For Thee the Uving Gosw 
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3 For in Thy Courts one single day 
*Ti8 better to attend, 



Than, Lord, in any place besides 

A thousand days to spend. 

4 O LoKD of Hosts,niy King and God, 



3 Tu noster Clypeos^ lebns in 
asperis 

Spes et Pxaesidium : juxta ady- 
tum Tttum 
Uniiis mora luds 
Pro mille est mihi saeculis. 

4 O Rex armipotens,Quem penes 

exitus 

Bellorum,etpositis ensibus otia, 
O bis terque beatos ' 
Qui Te spe solidi colunt. 



How highly blest are they, 
Who in Thy temple always dwell, 
And there Thy praise display ! . 
5 To Father, Son, and Holy Ghost, 5 [Aetemns sit honos Ingenito 

Patri : 

The God wbom we adore, 

Be glory, as it was, is now, 

And iluiii he evermore. 

Amen. 



Sit par Unigenae gloria Fiuo : 
Sacri Nexus Amoris, 
Laus compar Tibi, Spiri- 
Tus.*] Amen* 

Nahum Tate inttf Nicholas Brady, 1696. .^wiPsAiMboodv. 1,2, 10,4; 

Zaiin iranslaHm George Buchanan. 

• TWs Dpxology is from a Pjiris Breviary hymn- 
HYMN 162. 

Jesus saith unto him^ I am the Way, the Truth, and 
the Life/— 7^<7A« xiv. 6. 

Thou art the Way ; * by Thee alone ♦ Heb. iz. 8 ; x. sa 

From sin and death we flee ; 
And he who would the Father seek 

Must seek Him, Lord, by Thee.i i John ac 9. 

2 Thou art the Truth ; % Thy Word alone % John i. 17 ; vUL 32. 

Ttoc wibdom can impart; 
Thou only canst inform the mind, 
And purify the heart. 
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3 Thou art the Life ; • the rending tomb • John i. 4 ; xi. 25. 

Proclaims Thy conquering Arm ; f f Acts ii. 24, 
And those who put their trust in Thee 

Nor dcaih nor hell shah harm, t $ Rev. i i8j xx. 13. 

4 Thou art the Way, the Truth, the Life j 

Giant us that Way to know, 
That Truth to keep, that Life to win, 
Whose joys eternal flow, j § Collect Ibr ss, JPki^ ^Jm» 

Amen. ')» ^ ^1 ^ hymn 

aoay appropiiately be used. 

M^hi Rev, George Washington Doane, D.D., 0/ New Jersey, 

HYMN 168. 

" Surely He hath borne our griefs, and carried our sor- 
rows."— /y^?. liii. 4. . 

When our heads axebowedwithwoe,* Tristes, orbos, lacrymantes,* 

When our bitter teaxs O*eifi0W, Spes abreplas deplorantes, 

When we mourn the losl^ the dear,t Audi, Jesu, nos orantes, 

jESufi^ Son of Maiy, hear ! Nate Maria Virgine ! 

2 Thou our throbbing flesh hast worn,} 3 Nostram camem induisti,} 
Thou our mortal griefs hast bome,§ Aegritudmes novisti,§ 
Thou hast shed the human tear j || Homo lacrymas fudisti ; || 
JESU, Son of Mary, hear ! Nate Maiia Viigine I 

3 When the solemn death-bell tolls • 3 Quant lo funus conclamatur, 
For our own departing souls ; Anima quum perturbatur, 
When our final doom is near, IT Coram Te dum evocatur,ir 
jEsu, Son of Mary, hear I Exaudi, Nate Virgine I 

W Gntdotis Son of Maty, in every verse of orig.^ wliich is scarcely altered beside. 
* Psalm xHv. 24, 35. t Hymn 170, ver. 3. 

t John i. 14, Rom. viii. 3. § Isft. lUL $, 4. || Luke rix. 41. Jobn zt 35. 
t Compare £iteu^^ ** In the hour of Death, and in the day of Judgment, Good Lord, 
deliver us.'* 
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4 Thou hast boved the dying Head,* 
Thou the blood of life hast shedi 
Thou hast filled a mortal bier; 

Jesu, Son of Mary, hear ! 

5 When the heart is sad within 
With the thought of all its sin ; + 
When the spirit shrinks with fear, 
Jisv, Son of Maiy, hear ! 

6 Thou the shame, thegrief, hast knov^m \ 
Though thesiui were not Thine 0\vn,:|: 
Thou hast deigned their load to bear; 
j£SU| Son of Maiy, hear ! 

Amen. 

Very Reo. Henry Miuian^ D.D.^ 1S27. 
* John xix, 30. t Psalm li. 



4 Caput moriens flezistiy* 
Spiritnm To leddidistiy 
In Sepulcro quievisti ; 

Nate Maria Virgine ! 

5 Quum mens pavet contristata 
Per innumerapeccatayi- 
Audi Tu, intemerata 

Nate Macii Viigine I 

6 Ignomlniam tulisti, 
Poenas innocens dedisti, } 
Qui to I pro me meruisti, 

Exaudi, Nate Virgine ! 

Amen. 

LaHn translation by lUv, O E 

Pearson-. 

17. X I Pet iii^ x8^ 



HYMN 164. 

"Lord, I have loved the habitation of Thy House : and 
the place where Thine Honour dwelleth/' — Psalm xxvi. 

We love the place, O God, 
\Vherein Thine Honour dwells ; 
The joy of Thine Abode 

All earthly joy excels.* other {Bullock), Psalm Ixxxiv. i,a» la 

3 //AftheHouseof prayer,t WeloTe(^.K flsa.lvl.7- Mattm 
Wherem Thy servants meet \ [13^ 
And Thou, O Lord, art there 

Thy esx^^Ti flock to greet4 ones (A). 4: Matt xviiL 20. 

3 We love the sacred Font; 
For there the Holy DoVB whcieln (A>. 

To pour is ever wont Poonoiit, as H«b wont. 

His MkssU^ from above.§ The Effluence (^.). } Matt fii 11. 
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4 Wk im TTihte AUar, ZoJtD / 
OA what m ee^ih so dearf 
For there, in faidi adored, 
We find Thy Presence near.* 

5 t We love the Woid of Life4 
The Word that tells of peace, § 
Of comfort in the strife, 

And joys that never cease. 

6 We love to sing below 
For mercies freely given ; 
But oh I we long to know 
The trinmph-song of Heaven. || 

7 Lord Jesus, give us Grace 
On earth to love Thee more, 
In Heaven to see Thy Face,ir 



We Itm our Father's Board ; 
Ite AltMr-step* are dear, {BiUfyei) 

* Luke xsdv. 35. i Cor.' x. 16. 

i* The last three verses are wholly 
Sir H. W. Baker's. In Dr. Bullock' i 
*'San^s of the ChurcV (Halifuc, 
1854), the hymn cads thus : — 

5 We love Thy samts who come 
Thy Mercy to pfocUdm, 

To call die wandeim home^ 
And magnify Thy Name. 

6 Our first and latest Love 

To Zion shall be given, 

The House of God above, 
On earth the Gate of Heaven. 

PhiL iL 16. | Rom. x. 15. 
[| Rev. 3dv. 3. IT Hymn 157, ver. I. 



And with Thy saints adore* Amen. 

Very Rev. William Bullock, D.D., Dean of Nova ScoHa^iZ^^^and Rev. 

Sir H. W. Baker, Bart, (1861). 

* 

{Proiabfy suggested by a hymn of Dr, Timothy Dwight^S (1800), beginning "/ lain 



HYMN 165. 

any man will come after Me, let him deny himself, 
and take up his cross, and follow Me." — MaiL xvi, 24.'*' 

" Take up thy cross," the Saviour said, 

" If thou would'st My disciple be y-^ 

Deny thyself, the world forsake^* • Luke liv, a6, 33. 

And humbly follow after Me.** 

iSe^also Matt. x. 38. Maxlt. viil 34. I^uke ix.. 23. 
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2 Take up thy cross ; let not its weight 

Fill thy weak spirit with alarm : 

His Strength shall bear thy spirit up, * * Col. 1 ii. HyrnnSs, Ter.4. 
And brace thy hear^ and nerve thine aim* 

3 Take up thy cross, nor heed the shame ; f t Heb. xiL a. {SeeGtL 
Nor let thy foolish pride rebel r C^. Ii.) 
Thy Lord for thee the Cross endured, 

To save thy soul 60m death and helL 

4 Take up thy cross then in His Strength, 

And calmly every danger brave ; t J Hymn 181, ver. 2, 3. 

*Twill guide thee to a better home, § § 2 Cor. v. i ^ Heb. xL 
And lead to victory o*er the grave. 13—16. 

5 Take up thy cross, and follow Christ, 
Nor dunk till deatii to lay it down ; 
For only he who bears the cross 

May hope to wear the glorious ciown. || jj James i. 12. Rev. it 10. 



HYMN 166. 

" Behold the Lamb of God, Which taketh away the sin 
of the world." — yoAn i. 29, 



[Hymn 263, ver. I, 2. 



6 To Thee, great Lord, the One in Three, 
AB piaise for evermoie ascend; 
O grant us in our Home to see 
The heavenly Life fhat knows no end» Amen. 



Anonymous. 



Behold the iJkMB of God / 
O Thou for sinners shun. 
Let it not be in vain 

That Thott hast died s* 



Addid to crig» 0/taek vent. 



* Hymn asi, ver. 10. 
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Thee for my Saviour let me take^ 

My OfUy Refu^ kt me make Thee, Thee alone my Reftige make, orig. 
Thy piercfed Side I • • Hymn 177 ; 195, ver. 5. 

2 Behold the Lamb of GoD I 
Into the sacred flood 

Of Thy most precious Blood 

My soul I cast if tZeduxiiLi. Rev. i. 5 j vii. 14. 

Wash me and make me dem wUhm^ % pme and dean; 
And ke^ mepure/hm every sin. Uphold me throughlife^s dungefid 

Tin be past { tSi^erig, Ivm^atig, 

4:Mm]i.2,y, la § Two verses omitted. 

3 fidbold the Lamb cf God t 

All haily IncamaU Wqrd» Eternal, ong, 

Thoa everlastictg Lord,^ 

Sa VIOUR most bkst ; puige out our leaven 

JPUl US wiih Zcve iAai never fatnir, Clotfaeuswithgodliraand good, 
Gm/a us Ttfith aa Thy biessU Sainis Fwd us with Thy cdeslial Food, 
Eternal Rest. , , . . , M^mafiom Heaven, crig 

(of whidi another vase is here omit^) 

4 Behold the Lamb of God / 
Worthy is He alone, 

That siUeth on the Throne To situpoa, wig. 

Of God abovelR H Rcv. iv. u. 

One with the ANaENx of all days. 
One with the Comforter in praise, Paraclete, (mg. 

All Light 4md Love 1 Amen. all, orig. 

Matthsw Bridgss,^^. (Rman CathoUc)^ in ^'HymmrftheHeart'* (1848). 



HYMN 167. 

The things which are seen are temporal ; but the things 
which are not seen are eternal/' — 2 Cor. iv. 18. 

The roseate hues of early dawn, Aurorae roseus primigenae color, 
The bdightness of the day, Splendom medio qui redeunt die, 
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The crimson of the sunset 
How &st ihey fade away 1 * 

Oh, for the pearly gates of Heaven,f 

Oh, fur die golden floor, X 

Oh, for the Sun of Righteousness, § 
That setteth never more 1 1| 

2 The highest hopes we cherish here, 

How fast they tire and faint; 

How many a spot defiles the robe 

That wraps an eartihly saint 1 IT 
Oh, for a heart that never sins, 
Oh, for a soul washed white,** 

Oh, for a voice to praise our Kino, 

Nor weary day nor night ! fi 

3 Here Faith is ours, and heavenly 

Hope,tt 
And Orace to lead us higher ; 
But THERE are PerfecUieijS axid Peace 

Beyond our best desire. §§ 



iSolis sera rubens occidui jabor, 
Eheu! quamrapidecadunt!* 

0 si coelicolftmlucida Limina,f 

6 si ndsse Dbi gemtniferam 
Domum, 

O si continuum Jusdtiae Jubar,§ 
Aetemo liceat Die 1 1| 

2 Eheu ! spes homini quae datur 

optima, 

Languens ut celerem deprope- 

rat vicem ! 
JbUieu ! tarn gravibus totque, 

fidelium 
Foedari maculis stolam ! IT 
O virbite frui si foret int^ra, 
Si sordes animae purior elu- 

aon,** 

Si jugi celebrem carmine Maad- 
mum 

Noctes atque diesPATRBM Itt 

3 Spes nos orta polo, cum socii 

Fide,« 

AfflatusqueDEi provehit altins: 

Sed teiiatii emerito. Pax sine 
nubibus, 
Quantamnec cupere audeat§§ 



* Compare the first verses of the Mamii^ and Eveniiig Hymns in the CAristian 

Year.'" 

f Rev. xxi. 21. Hymn i8o, ver. 2. X Hymn 223, vcr. 4. 

S Mai. iv. 2. Hymn 5, vpr. I. . j| Rev. xxi 23, 25. Hymn 256, ver. 3. 

IT Jude 23. ** Psalm U. 2, 7, 10. Hymn 166^ ver. a 

ft Rev. iv. 8. tt Gal. v. $. 

U I Cor. Si. 9^ IQ> CoUects Ipr.Slzlh and Twelfth Simdag^ after Trinity. 
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Oh, by Thy Love, and Anguish, O Tu, Cui nec Amor nec Dolor 
Lord, abfiiit^ 

And by Thy Life laid down, Nec Vitam gemitu fiindere consciam, 

Grant that we fiaJl not from Thy Ne nobis Tuusheu ! deficiat t avor,* 
Grace,* 

Nor cast away our crown, f Ne sit perdere lauream.-i- 

Amen. Amen. 
J/irj. William Alexander Cecil Latin translation by Lord 
Frances Humphries), 1853. Lyttelton, 1866. 

{Amiker VifHon ofikU^ as an evening hymtty is given in *' Hymns^ DeseripOve and De- 

voHtnuU^^ by the sanu auikoress, ) 

* Heb. xU. 15, iiMfjf. t Rev. iiL ti. 

HYMN 168.<*^ 

" There is none other Name under heaven given among 
men, whereby we must be saved." — Ac^s iv* 12. 

To the Name of our Salvation Gloriosi Salvatoris 

Laud and honour let us pay ; Nominis praeconia, 

Which for many a generation Quae in Corde Genitdris 

Hid in God's Foreknowledge lay,* Latent ante saecula,* 

But widi holy exultation Mater coeli plena roris 

We may sing aloud to-day. Pandit nunc Ecdesia. 

2 . Jesus is the Name we treasure ; 2 Nomen dulce, Nomen gratum, 

Name beyond what words can Nomen inefifabile, f 
tell;f 

Name of gladness. Name of pleasure, Dulcis Jesus appellatum, 
Ear and heart delighting well ; i Nomen delectabile, t 

Name of sweetness, passing measure,. Laxat poenas et reatum, § 
Saving 11s from sin and hell. $ Nomen est amabile. 

Appropriate for the Ciramdsion {Jan. i.), and the Name 0/ Jesus (Aug. 7.). For 
a German transiatioii, see **K9lmiekes Gesangbitch^'' 35. 

* I Pet. L aa t Hymn 65, ver. i, 2, 5 ; 157, Fart L, ver. 2. 

X Isa. xxvL 8. 9 Acts x. 43. 

P 
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Enteral ^ggnittsi. 



3 *Tis the Name for adoration^ 

Name for songs of victory, 
Name for holy meditation 

In this vale of misery ,* 
Name for joyful veneration 

By the citizens on high. *)* 

4 "ris the Name th ;t whoso preacheth 

Speaks like music to the ear ; X 
Who in prayer this Name beseecheth 

Sweetest comfort fiiidcth near ; 
Who its perfect wisdom reacheth 

Heavenly joy possesseth here. 

5 Jesus is the Name exalted 

Over every other name ; § 
In this Name, whene'er assaulted, 

We can put our foes to shame ; || 
Strength to them who else had halted, 

Eyes to blind, and feet to lame.ir 

6 Therefore we in Love adoring 

This mo?t Messbd Name revere; 
Holy Jesu, Thee imploring 

So to write it in us here,** 
That hereafter, heavenward soaring, 

We may sing with angels there. 

Amen. 



3 Hoc est Nomen adoiandum, 

Nomen summae gloriae, 
Nomen semper meditandum 

In valle miseriae,* 
Nomen digne venerandum 

Supernorum curiae.T 

4 Nomen istud praedicatum 

Melos est auditui : 
Nomen istud invocatum 

Dulce mel est gustui ; 
Jubilus est cogitatum 

Spiritali visui. 

5 Hoc est Nomen exaltatum 

Jure super omnia ; § 
Nomen mire formidatum, 

EfTugans daemonia ; || 
Ad Salutem nobis datum 

Divini ClementilL IT 

6 Nomen ergo tarn beatum 

Veneremur cemui ; 
Sit in corde sic formatum 

Quod non possit erai ; ** 
Ut in coelis potestatum 

Copulemur coetui. 

Amen. 



Compilers, bas^mEev. J. M. Neale, D.D. From Hymn of \^th CaUun. 

(Zft^ Sreviafyt for Hii Nam* of Jbsvs, DoxoI^ emitted, ) 



Psalm Ixxxiv. 6. 
PbU. iL 9, lo. 
' Rev. iii. 13. 



t Rev,, vii. 12. 
II PsalmxUv. 6. 



t Hymn 185, ver. 6. 
IT Acts iii. 6, 16 ; i?. la 
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HYMN 169.<*> 

"Of Whom the whole family in heaven and earth is 
named/' — Eph. iii. 15. 

Let saints on earth in concert sing 

With those whose work is <|oiie ; * * Hyma 253, ver. 7. 

For all the servants of our Kino 

In heaven and earth are one.f f Gal. lit 28. £ph. i 10. 

a One family, we dwell in Him, 

One Church, above, beneath ; J ♦ Eph. 30—32. 

Though now divided by the stream, 

The narrow stream of death. § § Compare, in JF^zZ/jV hymn, 

' * There is a land of pure delight :" 

3 One army of the T.iving God, || «'Death, like a narrow sea, divides 

To His Command we bow ; This heavenly land from ours. 

Partof the host have crossed the flood, Sweet fields, beyond the swelUng 
A J . • flood. 

And part aKcrossiiig now. st«dd««d to llAig green, 

4 E'en now to their eternal II .me 

• • T Wmle Jordan rolled between. 

There pass some spirits blest ; ^ . ^ 

While others to the margin come, 

Waiting their call to Kest IT ^2 Sam. xix. 36. 2 Tim. iv. 6. 

5 Jesu, be Thou our constant Guide ; 

Then, when the word is given, ** ♦*josh.iii.i4— 17. 2 Kings ii. 8, 14. 
Bid Jordan's narrow stream divide,-j-f ff jer. xii. 5. 

And bring us safe to Heaven. Amen. 

. Fmn Charles Wesley, 1759. 

W The original (which is much altered he^id^?,) begins thuS: — 
** CoMR, let us join our friends above, 
T^at have obtained the prize, 
And on the eagle wings of Love 

To joy celestial rise. 
Let all the saints terrestrial sing 
With those to Gloiy gone ; " 

P 2 
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Far from my home, in life's rough way,* 
O teach me from my heart to say. 



HYMN 170. 

" Thy Will be done.' — vl lo. 

Mv God, Father, while I stray, Mein Goit, mein Vater, hiii 

Du mir, 
Dem armen Erdenpilger hicr/ 
Von Herzen nachzusprechea 
Dir: 

« Ddn WiU' geschehM' t 

2 Bin ich in Tiubsal hiec and 
Pem,t 

So kiss mich still eigeben sein$ 
Und beten n^t den Worten 
Deinll 

" Dein Will' geschehV" 

3 In tiefster Einsamk eit, wenn ich 
Nach liebsten Ereunden sehne 

mich, 

Demuthig sag* ich ewiglich, 
« Dein Will' geschehM" 

4 Ximmst Ihi das Theueistevon 



"Thy Will be done." t 

2 Thoughdark mypath,and sadmylot,{ 

Let me be still and mtirmur not,$ 

Or breathe the prayer divinely taught,|| 

" Thy Will be done." 

3 What though in lonely grief I sigh 
Forfiiends belovednolongernigh,ir — 

Submissive would I still reply, 

« Thy WiU be done.'* 

4 If Thou should'st call me to res^ 



What most I prize,*''^itne'erwasraine; 
I only yield Thee what is Thine ; "l-J* 
« Thy Will be done." 

5 Let but my Glinting heart be blest 

With Thy sweet Spirit for its gaest4t 
My God, to Thee I leave the rest ;§§ 
"Thy Will be done." 



mir :** 

Nichtsist jameinauf l^dcii hier, 
Ich gebe niirdas Deine Dir;77 
« Dein Will' gescheh'!" 

5 1st nur Dein theurer Oeist in 
Mir 

Als bestarGast iursLeben hier,S 
So lass ich alles Andre Dir : §§ 
Dem Will* gescheVr 



a) and, ori^. * Hymn 176, ver. i, 3. t Matt, xxvi, 42. Luke xi. 2 ; xxii 42. 
4: Psalm cxxxviii. 7. § Psalm xxxix. 2, 3. ^ || Luke xi. i. 

IT Psalm LcxxviiL 18. •* Matt idx, ai. f+'i Chron. xxix. 14, i6. JobL 21. 
U P«am bcxSi 35. H Matt. vi. 33. Hymn 15, ver. 3, 5. 
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6 Renew my will from day to day,* 6 Lenk meinen Willen Tag fur 

Blend it with Thine^ j* and take away ZerbrichihnnitrdurchSchlagauf 

Schlag,+ 

Ail tiia.L now makes it hard to say,. Dass ich noch leichter sagen 

mag: 

« Thy WiU be done.** " Dein WiU' gescheh' ! " 

Amen. Ameii, 
Miss Charlotte Elliott, 1836 Translated itUo German : Stanzas i, 
(alteredy and two stanzas omitted), 4, 5, 6, by Theodore Kubler, 

; Stanzas 3,3, by K. S., 1866. 
* R«Hn. xii 3. 2 Cor. iv. 16^. f Psalm cxIiiL 10. 



HYMN 171, 
*'GoD is Love." — i yohn iv. 16. 



O Love, Who formedst me to wear 
The Image of Thy Godhead here;* 

Who soughtest me with tender care 
Through all my wandeiings wild 
anddrear;f 
O Love, I give myself to Thee^ 
Thine ever, only Thine to be I 

2 O Love, Who ere life's earliest dawn 
On me Thy choice hast gently laid ;J 
O Love, Who here as Man wast bom, 
And wholly like to us wast made;§ 

O Love, I give myself to Thee, 
Thine ever, only Thine to be ! . 

* Col. iii. 10. 
X 2 Th«SS. iL 13. 



LiEBE, Die Du mich zura Bilde 
Deiner Gottheit hast ge- 
macht ; • 
liebe, Die Du mich so milde 
Nach dem Fall mit Heil be- 
dacht;f 
Liebe, Dir eigeb ich mich, 
Dein zu bleiben ewiglich ! 

2 Liebe, Die mich hat erkoren. 
Eh' als ich erschaffen war; J 
laebe, Die Du Mensch geboren 
Und mir gleich wardst ganz 
undgar;{ 
Liebe, Dir ergeb ich mich, 
Dein zu bleiben ewiglich ! 

t Ezek. xxxiv. 12, 16. 
% Heb. ii. 17. 
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3 O Love, Who once in Time wast slain, 

Pierced through and through with 
bitter woe ; * 
O Lov£, Who wrestling thusdidst gain 

That we eternal joy might know;f 
O Love, I give myself to Thee, 
Thine ever, only Thine to be It 

4 O Love, Who iovest me for aye, { 

Who for my soul dost ever plead ; [| 
O Love, Who didst my ransom pay,^ 

Whose Power sufficeth in my 
stead ; *• 
O Love, I give myself to Thee, 
Thine ever, only Thine to be I 

5 O Love, Who once shalt bid me rise 

From out this dying life of ours jf-j- 

O Love, Who once o'er yonder skies 

Shalt set me in tlie ^deless 
bowers 

O Love, I give myself to Thee, 
Thine ever, only Thine to be 1 

Amen. 



3 Liebe, Die fiir mich gclittf n 

Und gestorben in der Zeit;* 

Liebe, Die mir hat erstritten 

Ew'ge Lust und Seligkeit ; f 
Liebe, Dir ergeb ich mich, 
Dein zu bleiben ewiglichlt 

4 Liebe Die mich ewig liebet,§ 

Die fur meine Seele bitt ; || 
Liebe, Die dasLosgeld giebetf 

Und mich kraftiglich ver- 
trittj** 
Liebe, Dir ergeb ich mich, 
Dein zu bleiben ewiglich 1 

5 Liebe, Die mich wird er- 

wecken 

Aus dem Grab der Sterb- 
lichkeit;-H* 
Liebe, Die mich wird unisteck- • 

en 

Mit dem Laub derHerrliclt 
keit ;tt 
Liebe, Dir eigeb ich mich, 

I 

Dein znUeiben ewiglich ! 

Amen. ! 



Miss Catherine Winkworth. J^r(mt Angelus Silesius (John 

SCHEFFLER, M.D.), X657. 

* Zecii. xii. 10. t the £x*ortMim in the CpmmunwH Servict^ near the end. 

t Two iitan^as omitted. § Jer. xxxi. 3. |( Heb. vii. 25. Hi Tim. ii, 6. 
** 2 Cor. iii. 5, ft i Cor. vi. 14. J* Eph. iL 6. 
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f John L 3, 10. 



HYMN 172. 

Hosanna in the highest." — MaU, xxi. 9. 

HOSANNA to the LiviBg Lord ! * ♦ Mark xL 9, xo. John xU, 13. 
Hosanna to the Incaiikate Word ! 
To Christ, CreXtor,+ Saviour, King, 
Let eaith, let heaven Hosanna sing. 
Hosanna in the highest ! 

2 O Saviour, with protecting care 
Abide in this Thy House X of prayer,§ 
Where we Thy parting Promise daim,|| 
Assembled in Thy sacred Name. 

Hosanna in the highest ! 

3 But chiefest, in our cleansM breast IT 
Bid Thine Eternal Spirit rest j 
And make our secret soul to be 

A temple pure, and worthy Thee.** 

ilosanna iii ike highest ! 

4 To God the Father, God the Son, 
And God the Spirit, Three in One, 
Be honour, praise, and glory given, 
By all on earth and all in heaven. 

Hosanna in the highest ! 

Amen. 

Right Rev. Reginald Heber, D.D., Bishop of Calcutta, 181 1. 

{SteonU and Jijth stanzas of original omitted^ Doxology added^ remainder zery little altend.) 



t I Kings viii. 29. Matt, 
xxiii. 37, 38 ; compare .vxiv. 

I, a. 
% Is«. IvL 7. 

II Matt, xviii. 20 ; xxviii. 20. 

H Psalm li. 10, tl, 12. 

[Hynm 35, ver. 2. 

I Cor. iii. 16, 17; vi. 19. 



HYMN 173. 

As many as are led by the Spirit of God, they are the 
sons of God." — Ram, viii. 14, 

Come,* gradms Spirit, Heavenly Dove, Htiiy, orig. * Hymns 127, 128, 
With Light and ComfoiL Uum above ; — [>3i. H^, 211, 216. 
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general ilgmtitf. 



Be Thou our Guardian, Thou our Guide, * Compare the fourth Occa- 
0*er cveiy thought and step preside.* ^^"" - ^ rr //r/ f^i ven after the 

Communion S.-r-znce. 

2 The Light of truth to us display,! + Psalm xlUi. 3. Collect for Third 
And make us know and choose Thy way ; — [Sunday after Kaster. 
Plant holy fear in every heart, J j Heb. xiL 28. 

That we from Thee may ne'er depart. 

3 Lead us to Chikist, the living Way,§ § Heb. z. 20. 
Nor let us from His precepts stray ; || — n Psalm cxix. 10. 
Lead us to holiness, the load 

That we must take to dwell with God. ^ h Isa. xav. 8. Heb. xu. 14. 

4 Lead us to Heaven, that we may share 

Fulness of joy for ever there ;** — ♦* Psahnxvi la. 

Lead us to God, our final Rest,-H' ff Heb. iv. 3. 

To b« with Him for ever blest Amen. 

Simon Browne, 1720 (altered), 
HYMN 174, 

"O praise the Lord of Heaven: praise Him in the 
height." — Psalm cxlviii. i, 

Pkaise the Lord ! ye heavens, adore Him, 

Praise Him, angels, in the height : 
Sun and moon, rejoice before Him, 

Praise Him, all ye stars and light : 
Praise the Lord ! for He hath spoken, 

Worlds His mighty Voice obeyed ; 
Laws, which never shall be broken, 

For their guidance He hath made. 

2 Praibe the Lord ! for He is glorious ; 

Never shall Hi:, promise fail ; * ♦ Psalm cv. 8, 41 ; cxi. 5, 9. 

God hath made His saints victorious, 
Sin and death shall not prevail. 
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Praise the God of our Salvation ; 

Hosts on high, His Power proclaim ; 
Heaven, and earth, and all creation, 

Laud and magnify His Name ! Amen. 
Rev, Richard Manx, D.D., Bp. of Connor and Down, 1849. 
Paraphrase frOm Psalm cxlviii. 

HYMN 175/*' 

Fight the good fight of Faith, lay hold on eternal Life/' 

I Tun. vi. 12. 

OfT in danger, oft in woe,* Much in sorrow, ong. * 2 Cor. xi. 26, 27. 
Onward, Christians, onward go ; 

Bear the toil, maintain the strife, 

Strenglhened with the Bread of Life.f t John vL 35, 48, 

2 Let not sorrow dim your eye, 

Soon shaU every tear be dry ; J $ Isa. xxv. 8. Rev. viL 17; xxi. 4. 
Let not fear your course impede, 

Great your strength, if great your need.§ 1 Phil. iv. 19. Heb. iv. 16. 

3 Let your drooping hearts be glad ; f^^^""::;; "^^^ 
March in heavenly armour clad ;|j ,| ' Rom. xiii. 12. 2 Cor. 
Fight, nor think the battle long, vL 7. Eph. vi. n. 

Soon shall victory wake your song.lT ^ i John v. 4. 

4 Onward then to Glory move ; 

More than conquerors ye shaU prove ; - Rom. 37. Hymn 
Though opposed by many a foe,++ [181, ver. 2. 

Christian soldiers, onward go ! tt 2 Cor. vit 5. 

5 Hymns of Gloiy and of praise, 

Father, unto Thee we raise : 

Holy Jesus, praise to Thee -n. rv , 

w.ki, c« 1 ^ The Do :n;o.£r^M3 altered from 

With the Spirit ever be. ft Amen, the Salisbury Hymn-Book." 

First two lines by Henry Kirke White, 1806 ; the remainder aUered frmn 

Fanny Fuller Maitland, 1827. 
W MissMaitUuutssfasKA transposed, and the last eight lines of »^*^^fragment omitted. 
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HYMN 176. 

My soul thirsteth for Thee, my flesh also longeth after 
Thee : in a barren and dry land where no water is." — F'sa/m 
Ixiii. 2. 

Far from my heavenly Home, 
Far from my Father's Breast, 
Fainting I ciy — Blest Spirit, come. 
And speed me to my Rest ! " * * Ftalm cxUiL lo. 

2 My spirit homeward tums,+ t Isa. xxvi 8* 9. 
And fain would thither flee; 

My heart, O Sion, droops and yeans. 
When I remember Thee, t t Psahn cnxvii. i. Hymn 142, 

[Part IL, w. 1. 

3 To thee, to thee I press, 

A dark and toilsome road ; } § Compare in £. //. Sc^cjrss 

When shaU I pass the wilderness, ^"'''''"^^ ">7"' ; ^P^"^ 
^ , . , J ^ ,1 midnight clear,' ver. 4 

Ana reach the saints abode ? |l «. who toU along the dimbing way 

Witfi pajnfiil steps and slow." 

4 God of my Lite,ir be near, jyy^n 142, Part ITT., ver. 7. 

On Thee my hopes I cast, % Psalm xliL 10. Hymn 234, 

O guide me through the desert here,** 
And bnng me home at last ! Amen. ^ ^ 

J^ev. Henry Francis Lyte, 1834. 

( Tke mend verse of the original is 9tmtUd» ) 
HYMN 177. 

*'Thou art a Place to hide me in." — Psalm xxxii. 8, 

Jesu, grant me this, I pray, Dignare me, O Jesu, rogo Te, 

Ever in Thy Heart to stay ; * In Cordis Vulnere abscondere,* 

Let me evermore abide Permitte me hie vivere, 

Hidden in Thy wounded Side. In 1 uu Latere quiescere. 

* John acv. 4—9. 
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2 If the evil one prepare. 
Or the world, a tempting snare, 
I am safe when I abide 
In Thy Heart and wounded Side.* 



£ev. Sir H. W. Baker, Bart,^ i86i. 



a Si praeparet daemon insidias, 
£t mundus offerat divitias, 
In Tuo Corde tutus sum. 
In Tub Latere securuA.sum.* 

Fallador si caro lubricis 
Mentem exagitet blanditiis, 
Nil metuo, hie tutus sum, 
Est meum Latus hoc Refughim-f 

Si oculos daudat fatalis sois, 
£t vitam tenntnet feralis mors, 

O Jesu, ne dimitte me. 
Da Tuo moriar in Latere, t 

Amen. 

From i 



3 If the iiesh, more dangerous still, 3 
Tempt my soul to deeds of ill. 
Naught I fear when I abide 
In Thy Heart and wounded Side.-t 

4 Death will come one day to me ; 4 
Jesu, cast me not from Thee : 
Dying let me still abide 
In Thy Heart and wounded Side. } 

Amen. 



{Tkeor^nal it in Dani^s « T^atmrus Hymnol^us^ iL, /. 37s.) 
* Psalm Ixxxix. 23, 24. + Rom. vUL I. 

X Compare in the Burial Service^ "Suffer us not, at our last hour, for any pains of 
death, to fell fix)m Thee." also in Montgomery's hymn, "In the hour of triiu," last 
verse, ** Lord, receive me dying, 

To eternal Life." 

See Rom* Jdv. 8, 9. 



HYMN 178. 

" Whom have I in Heaven but Thee ? and there is none 
upon earth that I desire in comparison of Thee." — Psalm 
Ixxiii. 24. 

Jesu, my Lord, my God, my All,* ♦ Coi. m. 1 1. 

Hear me, blest Saviour, when I call ; 

Hear me, and froni Thy dwelling place \ f i Kings viii. 30. 

Pour down the riches of Thy Grace ;i % Eph. i. 7 ; ii. 7, 

Jesu, my Lord, I Thee adore, 

0 make me love Thee more and more ! § § i Cor. viii 3. i Pet. i. 8. 
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2 jEsVf too late I Thee have sought. 
How can I love Thee as I ought? 

And how extol Thy matchless Fame,* * Psalm cxlv. i — 6. 

The glorious Beauty of Thy Name ? 

Jesu, my Lord, I Thee adore, 

O make mc iove Thee more and more I 

3 Jesu, what didst Thou find in me, 

That Thou hast dealt so lovingly ? f t Palm cxiir. $. a Tim. 
How great the joy that Thou hast brought, £*• 9- 

So far exceeding hope X or thought ; + isa. Ixiv. 4. Collect for 

Jesu, my Lord, I I hec adore, Twelfth Sunday after Trinity. 

O make me love Thee more and more 1 

4 Jesu, of Thee shall be my song, { { psahn ew, i, a. 
To Thee my heart and soul belong ; 

All that I have or am is Thfne^ || \\ phil. m. 9. 

And Thou, blest Saviour, Thou art mine. T ^ Psaini ixiu. i. 
Jesu, my Lord, I Thee adore, 

O make mc iove Thee more and more I Amen. 

Anonvmovs. 

{FmH **Ifymnt Jor Mkshm," ISee Hymn 15a.] Fabsr has a Sacramental Hymn 
hegimnii^ similarly f bui ihi resmikwce udmis n»fartikar than tkefirti litu,) 



HYMN 179, 

A Man shall be as an Hiding place from the wind, and 

a Covert from the tempest." — Isa. xxxii. 2. 



Jesu, Lover of my soul,* 
Let me to Thy Bosom tly, 

While the gathering waters roll, 
While the tempest stiil is high : + 

* Isa. xxzviii 17. 



O Amator animanim 

Jesu Christe perditarum,* 
PontQS dum exagitatur, 
Dum procella minitatur,-]- 
Nobis da profuigium. 

t Fsahn Ixix. 15, 
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Hide me, O my Saviour, hide,* 
Till the stonn of life be past; 

Safe into the haven gaide, 
O receive my soul at last ! j; 

Other refuge have I none ; | 

Hangs my helpless soul on Thee : 

Leave, ah ! leave me not alone, 
Stiii support and comfort me.§ 

All my trust on Thee is stayed, 
All my help from Thee I bring ; 

Cover my defenceless head 
With the shadow of Thy Wing. || 

Plenteous Grace with Thee is foimd,1l 
Grace to cleanse from cvory sin; 

Let the healing Streams abound, 
Make and keep me pure within : 

Thou of Life the Fountain art, ** 
Freely let me take of Thee^ft 

Spring Thou up within my heart. 
Rise to all eternity, ft 

Amen. 

Charles Wesley {a/iend), 174a 



In Te, mundi Salutare, 
Ne Me vetes latitare,* 
Donee, fluctibus sopitis, 
Ac erroribus oblitis, 

In portum deveniam. ■{• 

3 Tu ni protegas inermis^ 
Clamo precibus diumis, 
Animara ne delabentera 

Deseras in Te pendentem,§ 

Spes sis et Solatium. 
Tu fiduciam trementi, 
Opem das Tii metuenti, 
Super caput indefensum 
Tuae proferas extensum 

Pennae piopugnaculum. || 

3 Gratiam habes infinitam,ir 
Veniam donas nec invitam ; 
In me crea corda puia, 
Me abunde mundatura 

Effundantur Flumina. 
Sitienti Tu vivarum 
Ftomis c(^iam undamm,** 
In me Vitae sis scatentis 
Purus Fons^ff ebullientis 
In aetema saecula. tt 

Amen. 

ZiUin translation by Rev, C. B. 
Pearson. 



* Psalm xvii. 8 ; cxliii. 9. t Psalm cvii. 30. % Isa. xliii. 11. Jer. xvi. 19. 

§ Psalm xxvii. 11, H Psalm xxxvi. 7 ; Ixiii. 8. [Hosea xiii. 4. 

t Psalm cxxx. 7. ** Pwlm xxxvi. 9 {B. V.). John iv. 14. 

ft Isa. Iv. I. $t Isa. xli. 3. Hynm 155, ver. 8. 
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HYMN 180/»> 

When shall I come to appear before the Presence of 
God ? " — Psalm xlii. 2. 

Jerusalem, my happy Home,* Hierusalem I my happie Home ! 

Name ever dear to me, When shall I come to thee ? 

When shall my labours have an When shall my sorrows have an 

end ? f end ? 

Thy joys when shall I see ? Thy joyes when shall I see? 

[/nv verses cmitted,\ 

2 When shall these eyes thy heaven- 2 Thy walls are made of pretious 

built walls stones, 

And pearly gates behold ? J Thy bulwarkes diamondes 

square, 

Thy bulwarks, with Salvation strong, § Thy gates are of right orient pearle 
And streets of shining gold ? || Exceedinge riche and rare. 

Thy turrettes and thy pinnacles 

With carbuncles doe shine, 
Thy verie streets are paved with 
gould 

Suipassinge cleare and fine. 

[ Three verses ffmUied.} 

3 Apostles, Martyrs, Prophets, there 3 Thy saints a» crowned with glorie 

great, 

ArouiKl my Saviour stand They see God face to face, 

And all I love in Christ below Theytriumphstill,theystillrejoyce, 
Will join the glorious band. Most happie is their case. 

[T^tri^en verses omitUd^ in ivhich (hr 
songs of the saints are particularized, 
emd iAe joys of Jerusalem contrasted 
tri^ ^ wees 0feiiffkJ\ 

W For a history of this hymn, see Dr. Bonars work on the New Jerusalem hymns. 
* .Snf Hymn 142 throughout. t Rev. adv. 13. Hymn 72, ver. 2. 

% Rev. jod. 21. Hymn 167, ver. l. f Isa. xxvL i ; Ix. 18. 
tl Hymn 243, ver. 2 & 3. ^ Compare Te Bsvm^ ver. 7, 8, 9. 
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4 Jerusalem, my happy Home, 
When shall I come to thee ? * 
When shall my labours have an end? 



4 Hiemsalem! myhappie Home, 
Would God I were in thee ! 
Would God my woes were at 
an end, 
Thy joyes that I might see ! 



[ Uut verse of 0u text is aided by 

the COMPILBKS.] 



Thy joys when shall I see? 

5 O Christ, do Thou my soul pre- 
pare f 

For that bright Home of Love ; 
That I may see Thee and adore, 
With all Thy saints above. % 

Amen. 

Eev, Francis Augustus Baker (iP^mm Catholk)^ c. 1565 {aUered), 
{Gkm <w " A Song by F, B. P. to the tune of Diana," in a (^tarta MS., M. 15,225, in 

the British Museum.) 

• Psalm cxxxviL 5, 6. +1 Chion. xxix. 18. 

X Compare J. M. Meyfarfs German hymn, translated in Lym Germaniea, il, p. 220, 

'•Jerusalem du hochgebaute Stadt," especially vase 4 : — 



" Oh Ehrenburg, sei nun gegritsset mir, 
Thu' auf der Gnaden Pfort ! 
Wie grosse Zeit hat mich verlangt nach Dir, 
Eh* ich bin kommen fort 
And again, verse 6 :— 

** Pjfopheten gross and Patriarchen hoch, 
Auch Christen insgemein, 
Die weiland trugen dort des Kreuzes Joch 
Und der Tyrannen Pein, 
For other hymns on the Heavenly Jemsalem, see 67, 142, 243 Oi: 244, 256. To 243 is 
ptefixed a poem by ^Sl Peter Demaam (often attributed by mistake to S. Aitgustine), on 
which diis hymn is no doubt founded* 



Aus jenem bciscn Leben, 
Aus jener Nichti^'keit, 

Und mir Gott hat gegeben 
Das Erb' der Ewigkeit.'* 

Schau' ich in Ehren schwebcn, 

Mit Freihcit iiberall, 
Mit Klarheit hell umgeben, 
Mil sonnenlichtem StrahL" 



HYMN 181. 

"Put on the whole armour of God." — Epk, vu ii. 

Soldiers of Christ,* arise, • a Tim. u. 3. See in the Baptismal 
And put your armour on, ^^rew^theReceptlonintoCHRiST's flock. 
Strong in the Strength whidi God supplies 
Through His Eternal SoN-f f Eph. iiL 16. CoL 1 11. 
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2 Strong in the Lord of Host% 
And in His mighty Power; 

Who in the Strength of Jesus trtusts 

Is more than conqueror.* ♦ Rom, viU. 37. Hymn 175, ver. 4. 

3 Stand then in His great Might, 
With all His Strength endued; 

And take, to ann you for the fi^t, But, orig* 

The Panoply of G0D.+ t Eph. vi. 13, 14. 

4 From strength to strength go on, J % Psalm Ixxxiv. 7. 

Wrestle, and fight, and pray ; 
Tread all the powers of darkness down, § § Rom. xvi. 20 ; Eph. vi. 12 ; 

And win the well-fought day. and Litany, " finally to beat 

. - , , . down Satan under our feet" 

5 That having all things done, 
And all your conflicts past, 

Ye may obtain^ through Christ alone, o*cn»me, orig. 

A crown of joy at lastll ^ 

^ *' II JamesL is. Rev. iL la 

6 Jesu, Eternal Son, 

We praise Thee and adore, 
Who ait with God the Father One, 
And Spirit evennore. Amen. 

Charles Wesley, 1745 {slightly altered), 

{A eetU9 frwn a much hymn, TTu Doiofkfgy added.) 



HYMN 182. 

There remaineth therefore a rest to the people of God.' 



There is a blessed Home 
Beyond this land of woe,* 
Where trials never come, 
Nor tears of sorrow How j \ 

* Heb. xuL 14. 



Ife^. iv. 9, 

Est beatonim Domns incolanim • 

Gentis humanae gemitu remota. 
Qua silent curae, neque laciymarum 
Surgit araaror : 

t JEUv. zid. 4. 
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Where Faith is lost in sight, * 
And patient Hope is crowned, 
And everlasting Light 
Its gloiy throws around. 

2 There is a land of Peace, f — 
Good angels knew it well ; 

Glad songs that never cease 

Within us portals swell ; t 
Around its glorious Throne 
Ten thousand saints adore 
Christ, with the Father One 
And Spirit, evermore. § 

3 0 joy all joys beyond 1 1| 
To see the Lamb Who died, 

And count each sacred Wound 
In Hands, and Feet, and SidellT 
To give to Him the praise 
Of every triumph won, ** 
And sing through endless days 
The great things He hath done.tf 



Nec Fides rcrum superest potitis : * 
Spes capit seram jiatiens coronam : 
Lux inexhausti radiat per aedes 
Dia nitoris. 

2 Sunt et aetemae loca laeta Pads,f — 
Novit almorum chorus Angelorum ; 
Carmen exsultans sine fine vastas 

Personat aulas. X 
Fulgidd cingit Solium corona 
Tumia sanctorum numero carentum : 
SpiRlTUMet Magno veneranturUnum 

Cum Patr£ Christum. § 

3 O voluptates superans yohiptas ! || 
Si necem passum videamus Agnum, 

Iliaque in Palmis, Pedibus, sacraque 

Vulnera Costa ! ^ 
Ille, si cui contigerit triumphus, *• 
Occupet laudem : sit in omne saeclum 
Digna concordi celehrare cantu 
Xllius acta, ft 



4 Look up, ye saints of God,}:]: 4 Kite qui Divum colitis Jehovam, tt 



Nor fear to tread below 

The path your Saviour trod 

Of daily toil citid woe j §§ 
Wait but a little while 
In uncomplaining Love, |||| 
His Own most gracious Smile 
Shall welcomeyouabove. Amen. 



Ista, quam moerens subiit Red£MPTOR, 
Ne sit et robis metuenda durae 

Semita vitae.fj 
Ipse, quos norit patiens Amoris 
Munus angusto cohiisse in aevo, 
Suave subridens Superum beatis 

Coetibus addet Amen. 



Jlev, Su-fL, W. Baker, 1861. 



Zafin transhHon by Lord 
Lyttslton, 1866. 



* Hymn 72, ver. 2. t Isa. xxxii. 18. % Hymn 142, Part III., ver. 5. § Rev. v. 9 — 14. 
II HymiL saiB^ w. 6. % John xx. 20. ** Hymn 139, ver. 4. ft Luke i. 49. 
Hyniii 193, TO 2 64. H I Pet. 1L 2t. Hymn 124, ver. t. ||{| 2Thess. iii. 5. 

Q 
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HYMN 183. 

" Let this mind be in you, which was also in Christ 
Jesus." — PkU, ii. 5. 

Lord, as to Thy dear Cross we flee, 

And plead to be forgiven, I 
So let Thy Life our Pattern be,* ♦ Rom. viii. 29. Collect for Second 

And form our souls for Heaven. [Sunday after Easter. 

2 Help us, thtough good report and til,-!- \ 2 Cor. vL & 

Our daily ciQSS to bear;} $Liikeiz.i3. 
like Thee, to do our Father's Will, { g john v. 30. 
Our bretihren's griefs to share. || || Rom. xiL 15. GtL a. a 

3 Let Grace our selfishness expel,ir ^ Cor. v. 15. 

Our earthliness refine ; 
And kindness in our bosoms dwell,** ** Rom. zU. la 

As free and true as Thine. 

4 If joy shaJl at Thy bidding fly, 

And griefs dark day come on,fi ++ Hymn 170, ver. 2, 3 ; & 200, 
We in our torn would meekly cry, [w. a. 

"Father, Thy Will be done." ft xt Luke xxii, 42. 

5 Kept peaceful in the midst of strife, 

Foigiving and forgiven, §J |§ gph. iv. 31. 

O may we lead the pilgrim's life, 
And follow Thee to Heaven. Amen. 

J?w. John Hampden Gurney, 1838. 

( One verse omtUexl, ) 

■ 

HYMN 184. 

" Blessed are those servants, whom the Lord when He 
•Cometh shall find watching." — La^ xii. 37. 

Yf, servants of the Lord, 
Each in his office,* wait, * Maik xiiL 34. 
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Observant of His heavenlj Woid, 
And wktchful at His gate. 

2 Let all your lamps be bright,* 
And trim the golden flame ; 

Gird up your loins as in His sight. 
Far awful is His Name. 

3 Watdi ! f 'tis your Lord's conunand, 
And wlule we speak He's near ; 

Mark the first signal of His Hand, 
And ready all appear. 

4 O h^ppy servant he, 

In such a posture found 1 
He shall his Lord with rapture see, 
And be with honour crowned 

5 Christ shall the banquet spread 
With His Own Royal Hand, 

And raise that faithful servant's head 
Amid His angel-bandj 

6 All gloiy, Lord, to Thee, 
'Whom heaven and earth adore ; 

To Father^ Son, and Hotv Ghost, 
One God for evermore.§ Amen. 
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* Luke ziL 35. Compaie 
Matt XXV. 1—13, and Zau- 
renti's hymn (at page 165 of 

Lyra Anglicana) : — 

** Kjejoice, rejoice, believers ! 

Andletymir lights appear. 
• • . • 

See that your lamps are 
burnmg, 
Ret)lenislitliem withoil." 
See also fVesUy's hymn, 
bq^bmiDg " Ye Yii^g^ 80i]l% 
arise." 

f Mark xiiL 37. 



t Matt. iQEii. 30. 



§ The Doxology is added. 



Phiup Doddridge, D.D., r74o. 



HYMN ISS. 

"Unto you . . , which believe He is predous." 

I /W. ii. 7. 

How sweet the Name of Jesvs raimds 

In a believer's ear 1 
It soothes his sorrows, heals his wounds, 
. And drives away his fear.* •Cant. i. 3. Hymn 168. 

Q a 
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2 It makes the wounded spirit whole,* * Psslm cxIviL 3. 

And calms the troubled bieast ; 
Tis manna to the hungty souI,f • f John vL 58. 

And to the weaiy test 

3 Denr Name ! the rock on which I build, X + Psalm xviiL i. 

My shield and hiding-place, § | Psalm xxxiL 8. Istu xzzii. 2. 
My never-failing treasury, filled 
With boundless stores of Grace. || [| Col ii. 3. One verse omittttL 

4 Jesus 1 my Sliepherd,ir Husband,** Friend,i+ ^ Psalm jcriii. i. 

My Prophet, S I'riest, and King, §§ ** "^^^'^jj^; 
My Lord, my Life, my Way,|||l mine End,OT ^ j^^^^ x'liii^is'^ 
Accept the praise i bring. §§ Hymn 123, vcr. 2^ 4. 

{Ill Hymn 162, and references then? 

5 Weak is the effort of my heart,*** Kom. x. 4. [given 

And cold my warmest thought ; *** Matt. xxvL 41. 1 Cor. xv. 43. 

But when I see Thee as Thou art,iit +tt i John iiL 2. 
I'll praise Thee as I ought 

6 Till then I would Thy Love proclaim 

With every fleeting breatii ttt I*t«hn Inodx. 1. 
And may the music of Thy Name 
Refresh my soul in deatii.§§§ Amen. §§§ Hymn 65, ver. 2. 

Jiev» John Newton, 1779 1725, 1807). 



HYMN 186. 

Casting all your care upon Him ; for He careth for you/ 

I Pe^. V. 

0 Lord, how happy should we be 
. If we could cast um e :u e on Thee, 

If we from self could rebt ; * ♦ Psalm xxxvii. 

And feel at heart that One above 

In perfect Wisdom , perfect Love, f i Sam. xiv. 6. Job xwiiL 
Is working for the best.f [29* Pliil. ii. 13- 
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* Luke zU. 29. 



3 How far from this our daily life, 
How oft disturl)cd by anxious strife,* 

By sudden wild alarms ; 
Oh, could we but relinquish all 
Our earthly props, and simply fall 

On Thme Almighty Anns 1 f 

3 Could we but kneel and cast our load,^ 
E'en wlule we pray, upon our God, 

Then lise with lightened cheer ;§ 
Sure that the Father, f^o is nigh 
To stOl the fiunished laven's cry, || 

Will hear in that we fear.lT 

4 We cannot trust Him as we should;** 
So chafes weak nature's restless mood 

To cast its peace away ; 
But birds and flowerets round us preach, 
All, all the present evil teach 

Sufficient for the day.ff 

5 Lord, make these &ithles8 hearts of ours 
Such lessons' leain from birds and floweis 

Make them from self to cease, 
Leave all tfiings to a Father's Will, 

And taste, before ilim lying i,till, 
E'en in affliction, peace, Amen. 

^€v. Joseph Anstice. 
(Tif (olkOed of this author Vfereprn/aidy prinUiht 1836.) 



t Dent xxxiii 27. 
X 2 Kings xix. 14— 19. 

% Psalm xxxiv. 4, 5* 

|{ Psalm cxlvii, 9. 
II Heb. V. 7. 

•* Psalm xxxvii. 7, 8 ; & 
[xliL 6^ 7. 



tt Matt vL 26—34. 



n Psaim IxxL 18. 



HYMN 187. 

« Lord, help mtr—Matt. xv. 25. 

O HELP US, Lord ! each hour of need 

Thy Heavenly Succour give ; • ' • Heb. iv. 

Help us in thought.f and word, and deed^ t Psalm cxxxix. 23. 

Each hour on earth we Uve I . X Psalm cxli. 3, 4. 
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2 O help us when oar spirits bleed 

Wifli contrite anguish sore ; * • Psalm IL 17. 

And when oar hearts are cold and dead, 
O help us, Lord, the more I 

3 O help us through the prayer of faith 

More fimiljr to believe ; f t iCatt xzL 21. 

For stUl the more the servant -hath. 

The more shall he receive, t t Luke xlL 48; six. 26. Three sfauuas 
• (omitted* 

4 O help us> Jesu, from on high ! 

We know no help but Thee ; { § Exod, xviii. 4 ; Fsalm h. 11 • 

O help us so to live and die . J°^^ ^i; 68. Compare the second 

As Thine in Heaven to be 1 ^"^^"'^^ ^ e'*^^ in the W 

Amen. 

Very Rn: Henry Milm.\n, D.D., 1827. 

{Tkea stomas omiUal. Edward Osler has borrou^ed the first wru m his hymn in 

Church and Ktng:'\ 

HYMN 188. 

" Behold, how good and joyful a thing it is, bretfareni to 
dwell together in unity!" — Psalm cxxxiii. i. 

O Lord, how joyful 'tis to see O quam juvat fratres, Deus, 

The brethren join 111 Love to Thee ! ♦ Unum qiiibiis Christus Caput 

On Thee alone their heart relies, Vitale Robur sufficit, 

Their only strength Thy Grace sup- Uno moveri Spiritu ! f 
plies. 

2 How sweet, within Thy holy Place, 2 Quam dulce laudes dicere^t 

With one accord to sing Thy Graced Vnk Tibi cunctos Domo> 

Besieging Thine attentive Ear Frecumque, seu fiictft manu. 

With all the force of fervent prayer !$ Jufene vim gratam Tibi ! § 

• John xiii. 35. t I Cor. xii. ir. * % Acts It. 24. 

§ Gen. xxxiL 26 & 28. Matt xL 12. Luke xviiL i — 7. 
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3 O may we love lihe House of God,* 
Of peace and joy the blest abode ! 
O may no angry strife destroy 
That sacred peace, that holy joy ! 

^ The world without may rage, but we 
Will only ding more dose to Thee,*!- 
With hearts to Thee more wholly 
given. 

More weaned from earth, more fixed 
on Heaven.:): 

J Lord, shower upon us from above 
The sacred gift of mutual Love ; § 
Each other's wants may we supply. 
And reign together in the sky. || 

Amen. 



3 Hanc quisque diligatDomtun,* 
Hanc pace concors recreet ! 
Vaedira qui spargit malus 
Dissentionum semina !' 

4 Sed damna cedunt in lucrum 
Te, Christe, diligentibus ; 
Augent coronas praelia 

Frosuntque^dum nocent,malit 

5 Praesta, Beata Trinitas, 
Ut Caritate miitna 
Prosimus alter alteri, § 
Kegnemus et polo simul. || 

Amen. 



Ii!€z: John Chanuler, 1837. From Paris Breviary, 

* Ftafan zz?L & Hynm 164, ver. i, 2, t Jolm xvi 33. X Col. iiL a. One 
§ Collect ibr Qmnpuigfisima. 11 Eph. It 6b [stanza omitted. 



HYMN 189. 

Lord, save \xsJ'—MaiL viiL 25. 



Jesu, niLck and gentle,* 
Son of God most High, 
Pitying, loving Saviour, 
Hear Thy children's cry. 

2 Faidon oar offencesyf 
Loose our captive chains, % 
Break down every idol 
Which our soul detains. 



• Compare^/rj. Alexanders Hymns 
ybr Little Children,'' 5, ver. a. 



t Compare Uie end of the first prayer 
[in the Fast'Commumon* 
t LukeiT. l8;xyLl6. 
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3 Give us holy fipeedom,* • Hymn 17, w. 4- 
Fill our hearts with Love ; 

Draw us, Holy Jssus, 

To the Realms above ! f f jolm xiL 32. 

■ 

4 Lead us on our journey. 
Be Thyself the Way 
Through terrestrial darkness 

To celestial Day. i t John ziv. 6. Hymn 23, ver. 2 ; 

5 Jesu, meek and gentle, 

Son of God most High, 

Piiyiiig, loving Saviour, 

Hear Thy children's cry. Amen, 

Hev, George Rundell Prynne, written in 1856. 
HYMN 190. 

" Our light affliction, which is but for a moment, worketh 
for us a far more exceeding and eternal weight of Glory." — 
2 Cor. iv* 17- 

O LET him, whose sorrow Wem in Leidenstagen 
No relief can find, Aller Trost steht fern. 

Trust in God, and borrow Der vertrau sein Klagen 
£ase for heart and mind.* Seinem Gott und Herrk. * 

2 Where the mourner weeping 2 Er blickt in die Kammer, 

Sheds the secret tear, Wo der Dulder weint, 

God His watch is keeping Wenn in seinem Jammer 

Though none else is near.+ Er veilassen sdieintf 

3 God will never leave thee, + 3 Gorr bleibt nicht verborgen 

AH thy wants He knows, § Was dich triibt und quail. 

Feels the pains that grieve thee, Er kennt deine Sorgen§ 

Sees thy cares and woes. || Und weiss was dir fehlt. 1| 

* I Thess. iv. 13. t Matt v. 4. t I>eiit. iy. 31. 

I Matt. yi. 8. II Heb. iv. 15. • 
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4 Raise thine eyes to Heaven 

When thy spirits quail, * 
When, by tempests driven. 
Heart and courage fail.*|* 

5 When in grief we languish, 

He will dry the tearj 
Who His children's an£riii«^Ti 
Soothes with succour near. 

6 All our woe and sadness, 

In this world below, 
Balance not the gladness 
We in Heaven shall know. § 

7 Jesu, II Holy Saviour, 

In the* Realms above 
Crown us with Thy Favour, 
Fill us with Thy Love. 

Amen. 

Miss Frances Elizabeth Cox, 1841 
{altered). 

* Psalm cxxiii. r. f Psalm bcxiii. 25. 
II This verse has been so much altered by the 
the Gennan, though it may be a more spirited 



4 Bidite deine Blicke 

Nach Ihm himmelwarts,* 
Wenn in Missgeschicke 
Zagcnd i.sl dcin Herz.-i- . 

5 Auch dir wird Er lindem 

Dein verborgnes Iueid,:t 
Der stets seinen Kindem 
Helfend ist bereit. 

6 AUe deine Leiden 

Sind des Trosts nicht werth, 
Nicht der siissen Freuden 
Die dein Herz eriahrt,§ 

[7 Wenn £r mit Erbarmen 
An Sein Herz dich driickt, 
Und in Seinen Annen 

Fiir dein Leid erquickt.] 

Aincn. 

From Heinrich Siegmund Os- 
wald, 1793. 

t Isa. XXV. 8.' I RonL viiL iS. 

CompHers as no longer exactly to r^nresent 
conclusion to the hymn* 



HYMN 191. 

" Where I am, there shall also My servant be." 

y^^^xii. 26. 



Christ will gather in Hb Own* 
To the place where He is gone, 

Where their heart and treasure lie,f 
Where our Life is hid on high. J 



Aller Glaub'gen Sammelplatz 
Ist da, wo ihr Herz und 

SchatZjf 

Wo ihr Heiland Jesus Christ 
Und ihr Leben hier schon ist. J 



* Matt iii. 12. 



t Matt a, 21. 



$ Col. iii 3. 
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2 Pay by day the Voice saith, '*Come, 
Eater tihine eternal Home f* 
Asking not if we can spare 

This dear soul it summons there. 

3 Had He asked tis, well we know 
We should ciy, O spare this blow l-p* 
Yes, with streanung tears should pray, 

^LoKDy we love him, — let him 

stay." X 

4 But the Lord dotli nought amissi 
And, since 'He hath ordered this,. 

We bave nought to do, but still 

Rest in silence on His Will.§ 

5 Many a heart no longer here 

Ah ! was all too inly dear; || — 
Yet, O Lovel 'tis Thou dost call. 

Thou wilt be our All in aUlIT Amen. 



2 Eins geht da, das And'ie doit 
In die ew'ge Heimatfa forty* 

Ungefragt, ob Die nnd Der 
Uns nicht hier noch nutztich 
war. 

3 Hatte uns der Herr gefi^t, 
Ach was batten wir gesagt, 
"Theure Sede, — Lass sic 

hierl- + 
■ Baten dann mit ThiSnen wir. } 

4 Doch der Herr kann nichts 

verseh'n : 
Und, wenn es nun doch 
gescheh'n. 

Hat man nichts dabei zu thun, 

Als zu schweigen und zu ruh'n.§ 

5 Manches Herz, das nicht mehr 

da 

Geht uns fireilich innig nah' ; || 
Doch, O Liebe! wir sind 
Dein, 

Und Du willstuns Alles seinlf 



Miss Catherine Winkworth. Verses x, 3, 4, 5,>vot Nicholas 

Lewis, Qmni Zinzendorf (Maraman 
bishop\ b, 1700, d, t76a Verse 3, 
Christian Grsgor, 1778W 

• 2 Cor. V. I — 8. f Compare 2 Sam. xii. 16. 

X This third verse is very seldom met with in German collections, but it may be found 
in Zinzendorf s Poems. The text of it was kindly supplied by Rev. Th. Kiibler. That 
of the other verses is Uiken from a smaU Rds^aiUUrJ* It corresponds much more 
dosely with Miss WinkwarO^s txsnslation Ihaii that in the **Umferfai$ekUr Luders^,"^ 

% I Sam. liL 18. Job L 21. H Matt x. 37. t I Cor. xv. 2& 



by GoogI 



tfmral ^pmnek 235 

HYMN 192. 

What I do thou knowest not now; but thou shalt know 
hereafter." — ^oAn xiii, 7. 

Ck>D moves in a mysterious way Geheimnissvoll in tiefer Nacht 

His wonders to peifonu ; Vollendet Gott, was Er bedadit ; 

He plants His Footsteps in the sea, Er wandelt in dem tiefen Meer, 

And rides upon the storm.* Und fahret auf dem Sturm daher.* 

2 Deep in uniiakthomable mines 2 Er, Dessen Weisheit niemalsfehit, 

Of never-£dling skill Seinen Plan, den Er ge- 

wahlt, + 

He treasures up His bright designs,*!: Hinab in Heil'ge Tiefen still, 
And works His sovereign WilL Und thut AllnuLchtig was l&t will. 

3 Ye fearful spirits, ficbh courage take, ^ 3 Ihr blodeo Ileirgen, tassel MuUi!;|; 

The clouds ye so much dread . Die Wolken, deren Wasserfluth 
Are big with mercy, and sliaii break Ihr fiirchtet, sind von Gnade voll, 
In blessings on your head.§ Die sich auf euch ergiessen soil. 

4 Judge not the Lord by feeble sense, 4 Treibt sweifebde Gedaoken fern, 

But trust Him for. His Grace : Und traut auf Gnade froh dem 

Herrn, 

Beliind a fiowning Providence Ber hinter dunkler Wolkenschicht 

He hides a smiling Face. || Verbiigt ein freufidlich Angesicht|| 

5 Blind unbelief is sure to err,ir 5 Der Unglaub' inei nah und fem,ir 

And scan His Work in vain j Vergeblich meisterterden Herrn; 

God is His Own Interpreter,** Gott deutet Selber Seinen Sinn ** 

And He will make it plain. Und stellt Ihn einst voll Klarheit 

Amen. hin. Amen. 

William Cowper, 1779. German iranslation by ALBiCKT 

I Knapp. 

• Psalm bondL 14 & 19. +1 Cor. ii. 7. Col. ii. 3. % Isa. xxxv. 4. 

§ 2 Sam. xxii. 12 & 17—20. j; Psalm Ixxvii. 7 — lO; & Isa. adv. 15. One verse 

H 2 Cor. iv. 4. Heb. iii. 12 & 19. ** Gen. xl. 8. lomitted. 
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HYMN 193. 

" Worthy is the Lamb that was slain to receive power, 
and riches, and wisdom, and strength, and honour^ and glory, 
and blessing. ' — Rev,w, 12. 

From highest Heaven fhe Eternal Son, 
With God the Father ever One, 

Came down to suffer, and to die; • — • Compare Nkem CrmL 

For Love of sinful man He bore 
Our human griefs and troubles sore, 

Our load of guilt and misery. f t Rom. v. 8. SeeUyuin 1 63, ver. 2 &6. 

2 Sing out, ye saints of GoD, and piaase 

The Lamb Who died, His flock to laise 

From sin and everlasting woe ; X — + Joi"» ^ '5- 

With angels round the i'hrone above, 

O tell the wonders of His Love,§ § Psalm cv. i, 2, & $. 

The joys that from His Mercy flow 1 

3 In darkest shades of night we lay ^S^Ti^^s^^^ 
Without a beam to guide our way, „ m a gulf of dark de- 

Or hope ofaught beyond the grave; II— gpair,. - 
But He hath brought us Life and Light,ir We wretchec! sinners lay." 
And opened Heaven to our sight,** ^ 2 Tim. i. 10. 

And lives for cv«: strong to save.+t ** Compare Hymn 36, ver. 4. 

ft Heb. vii. 25. 

4 Rejoice, ye saints of Gor>, rejoice f 
Sing out, and praise with ciieerful \'oice 

The Lamb Whom Heaven and Earth adore : — 
To Him Who gave His Only SoN,tt U Rom. viii, 32. 

To God the Spirit, with Them One^ - . 

Be praise and gloiy evenniye. Amen. 

Jleo. Sir H. W. Baker, Bafi.^ 1861. 
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HYMN 194. 

*^ Sing unto the Lord, and praise His Name.^ 

Psalm xcvi. 2, 



Let eveiy heart exulting beat 
With joy at Jesu's Name of bliss; 
With evexypure delight replete, 
And passing sweet its music is.* 

2 Jesus the comfortless consoles ; \ . 
Jesus each sinful fever quells ; % 
Jesvs the power of hell contr9ls j § 
Jesus each deadly foe repels.|| 

3 O speak His glorious Name abroad ! 
Jesus let every tongue confess ; % 
Let eveiy heart and voice accord 
The Healer of our souls to bless.** 



ExsuLTET cor praecordiis 
Sonante Jesu Nomine; 
Praecellit in deliciis 
Omni plenum dulcedine ; * 

2 Jesus confortans miseros,-)* 
Jesus Qui sanat scelera, % 
Jesus deterrens inferos,! 

' Jesus fugans mbrtifera. || 

3 Nomen excelsum resonet 
Jesus in ore omnium,^ 
Et cor cum voce consonet, 
Ut sanet omne vitiuin.** 



4 Jesu, the sinner's Friend,tf abide 4 Jesu, Salus peccantium, f f 
With us, and hearken to our prayer; jj: Adesto nostris precibus, {J 

Thy fiail and erring wanderers guide,§§ . Sis Director errantium, }$ 
In mercy our transgressions spare. £t parce nostris actibus. 



5 All might, all glory be to Thee, 
Refulgent with this Name Divine i 
All honour, worship, majes^, 
Jesu, for evermore be Thine 1 

Amen. 



5 Tibi, Christe, sit gloria, 
- Fulgens hoc sacro Nomine, 
Honor Tuus sit latria, 
Jesu, Benigne Dominb ! 

Amen. 



J. D. Chambers, Esq.^ Recorder of New J^rom Sarum Breviary {Hymn 
Sarum {altered), for the Name of Jmsus). 



* Hymn 65, ver, 2 ; 185, ver. 6. +2 Cor. 1. 4— 6» 

§ Rev. i. 18. II P ilm 'vi. 9. 1 Pha. iL II. 

tt Matt. xi. 19. . . ti Hymn IX, ver. 3 ; Hymn 14. 



t 2 Tim. iL 19. 
Psalm cxlvii. 3. 
I Psalm Gxix. 176. 
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HYMN 195* 

** The Everlasting Father, the Prince of Peace," — Isa. ix. 6. 



To Christ the Prince of Peace 
And Son of God most High, 
The Father of the woild to come. 
We lift our joyful cry. 

I Deep in His Heart for us 

The Wound of I-ove He bore,* 
That Love which still He kindles in 
The hearts that Him adore. 

I O Jesu, Victim blest, 
TOat else but Love Divine 
Could Thee constrain to open thus 
That sacred Heart of Thine? 

\. O Fount of endless Life ! f 
O Spring of water clear ! 
O Flame celestial, cleansing all 
Who unto Thee draw near I 

J Hide roe in Thy dear HearlJ: 
For thither do I fly ; 
There seek Thy Grace through life^ — 
in death 
Thine Immortality. 

Amen. 

£cv, K Caswall {Roman Catholic), 



$UMMi Parentis Filio, 
Patri foturi saeculi, 
Pads beatae Principi 
Promamus ore canticum. 

2 Qui vulneiatus Pectore 
Amoris Ictum pertuUt,* 
Amoris urens ignibus 

• Ipsum qui amantem* diligont 

3 Jesu, doloris Victima, 

Quis Te innocentem compulit 
Dur& ut apertum lancei 
Lotus pateret Vulneri? 

4 O Fons Amoris inclyte ! 

O Vena aquarum hmpida i \ 
O Flamma adurens cnmma ! 
O Cordis ardens Caiitas I 

5 In Corde, Jt^su, jugiter 
Reconde nos, % ut uberi 
Dono &uamur Giatiae 

Coelique tandem piaenuis. 

Amen. 

From Roman Breviary. 



( Thi orighttUs qfH^ and of Hymn 158 angwm i» Utt Mbchun Edition, ftr Uieme 
of tht ^Mgdom of l^aim^ and AeDkeem of IMge and Nanmr. TheDoxei^ of Ac 

originaiu om&ted») 

* In. Iffi. 5. t JofaniT. 14. t Hjma vp. 
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HYMN 196. 

" The kingdoms of this world are become the Kingdoms 
of our Lord, and of His Christ ; and He shall reign for 
ever and ever." — Xev. xi. 15. 

JfiSTJS shall reign where'er the sim 

Doth his successive journeys run : * * Compara Hthui 66. Fsalm 

His Kingdom stretdi from shore to shore, [ho^ 5* 7* ^ ^ 

Till moons shall wax and wane no more.-!- flsa. Ix. 19^ m. Thiee 

2 People and realms of every tongue [stanaas omitted. 

D^\ 1 11 on His I.ove with sweetest song, 
And iiiiaiit voices shall proclaim 

Their early blessings on His Name. | t Compare Hymn 86. 

3 Blessings abound where'er He reigns ; $ | Isa. bd. i. 
The prisoner leaps to lose his chains ; 

The weary find eternal Rest, 

And all the sons of want are blest|| || Another stanza omitted. 

4 Let every creature rise and bring 

Peculiar honours to our King ;ir ^ Psalm 

Angels descend with songs again, 

And eaith repeat the loud Amen. — ^Amen. 

Isaac Watts, D.D., 17 19. J^hm Psalm bodi. 

{Appropriate for Epiphof^* ) 
HYMN 197. 

Lord, Thou hast been our Refuge from one generation 
to another." — PscUm xc. 1. 

O God I our Help in ages past,* AuxiLltTM qtiondam,* nunc Spes, 

Our Hope for years to come,-]- Deus, ultima nostri ;f 

Our Shelter from the stormy blast,t Flante noto Portus,t praeteri- 

And our eternal Home I toque Domus : 

* Oor God, •rig. ^Doit. xsdiL 27. ir Pteba xxxix. 8. t VvtSbn hd. 3. [fi. V») 
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2 Beneath the shadow of Thy Throne 

Thy saints have dwelt secure ; * 
Sufficient is Thine Ann alone, f 
And our Defence is sure. 

3 Before the hills in order stood. 

Or earth received her frame, 
From everlasting Thou art GoD, 
To endless years the same. 

4 A thousand ages in Thy Sight 

Are like an evening gone ; 
Short as the watch that ends the night 
Before the rising sun.^ 

5 Time, like an ever-rolling stream,{ 

Bears all its sons away;-^ 
They fiy foigotten, as a dream 
Dies at the opening day. 

6 O God I our Help in ages past, 

Our Hope for years to come ; 
Be Thou our Guard while troubles 
last, 

And our eternal Home. Amen. 

Isaac Watts, D.D., 1719. I^rm 

Psalm xc. 



2 Sancti impune Tuae requienint 

Sedis in umbrlt ; * 
Simus lit incolumeSy effidt 
ista Manus. i- 

3 Terrae olim neqiie forma fmt, 

neque collibus ordo ; 
Tu, quot eunt anni, Nuhek 
es Unus Idem : 

4 Saeda vides periisse, fugax nt 

vesper, ut actis 
Quae tenebrisortumprorogal 
hora diem. J 

5 Quos genuit, secum lotat usqoe 

volubilis aetas ; 
In cassum, sopor ut luce so- 
lutus, eunt 

6 Tu quondam Auxilium, nunc 

Spes, Deur, ultima nostri. 
Sis Columen trepidis, emeri- 
tisque Domus. 

Amen. 

IVamlated into LaHn by 
Calverl&v, ^x^., z866. 



{Three skMtas omiUei,) 

* Isa. XXV. 4. + Deut. xxxiih 27. 2 Cor. xii. 9. t Job viL 6. 2 Pet. iiL 8. 

§ Compare Psalm xc 5. {B, V,) 

HYMN 198. 

" Praise the Lord, O my soul : and all that is iwthin me 
praise His Holy Hzmt:*— Psalm dii. i. 

Praise, my soul, the King of Heaven \ 



To His Peet thy tribute bring,* 



Psalm liv. 6» 
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Ransomed, healed, restored, forgiven,* 

Evermore His praises sing, 

Alleluia ! Alleluia ! 
Praise the everlasting King. 

• 

2 Praise Him for His Grace and Favour 

To our fathers in distress ; f 
Praise Him still the same as ever, 
Slow to chide, and swift to bless : { j 

Alleluia ! Alleluia ! 
Glorious in His Faithfulness. 

3 Father-like, He tends and spares us, 

Well our feeble frame He knows ; § 
In His Hands He gently bears us, || 
Rescues us from all our foes ; 

Alleluia ! Alleluia ! 
Widely yet His Mercy flows. 

4 Angels in the heigiit, adore Him I 

Ye behold Him face to face ; f ^ Pggim ^ 20^ ^i. 

Saints triumphant, bow before Him I 
Gathered in from every race : 

Alleluia ! Alleluia ! 
Praise with us the God of Grace. Amen. 

H. F. Lyte, 1834. Paraphrase fomcUd on Psalm diL 

HYMN 199. 

" Mary hath chosen that good part, which shall not be 
taken away from htst^—Lnke x. 42. 

O LoTK Divine^ \asm sweet Thou ait 1 
Whieii shall I find my wflling heart 

AH taken up by Thee ? • * CoUect for Sixth Sunday after Tnnity. 

R 



Psalm cUL 3, 4. 



f Psalm xxii. 4, 5. 

Psalm Ixxxvi 5 & 15. Joel 

[iL 13. 



§ Psalm ciii. 13, 14. 
II Deut. i. 31. Isa. xlvi. 4. 
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I thirst, I faint, I die to prove 
The greatness of redeeming Love, 
The Love of Christ to me i 

2 Stronger His Love than death or hell; * * Cant viiL 6. 

Its riches are unsearchable rf- — t Eph. iJL 8* 

^ The first l)orn sons of Light 

Desire in vain its depths to see ; { J i Pet. i. I2. 
They cannot reach the mvstery, 

The length, and breadth, and height. § § Eph. iiL i8. 

< 3 God only knows the Love of God : 
O that it now were shed abroad 

In this poor stony heart 1 1| II Kadc. xL 19. 

For Love I sigh, for Love I pme : 
This only portion, LoitD, be mine, 
Be mine this better part 

OtliatlocNiUfbrevertit, (wboA 
4 ever wmld I take my seat ^^i, , , ...jge unaltered). 

With Maiy at the Master^s Feet ; f Compare the following hymn bj 

Be fhls my happy choice f ^^^^""^ Wesiey- 

, J V 11* J vr— '^Faithful to mv I ORD s commands 

My only care, dehght, and bhss, ^ ^^^^ ^^^^^ 
My joy, my heaven on earth, be this, s^^ve with cndtd Martha** hands, 
To hear the Bridegroom's Vmce.^ And loving Maiy's heart.*' 

Amen. John iiL 29, 

Charles Wesley. 

HYMN 200. 

" Whom have I in Heaven but Thee ? and there is none 
upon earth that I desire in comparison of Thee." — Psalm 
Ixxiii. 24* . 

Neasek, my God, to Thee,* NAHER,,m«n Gott, 2a Pit,* 

Nearer to Thee NaharaiDir! 
E'en though it be a cross f Wenn auch des Kjeuzes Last t 

That raiseth me, Licget auf mir^ 

* Psalm IJOdiL a8. {B. V.) James iv. 8. + Luke ix. 23. John xii. 32. 
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Still all my song shall be, 
Nearer, my God, to Thee, 
Nearer to Thee I 

2 Though,* like a wanderer, 

The sun gone down, 
Darkness comes over me, 

My rest a stone ; 
Yet in my dreams I'd be 
Nearer, my God, to Theel 

Nearer to Thee ! 

3 There let my way appear 

Steps imto Heaven; 
All that Thou sendest me 

In mercy given; — 
Angels to beckon me 
Nearer, my God, to Thee, 

Nearer to Thee I 

4 TheUjf withmywakingthoughts 

Bright with Thy pialse, 
Out of my stony griefe 

Bethdl '11 raise; 
So by my woes to be 
Nearer, my God, to Thee, 

Nearer to Thee ! 

Amen. 

Mrs. William Bridges Adams 
(Miss Sarah Flower), {altered 
and last verse omitted) 1848. 

• Gen. xxviii. 11, 12. 



Doch will ich singen hier : 
Naher, mein Gott, zu Dir, 
NaherzaDir! 

2 Sinkt * auch die Sonne hfn, 

Bin ich allein, 
Legt sich mein miides Haupt 

Hin auf den Stein : 
O dass ein Tiaum midi fiihf 
Naher, mein Gott, zu Dir, ^ 

Naher zn Dir I 

3 Zeig* mir die Stufen, die 

HimmelajDi i^'n ; 
Lass mich in AUem nur 

Deine Hold seh'n, — 
Boten, zu vinken mir, 
Naher, mein Gott, zu Dir, 

Naher zu Dir ! 

4 Dannf wild nach Schlaf und Nacht - 

Lidithell es seyn, 
Und mit verjiingtem Muth 

SiOb' ich den Stein ; 
So hilft auch Triibsal mir 
Naher, mein Gott, zu Dut, 

Naber zu Du: ! 

Amen. 

German translation by Rev. Theodore 
KuBLER, m Hymns German and 
English:' 

t xzriiL 19. 
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HYMN 201. 

" Thy Word is a lantern unto my feet, and a light unto 
my paths/— cxix. 105. 



I^ORD, Thy Word abideth,* 
And our footBteps guideth ; 
Who its truth beUeveth 
Light and joy rcceivctb. 

2 When our foes are near us, 
Then Thy Word dofli chear US, 
\\ oid of consolation, 
J^Iessage of Salvation.f 

3 When the storms are o'er us, 
And dark clouds before us,t 
Then its light directeth 
And our way protecteth.§ 

4 Who can tdl the pleasure. 
Who recount tb^ tee^awrc^ 
By Thy Word imparted 
To the simple-hearted? II 

5 Word of mercy, gi\ing 
Succour to the living ; 
Word of Life, supplying 
Comfort to the dying ! 

6 Oh, that we, discerning 
Its most holy leaming^lT 
Lord, may love and fear The^ 
Evennoie be near Thee ! 

AmeiL 

Hev. Sir H. W. Baker, J3arf., 
1861. 

• I Pet. i. 23. iJohiiiL27« 
I PfOT. vi, 23. 



Herr, Dein Wort muss bleiben;* 
Und die Nacht vertreiben; 
Wer es treu empfanget, 
Licfat und Freud' erIangeL 
8 Wenn die Femde trutzen, 
Hier ist sich'res Sdiiitzen, 
Tiost fiir Menschenkinder, 
Heil fSr alle Stinder.-]: 

3 Sturm mag uns umgeben, 
Wolken ob uns schwebcii, X 
Doch sein raildes Scheinen 
Fiihrt und schirmt die Deinen.§ 

4 O wer kann ausbreiten 
All die reichen Freuden, 
Die den kindlich Frommen 
Aus dem Worte kommen? 

5 Gnadenwort 1 im Leben 
Kannst du Hulfe geben ! 
Lebenswort ! im Sterben 
Lasst du Trost uns erben ! 

6 Piag in uns, O Herre, 
Seine heirge Lehre,ir 
Daas wir DIch recht fassen, 
Und von Dir nie lassen ! 

AxQen^ 

German transloHm by Miss Cathewne 

WiNKWORTH, 1866. 



+ Eph. vi. 17, 
li Psalm xix. 7, 



J Psalm cxix. 50. 
^ P»aim C3UX. 66. 
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" Jesus 



HYMN 202/*^ 

was transfigured before them. 

Mark ix. 2. 



O WONDROUS type,* O vision fair 
Of Glory that the Church shall share,+ 
Which Christ upon the mountain 
shows, 

Where brighter than the 'suh He 
glows !t 

2 From age to age the tale declare, § 

How with the three disciples there, 
Where Moses and Elias meet, 
The Lord holds Converse high and 
sweet II 

3 The Xjaw and Prophets there have 

pbce. 

Two chosen witnesses of Grace j IT 
The Father's Voice from out ^e 
doud 

Proclaims His Only Son aloud. 
' 4 With shining Face and bright array, 
Christ deigns to manifest to-day 
What Glory shall be theirs above, 
Who joy in God with perfect Love.+f 

5 And fiuthfiil hearts are raised on high 
B]r this gFeat vision's mystery, 
For which in joyfiti strains we raise 
The voice of prayer, the hymn of 
praise. 



CoF.T FSTis formam Gloriae,* 
Qnam spes quaerit Ecclcsiae,"!* . 
In monte Curistus indicat, 

Quo supra solem emicatt 

2 Res memoranda saeculis;} 

Hie cum tribus discipulis 
Cum Moyse et Helia 
Grata promit eloquia. || 

3 Assistunt testes gratiae 

Legts atque prophetiae, IT 
De nube Testimonium 

Sonat Patris ad Filium. 

4 Glorificatd Facie 
Chkistus declarat hodie, 
Quis sit Honor credentiura 
Deo pie imentium.*H- 

5 Visionis mysterium 
Covda levat fiddium, 
Unde solemni gaudio 
Clamat nostra devotla 



(•) Sfe Wordsworth's ''Holy Year,'' xxiv. 

• Heb. vui. 5. t I i'et, v. i 

9 a Pet i. 15. 
IT John i 45. 



4: Matt xvii. 2. 
H Matt. xyU. 163. Luke Ix. aS— 31. 
*• Lake ix. 35. a Pet t 17. ft Rom. v. 11. 
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Cransi&giuratioiu 9ufl« 6. 



O Father, with the Eternal Son 
And Holy Spirit ever One, 
Vouchsafe to bring us by Thy Gxace 
To see Thy Gloiy face to Uuce. 

Amen. 



6 Pater cum Unigenito 
£t Spiritu Pailaclito 
Vmis, nobis banc gloriam 
Laigire per piaesentiam. 

Amco. 



J^ev, J. M. Neale, D.D. {altered). 



From Sarum Breviary. 



jgDlg Cammtmtotu 

HYMN 208. 

" The cup of Blessing which we bless, is it not the Com- 
munion of the Blood of Christ ? The Bread which we 
break, is it not the Communion of the Body of Christ 
I Cor* X. 16. 



Now, my tongue, the mysteiy telling 
Of the glorious Body smg, 

And the Blood, ail price excelling,* 
Which the Gentiles* Lord and 
King, 

In a virgin's womb once dwelling, 

Shed tor this world's ransoming.^ 

2 Given for us, and condescending 

To be bom for us below^ 
He, with men in converse blending, 

Dwelt, the seed of truth to sow,§ 
Tin He closed with wondrous ending 

His most patient Life of woe. 

3 That last night, at supper lying, 

'Midthe Twelve,Hischosenband,|| 

♦ I Pet i 19. SetlAjBasL^ w. 3, 7. 
X PhiL 4L 7. CoUfiCt fer Christmas Day. 
S Luke viii II. ^ ||Luk«X3tiL 



Pange, lingua, gloriosi 
Coiporis mysterium, 
Sanguinisque pretiosi,* 
Quern in mundi pretium 

Fructus ventris generosi 
Rex effudit gentium.'t* 

2 Nobis datus, nobis natus 
£x xntacti Virgine, 

£t in mundo conversatus, 

Sparso Verbi semixie,$ 
Sui moras incolatus 
Miro claustt ordine. 

3 In supremae nocte coenae 
Recumbens cum Fratribus, 

t Mitt xxvL 28. 
See Hymn 43, ver. a. 

»4» 
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Jesus, with the law complying, 
Keeps the feast its rites demand;* 

Then, more piedous Food supplying, 
Gives Himself with His Own 
Handi- 

4 WoRD-made-Flesh, true bread He 

maketh 

By His word His Flesh to be ; — 

Wine, His Blood ; which whoso taketh 
Must from carnal thoughu be i\ct ,X 

Faith alone, though siglit forsaketh, 
Shows true hearts the mystery. $ 

5 Therefore we, before Him bending, 

This great Sacrament revere ; 
Types and shado^w^ have their ending, 

For the newer rite is here ; || 
Faith, our outward sense befriending, 

Makes OUT inward vision dear.lT 

6 Glory let us give, and blessing, 

To the Father and the Son, 
Honour,m]ght, ai^d praise addressing, 

While eternal ages nm; 
Ever^too, His Love confessing. 

Who, from Both, with Both is 
One. Amen. 

Compilers. 



ObservatS. lege plene 
Cibis in legalibus,* 

Cibum Turbae duodeoae 
Se dat Suis Manibus.i- 



4 VERBinc Caro, panem verum 

Veibo Camem efficit ; — 

Fitque Sanguis Christi merum j 

Et, SI scribus dchcit, 
Ad fin nam lam cor sincerum 
Sola tides sufficit § 

5 Tantum ergo Sacramentum 
Vciicremur cernui : 

£t antiquum documentum 

Novo cedat ritui;|| 
Praestet fides siipplementum 
Sensnum defectui.11 

6 Genitori, GENiToque 
Laus et jubilatio, 

Salus, honor, virtus quoque 

Sit et benedictio ; 
Frocedenti ab Utroqve, 
Compar sit laudatio. 

Amen. 

/>vmS. Thomas Aquinas, d, 1274. 



{Hcman and Boris Brwiafy, Cwpus CHiisn^ at Vafm,) 



* Exod. xii. 6 & 8. 
f John tL 35, 



t John VL 51. 
|] X, I, 9, 



10. 



X I Cor. xi. 27. 
f Heb. xi. I. 
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248 INe Catntmintim^ 

HYMN 204. 

Come ; for all things are now ready." — Luke xiv, 17. 

My God, and is Thy Table spread, 

And doth Thy Cup with Love o'erflow? * iloc^orig. * PsalmxxiiL^. 
Thither be all Thy ciiildren led. 

And let them all Thy sweetness know.f its, orig, t Psaim xxxvi. 8. 

[Cant. ii. 3, 4- 

2 Hail, sacred Feast, which Jesus makes, 

Rich Banquet of His Flesh and Blood ! { % Jol"» vL 35— S^- 

Thrice happy he who here partakes 

That sacred Stream, that heavenly Food I § % L«ike ziv. 15. 

3 Why are its dainties all in vain 

Before unwilling hearts disfdayed ? || |) laa. Izr. 2 ft 12, 13. 

Was not for />5m the Victim slain? ^ . 

yon, ortg. 

Are t/uy forbid the children's Bread rli ^ Malt. rv. 26. 

4 O let Thy Table honoured be, 

And furnished well with joyM guests Mktt zxiL la 

And may each soul Salvadon see 

That here its sacied pledges tastes, ft tt Two stuuas omittei, 

[Doxnlogy added. 

5 To Father, Son, and Holy Ghost, 
The God Whom heaven and earth adorei 
From men and 60m the angel-host 

Be piajse and gkcy evermore. Amen. 

Philip Doddridge, D.D. {aliered)^ d. 1751. 

• a 

HYMN 206. 

*' This do in remembrance of U.^"—Luke xxiL 19. 

Bread of Heaven, on Thee we feed, Pasce nos,-^ Divine Pams, 
For Thy Flesh is meat indeed ; * Robur da quotidianis 

•JohniriSS. 



d by Google 



Comtmttiimi. 



249 



Ever may oar souls be fed 
Widi this tme and living Bread ; 
Day by day* with strength supplied. 
Through the Life of Him Who died. 

2 Vine of heaven,f Thy Blood supplies 
This blest Cup of sacrifice ; 
Lord, Thy Wounds our healing givej: 
To Thy Cross we look and live :{ 
Jesits, may we ever be 
Grafted, II rooted, built in Thee. IT 

Amen. 



Nobis in kboribus; 
Cibus semper sit nostraium 
Caro Ejus fflniTftfl,nim 

Data pro peccantibus. 

2 Vera Vitis^f Sanguis Tuus 
Affert Calicem efiiisas 
Salutaris hostiae : { 
Crttcem, jESU,€ontemp]amur;§ 
Tuae Stirpi inseramur,|| 
Saivator Ecdesiae. 

Amen. 



JosiAH CoND£R {Nonconformist)^ 1824, 
d, 1855. 

* Matt vi. If. t Psftlmlxxx, % 15. Jolinxr. 1—6. :}: Lhu M. 5. 

8 NttA. zxt 8^ 9. JohniiL 14, 15. ]| Rom. xL VJ—M- T Epb. it 22 ; iit 17. 



LaHn translation by Rev. C. B. 
Pearson, 1866. 



HYMN 206. 

Jesus said unto them, I am the Bread of Life." 

John vi. 35. 



Thee we adore, O hidden Saviour, 
Thee, 

Who in Thy Sacrament dost deign to 

be; 

Both flesh and spirit at Thj Presence 
fail, 

Yet here Thy Presence we devoutly 
haiL* 



Adoro Te devote, latens Dei- 

TAS, 

Quae sub his figuris vere latitas ; 

Tibi se cor meum totum sub- 

jicit, 

Quia Te contemplans totum 
deficit* 



2 O blest Memorial of our dying LoRD,f 2 O Memoriale Mortis DoMiNi,f 
Who living Bread to men doth here Panis vivus, Vitam piaestans 

afford I % homim,t 

* Ptehn lyyiii. 25. Tlixee venes Qmittad* t 1 Cor. xL 24-^ X JolmvL 51. 
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f^Qljg Comtmmtotu 



O may our souls for ever feed on Thee,* 
And Thou, O Christ^ for ever pre- 
cious be \ f 

3 Fountain of Goodness, J Jesu, Lord 

and God ! 
Cleanse us, unclean, with Thy most 

cleansing Blood ; § 
Increase our Faith || and hovt, that 

we may know 
The hope and peace which from Thy 

Presence flow.f 

4 O Christ, Whom now beneath a veil 

we see,** 
May what we thirst for boon our por- 
tion be, 

To gaze on Thee, and see with un- 

veiled face -H" 
The vision of Thy Glory and Thy 

Grace, Amen. 
Rev, John Russell Woodford, 185 a. 



Praesta meaementi deXe vivere, 
£t Te ilU semper dulce sapeie ff 

3 O Fons Puntatis, J Jesu Do- 

mine ! 

Me immundum munda Too 

Sanguine ; § 
Fac me Tibi semper magu 

credere, || 
In Te spem habere, Te dili- 

gere.f^ 

4 Jesu, Quern velatmn none as- 

picio,** 

Oio hat illud quod tarn siuo : 

Ut, Te revelata cemens facie, 



VisusimbeatusTuae Gloriae. 

Amen- 

JmUaUd from & Thohas 
Aquinas. 

{Throi^ Uu Otiaot of Corpus CHXtsn, atEvem$eng,\ 
* Psahn xxvUL 10. f t Pet fi. 7. X Hymn 231, ver. t. §1 John i. 

|j Lttke xvii. 5. ^ Hymn 3, ver. 5. These two lines fure taken from one of the 

** Heb. X. 20. [verses before omittei 

ft Tlic translator desires to correct this line, so as to correspond with his own on^H], 
thus, '■*To gazeon TA^umeUid^ and ue Thy Face* ^ Cf., however, 2 Cor. iiL i& 
John xii. 41. 

HYMN 207. 

My Flesh is meat indeed^ and My Blood is drink in- 
deed."— 7'^^ vi. 55. 

O God, unseen yet ever near,* ♦ Acts xvii. 27, 
Thy Presence may we leel ; 



I 



by GoogI 
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And, thus inspired with holy fear, 
Before Thine Altar kneel* * Psalm zxvi 6. 

2 Here may Thy faithful people know 

The blessings of Thy Lovcf t Psalm xxxvi. 8. 

The streams that througli tiie desert flow,! t Psalm Ixxxiv. 6. 
The matma from above. § § John vL 31, 32. Rev. ii. 17. Sf^ 

[Hymn 155, ver. 3. 

3 We come, obedient to Thy Word, 

To feast on heavenly Food ; 
Our meat, the Body of the Lord, 
Our drink^ His precious Blood* 

4 Thus may we all Thy Words obey, 

For we, O Gop, are TWne; || |) Psalm cxix. 94. isa. btUi, 19. 

And go rejoicing on our way, IT ^ Acts vUi. 39. 

Renewed with Strength Divine. ** •* Egh. Ui. 16.^ CoL i. 11. 

5 To Father, Son, and Holy Ghost, 

The God Whom we adore. 
Be glory, as it was. Is now. 
And shall be evermore. Amen. 

Edward Osler, ^f., 1836 {in Church and King^ a serial pubUsh^ 

- i«36-7)- 

HYMN 208, 

Ask^ and it shall be given you ; seek^ and ye shall find ; 
knock, and it shall be opened unto you." — Matt. vii. 7. 
Luke xi. 9* 

OFATHSR,Tlioiiwho hast created aU O VATEitKBRZ, das £rd' und 

Hunmel schuf 

In wisest Love,* we pray, Nach Seinem Liebesrath ! 

* Isa. xliii. 7. 
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public 3ta»mm o( itifiititiE(. 



Look on this babe, who at Thy 
gracious call 
Is entering on Life's way, 
Bend o*er it nowwith blessing fianght, 

And raakc Thou somcliiing out of 
nought* 
O Father, hear 1 

2 O Soy of God, Who diedst for as, 

behold 

We bring our child to Thee, + 
Thou tender Shepherd, take it to Thy 
fold, t 

Thine Own for aye to be ; 
Defend it through this earthly strife, § 

And lead it on the path of Life, 

O Son of God 1 



Diess -Kindlein tritt nach Da- 
nem Gnadensmf 
Auf seinen Pilgerpfad. 
Komm neige Dich zum ArmeO) 

Schwachen 
Ein Etwas ans dem Nichts za 
machen,* 

O Vaterherz ! 

2 O GoTTFs So!i>j, jfiir uns am 
Kreuz erblasst : 
Nimm es erbarmend ein 
Zu Deiner Schaar, die Da er- 
kaufet hast, 
Dein Eigenthum za sdn ! 
Leif es auf Deinem Lebens- 
wege,| 

Beschirmt von Deiner Hirteiir 

pflege, § 

O GOTTBS SOHM ! 



3 O Holy Ghost, who broodedst o'er 
the wave, || 
Descend upon this child; 
Give it undying Life i its spirit lave 

With waters undefiled ; IT 
Grant it» while yet a babe, to be 



A chikl of God, a home for Thee, 



O Holy Ghost 1 



3 O Heil'ger Geist, Der uber m 
Wasscr schwebt, || 
Komm auch auf dieses Kind! 
Gestalt' es mit der Krait, die 
ewig lebt, 
Wie Gottes Kinder sind ; 
Damit es frith schon auf da 
Erde 

Dem Zdgling und beih Tempel 
O Heil'ger Geist ! 



* Rom. iv. 17. 
I) G«D. L 3. 



t Matt six. 13. 
<f John lit 5. ■ 



t Isa. zL IX. § Job vlL 
^ HyiniL 141, ver. 4. 



by Google 



4 O TkiUNE God, what Thou com- 4 Dreiein'ger Gott! Was Du 



mand'st is done,* 

We speak, but Thine the Might;+ 
This child hath scarce yet seen our 
earthly sun, 

Yet pour on it Thy Light, J 
III Faith and Hope, in Joy and I«ove, 

Thou Sun of all below, above, 

O Triune God ! Amen. 



gebeutst, geschieht, * 

Gib Kraft zu unserm Wort If 
Diess Kindlein kaujn die Er- 
densonne sieht 
Doch find' es hier und dort 
lu Glanben, Hotihung, Lieb' 

und Wonne, 
Dich selbst, Du wahre Him- 
melssomie, 
Dreiein'ger Gott 1 
Amen. 



Miss Catherine WiNKwoRTH, 1858. jF^tm Albert ELnapp. 

* Psahn cxlviii. 5. f i Chron. xxix. 12. % Collect for S. John Evan. 



€( 



' HYMN 209* 
The washing of. Regeneration."— TV/, iii. 



'Tis done ; — ^that new and heavenly Birth . 
Which re-cieates the sons of earth,* • jo|m m. 3, James L 18. 
And cleanses from the guilt of sin [i Pet. 1 33. 

The souls whom Jesus died to win.!* f i John ffl. 9. 

2 *Tis done ; the Cross iiqxm the brow 
Is marked for weal or sottow now \ % 
To shine with heavenly lustre bright. 
Or bum in everlasting night 

3 O ye who brought that babe to-day 

Within a Saviour's Arms to lay, § § Compare the Exhortation 

Watch well and guard with careiul eye •'^^^^ Gospel, in the Offitt 
The heir of Immortality. ^"^^ Baptism, 



X 2 Cor. 2L 15, 16. 2 Pet 
ii. 21. ''JTjmnt Jbr ZA^ 
CkUdrm,*^ 4, ver. s. 
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)}ul)Iu £aptt£(m of infants;. 



4 Teach it to know a Father's Love, 
And seek for liappiness above, 

To Christ its lieart and treasure give, * * Matt. vi. 19, 20. 
And in the Spirit ever live-f t GaL v. 25. 

5 That so before the judgment-seat 

In joy and triumph ye may meet ; J ^2 Cor. v. la 

The battle fought, the struggle o'er, 

The Kingdom yours for evermore. § § "Ifymm fwr uaie chUdrn: 

£14, vcr. 4, > 

6 Praise God from Whom all blessings flow. 
Praise Him, all creatures here below ; 
Praise Him above» angelic host \ 

Praise Father, Son, and Holy Ghost. Amen. 

Rev. Sir H. W. Baker, BarL, i86r. 

9utf Uc Bapttdm of itifattts;^ or 0iu& ad are of r<jptr 

HYMN 210. 

Buried with Him in Baptism." — CoL ii. 12. 

With Christ we share a mystic grave, 

With Christ we buried lie ; * ♦ Rom. vi. 4. 

But 'tis not in the darksome cave 

By mournful Calvaiy.f t Hynm 105. 

2 The pure and bright baptismal flood 

Entombs our nature's stain ; 

New creatures from the cleansing wave 
With Christ we rise a^am. } j 3 Kings v. 10—14. 

3 Thrice blest, if thxoui^ this worid of sin. 

And hist, and selfish caie, 
Our resoirectionWde white | , j,^^ ^ ^7 

Andundefiled wewear.§ [1114. see^'HoiyY^r;' ax.\%^ 
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4 Thrice blest, if, through the gate of death, 



Glorious at last and free, 
We to our joyful rising pass, 
0 Risen Lord, with Thee.* 

Amen. 



* Acti xii. lo. See Collect for Easter 
Eve, and in a poem on "The DeaUiof 
the ChxisUan," by Rev. y. Z>. Bums 
( " Lyra At^ietuM^ p. 159) :— 5 
Behind, it hears Ttme's hxm gates 
close faintly, 
It now is far from them ; 
For it has reached the City of the 
sointfy. 
The New Jousalem." 

Rev, J. M. Neale, D.D. 

{Afpnprk^ oho fir EasUr Eve. For the Baptism of Adults, Ifymn 165 aba ie 

used, andqftir tkiU of Infsmts^ 230.) 

Cotdbnnattom 

HYMN 211 « 

" The Comforter, Which is the Holy Ghost." 

yohn xiv. 26i 



Come Holy Ghost, Creator blest. 
Vouchsafe within our souls to rest j * 
Come with Thy Grace and heaYenly 
aid| 

And fill the hearts which Hiou hast 
made. 

2 O Comforter, to Thee we ciy; 
Thou Heavenly Gift of GoD most 

High : 

Thou Fount of Ltfe> and Fire of 
Love, 

And sweet Anointing from abbve. 



Veni, Creator Spiritus, 
Mentes Tuorum visita,* 
Imple supemi Gratis 

Quae Tu creasti pectoza. 



2 Qui diceris Paraclitos, 
Altissimi Donum Dei, 

Fons vivas. Ignis, Caritas, 

Et Spiritalis Unctio. 



<*J Compare for another translation, and for the Latin as it stands in the Paris 
Breviary f iiymn 127, and references there given. 
* I Cor. iii 16. 
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3 O Finger of the Hand Divme, 
The seven-fold* Gifts of Giace are 

Thine;* 

The Promise of the Father Thou.f 
Who dost the tongue with power 
endow.} 

4 Thy Light to eveiy sense impart, 
And shed Thy Love in eveiy heart ; 
The weakness of our flesh supply § 
With strengtli and courage from on 

high. 

5 Drive ^ away our {^ostly foe, 
And peace for evermore bestow ; 
If Thou be our preventing Guide, 

No evil can our steps betide. || 

6 O Holy Ghost I duongh Thee alone 
We know the Father and the Son ; 
Be diis our never-changing creed, 
That Thou dost firom Them Bpth 

proceed.^ 

7 Praise we the Father and the Son, 
And Holy Spirtt with them One : 
And may the Son on us bestow 
The Gifts that from the Spirit flow. 

Amen. 

Compilers. 



' 3 Tu septiformis Munere,* 
Digitus Patemae Dexterae, 

Tu rite Promissum Patris,! 
Sermone ditans guttura.^ 

4 Accende Lumen sensibus, 
Infunde Amorem cordibus, 
Infirma nostri coiporis f 

Virtute firmans perpeti. 

5 Hostem repellas longius, 
Pacemque dones protinus ; 
Ductore sic Te praevio, 
Vitemus omne noxium.|| 

6 Per Te sciamus da Patrem, 
Noscamus atque Filium ; 
Teque Utriusqne Sfiritum 
Credamus omni tempore. IT 

7 Deo Patri sit gloria, 
£t Filio Qui amortuis 
Surrexit, ac Paracuto, 
In saecnlorum saecnla. 

Amen. 
Frm Ckarleuagne. 



{Roman Briideay^ IVAUmn-Dt^, at Vespers, Hymns iij, 142, 181 may aisa be usaL) 

• Compare " ChrisHm Ytar^^ Cwfima^, ver. 7. t Acts i. 4. 

X Acts ii. 4. § Isa. xxxv. 3, 4. Matt. xxvL 4I. 

11 Psalm cxut. IJ3. Rom. viiL 31. % Compare Nicene Cr^, 
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HYMN 212. 

" A threefold cord is not quickly broken." — Eccks, iv, I2, 



The Voice tiiat breathed o'er Eden^ 
That earliest weddmg day, 

The primal mairiage blessing,* 
It hath not passed amy : — 

2 Still in the pure espousal 

Of ChrisUan man and maid 

The Holy Three axe with us, 
The threefold grace is said.f 

3 For dower ef Meas^ difldren. 

For love and &itl^s sweet sake. 
For high mysterious unioa,t 
Which nought on earth may break. 

4 Be present, awM Father, 

To give away this bride, 
As Eve Thou gaVst to Adam 
Out of his own pierced «ide ;$ 

5 Be present, Son of IiCaiy, 

To join thdr loving hands. 

As Thou didst bind two Natures 
In Thine eternal iiaiids ; j| 



• iLLsEdenaeasQuiPatrioDsus 
Afflavit ohm Numine nuptias, 
Primusqiie consecrata certis 
Vincttlafoederibusbeavit,* 

a Idem probonim, crcdite, con- 

jugum 

Castis secundus spirat amori- 

bus : 

Trinum Creatorem fatetur 
Te]:geminopiaIinguavoto.t 
5 Faustos affioies, continuam 
ifidem,* 

Proles amoeno pignore nutriat : 
Sit copula arcanaeque pacta, 
Non homini temeranda, 

vitae : % 

4 Sic Vos precamur. Tu, Geni- 

TOR, viro 
Dignare puram tradere virginem, 
Se qualis Adamo maritam 
Evasacxi deditortacostlj 

5 Adsit Mariae FiLius Unicus, 
Nectatque amantes conjugio 

numus, 

Qui bina Naturae coegit 
Perpetuis elementa Vin- 
clis. II 



• Gen. i. 28. 

+ Compare the first Blessing in the service for Solemnizaiion of Matrimony. 



% Matt. 



6. £ph. V. 31, 32. &r die tlitte prajen after (he versides in Marrie^ 
I Gen. it 31^5. I John i 14. i Tim. iL 5. 

S 
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Sole ^MbcimmSi 



6 Be present. Holiest Spirit, 

To bless them as th^ kned, 
As Thou kit CHRiST,die Bridegroom, 

The iieavcnly Spouse dost seaL* 

7 O spread Thy pure Wing o'er them^f 

Let no ill power find place, 
When onward to Thine Altar 
The hallowed path they trace, 

8 To cast their crowns before Tiiee 

In perfect sacrifice, J 
Till to the home of gladness 
With Christ's Own Bride they 
rise. Amen. 

Jiez/. John KtuLt, 



* £p]l. i. 13. Rev. xxi. 2. 

i Rev. iv. 10. Compare 



6 Ad8is,etipsbSpiiUTUsOptej 
Da provolutis dona peremiia, 

/ Quo piaestat adsignante 
firmam 

Sponsa fidcni sacrosancU 
Christo.* 

7 Almi tuetor, Magne, periailis 
Ali remotis, dum subeuntltei 

Altare templonimque UmeD, 
Inque piam ingrediuntor 
Aedem: 

8 Tibi absolutam si Ucet hostiam, 
Tibi receptas reddere laureas. 

Donee beatorum choreas 
Spons^ adeant conutaate 
Christi. Amen. 

JLatin translation by Lord 
LY'H ELTON, 1866. 

t Psabn xdL 4. 
Hjfnm 135, m. a. 



HYMN 21a. 

Botii Jesus was called, and His disciples, to the marriage." 

How welcome was the call, 

And sweet the festal lay/ • jer. xxxia. 10^ 11. 

When Jesus deigned in Cana's hall 
To bless the marriage day. 

2 And happy was the bride, 

And glad the bridegroom's heart \ 
For He Who tarried at their side 
Bade grief and ill depart 
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3 His gracious Power Divine 

The water vessels knew •John ii. 7-ro. Compare 

And plenteous was the mystic wine [Hymn 60, ver. 4. 

The wondenug servants drew. 

4 O Lord of Life and Love, 
Come Thou again to<iay ; 

And bring a blessing from above 
That ne'er shall pass away, f t Psalm cxxxiii. 4, 

5 Oh, bless, as erst of old, 

The bridegroom and the bride ; J j g«l Ske Psalm 
Bless with the holier stream that flowed [cxxvaL 3, 4, 5. 

Forth from Thy piercM Side.$ s John xix. 34. 

6 Before Thine Altar-tlirone 
This mercy we implore ; 

As Thou dost knit them, Lord, in one, || || Matt. xix. 5, 6. 
So bless them evermore. Amen. 

Sir H. W. Barer, JBart,, 1861. 



HYMN 214. 

"As My Father hathtsent Me, even so send I you." 

^oAn XX. 21. 

Christ i» gone up; yet ere He passed 

From earth, in heaven to reign, 
He formed one holy Church,* to last • Eph. a. 19, 20. 

IIU He should come again. 

2 His twelve Apostles first He made 

His ministers of Gzace ;+ + Luke ix. i. 

And they their hands on others laid^ x Acu xix. 
To £11 in turn their place. 

s 3 
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3 So age by age, and year by year, * ' Pet- iv. lo. Compare C. PVakyj 

His Grice was hinded on • ♦ hymn(pubIisliedi742)entlded"APri|er 

nis urace \\as nannea on fortheBishops,'* beginning "Diawnw, 

And still the holy Church is here, o Son of God, draw naur," verse4J- 



AlthOUgh her Lord is gone. •* The worthy Suocpssors of those 

Who first adorned the sacred line. 

4 Let those find pardon, Lord, irom Thee, 
Whose love to her is cold ; 
Bring wanderers in, and let there be 
One Shepherd and one foldf Amen. f John x. i6. 

£ev, ]. M. Neale, D.D., i8$i. 



HYMN 215. 

" Let Thy priests be clothed with righteousness." 

Psahn cxxxii. 9. 

Lord, pour Thy Spirit from on high. 

And Thine ordainM servants bless \ 
Graces and gifts to each supply, 

And clothe Thy Priests with righteousness.* * Jobxxix. 14. Isa. IzL ta 

2 Witliin Thy temple when they stand, ^ 3 ; and Rev. l 16 
Totcach4eTruth_.st«.gh.byTT«^ 'O:^^^::'^ 
Saviour, like Stars m Thy Right Hand, ..gtiU holJ the Stars iu TI9 

Let all i iiy Church's pastors be. + Right Hand, 

- , , , , . And let them in Thy lustre glow, 

3 Wisdom, and aeal, and Love mipart, The Dghts of abeni^ted land, 
Firmness and meekness from above, The Angels of Th^ Chnidi 
To bear Thy people in thdr heart,} bdow." 

And love the souls whom Thou dost love : X * Cor. viii 16. PhiL i 7 

4 To love, and pray, and never faint,} , ^ ^''^ '''' \ Compare 
_ - J '^1 • ji . , Luke xviii. i j and j«r **CAns 

By day and mght their guard to keep, y^n fo, Christmas Da>. 

To va^n the sinner, fonn the saint, last two venes. 

To feed Thy lambsf, and tend Thy sheep. || [j john xxi. 15, 16. 
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5 So, when their wQik is finished here, 
They may in hope their charge resign ; 
So, when dieir Master shall appear,* *. Matt xxiv. 45 
They may with crowns of Glory shine. + + « Tim. iv. 8. 

James Montgomery, 1825. 
HYMN 216. 

Unto every one of us is given Grace according to the 
measure of the gift of Christ." — iv. 7. 

O Guardian of the Chinch Divine, 

The sevenlbld giifts of Grace are Thine, 

And Kindled by Thy hidden fires * * Luke xii, 49. 

The soul to highest urns aspires. 

2 Thy Priests with wisdom. Lord, endue, f f Hymn 218, vcr. 4, 5. 
Their hearts with Love and zeal renew ; 

Turn all their weakness into might,^ * Isa. xxxy. 3. 

O Thou the Source of Life and Light § § John viii 12. Hymn 

3 Spirit of Truth, on us bestow ^• 
The fiuth in all its power to know; 

That with the saints of ages gone,|| n **lfymm firUttleCkUdren," 
And those to come, we may be oncf" t 1 Cor. xu, 13. [*7' 

4 Protect Thy Church from every foe, 

And peace, the fruit of Love, bestow;** ** GaL v. 22. 
Convert the world, make all confess 
The gksies of Thy Kighteousness. 

5 AU praise to Goo the Father be, 
All praise, Eternal Son, to Thee, 
Whom, with the Spirit, we adore 
For ever and for evermore. Amen. 

Cow^UationJrom several hymns, altered and adapted by Rev, Thomas 

Chamberlain, i86x. 
iS9eals9^fmmvvi^ 184, 31&) 



-47. 
I Pet 
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"Come over , 



HYMN 
• and 



From Gmnland's icy mountains. 
From India's coral strand, 

Where Afric's sunny fountains 
Roll do\vn their golden sand, 

From many an ancient river, 
From many a palmy plain, 

They call us to deliver 
Their land from error's chain.* 

2 What though the spic^ breezes 

Blow soft o*er Ceylon's isle. 
Though every prospect pleases. 

And only man is vile? — 
Ixi vain witii lavish kindness 

The gifts of God are strown, 
The heathen in his blindness 

Bows down to wood and stone.'t 

3 Can we whose souls are lighted 

With Wisdom from on high, 
Can we to men benighted 

The lamp of Life deny ? t— 
Salvation ! oh, Salvation 1 

The joyful sound proclaim, 
Till each remotest nation 

Has learnt Messiah's Name.§ 

4 Waft, waft, ye winds, His Story, 

And you, ye waters, roll, 
Till, like a sea of glory, || 
It spreads from pole to polej — 



217.W 

help us." — Acls xvi. 9. 

VoN Gronlands eis'gen Zinken, 
Chinas Korall^ Strand; 

Wo Ophifs Quellen blinken 

ForULromend goldnen Sand; 
Von manchem alten Ufer, 

Von manchem Palmenlaiid, 
Erschallt das Fleh'n der Rufer: 

"Lost unsrer Blindheit Band;'* 

.2 GewiiTste Ditfte weben 
Sanft &ber Ceylons Flur : 
Es glanzt Natur und Lebeo, 
Schlecht sind die Menschenmr 

Umsonst sind Gottes Gaben 

So reichlich ausgestreut ; 
Die blinden Heiden haben 
Sich Hoh und Stein geweibtf 

3 Und wir mit Licht im Herzen, 

Mit Weisheit aus den Hdh'D, 
Whr konnten es verscfameneD, 

Dass sie im Finstem gehV?i 
Nein! Nein! das Heit im Sobne 

Sei laut und ftoh bezeugt, 
Bis sich vor Christi ThnHie 

Der femste Volkstamm bengti 

4 Ihr Wasser soUt es tragen 

Ihr Winder fiihrt es hin. 
Bis Seine Strahlenwagen 
Von Pol' zu Pole zieh*n :|| 



(a) For a Latin version of tliis hymn see " JrunJ/ncs Cami,^' p. 225. 

• Isa. Ix. t IssL xliv. 9—17. *' Bymns for Little ChOdren^^^ 22, ver. i. 

t Isa. Ixii. I. Rom. x. 14; f I». liL la || Isa. xL 9. Hab. IL f4> 
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Till o'er our ransomed nature * Bis der versofanten Eide 
The Lamb f for snneis slain, Da^LAMMyfder Sunder Freiind, 

Redeemer} King, § Creatoe, Der Herr und Hut der Heerde, 
In bliss returns to reign. || In Henlicfakett ersdieint. || 

Amen. Amen. 

Right RrcK Reginald Heber, D.D., Gertnan translation by Christian 
Bishop of Calcutta^ 1S25. Gottlob Barxh, D.O. 

* Isa. zxzT. 10. t Jobn L 29. t Job xix. 25. 

§ Jer. lExUL 5. |j Hymns J&r LUOt Chiidrm^'* 34, Ter. 7. 

HYMN 218.W 

The harvest truly is plenteous, but the labourers are 

few." — Matt, ix. 37. 

The earth, O Lord, is one wide field 

Of all Thy chosen seed j • ♦ Hymn 223, ver. 2. 

The crop prepared its fruit to yield ; f — f John iv. 35. 

The labourers few indeed. 

2 Therefore we come, before Thee now, 

With words of humble prayer, 
Beseeching of Thy Love, that Thou 
Would'st send more labourers there. } % Lnlce x. 2. 

3 Not for our land alone we pray, 

Though that above the rest ; — 
The realms and islands far away, § § Acts ii 39. Eph. u. 17. 
O let them all be blest 

4 Endue the Bishops|| of Thy flock j| i Tim, iiL i, 2. 

With Wisdom and with Grace, f Eph ^ 19 ; Tito, i. 9. C^- 
Against false doctrme, like a rock, poie in 4th veise of C* W^^s 
To set the heart and &ce.ir " Prayer for the Bishops 

" Bold let them stand before their foes, 
And dare assert their tight Divine." 
M Appropriate also for En^ Days, 
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5 To all Thy Priests Thy Tmth rmal* 

And make Thy Judgments dear ;* * PmIb adx. mA 

KakeTbouThy DeeconsliiUef scadit •^ActsvL3»& 
Aad humble and sincere. 

6 Give to their flocks a lowly mind t x £pb- iv. i» 2$ Heb. ziiL 7,1 

To hear and to obey; 
That each and all may mercy 6nd 
At Thine appearing Day. | Amen. § Heb. ir. 16. 

Jtiv, J. M. Nbale, D.D. {^sltghUy alUredy 



HYMN 219J*» 



That Thy Way may be known upon earth. Thy saving 
Health among all natioas. ' — Psalm IxviL 2. 

God of Grace, O let Thy Light Arbiter mundi, placidus bonusque, 

Bless our dim and blinded sight i * Parce delictis, solito et Favore* 

Like the day-spring on the night f Teiia fac laetis segetem pecusque 
Bid Thy Gxace to shine.^ Nutriat arvis : 

2 To the nations led astray 2 Nota per terras Bomtas ut omnes 
Thine eternal Love display; { Sit Tua, et nostrae Studium Salntis, 
Let Thy Truth direct their way Mente quoacuras Patrii, tegisqne 

Till the worid be Thine. [| Rebus in aictis. 

3 Praise to Thee, the faithM Lord ! 3 Ut Tuas laudes populi per onmes 
Let all tongues in glad accord Ftaedicent tenas, Bonitatis usquead 
Learn tiie good tfaanksgivii^ wof^ Temdooa xenim celebietur omnes 

Ever praising Thee^lT Fama per urbe&f 

M For aaotber tmilatton fiNMn Ffealin ML« MpHina ^ 

* Psalm iy. 7 ; iliiL 3. t Luke L 78. %% Cor. W. 6. 

S Matt, xviii. 12, 13. Jir P^^lm cxix. 176. 

U 2 Thess. iii. 5. 1 Fsalnv c Zeph. iii. 9. ti^ma 136. 
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4 Let them moved to gladness sing, 4 Onmis eicsaltet locus, omnis aetas 
Owning Thee their Judge and Gestiat plausu et fremitu secundo, 

iUgfateous IVuth shall bloom and Res quod Juunanas modereris 

spring aequi 
Where Thy Rule shall be.i* * Juris habenis.* 

5 Plaise to Thee, aU-faithful Lord 1 5 Ut Tuas huides populi per omnes 
Let all tongues m glad accord Praedicenttenas, Bonitatis usque ad 
Speak tiie good thanksgiving wocd, Teimmoe reram celebietur omnes 

Heart-xejokiKg praise. Fanla per uxbes. 



6 So the fruitful earth's increase, 6 Si Tuae genti faveas benignus, 
Bounty uf the God of peace, Conditor mundi bone, messis agros 
Never in its course shall cease, Vestiet, vites oleaeque colles, 

Through the length of days; % Gramioa campos. % 

7 IVhile His Grace our life shall cheer, 7 Si genti &veas benignus. 
Furthest lands shall own His fear, § Conditor mundibone, Te pavebunt 
Brought to Him in worship near, £t colent gentes sub utroquemundi 

Taught His Mercy's ways. Axe jacentes. § 

Amen. Amen. 



Vtn. Edward Crurtok, D.D., Frem ZaHniraHsiiUum fyGEOitOE 
ArMmcm of Ckvdimd. PsAUclxvii. Buceanan, c 1550. 

* Psalm xlhr. 5; xcvL 10. t Ftahn boopr. ii, {fi.V,) 

t Gen. viU. la. Mm Isoey. 12. 

S Acts ii. 39 i xl, 18. Epb. iL i$ & 17. i^erPkalmlxxii. ti. 
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HYMN 220. 

"And God said^ Let there be light : and there was light" 

Gen. i. 3. 



Thou, Whose Almighty Word 
Chaos and darkness heard, 

And took their flight. 
Hear us, we humbly pray. 
And where the Gospel-Day 
Sheds not its. glorious ray * 

Let there be Light ! 



2 THOUyWho didst come to bring 
On Thy redeeming Wing 

Healing and Light,t 
Health to the sick in mind,^ 
Sight to the inly blind,}— 
Oh, now to all mankind 

Let there he Light 1 1| 

3 Spirit of Truth and Love, 
Life-giving, If Holy Dove,** 

Speed forth I'hy flight ; — 
Move on tlic waters' face,+f 
Spreading the beams of Grace, 
And in earth's darkest place 

Let there be Light 1 H 



Quo chaos ac tenebrae quondam 
fugere locuto, 
Supplicis, Omnipotens, acdpe vota 

chori : 

Quaque Jubar nondum micuit, quod 
sole, quod astiis 
Splendidins,* dicas, Exoriare 
Dies!** 

Qui d^natus eras deseendere, more 
sequestri 
AlidSydd tenas Ltixque Salusque 
virum;f 

Aegro mente Salus, { Lux interioris 

egeno 

Luminis : § — O toto jam sit in 
orbe Dies ! || . 

Unde Fides, Amor unde venit ; Qui 
Spiritus audis ; 
Carpe, Dator Vitae,ir Sancte Pa- 
LUMBES,** iter. 
Incubet, aetherios spargens Tua 
Forma nitores, 
Fluctibus ;-H- ut terrae lustret opaca 
Dies.tt 



• 2 Cor. iv. 4. 
§ laalm cxlvL 7, 
Matt UL 16. 



t Mai. iv. 2. Luke iv. 18. 
II Isa. Ix. I. 
tt Gen. L 2. 



X Psalm Ixvii. 2 ; advU. 3. 

Rom. viii, 1 1. 
4-^ i'salm cvu. 10 & 14. 
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4 Bless^ and Holy Thrse, 
Glorious Trinitit, 



Grace, Love, and Might : * 
Bonndless as ocean's tide. 
Rolling in fullest pride. 
Through the world, far and wide, 



Let tlicrc be Light If Amen. 



4 



Quique Triplex, splendes tamen 

integer; Ipse vidssim 
Robur, Amor, Virtus ; * altesacer- 

que Deus: 
Quale superbit aquis indignaturque 

teneri 

Fine carens pelagus, crescat ubi- 



John Marriott, 18 16. 



que Dies ! ■(• Amen. 
Latin inmslaiion by C. S. Cal- 



* % Cor. zai 14. 



VERLEY, Esq,^ 1866. 
+ Hab. 1L 14. 



JSuiial Df ti^t Beaton 

HYMN 221 



Upon the ungodly He shall rain snares^Jlire and brim- 
stone, storm and tempest. . , . He cometh, . . . He 

Cometh to judge the earth." — Psalm xL 7 ; xcvi. 1 3. 



2 Oh, what fear man's bosom rendeth^ a Quantus tremor est futurus^ 

When from Heaven the Judge de- Quando Judex est venturus, 

scendeth 

On AVhose Sentence all dependeth i § Cuncta stricte diacussurus ! % 

This hymn may be used in Advent. Compare Hymn 38, another translation. 
* Zeph. i. 15. 

t llie line, "Pandct CHRtSTirs quum vexilla," or «*Crucis expandens vexilla," 
tnuulatod in Dr. Irani s or^[inal, ** See once move the Cross retnrnkig,** is evidentily an 
alteration by a later hand, made when the forgery of the Sibylline verses had become 
generally known. For the witness of David^ see tlie two texts prefixed to the hymn, 

and Psalm xcvW. 3. Compare 2 Pet. iii. 7 — ii. 

% Isa. viii. 22. Compare Wisd. v. 2. g Matt. xxvi. 64. 



Day* of Wrath ! O day of mourning ! 
See fulfilled the prophets' warning ! -j- 
Heaven and earth in ashes burning ! 



Dies * Irae ! dies ilia 
Solvet saeclum in favill4. 
Teste David cum Sibylla. f 



Digitized by Google 



368 



3 Wondrous sotmd the tmmpetflmgethy* 
Through earth'ssepulchresitrmgethyf 

All before the Throne it bringeth.^ 

4 Death k strode, and nature quaking,} 
All creation is awaking^ 

To its Judge an answer making. || 

5 Lo, the Book, exactly worded. 
Wherein all hath been recorded ! 
Thence shall judgmeot be awardedf 

6 "When the Judge His seat attainetfa,** 
And each hidden deed arraigneth^-H* 
Nothing unavenged remaineth.}} 

7 What shall I, frail man, be pleading, 

Who for me be interceding, 

When the just are mercy needing ?U|| 
« 

8 King of Majesty tremendous, 
Who dost free Salvation send us,^ir 
Fount of pity, then befiiend us ! *** 

9 Think, good jBSir, my Salvation 
CausedThy wondrous Incarnation rH~t 



3 Tuba, mirum spaigens sooina* 
Per sepulcm rcgionun^t 
Coget omnesante ThroBam.t 

4 Mors stupebit et natura,§ 
Quum resurget creatiira, 
Judicanti responsura. U 

5 Liber scriptus proferetnr, 
In quo totum continetur, 
De quo mundus judicetur.f 

6 Judex ergo quum sedebit, 
Quidquid latet, apparebit, t: 
Nil inultum remanebittt 

7 Quidsumjniscr.tumdictums.;^ 
Quem patronum rogatunis. 
Quum vix Justus sitsecuiusf^ 

8 Rex tremendae MajestatSs, 

Qui salvandos salvas gratis,^ 
Salva me, Fons pietads l*^ 

9 Recordare, jESir pie, 
QuodsumcaussaTaaeviaetii; 
Ne me pecdas iM die ! 



Leave me not to reprobation ! 

10 Faintand weary Thou hast soughtme,ttt lo Quaerens me sedisti lassust 
OntheCrossofSuffermgboughtme;§§§ Redemisti, Crucempassus i 
ShaaisuchGracebevainlybroughtme?l|l||| Tantus Labor non sit cassust 

* I Cor. xv. sa. t John v. 25 A a8. ? 2 Cor. v. 10. 

SJobnviiUM. Nalmmi. S. |1 PsaUn L 4. Hymn 90. ver. > 

IT R«V. XX. 12. •* Matt. XXV. 31. -H- I Cor. iv. 5. U Matt. v. 26. 
H Job ix. 14. Matt. xxii. 12. I Pet. iv. 18. W Rom. iii. H 

*^ Lam. iii. 22. +tt Hymn 143. tXt Jo^ iv. 6. §§§ ML M. & 
Hlin Jiwcomnwn s ime*— " Th«i Who linr me didst M such pain, 

Whow pitckmi Kood Cm did stain. 
Let not those agooi» be win'*— 
aie evidently imitated from this verse. 
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11 Righteousjudgel* for sin's pollution 
Grant Thy Gift of absolution^ 

Ere that day of retributioD. 

12 Guilty^ now I pour my moaning^ 
All my shame with anguish owning;— 
Spaie, O God, Thy suppliant groan- 
ing I + 

13 Thou the sinful woman savedst ; { 
Thou the dying thief forgavest ; § 
And to me a hope vouchsafest|| 



17 Low I kneel, with heait-^ubmission I 
See, like ashes, my contrition ; ITV 
Hdp me in my last condition. 



11 Juste Judex ultionis,* 
Donum fac remissionis 
Ante diem rationis. 

12 Ingemisco tanquam reus, 
CulpH rubet vultus mens j — 
SuppHcanti parce, Deus t -|- 

15 PeccatricemJ absolvisti, 
£t latronem e]caudisti,§ 
Mihi quoque spem dedisti|| 

1 4 Pi cces meaenon suntdignae,ir 

Sed Tu bonus fac benigne 
Ne perenni cremer igne ! ** 

15 Inter oves locum praesta, 

£t ab hoedis me sequestra, 
Statuens in parte dextrlff 

16 Confutatis maledictis,}t 
Flammis acribus addictb,§{ 

Voca me cum benedictis. |||| 

17 Oro supplest et acdinis. 

Cor contritum quasi dnis :irf 
Gere curam mei finis. 



14 Worthless are my jprayers and sigh- 

ing,^ 

Yet, good Lord, in grace complying, 
Rescue me from fires undying 1 ♦* 

15 With Thy favoured sheep O place 

me, 

Nor among the goats abase me ; 

But to Thy Right Hand upraise me. 

z6 While the wicked are confounded,^ 
Doomed to flames of woe un- 

bounded,§§ 
Ca]lme,withThysaintssurrounded. |||| 



* Psalm vii. I2 ; & xciv. i. t Dan. ix. 8. 

X Though the reading ** Qui Afan'am,^^ for Peccatriceniy may be tlie true original, that 
here given has the advantage of not assuming the identity of S. Mary MagdaUm with the 
sinner In Luke vii. 37, which, however probable it may be, is not certain. 

§ Luke zxiii. 43. | Acts xxiv. 15. T DaiL ix. t8. 

** Isa. xxxiit 14. ft £zdc. xxxiv. 17. Matt xxv. 33. Xt I>^n. xii. 2. 

IS Mark ix. 44. |||| Rev. xi. 12. ITK Job xliL 6. 
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18 Ah, that day of tears and mourning ! 
From the dust of earth reiui iiiiig,* 
Manfor judgment must prepare him ; 
Spare, O God, in mercy spare him!f 
Lord, all-pitying, Jesu blest, 
Giant Mm Vunt eternal Kest ! i 

Amen. 



18 Lacrymosa dies iUa, 
Qua resurget ex fitviM* 

Judicandus homo reus ; 

Huic ergo parce, Deus ! f 
Pie Jesu Domine, 
Dona eis Requiem ! t 

Ameo. 



Jiev. W. J. Irons, D. D. (altered). From Thomas of Cslano, c. i 23c 

{Paris Missal, at the Burial of the Dead,) 

* Geo, UL 19. Isa. xxvl. 19. + Joel it i7- 

t 3 Tim. I 18. In Dr. Jronfs version, published separately, ** Grant la." In tht 
"ffymned NcUd," tUe two lines are thus given :— 

Lord, Who didst our souls redeem, 

Grant a blessed requiem," 



fsyx ti)m at dta. 

HYMN 222. 

" These men see the works of the Lord, and His Won- 
ders in the deep." — Psalm cvii, 24. 

^ O Thou Who bidd'st the oom 

Eternal Fa ther ! strong to savc^^ ^^^^ 

Whose Arm hath bound the restless wave, its own appointed limits keep, 
Wh(f bida'st the mighty ocean deep Thou Who dost bind the restb= 

lis mn appointed limits ke^ f YKtm, strong to sate. 

O hear ns, when we cry to Thee « VwJaa. 3, 4. [m 

For thou in peiil on the sea. all, orig, t Job xxxriiL 1 1. Ptot. 

fn) Ujii^ txaiuihitioik by the AuTHoa 

Pater Aeterne 1 praesens asservare, 
Qui Tua Dextra pelagus vinxisti, • 
Mare profundum potens refraenare 
Finibus certis quas insUtuisti ; 

Fkedbos audi Tuos snppUcantes, 

Fac salvos onmes mare aavigaiites. 
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2 O Cnx/st/ Whose Vmee the waiers heard, O Saviour 1 Whose Almi^ty 
And husheddhdr raging ai Thy Wordy* 

The winds and waves mbmissive 



Who walkedst on the foaming deep,f 
And calm amidst its rage didst sleep ; 
O hear us, when we cry to Thee 
For i/wsc ill pefii 011 the sea. 



heard, orig. 
amid, orig. * Matt, viii, 23 — ^26. 
t Matt xiv. 25. 

aU, orig. , 



3 Most jffoLV Spikit ! Who didst brootl O Sacred, orig. 



Upon the chaos dark and rude,J 
And bid its angry tumult cease, 
And give, for wild confusion, paue ; 
O hear us, when we cry to Thee 
For those in peril on the sea. 



X Gen. i. 2. 
Who bad'st, orig. 

And light difiused, and life, and peace, 

\prig. 

all, orig. 



4 O TRlNlxy of Love and Power, 

Our brethren shield in danger's hour ; § § Isa. ^ i, 2. See Deut. xxxi. 
From rock and tempest, fire and foe, them defend ; [6 & & 

JFrotect them ivheresae'er they go ; To safety's harbour them attend ; 

Thus evermore sJudl rise to Thee And ever let there, orig. 

Glad hymns of praise fi:om land and sea. || * y Rev. v, 13. 

Amen. 

WiLUAM Whitimq, Esq,y i860 (ottered) ', translated iftto Latin the 

Author, 1866. 



2 Chustk Salvator I Cttjiu andivenint 
Vooem sopitae flnctus tempestatis ; 

Cnjus in undas Pedes incessenmt, 

Qui dormivisti undis agitatis, 
Precibus audi Tuos supplicantes, 
Fac salvos omnes mare navigantes* 

3 Spiritus Sancte { Chai super aquas 
Caecas, infiarmes, olim Qui movisti ; 
Qui temperdsti uiodas contorbatas, 
Fremitas pjremens, paeon raddidisti ; 



Precibus audi Tuos supplicantes, 
Fac salvos omnes mare navigantes. 

4 Trinitas Sancta ! Pot estate plena, 
Periclitantes na vitas dcfende, 
Ignem, procellas, iiiimicos iraena, 
Insuper Dexiram validam praetende^ 
Grates ut agant, Te Deum laudautes 
Nobiscum omnes mare navigantes. 

Amen. 
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HYMN 22a. 

" They joy before Thee according 

Come, ye thankful people, come, 
Raise the sODg of Harvest-Home ! 
All is safely gathered in, 
Ere llie winter storms begin ; 
God, our Maker, doth provide 
For our wants to be supplied ;* — 
Come to GoD*s Own Temple, come ; 
Raise the song of Harvest-Home ! 

2 WJkat is earth ha Goi>'s Own 
Fruit imto His praise to 3aeld? 

Wheat and tares tkcrciii are sown,} 
Unto joy or sorrow grown ; 
Ripening 7vith a wondrous power f\ 
Till the final Harvest-Hour :\ 
Grant, O Lord of Id/e, that we 
Htdy grain and pure may be. 

3 For we know tliat Thou wilt come, 
And wilt take Thy people home ; 
From Thy field wilt purge away 
All that doth offend, 11 that day; 
And 7%im Angels chaige at last 
In die file the taxes to cast,** 
But the fruitful ears to store 
In Uy Gamer evermore. "H" 



to the joy ui harvest" 



* Psahn xxxiT. la 



We oimdves ate, oris. 

t Matt xBL IK' 

together, orig, 

t Matt xilL24— 3aft3K 

First the blade, and then the eii, 
Then the full OMte shall appear: - 

harvest Lord,«V' 
Wholesome or^, 

the Lord our God shail, oni 
shall take His harvest, orii' 

His, &rig» shaU, mg, 
H MaL iiL 2, 3. 

Give His^ »rig* 

yuL iv. I. 



His, orig. 



+t Matt.^3iK• 



4 Come then, Lord Merty^ (me, Then, diou Chmdi tiiampM 

Bid us stng Thy Harvest-Ifome / Raise the song of Har?at-Hoiie ! 

Let Thy saints be gathered in, All are safely, orig. 

Free from sorrow, free from sin j isa. xxxv. 10 ; k. 21. Rev.»JI 
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AU upon the golden floor 
Praising Thee for everftwre : 



TlwMf lot ever pwificdy 

In God's Goiiifir to abide; ^y^* 

_ . , , , . , , *Rcv. xxiai. Hymn 167, ver. i? 

Come, unth thousand Angels,! come ; ^^^^ ^^^^ 180, ver. 2. 

Bid us sing Thy Harvest-Home ! Raise the glorious, orig. 

Amen. t Matt. xxv. 31. 



AUered by CoMPiLSRSy 1861. From Very Mev^ Hbnry Alford, D.D.> 

Dean of Canierbury^ 1S45, 

HYMN 224. 

Who giveth food to all flesh ; for His Mercy endureth 
for ever," — Psalm cxxxvi. 25, 



Praise, O praise our Ck)D and King I * 
Hymns of adoratioii sing ; 

For His Mercies still endure 

£yer &ithfiil, ever surest 

2 Praise Him that He made the Sun 
Day by day his course to run ; J 

Jor His Mercies still endure 
Ever £uthiul, ever sure: 

3 And the silver Moon by night, 
Shining with her gentle light j 

for His Mercies still endure 
£ver iaithfuly ever sure. 

4 Praise Ilim Lliat lie gave the laiu 
To mature the swelling grain ; § 

For His Mercies still endure 
Ever faithful, ever sure: 

5 And hath bid the fruitful field 

Crops of precious increase yield j,)) 
For His Mercies still endure 
Ever faithiui, ever ^ure. 



* PaOmzlvU. 6. 



f Fnlm cxxxvL 



% Psalm cxxxvi. S, 9. 



% Deut. xi. 14. 



y Psalm Ixv. II ; cxlvii. 5. 
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6 Praise Htm for oorHarveat-stoie;* * Jer. 24. 
He hath filled the Gamer-floor ; 

For His Merdes still endure 
Ever fidthlu], ever sure : 

7 And £Dr richer Food than this^f t John vL 50^ $t* Hjmn A 
Pledge of everlasting Bliss ; ^ 

For His Mercies still endtue 
Ever iaithiul, ever sure. 

8 Glory to our Bounteous King 1 % t Psalm zlviL 7. 
Gloiy let creation sing ! { | Psalm xix. 

Gloiy to the Father, Son, 

And Blest Spirit, Three in One. Amen. 

H^. Sir H. W. Baker, ^ati,, 1861 (partiy st^geskd by John Miltom^ 

vmim qf Psaim cxxxvi.). 



HYMN 225. 

Thou visitest the earth, and blessest it : Thou makesi 
it very plenteous." — Psalm Ixv. 9. 

Father of Mercies* God of Love, Fountain of Mercy, ^?r/i--.,whicht 
Whose gifts aU creatures sharcf ^'^^ '"'''^ P^^^ ?® 

The rollmg seasons as tiiey move • ^ cor. L 3. t Matt 45. 
Proclaim Thy constant care. % % Acto xiv. 17. CJames L 17- 

2 When in the bosom of the earth 

The sower hid the grain, 
Thy goodness marked its secret birth. 
And sent the early rain.§ 8 James 7. 

3 The spring's sweet influence. Lord, was Thine, 

The seasons knew I'hy call ; 
Thou mad'st the summer sun to shine. 
The summer dews to || Psalm Ixxiv. i& 
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4 Thy gifb of M erqr from above 

Matured the swelling grain; * • Mm Izr. 12^14. 

And now the Harvest crowns Thy Love, 
And plenty fills the plain.f f Jer, v. 14. 

5 O ne'er may our forgetful hearts 

Overlook Thy bounteous care ; J $ Ptelm diL a 5 cxlv. 16. 
But what our Father's Hand imjparts 
Still own in praise and prayer. { % phfl. i^. 6. 

6 To Father, Son, and Holy Ghost, 

The God Whom we adore, 
Be glory, as it was, is now, 
And shall be evermore. Amen. 

Jfrs, Anne Flowerdew, x8ii (aUered^ and <me perse miM). 

{Appropriate for the early part of Harvest,) 



HYMN 226. 

The harvest is the end of the world, and the reapers 
are the angels." — MatL xiii. 39. 

Lord of the Harvest,* once again * BCatt Ix. 3S. 

We thank Thee for the ripened gram ; 

For crops safe carried, sent to cheer 

Thy servants through another year ; f f Psalm dv. 15. 

For all sweet holy thonghts supplied 

By seed-time, and by harvest-tide. 

1 The bare dead gram, in autumn sown4 X t Cor. «v. 37, 38. See 

Its robe of Temal green puts on ; [ Jolm xii* 24. 
Glad fin>m its wintry gra^ it springs^ 
' Fresh garnished by the King of kings : 

So, Lord, to those who sleep in TheeJ § i Thas. iv. 14. 

Shall new and glorious bodies be.|j h x Cor. xv. 42—44. 



T 3 
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3 Nor vainly of Thy Wort! we ask 

• A lesson from the reaper's task : 
So shall Thine angels issue forth • Rev. xiv. 15. 

The tares be burnt ; the just of earth, 
To wind and storm exposed no more, 

Be gathered to their Father's store, f f WiscL iu. i ; 15&16. 

4 Daily, O Lord, our prayers be said, 

As Thou hast taught, for daily bread * Matt. vi. 9, ir. 

But not alone our bodies feed,! § ^'MjmmfarlMHe CUldren,^ 36, 
Supply our fainting spirits* need : , %. 
O Bread of Life, || from day to day, || yjbtk ^ 33—35. ^Hjmii 
Se Thou their Comfort, Food, and Stay I [^05, m. t. 

Amen. 

Rev, Frqfessor JoS£PH Ansticb, 1S36. 

HYMN 227. 
{lb he used when there is a deficieney m the Crc^s,) 

Although . . • the fields shall yield no meat, * * . 
yet I will rejoice in the Lord, I will joy in the God of 

my Salvation.' — Had. iii. 17 18 J'* 



What our Father does is well f 
Blessed truth His children tell ! 
Though He send, for plenty, 
want, 

Though the. harvest-store be 
scant. 

Yet we rest upon His Love,*)- 
Seeiking better things above. % 



Was Go i t thut, das ist wohlgethan . 

So denken Gottes Kinder 
Wer auch nicht reichlich emten kann 
Der liebt Er doch nicht minder,! 
Er zieht das Herz 
Doch Himmelwiirts, % 
Obgleich wir oft auf £xden, 
BeTm Mangel tKausig weiden. 



Charles JValgy has venified this text in his hymn, ** Away nqr fUlbdieving fear." 
* Job L 21. t Psalm ond. 7* Matt* xi. aS^ 29. $ CoL ilL f. 
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2 What our Father does is well;* 2 
Shall the wilful heart rebel ? 

If a blessing He withhold 
In the field, or in the fold, 
Is it not Himself to be 
All our Store eternally ?i- 

3 What our Father does is well ; 
Though He sadden hill and dell. 
Upward yet our praises rise 1 
For the Strength His Word supplies : ; 

He has called us sous of God, § 
Can we murmur at His rod ? || 

4 What our Father does is well ; 
May the thought within us dwell j 
Though nor milk nor honey flow 
In our barren Canaan now, 

God can save us in our moedft 4 
God can bless us, God can feed.** 

5 Therefore, unto Him we raise 

Hymns of glory, songs of jiraise^ 
To the Father and the Son, 
And the Spirit, Three in One, 
Honour, might, and glory be, 
Now, and through etemity.-H* Amen. 

JS€V. Sir H. W. Baker, Bart., 1861, 



WasGoTT thut, das istwohlgethanl* 

Wer darf sein Walten richten, 
Wenn Er, noch ch'man crntenkann 
Der Segen will vernichten? 
Weil Er allein 
Der Schatz will sein, 
So nimmt £r andre Giiter, 
Und bessert die Gemuther. f 

WasGoTTthut,da8 ist woUgethan! 

Das Feld msLg traurig stehen ; 
Wir gehn getrost auf Seiner Bahn 
Und woUen Ihn erhohen 

Sein Wort verschafft 

Uns Lebenskraft, 
Es nennt uns Gottes Erben, § 
Wie konnen wir verderben ? 

Was GoTT thut,dasistwoh]getihaii! 

So woUen wir stets schKessen, 
Ist gleidi bei uns kein Kanaan, 

Wo Mtlch und Honig fliessen : 

So wird doch Gott 

Uns unser Brodt 
Zur Nothdurft sLets bescheren, 
Wenn Ihn glaubig ehren.** 

From Benjamin Schmolck, 
1672 — 1737. 



* I Sam. iiL 18. Job iL 10. f Psalm IxxiU. 25. Lam. iii. 24. 

t Psalm xxviL 1 1— 16. Isa. xxv. 4. § i J oim uu i. \\ Ileb. xii. 5—7. 

IT Psalm cvii. 5, 6. Ptelm xxxvii 3. Matt 26, 

+t The Doxology is not in the Germaa. 
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HYMN 228« 

'^That signs and wonders may be done by the Name of 

Thy Holy Child Jesus." — Ac^s iv. 30. 

LOKD Jesus, God and Masx, * Compare Jiev, F, W, FMi 

For love of men a Child ♦ School Hynm 5-- 

Tr ^1 fk •* O Jesus, God «nd Man, 

The Very God, yet bom on t:arLh _ , , . .,j rn^- 

■' * ^ For love of children once a Cnud 

Of Mary undefiled ; f f Hymn 45, ver. 3. 

3 Lord Jesus, God and Man, 
In this our festal day 
To Thee for precious gifts of Gxace • 
Thy Tansomed people piay. 

3 We pray for childlike hearts^ X Mark x. 15. 
For gentle holy Love,§ § Gal. v. 22. 

For strength to do Thy Will below II Matt vi. 10. See ''Hymns/or Uiu 
As Angeis do above. || CkUdrm" 35, ver. 4, and in C. Wale;/! 

. , -r- . 1 hymn beginning "Jesus, tbe IJ£^ tk 

4 We pray for simple Faith, Truth. Oe Way." last verse.— 
For Hope that never faints^lT And I diall do Thy wfll cm eaidi 

For true Communion evermore As angels do in heaven. " 
With all Thy Wessfed Saints.** If -S* »S7, w. 3. ♦•ijohnii. 

5 On friends around us here 
O let Thy Blessing fall ; 

We pray for Grace to love them well, 

But Thee beyond them all. ff t^ *'Jfymm /or LiUk CkUdren;' 21, 

6 O joy to live for Thee IJt t$Rom.xiv.S. ndl. t at. 
O joy in Thee to die ! 

O vecy joy of joys to see 
Thy Face eternally ! §§ §§ 125 riii a. Hymn 157, Part I., 

7 Lord Jesus, God and Man, ' * 'Sa, 3. 
We praise Thee and adore, 

Who art with God the Father One, 
And Spirit evermore. Amen* 

Reo. Sir H. W. Baker, Bart.^ 1859. 
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HYMN 229/*> 

''Out of the mouth of babes and. sucklings Thou hast 

perfected praise." — Matt, xxi. i6. 

God Eternal, mkhtv King, Lord of all. 

Unto Tlue our praUe we bring; ^^^1^ "^L^f ^ f\ 

All 1- J 1. I.' rr»L » whicii 18 Desides much altereoy 

All the earth doth worship 1 hee ^ the DoKology substituted for 

We amid the throng would be. its last th ree verses. 

* Fsalm IxvL 3* 

2 Holy, Holy, Holy! cry 

Angels round Thy Throne on high ; -jf t Isa. vi. 3. Rev. iv. 8. 
Lord of all the heavenly poweis. 
Be the same loud anthem ours. 

3 Glorified Apostles raise 

Night and day continual praise ; J % Rev. xvjii 20. 

Hast not Thou a mission too 

For Thy children here to do ? § § Psalm «xlvia. 12. Hymn 46, 

[vcr. 8. 

4 With the Prophets' goodly line 

We in mystic bond combine ; || |j Eph. ii. 20. 

For Thou hast to us revealed 

Things that to the wise were sealed.^ s Matt xL 25. i Cor. i. 27. 

5 Martyrs, in a noble host, 

Of the cross are heard to boast; •* •* Heb. xii. i, 2, 

Oh, that we our cross may bear, 

And a crown of Gioiy wear ! ff +t Hymn 165, ver. 5, 

6 God Eternal, mighty King, 
Unto Thee our praise we bring ; 
To the Father, and the Son, 

And the Spirit, Three in One. Amen* 

Reo. James Elwin Millard, D.D., 1848 {aUend). 
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HYMN 230. 

Jesus increased in Wisdom and Stature, and in favour 
with God and man." — Luie ii. 52. 

O HOLY Xx>iti>, content to dweff liv^ otif. 

In a poor home^ a lowly Child,* * Kyam. 6a, ret. s. See '^Ifymm 

With meek obedience noting well UbrZm CAUdrm,** w. 1. 

Eachhiddingof Thy Mother mild ;f tLakeiI.51. Su*^Ifymnspr 

LUtU Ckmm,** II, TCT. I ft 3- 

2 Lead every child that bears Thy Name 

To walk in Thy pure upright way, J j i Sam. xiL 43. 

To shun the paths of sin and shame, $ § Psalm xxxvii. 27. 

And humbly, like Thyself, obey. || |j Acts xx. 19. « « ifymns for Uttk 

[CAftfii^," I, ver. 7 ; 25,ver.9. 

3 Let not this world's unhallowed glow 

The fresh baptismal dew efface, IT ^ Hymn 210, ver. 2, 3. 

Nor blast of sin too roughly blow, 

And quench the trembling flame of Grace. 

4 Gather Thy lambs within I hiuc /Vrm,** •*ImlxL 11, Compare in Off. 

And gently in Thy Bosom bear, Author of fiiith, we 

seek Thv face * 

Protect them still from hurt and harm, » Be tender of Thy new-born lambs, 
And bid them rest for ever there.+t And gently in Thy Bosom bear." 

ft Matt xi. 28, 29. 

5 So shall they, waiting here below, ^ i Cor. i 7. 
Like Thee, their Lord, a little span, j§ |§ Psalm 6. 
In wisdom and in stature grow, 

And favour both with God and man. Amen. 

Reo. William Walsham How, 1854 (aHered). 
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HYMN 281/»^ 

"Inasmuch as ye have done it unto one of the least of 
these My brethren, ye have done it unto Me"—MaU. 
XXV. 40. 

Fountain of good, to own Thy Love 

Our thankful hearts incline ; 
What can we render, Lord, to Thee, ♦ jj^^, ^ Hymn 241, 

When all the worlds are Thine?* ver. 4. The fixst two lines an 

taken from iear. Hr,%H4^ 

2 But Thou hast needy brethren hereof f Paahn xvi. 2, 3. (B. K) 

Partakers of Thy Grace, Eph. 28. James iL 5. 

Whose names Thou wit Thyself confess 
Before the Father's Face. J + Matt x, 32. 

3 And in thdr accents of distress 

Thy pleading Voice is heard, 
In them Thou may'st be clothed, and fed. 
And visited, and cheered. § § lilatt xxv. 36. 

4 Thy Face wiih reverence and with love 

We in 1 hy poor would see ; 
O may we minister to them, 

And in them. Lord, to Thee. || Compare " Christian Year;' 

Amen» Second Sunday after Trinity, ver. 
5,6. 

A^€d^ chiefly by Rev. W. J. Hall, 1836. From Philip Doddridge, 

D.D., 1755. 

Doddtidg^s hymn, on whicli this is founded, begins : — 

"Jesus, my Lord, how rich Thy Gxace; 
Thy bounties how ccnnplete." 
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HYMN 232. 

Bear ye one another's burdens^ and so fulfil the Lawrf 
Christ." — Gai* vi. 2. 

O PRAISE our God to-day, 
His constant Mercy bless, 
Whose Love halh helped us on our way, 1 
And granted us success.* ♦ Josb. xviL 14. 1 Sim. A u. 

8 His Am the strength imparts 

Our daUy toil to bear ; + f Kch. iL 18. IstmEi 

His Grace alone inspires our hearts 

Each other's load to share, f $ Rom. xv. i, 2. 

3 O happiest work below. 
Earnest of joy above, 

To sweeten many a cup of woe 

By deeds of holy Love 1$ § Compare ''Christian Ydf, 

Second Sunday after Trinity, «r.i | 

4 Lord, may it be our choice 
This bless^ rule to keep, 

''Rejoice with them that do rejoice, 
And weep with them that weep." || U Rom. m 1$. 

5 God of the widow, hear ! 
Our work of mercy bless ; 

God of the &therless, be near,ir % FttOm hniU. 5 ; cdii ^ | 
And grant us goqd success. Amen. 

Jtev, Sir H. W. Baker, Bart,, 1861. 

{See aho JlymniSS.) 
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HYMN 233. 

''Thou that hearest the prayer : unto Thee shall all 



flesh come." — Psalm Ixv. 2. 

When in the hour of utmost need 

We know not where to look for aid»* 

IVhen days and n^hts of anxious 
thoui^t 

Nor help nor counsd yet have 

brought ; f 

3 Tlien this our comfort is alone» 
That we may meetbeforeThy Throne, 
And ay, O iaithful God^ to Thee 
For rescue from our misery : 

3 To Thee may raise ourhearts and eyesy 
Repenting sore, with bitter sighs,§ 

And seek Thy pardon for our sin, 

And respite from our griefe within. 

4 For Thou hast promised graciously 
To hear all those who cry to Thee,|| 
Through Him Whose Name alone is 

great, 

Our Saviour and our Advocate. IT 



* F&alm cxlii. 5. Compare % Cbron. xx. 12. 
X Psalm cxix. 75. % Jod ii. 17, 

IT ijobnii, i. 



Wenn wir in hochsten Nothen 
sein, 

Und wissen nicht, wo aus noch 
dn, * 

Und finden weder Hilf nodi 
Rath, 

Ob wir gleicfa soigen friih und 

8 So ist dies unser Trost allein, 
Dass wir zusammen insgemein 
Didx anrufen, O treuer Gott, % 
Um Rettung aus dor Angst 

und Noth ; 

3 UndhebenunserAugundHerz 
Zu Dir in wahrer Reu und 

Schmerz,§ 
Und suchen der SQnd Veige- 

bung, 

Und alier Strafen Linderung. 

4 Die Du Yerheissest gnadenlich 
Allen, die darum bitten Dich|| 
Im Namen Deins Sohns Jssu 

CHRIbT ; 

Der unser Heil imd Fur- 
SPRECH istir 

i* Psalm cxxviL 3. 
I) Psalm 1. 15. 
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5 And thus we come, O GoD, to-day, 5 

And all our woes before Thee lay,* 
For tried, afflicted, lo I we stand, 
Perils and foes on eveiy handf 

6 Ah, hide not, for our sins. Thy Face,} 6 

Absoive us through Thy boundless 

Grace, 

Be with us in our anguish still. 
Free 118 at last from every ilL { 

7 That so with all our hearts may we 7 

Once more with joy give thanks to 

Thee, 1| 

And walk obedient to Thy Word, 

And now and ever piatse the Lord. 

Amen. 

Miss Catherine Winkworth, 1858. 

* Fsalm Iv. 23. Isa. xjorU. 14. t Lam. L aa 
S Hymn 238, ¥er. 3. 



D'rum kommen wir, O Herri 

GOTT, 

Und klagen Dirall unser Noth,* 
Weilwir jetzt stehn verlassengar 
IngrosserTriibsal imdGe^.t 

Sieh nicht an unser Sunden 
gross, 

Sprich uns derselb aus Gnadeo 

los ; 

Steh uns in unserm £lend bei, 
Mach Tins von alien Plagen 
freiiJ 

Auf iUss von Herzen konnen 
wir 

Nachmals mit Freuden danken 

Dir ;|t 

Oehorsam sein nach Deinem 

Wort, 

Dich alkeit preisen hie nnd 
dort Amen. 

From Paul Eber, 1567. 

2 Cor. viL 5. t Psalm adiv. 34. 
II Psalm Lcxix. 14. 



HYMN 284. 

^' God is our Hope and Strength : a very present Help 
in trouble." — Fsalm xlvi. i. 

God of our i.ife, ^ to Thee we call, ♦ Psahn xlii. 10. Acts xviL2> 

Afflicted at Thy Feet we fall ; 
When the great water-floods prevail, 
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2 Friend of the fiiendless * and the faint, * PMlm xxviL 12. 
Where shall we pour our sad complaint? 

Where but with Thee, Whose open door 

Invites the helpless and the poor ?+ +Jmii«ILs, I^ujx.19. 

3 Did ever sinner plead with Thee, 
And Thou reject his lowly plea? 

Does not Thy Word still pledged lemainy 

That none shall seek Thy Face in vain ? ( $ In. xlv. 19^ & It. 6, 7. Matt. 

[viL7. 

4 Then hear, O Lord, our humble cry. 

And bend on us Thy pitying Eye : § § Hymn I04» m 2, 3, 4. 

To Thee their prayer Thy people make, 
Hear us, for our Redeemer's sake. Amen. 

William Cowper, 1779^ 
HYMN 285. 

The Lord shall give His people the blessinq" of peace." 

Psalm xxix. 10. 

0 God of Love,* O Kiuo of peace,t • i joimiy. 8. t isa. ix, 6. 
Make wars throughout the world to cease ; 

The wrath of sinful man restrain,^ + Psalm Ixxvi. 10, 12. 

Give peace, O God, give peace agaui.^ S Compaie, in vcrrides before 

Collect of the dRy* " Give peace 

2 Remember, Lord, Thy Works of old, || ^ ^in^e, o Lord." 
The wonders that our &ther8 told, "^^^ * S' 
Remember not our sin's dark 8tam,ir % Psalm xxv. 5, 6. Compare 
Give peace, O God, give peace again. tHany, fiist suffrage, and "O 

God, Tire have heaid," etc; and 

3 Whom shall we trust but Thee, O Lord?** Psalm ixxix. 8. 
Where rest but on Thy faithM Word? ** 

None ever called on Thee in vain, ff tf Ecdns. u* ta 
Give peace, O God, give peace again. 
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4 Where samts and aogeU dwell above, 
M hearts are knit in holy Love; * 
O bind us in that heavenly chain, 
Give peaoe^ O God, give peace again* Amen. 



* Hymn 273* ver. 3. 



Hev. Sir H. W. Baker, £arf., 1861. 



HYMN 236. 

Thou shalt not be afraid ... for the pestilence that 
walketh in darkness ; nor for the sickness that destroyetli 
in the noon-day." — PsaJm xd. 5, 6. 



* FfealmxTiiL 13, 14 ; Ixxv-ii. 17, r? 



In grief and fear, to Thee, O LOKD, 

We now for succour fly, 
Thine awful judgments are abroadi*" [Isa. xxvi. 9. 

O shield us lest we die 1 \ f Prov. xxx. 5. Compare Hyma 37, ver. 4. 

2 The fell disease on every side 

Walks forth with tainted breath ; 
And Ptstilencc, with rapid stride, 

Bestrews the land with death. % X NuixuxvL46. 2 Sam.xxlv. 15. 



3 O look With pity on the scene 

Of sadness and of dread, § 
And let Thine angel stand between 
The living and the dead. || 

4 With contrite hearts IT to Thee, our King, 

We turn, who oft have strayed ; ** — 
Accept the sacrifice we bring, 
And let the plague be stayed.-Hr Amen. 



g Psalm cxix. 153. 

II Nam. xvL 48^ 5a 

IT Psalm Kjociv. !& 
Isa. liiL 6. . 



ft 2 Sam. xxir. 25. 
Very Rev. William Bullock, D.D., Detm of Nova Scotia, 

{/h tinu of FamifUf Hymn 227 nuxy be used, as well as Hymns 233, 234. ) 
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HYMN 287. 

" O praise the Lord, laud ye the Name of the Lord : 
praise it, O ye servants of the Lord/' — Psalm cxxxv. i. 

Rejoice to-day with one accord, 

Sing out with exultation ; 
Rejoice and praise our mighty Lord, 

Whose Arm hath brought Salvation ; * • Isa. lix. i6. 
His works of Love proclaim 
The greatness of His Name; 

For He is God alone + f p^alm Ixxxvi lo. 

Who hath His Meicy shewn ; 
Let all His saints adore Him 1 

% When in distress to Him we cried, 

He heard our sad complaining ; J j Ftahn cviL 6. 
O trust in Him, whatever betide, § % p^aim zzvjL 16, 

His Love is aH-sustaining;!! {I Ftehntv. as. (^.r.) 

Triumphant songs of piaise 
To Him our heaxts shall raise ; 
Now eveiy voice shall say, 
" O praise our God alway ; "IT \ i saim cl. 6. 
Let all His saints adore Him ! 

3 Rejoice to-day with one accord, 
Sing out with exultation; 
Rejoice and piaise our mighty Lord, 
Whose Ann hath brought' Salvation ; 
His works of Love proclaim 
The greatness of His Name; 
For He is God alone 
Who hath His Mercy shewn ; 
Let all His saints adore Him 1 Amen. . 

Reu. .Sir H. W. Baker, Bairt*^ x85x. 
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" O clap your hands together, all ye people ; O sing unto 
God with the voice of vckdody. ''*^Fsalm xlvii. i. 



Now thank we all our God,* 
With heart, and hands, and voices, 
Who wondrous things hathdone,f 
In Whom His world r^oices; % 
Who from our mother's aims 

Hafh blessed us on our tvay } 
With countless gifts of Love, 
And still is ours to day. || 

2 Oh may this bounteous God 2 
Through all our life be near us,ir 

With ever joyful hearts 
And blessM peace to cheer us 
And keep us in His Grace, ff 

And guideus^t whenperplexed, 
And free us from all ills{$ 

In this world and the next 

3 All praise and thanks to God, 3 
The Father, now be given, 

The Son, and Him Who reigns 
With Them in highest heaven - 
The One Eternal God, 

Whom earth andheavenadoie^ 
For thus it was, is now. 

And shall be evermore I 

Amen. 



Nun danket alle Gott ♦ 
Mit Herzen, Mund und Hando, 

Per grosse Dinge thut + 
An uns und alien Enden, 
Per uns von Mutterleib 

Und Kindesbeinen§ an 
TJnzahl^i; vid m gut 

Und noch jetzund gethaa|J 

Der ewig reiche Gott 
Woll' uns bei unsenn LebenH 

Ein immer frohlich Herz 
Und edlen Friedeogeben, ** 
Und uns in Seiner Gnad' 

Erhaken f<»t und fort, -H* 
Und uns ans aller Noth §§ 
Eridsen hier und dort 

Lob, Ehr und Preis sei Gott, 
Dem Vater und dem Sohne 
Und dem Heiligen Geist 
Im hochsten Himmelsthrone 
Dem Preieinigen Gott, 
Als Der im An&ng war 
Und ist und bldben wird 
Jetzund und immexdar I 

Am6D> 



Miss Catherine Winkworth, 1S53. From Martin Kinckart, 1636. 

* I Thess. V. I& t Fsalm Ixxii. 18. % Psalm c. I. 

§ Psalm xxii. 9, la 11 Psalm xlviH. 13, % Gen. xxviiL 15. 

Phil. iv. 7. ft Jude24. ft T a. Iviii. 11. 

SI Luke xi 4. Compare ' ^CiristioH Vtar," for Seventeeath Sunday after Trinity, ver. 12. 
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HYMN 239. 

So teach us to number our days, that we may apply 
our hearts unto wisdom.'' — Psalm xc. 12. 

For Thy Mercy and Thy Grace 
Constant through another year, 
Hear our song of thankfulness \ 
jESUy our Redeemer, hear, 

2 In our weakness ;inr1 distress, 

Rock of Strength/ be Thou our Stay ; * Psaha xviiL i ; xaori. 3. 

In the pathless wilderness f f Deiit sodi 10. 

Be our true and living Way. % % Isauxliiii^. jo1mziv.6. Heb.x.9a 

3 Who of us death's awful road 
In the coming year shall tread, 
With Thy Rod and Staff, O God, 

Comfort Thou his dying bed § f Piulm xxffl. 4. 

4 Make us iaith^ make us pure, || n i Hm. ti. 
Keep us evermore Thine Own, 

Help Thy servants to endure, 

Fit us for the promised Crown.^ ^ Jamct L 12. 

5 So within Thy Palace Gate 

We shall piaise, on golden stiings, ^ Rer. v. 8 ; xlv. a. 
Thee the only Potentate, 

Lord of lords, and Kino of kings.ff ft i Tim. tL 15. 

Amen, 

Reu. Henry Downton {alUrtd), 1S5X. 
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HYMN 240. 

And now. Lord, what is my hope ? Truly my hope is 
even in Thee." — PscUm xxxix. 8. 



The year is gone, beyond recall* 

With all its hopes and fears, 
With all its bright and gladdeniog 
smiles, 

With all its moumeis' tears ; 

2 Thy1]iaxikfulpeoplepnuseThee,Loiu>, 

For countless gifts received,* 

And pray for Grace to keep the Faith 
Which saints of old believed.t 

3 To Thee we come, O gradousLoRD, 

The new-born year to bless ; 
Defend our land from pestilence, 
Give peace and pienteousn^ ; % 

4 Forgive this nation's many sins. 

The growth of vice restrain, 
And help us all with sin to strive, 

And crowns of Life to gain.§ 

5 From evil deeds that stain the past 

We now desire to flee j || 
And pray that futnre years may all 
Be spent^ good Lord, for Thee. 



Lapsus est annus ; redit annus 

alter ; 

Vita sic mutis fugit acta permis: 
Tu, Dki s, cursum moderaiis, 
imus 

Arbiter, aevL 

2 Gens Tuis plaudat cumnlatx 

dom's ; * 

Te simul votis Dominum pre- 
catur, 

Servet intactum Fidei verendae 
Patria munus.f 

3 Supplices poscunt aliments 

cives, 

Finibus morbos patriis repellas : j 
Laiga securae referas benignus 
Commoda pacis4 

4 Postulant culpas veni& relaxes: 
Limites arctos vitiis reponas: 
Post graves pugnas, Tua del ' 

salubrem I 
Dextera palmam.§ | 

5 & 6 Noxiae vitae tnapulas i 

perosi,|| 
Cor, Deus, nostrum Tibi de- 
vovemus : 



• Hymn 238, ver. 1. + Ileb. vi. i» ; xlii. 7. X Psalm xd. 3 & 6 ; cxHv. 13. 
% Rev. ii. lo. Hymn 2S, ver. 4. |l Jude 23, Hymn 77, tbt. 2, 3. 
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6 O Father, let Thy watchfiil Eye Da bonos annos ; fitcflemqiie 

Still look on lis in Love,* Patris 

That we may praise Thee, year by Indue Vultum. 
year, 

As angels do above. -J- 

7 All glory to the Father be, 7 Dum dies cumint,redeunt et anni. 

All glory to the Son, Et gradii certo sibi saecla cedunt, 

AU glory, Holy Ghost, to Thee> Debitas laudes Triadi Supremae 

While endless ages nm. Concinat orbis* 

Ames.. Amen. 

Compilers. JFrom Meaux Breviary. 
{Ciratptciswt, atNoOums,) 

* Fsalmmiv. 15. f Hymn 228, ver. 3. 



HYMN 241. 

" The glory of Lebanon shall come unto thee, the fir 
tree, the pine tree, and the box together, to beautify tlic 
place of My sanctuary," — Isa. Ix. 13. 

O Lord of Hosts,* Whose Gloiy fills •TsB.^.3. jer. atxlii. 24. 
The bounds of the eternal hills,f f oen. xlix. 26. 

And yet vouchsafes, m Christian lands, 

To dwdl m temples made with hands ; J j i Kings viii. 27. Psalm 

xi. 4. Compare Acts 
8 Gfant that all we, who here to-day viL 48 & zviL 24. 

Rejoicing this foundation lay, 

May be in very deed Thine O^vn, g ^ ^ ^^^^ 

Built on the. precious Comer-stone. § . £1 Cor. iii.11. i Peu ii. 6. 

U 2 
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3 Endue the creatures with Thy Grace, 
That shall adorn Thy dweUing-place 

The beauty of the oak and pine, 

The gold and silver,* make them Thine. 



* Isa. Ix. 9. 



f Psalm xxhr. i ; L n. 

t I Chron. xxix. 14 A: 
x6. See Hymn 1 70^ vei:.4. 



4 To Thee they all pertain;-^ Thee 
The treasures of the earth and sea ; f 

And when we bring them to Thy Throne, 
We but present Thee with Thine Own. J 

5 The heads that guide ^due with skill;! % Exod. xm, 31—35; 
The hands that work preserve firom ill ; CxxxfL 2. 
That we, who these foundations lay,|| h Luke xiv. 29. Compare 
May raise the topstone in its day. [i.Chron. xxviiL ao. 

6 Both now and ever, Lord^ protect 
The temple of Thine Own Elect ; 

Be Thou in them, and they in Thee, V 
O ever-blessbd Trinity 1 Amen. 



IT John xviL 23. 



Jto. J. M. Neals, D.D. 



HYMN 242. 

" This is none other but the House of God, and tliis is 
the gate of Htaven,"-^GenL xxviii, 17. 

O Word of God * above Paxris Aetemi Soboles Coaeva,* 

Who fiUest all in all,f Dum Tuae sacros pia plebs honores 

Hallow this House with Thy sure Aedis instaurat, f Drus ahne, 
Love^ nostris 
And hless our festivaL Annue votis. 

• John i. i. Compare with thishjimi, Wordsworth^ $ " Holy Yaar^ caoL 
t Epb. i. 23, 4: I Kings viiu 29. 
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3 Here from the Font is poured 
Grace on each guilty child ;* 
The blest anointiiig of the Lord 

Brightens the once defiled. {* 

3 Here Christ to &ithfiil hearts 
His Body gives for food ; 

The Lamb of God Himself imparts 
The Chalice of His BloodJ 

4 Here guilty souls that pine 
May Health and Pardon win ; 

The Judge acquits, and Grace Divine 
Restores the dead in sin.§ 

5 Yea, God enthroned on high 

Here also dwells to bless j|| 

. Here trains adoring souls that sigh 
His Mansions to possess, f 

6 Against this holy Home 

Rude tempests harmless beat,** 
And Satan's angels hercely come 
But to endure defeat ff 



2 Hie sacri Fontis latices ab ortii 
Inditipurgant maculamreatfis:* 
Hie et infiisum nova membra 

Christo 

Chrisma coaptat f 

3 Hie Su4 pasdt populos fideles 
Came, Qui mundi scelus omne 

toUit 

Agnus, ct fusi pretium Cmoris 
Ipse propinat t 

4 HicSalusaegrisanimisparatur : 
Hie reos Judex facilis relaxat, 
Atque lethalem rediviva pellit 

Giatia culpam.§ 

5 Cujus in Coelo Thnmiis est 

perennis, 
Incolit paivam Deits Altos Ae- 
dem:|| 

Hicadoratorsibiquisque sedem 
Praepaiat a8tri8.ir 

6 Nullus hanc turbo quatit, ir- 

ruentis 

Nulla VIS nimbi, rapidive fluc- 
tds: *♦ 

Cedit hanc contra furor infe- 
rorum 

Irritus omnis.'H' 



• Hymn 164, ver. 3. +2 Cor. i. 21. i John ii. 27. Hymn 127, line 3. 

t John vi. 55. See Hymn 113, ver. i ; 207, ver. 3. § Col. ii. 13. 

II Psalm cxiii. 5. Compare I Kings viiL 27. IT 2 Cor. v. 1—4. 

Matt TiL 35. ft Matt xvL l& 
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7 AU might, aU praise be Thine, 7 Laus Deo, virms, honor et po- 

testas 

Father, C<>equal Son, Una sit Patri, Parilique Prou: 

And Spirit, Bond of Love Divine, Par sit Amborum Tibi Nexus 

omni, 

Whflc endless a«es ran. Amen. Spiritus, aevo. Amen. 

Compilers, Breviary. 

iDcdtcaHon of a Church, at Nodnrm. OnfythejifHveru u Aatoyhw ISAAC Williams's 

franshtum,) 

HYMN 248.<^ ' 
«I . . . saw the holy City, New Jerusalem, coming 
down from God, out of Heaven, prepared as a bride adorned 
for her husband.' xxl 2. 

Blessed City, heavenly Salem,* Vkms beata Hirusalem,* 
Vision jdear of Pence and Love, Dicta Pacis Visio, 

Who of living stones art builded f Quae construitur in coelis 
In the height of Heaven above, Vivis ex lapidibus, f 

And with angeT hosts encircled, Et ab angelis ornata, 
As a bride to eaith dost move ; J Ut sponsata comite : J 

W Hymns 243 and 244 fonn, in the original, one hymn, probably of the 7th or 8th 
centtuy, the mthor of which is not known. Partly from them and partly from the iollow- 

ing lines of £ Pfter Damiani, Hymn i8o is doubtless derived. 

Ad perennis Vitac Fontem mens sitivit avida, 
Claustra carnis praesto frangi clausa quaerit anima ; 
GUscit, ambit, eluctatur, exsul frni Patril 



Nam quis promat summae pacis quanta sit laetttia, 
Ubi vivis mar^uitis suignnt aedifida, 
Aun> odsa micant tecta, radiant tridiniat 

Solis gcmmis pretiosis haec structttra nectitur, 
Auro mundo tanquam vitro Urbis via stemitur; 
Abest limns, deest fimus, lues ntiUa oemitur. 



• Heb.»i.2a. tiP«t. iL4,5. $ Isa. hd. la 
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2 From celestial realms descending, 

Bridal f^lory^ round thee shed, 
Meet for Him Whose Love espoused 
thee,* 

To thy Lord shaH thou be led ; f 
All thy streetSi and all thy bulwarks^ 
Of pure gold are fiishion^ { 

3 Bright thy gates of pearl § are sliining, 

They are open evermore ; 
And by virtue of His Merits 

Thither faithful souls do soar, 
Who for Christ's dear Name in this 
world 

Pain and tribulation bore.|| 

4 Many a blow and biting sculpture 

Polished well those stones elect,ir 
In their places now compacted 

By the heavenly Architect,** 
Who therewith hath willed forever 

ThatHisPalaceshouldbedeckedft 



2 Nova veniens e coelOf 

NuptiaU thalaoio 
Praepaiata, ut sponsata 

Copuletur Domino ; * 
Plateae et xnuri ejus 
Ex auro purissinio*{ 

3 Portae nitent margariti$,§ 

Adytis patentibus; 
£t virtute meritorum 

due introdudtur 
Omnis qui ob Christi Nomen 

Hoc in mundo preinitur.|| 

4 Tunsionibus, pressuris 

Exppliti lapides IT 
Suis coaptantur locis 

Per Manum Artificis ; 
Disponuntur peimansuxi 

Sacris aedifidis.'H' 



Nam et sancti quique vdutsol praedaras rutilaiit, 

Post triiimphum coi onati mutue GOnjttbilan^ 
Et prostrati pugnas hostis jam securi numerant. 

Christe, Palma bcllatorum, hoc in municipium 
IntFoduc me post adiitam nflitare cingulum, 
Fac consortem donativi beatoium dTinm : 
Ftaefae vixes inexliausto laboxanti pradio^ 

Nec quietem post piodnctiim dencges emeriK^ 
Teque merear potiii sine fine piaemia 
Entirely different yersions of the hymn " Urh ieata^ axe ibond In the Roamm and 
Parisiaa Breviaries, 



* Isa. liv. 5. f Psalm xlv. 15. $ Hymn 180, ver. 2, and references there given. 
§ Hymn 167, ver, l, || John xvi 33. Rev. vii. 14. Hi Kings vi. 7. Psalm 
•♦EpLiv. 16. ft Cant Tiii. 9. [cxliv. 12. 
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5 Praise and honour to the Father, 
"Praise and iKmour to the Son, 

Praise and honour to the Spirit, 
Ever Three, and ever One, 

One in Might and one in Glory, 
While etenuU ages nin. Axneiu 

Ji€V. J. M. Neale, D.D. {a/i£red by 
Computers). 



5 Gloria et honor Deo 
Usquequo AltissiTiio, 

Una Patki, FiLioque, 
Inclyto Paraclito, 

Cui laus est et potestas 
Per aetecna saeculsu 



From Hymn of 7 — 9M CaOur). 



HYMN 244. 

Behold, I lay in Sion a Chief Corner Stone, elects pre- 
cious." — I iV/. ii. 6. 



Christ is made the sure Foundation,* 
CHRisTthe Head and CornerStone, 

Chosen of the Lord, and precious, 
Binding all the Church in one,f 

Holy Sion's Help for ever, 
And her Confidence alone. } 

2 Ail that dedicated City, 

Dearly loved of God on high^J 
In exultant jubilation 

Pours perpetual melody ; || 
God the One in Three adoring 

In glad hymns eternally. 

3 To IF this Temple, where we call Thee, 

Come, O Lord of Hosts,** to-day : 



Angulare Fundamentum* 
Lapis Christus missus est, 

Qui compage parietis 
In utroque nectitiir,f 

Quem Syon sanctst suscepit, 
In Quo credens pennanet 

2 Omnis ilia Deo sacra 

Et dilecta Ci\atas,f 
Plena modulis et laude 

Et canoro jubilo, || 
Trinum D£Um UNicuMque 

Cum &vore praedicat 

3 HocirinTemplo,SummeDEUS, 

Exoratus adveni, ** 



* Isa. xxviii. 16. 
t Prov. iii. 26. 



t Eph. ii. 20, 21. Compare Psalm cxviiL 22. 
9 Psalm Ixxxvli. l. |) See Hymn 67, ver. I. 

IT For a vindicatioa of die genqineness of ttonm 3, 4 as part of the original hymn, sit 
Tretuh's S(Ured Laim Poetry^^ p. 294. 
** lKiiig!KidiL29. 
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With Thy wonted Loving-kindness,* 
Hear Thv servants, as they pray J 

And Thy fullest Benediction 
Shed within its walls alway.f 

4 Here vouchsafe to all Thy servants 

What Aey ask of Thee to gain,^ 

What they gain from Thee for ever 
With the Blessed to retain, 

And hereafter in Thy Glory 
Evermore with Thee to reign. § 

5 Praise and honour to the Father, 

Praise and honour to the Sovf, 
pRUse and honour to the Spirit, 

Ever Three, and ever One, 
One in Might and One in Glory, 
While eternal ages run. Amen. 



Et dementi Bonitate 
Precmn vota suscipe ; • 

L^argam Benedictionem 
Hie infimde jugiter.-i* 

4 Hie promereantur omnes 

Fetita acquirere,^ 

Et adepta possidere 
Cum Sanctis perenniter, 

Paradisum introire, 
Translati in Requiem. 

5 Gloria et honor Deo 

Usquequo Altissimo, 
Una Patri FiLioque, 

Inclyto Paraclito, 
Cui laus est et potestas 

Per aeternasaecula. Amen. 



Jletf* J. M. Neale, D.D. (altered by 

COMPILERb). 

• Psalm XXV. 5 ; cxix. 132. f Psalm cxxii, 7. 

§ Rtiv. XX. 6. 



From Hymn of 7 — <^h Cenhny, 

X I Kings viii. 32. 



Ci}ui)fr5Wtt of l^^vL Saiu 25. 

HYMN 246. 

"The Voice of the Lord breakcili the cedar-trees : yea, 
the Lord breaketh the cedars of Libanus." — Psalm xxix. 



The Shepherd now was smitten ;* 
The wolf was ravening near ; \ 

The scattered Flock he threatened, 
But knew not Whose they were4 



Pastore percusso,* minas 
Spirabat et caedcs lupus ; -i- 
Sparsumque vastabat gregem, 
Te, Chrisxe, Saulus nesciens.:^ 



* Zech. xiiL 7. Acts viii. I. 

f Compaxe Gen* xlix, %1 widi Rom, xL i ; and j»r Ezck. xxii. 27 and Holy Year/* 
xc> ver. 3. X I Tim. L 13. 
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3 In zealous fliiy seeking 
To bind and aiicify,* 
A sudden Voice withheld him,— 
A loud and startling Cry : f 

3 ** Saul ! Saul ! why blindly daring 

To persecute thy Lord ? | 
'Tis Jesus Wliom thou hatest, 
Rebel not at My Word.* 

4 Then forth in prayer he stretcheth 

Those hands prepared to slay ; 
"What would'st Thou with Thy ser- 
vant ? 

My Lord and Saviour, say." 

5 Christ's foe becomes His soldier, 

The wolf destroys no more, 
A sheep within the sheepfold. 
He enters by the door.} 

6 O Voice of God Almighty, 

What wonders hath it wrought ! 
It rends the lofty cedars, 
It bends the haughty thought || 

7 Jesu, our Shepherd, cease not 

Thy Flock from harm to free,ir 
And when Thy sheep axe wanderings 
O lead them back to Thee.** 



2 Et jam catenas stringeie 
Ferox parabat, jam cnices;* 

Sed O 1 repente stemitur, 
Verboque perculsus ruitf 

3 Quid, Saule, Saule, quid struis? 
Agnosce victricem Manum : J 
Coelo reluctari nefas ; 
Absiste Jesum persequi. 

4 Jam tendit imbelles manus ; 
Jam colla submittit jugo : 
Stupens jacet, clamat tremens : 

"Quid Christe, quid Victor 
jubes?" 

5 Ex hoste miles, ex lupo 
Agnus,§ gregi se dcvovet, 
Et raptor ipse nobili 
Kaptus triumpho ducitur. 

6 O celsa cedrorum, Deus, 
Qui Voce vertis culmina 1 
O Qui potenti subjicis, 
Mentes superbas jGratiae! |{ 

7 Tu, Pastor, infensas Tuo^ 
Vires Ovili contere ; IT 

Et nostra, si quid devium. 
Ad Te refiecte pectoia.** 



* Acts vUi 3. t Acts ix. 4, 5, 6. 
t ^^B^ Year," cv,, ver. 8. 
II Isa. ii 11—1$; adii. II. 
** Luke 3CV. 4. 



Compare Acts xxii 6» 7, 8 ; zzvi 13, 14, 15. 
I John X. I & 9. 

IT John X. 2& Hymn i6» ver. i, and 

[note. 
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8 To Father, Son, and Spirit, 
All glory, praise, and might, 
Who called us out of darkness 
To His Own glorious Light* 

Amen. 

Hev, Francis Pott. 

(C^Msr. S. Pio$a, at FirH Vtspen,) 
* Hymn 258, ver. 6. 



8 Uni sit et Trino Deo 

Suprema laus, summum decus, 
De nocte Qui nos ad Suae 
Lumen vocavit Gloriae.* 

Amen. 
From Paris Breviary. 



it 



HYMN 246. 

Saul, Saul, why persccuLc.st thou Me?'* — Acis ix. 4. 



'Gainst what foemen art thourushing? 

Saul, what madness drives thee on? 
Innocents in fury crushing, 
Children of the sinless One ; * 

O, how shortly 
Shall He make His Vengeance 
.known !-{- 

See the Lord, from heaven descending. 
Smites him, blinds him, lays him low ; 

See the persecutor bending 
Humbly, meekly to the blow:. 

See him rising. 
Friend to Christ, no longer foe. j: 

Breathing slaughter, chains preparing, 
O, how fierce his anger burned ;§ 

Trembluig now, and lost his da.nng,H 
Meek obedience he has learned ; 

The destroyer 
Now into a lamb is turnedlT 



Quos in hostes, Saule, tendis? 

Quo furore percitus ? 
Immolare quid tot ardes 

Innocentes victimas ? 
Insequendo Quem lacessis, 

Senties mox Vindicem.f 

2 Christus instat ; impotentem 

Caecat, urget, dejicit; 
lUe cedit Imj^eranti 

Seque totum subjicit : 
Insecutor ante Christi, 

Praeco Christum peisonat| 

3 Ante plenus qui minarum 

Praeparabat vincula, § 
N unc tremens, nec j am rcbellis, i| 

Per manus deducitur : 
Qui lupus rapax furcbat, 

Nunc in agnum vertitur.U 



* I Pet ii. 22. 
I Acts ix. I, 2. 



I John iiL 5. 



t Heb. X. 30. 
n Actsix. 6w 



X Hymn 245, ver. 5, 
t GfiL L 23. 
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CHRiST,ThyPowerisman's Salvation, 
Hardest hearts Thou mak'st Thine 
Own ; * 

He who wrought such desolation, 
That Thy Name might be o'er- 
tfarowiii 

Now converted, 
Through the world that Name 
makes known.-)- 

Praise the Father, God of Heaven, 
Hira Who reigns Supreme on high; 

Praise the Son for sinners given 
Both to suffer, and to die ; 

Praise the Spirit 
Guiding us most lovingly. | Amen* 



4 Dura, Christe, quara potm 

Corda versas Dexteri!* 

Qui Tuum deiere Nomen 
Vult Tuorum sanguine, 

Univeisum mox per orbem 
Ipse daiabit suci- 

5 Sit siiprema laus Parexti, 

Qui creavit omnia : 
riLiQ(iue, Qui redemit 

Morte nos volens Suk: 
Par et Ilu, Cujus almo 

Confovemur Halitu.t Anie 

From Paris Breviary. 



J^eif, John Chandler {altered). 

(Com>» S, Patdf at Nocfurtts.) 

* Ezek. xxxvi. 26. + Col. i. 23. 

X There is another version of this hymn in the Cluniac Breviary ^ beginning 

** Saule, quid gregis tenelli 
Vis CTOorem fftmdere ?" 



JPrcjscntatuin of Cfjtist in t^e CempU, 

COMMONLY CALLED 

HYMN 247. 

" The Lord, Whom ye seek, shall suddenly come to Hi; 
Temple." — MaL iii. i, 

O SiON, open wide thy gates,* Templi sacratas pande, Syon,fore:: 
Let figures disappear, CHRisrusSacerdos intratet HoslUj'i 

A Priest and Victim both in one,t Cedant inanes Veritati J 
The Truth Himself, is here.^ Quae Se animis aperit, figuiae. 

* Psalm cxvili 19. t Heb. til 26^ 27. X Jo]uLxhr.& 
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^2 No more the simple flock shall bleed ;* 2 Non immolandi jam pecudum 
I greges ;* 

Fumabit ater non cmor am- 



Behold, the Father's Son 

^ Himself to His Own Altar comes. 
For sinners to atone. 

- 3 Conscious of hidden Deity, 
The lowly Viigm brings 

. Her new-born Babe, with two young 
doves, 
Her tender o£tering&f 

). The hoaiy Suneon sees at last 

1: His Lord so long desired, t 

And hails, with Anna,§ Israel's Hope, 
With sudden rapture hred. 

^5 But silent knelt the Mother blest 

Of the yet silent Word, 

And, pondering alltiiings inherheart, || 

With speechless praise adored. 

6 All gloiy to the Father be, 

H 

AU glory to the Son, 



All glory, Holy Ghost, to Thee, 

While endless ages run. Amen. 

Jtiu. £. Caswall (Roman Catholic), 

- {PnuKt qfCsRiST^ of First Ftsfen,) 

Hek ix. 12^14. «$, a6. t LokeS. 22—44. 

n $ Lake iL 25. &e Kmt," aci, t«. 6. | Lukeil. ^6-^ il Lake 3L 19 & $1^ 



plius : 

En Ipse placando Parenti, 
Ipse Suis Deus astat Axis. 

3 Viigo latentis conscia Numinis, 
Demissa vultus, Queni peperit 

Deum, 

Hiinc gestat uinis; paupe- 

rumque 

Munera fert, teneras volucres.*i* 

4 Hic omnis aetas,:^ omnis et as- 

titit 

Sexub, § propinquo Numine 
plenior ; 
Omnes anhelantis tot annos 
Nunc Mei pretium reportant. 

5 Testes tot inter, magnanimo, 

Deus, 

Tibi litabat finna silentio 

Verbi silentis muta Mater : 
Cuncta animopenituspremebatll 

6 Sit summa Patri, Summaque 

FiLIO, 

SANCTOque compar gloria Fla- 
MINI : 

Sanctae litemus Trinitati 

Perpetuo pia corda cultu. Amen. 

I^rm Paris Breviary. 
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HYMN 248. 

" Behold, a Virgin shall be with child, and shall bring 
forth a Son, and they shall call His Name Emmanuel, 
which being interpreted is, GoD with MsT—Mait. I 23. 

(ilevlsa. vii. 14-) 

Praise we the Lord this day. Let us piaise God, oth,- 
This day so long foretold, 
' Whose promise shone with cheering tay 

On waUing saints of old.* hdy, wng. * John vio. ^ 

8 The Prophet ga\ c the sign 
For faithful men to read ; 
A Virgin, bom of David's line, 
Shall bear the promised Seed.-I* f Gen. iiL 15 ; GaL in. \i 

3 Ask not how this should htX t Luke L 34— 3& 
But worship and adore ; 

Like her, whom Heaven's Majesty 
Came down to bhadow o'er. 

4 Meekly she bowed her head 
To hear the gracious Word, 

Maiy, tiie pure and lowly maid. 
The fevonred of the Lord.{ % Lulce L 28* Set **H§lff Ym: '\ 

fxcili* ver. ]. 

5 Blessed shall be her name 

In all the Church on earth, || || Luke i. 48 ; xL 37. 

Through whom that wondrous mercy came, 
The INCARNATB Saviour's Birth. 

6 Jesu, the Virgin's Son, 
We praise Thee and adore, 

Who art with God the Father One, 

And Si^iRiT evermore.lT Amen. HThe Doxology isaddflll 

Anonymous, 1846. ' 
{In *^ffymns Jar^RstivaJs and Saints' Days of the Church of England," printdh^ 
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HYMN 249.W 

" Hail, thou that art highly favoured, the Lord is with 
thee ; blessed art thou among women." — LuJte i. 28. 



The GoDWhom eardi^and sea^and skf 
Adoze, and laud, and magnify,* 
Whose Might they own. Whose praise 

they swell, 
In Mai/s womb vouchsafed to dwell. 

2 TheLoiu>,Whomsimandmoonobey,f 
Whom alltfaingsserve fiomday today, { 
Was by die Holy Ghost conceived 
Of herwhothrough HisGiace believed. 



QUBM terra, pontus, aethera 
Colmit, adorant, praedicant,* 
Trinam regentem machinam, 

Claustnun Maiiae bajukt 

2 Cui lona, solj-i- et omnia 

Desenriunt per tempera, J 
Perfusa Coeli Gratii 
Gesta^t puellae viscera. 

3 Beata Mater, mmxere 

Cujus supemus Artifex, 
Mundutn Pugillo continens, § 
VenUiii sub area clausus est. 

4 Beata Coeli nmido, || 
Foecunda Sancto Spiritit, 
Desideratus gentibus V 
Cujus per alvum fusus est. 



3 HowblestthatMother,inwhoseshrine 
The world's Creator, Ia>rd Divine, 

Whose Handcontains the eardiandslqrS 
Once deigned, as in His ark, to lie. 

4 Blest in the message Gabriel broughtJ| 

Blest by the work theSpiRiT wrought. 
From whom the great Desire of eaxthlT 
Took human flesh and human birth. 



S O Lord, the Virgin-bom, to Thee 5 Jesu, Tibi sit gloria. 
Eternal praise and gloiy be ; Qui natus es de Viigine, 

Whom with the Father we adore Cum Patre et Almo Spiritu, 
And Holy Ghost for evermore. Amen. In sempitema saecula. Amen. 

Compilers, a^id Rev. J. M. Neale, D.D. From Venantius Fortunatus, 

c. 570. 

{Roman Breviary, Office of B. V, Meuy^ at Matim,) 

This hymn Biay also be used on the PurifieaHm, &c. 
* Psalm xix. I— 3 ; cxlv. la See Hymn 135, ver. 4. + Psalm dr. 19. 

t Psalm cxix. 91. § PsaJm xcv. 4, 5. j| Luke i. 26, 

*r Hag. iL 7. MaL iii, i. Hymn 41, .ver. 2. 
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HYMN Si60,*^ 

Behold, I will send My messenger, and he shall prepare 

the way before Me." — Ala/, iii. i. 



The great forerunner o£ the Mom, 
The herald of the Word, is bom ; 
And faithful hearts shall never £aul 
With thanks and praise his light to 
hail* 

2 With heavenly message > Gabriel 

came,')- 

That John should be that herald*s 
name. 

And with prophetic utterance told 
His actions great and manifold. 

3 John, still nnbom»yet gave aright 
His witness to the coming Light; X 
And Christ, the Stm of all the earth, 

Fulfilled that witness at His Birth. 

4 Of women-bofn shall never be 

A greater prophet than was he, § 
Whose mighty deeds exalt his Uaie 
To greater than a prophet's name. 

5 But why should mortal accents raise 
The hymn of John the Baptist's 

praise ? 

Of whom, or ere his course was run. 
Thus spake the Father to the Son ; 



Praecursor altus Luminis, 
£t praeco Verbi nasdtur, 
Laetare, cor fidelium, 
Luoemque gaudens accipe.* 

2 Sublime cui vocabulum 

Johannes ipse GabxieL 

Imponit, et clarissima 
Ipsius acta praeciiiit.-i- 

3 Necdumque' natus jam ddSk 
De Luce testimomum,^ 

Quod Natus admirabili 
Complevit Ipse iu Gloria. 

4 Quo foemlnanim in fifils 

Propheta major nullus est,§ 

Qiiin ipse miris actibus 
Plus quam propheta claruit 

5 Quid senno noster araplius 
Hujus canat praeconia ? 

De quo Patris Vox Filio 
Olim locuta praecinit : 



W With Hymns 250, 251 compare fVordswortHfs ** Ifoiy Kaar," zcvii. 

* John V. 35. t Luke i. 13—17, 19. 1 ^ 4^- 8 Matt. zi. H. 
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6 Behold My herald, who shall go '\ 
Before Thy Face Thy way to show,* 
And sbine^ as inth the daynstaz's 

Before Thine Own eternal Beanu-i- 

7 All praise to God the Father be, 
All praise, Eternal Son, to Thee, 
Whom with the Spirit we adore, 
For ever and' for evermore. Azden. 

jRcv. J. M. Neale, D.D. 
* Matt ad. la 



6 £n mitto, dixit, angelum, ' 
Tuam paret qui semitam,* 
Vultumque praecunat Tuum, 

Solem Tubens lit LucSfer.f 

{TAe DoM>logy is not in S. Bedis 
original.^ 



' J*rom Venerable Bede, c. 720. 
i: Lukei. 79. 



HYMN 251. 

Repent ye: for the Kingdom of Heaven is at hand." 

Maii, iii. 2« 



Lo ! from the desert homes * 
Where he hath hid so long. 
The new Elias comes, 
In sternest wisdom strong ; 
. The voice that cries 
Of Christ fiom h]gh,t 
And judgment nigh 
From opening skies. 

Your God e'en now doth stand 2 

At Heaven's opening door. 
His fan is in His Hand, 
And He will purge His floor; 
The wheat He daims 
And with Him stows, 
The chaff He t!hrows 
To quenchless flames.^ 

Lake iiL 2. iS^ Hymn 35. t Matt. 



Nunc suis tandem novus e latebris* 
Prodit Elias, populisque Christum 
Clamat, exprobrans sua vipeiina^ 
' Qimina prolL 



En Deus Judex, Deus en propinqiiat 
Ventilans fmges : snperis recondet 
Tiiticum. cellis, paleasque diros 
Tradet in ignes.f 



iii. II. t Matt iii. 12. .S^ Mai. iiL 3. 
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3 Ye haughty mountamSi bow 

Your sky-aspiring heads ; 
Ye valleys, hiding low, 

Lift up your gentle meads ; 
Make His way plain 
Your King before,* 
For eyennore 
He comes to reign, f 

4 May thy dread voice around, 

Thou harbinger of Light, 
On our dull ears still sound, 
Lest here we sleep in night^ 
Till judgment come, 
And on our path • 
'Shall burst the wratlx, 
And deathless doom. 

5 O God, with Love's sweet might 

Who dost anoint and arm 
Thy soldiers for the fight 
With Grace that shields from 
harm,§ 
Thrice blessed Three, 
Heaven's endless days 
Shall sing Thy praise 
Eternally. Amen. 



3 Hujtts Adve&tu r^dom superbi 

Deprimant montes caput ; erigantu' 
Yallium passim cava : corrigantur 
Prava viarum.* 



4 Sancte praecursor, date piaecoLccii 
Excitet somno tua vox ineites ;i 
Ut graves olim fugiamus Agni 
Yindids iras. 



5 SumniaIansPATiti,Geiiitoc|tieYnBD: 

Aequus Amborum sit honos Amol' 
QuisacrumCHRiSTi pugilempoteciw 
Ungit et armat § 



Rev, Isaac Williams. 



From Paris Breviart. 



{Na^, ofS. JohHt at Lauds, See aba hymns 35, 166. ikt X>a^UaHon a/S. Jdt 

Baptist {Aug, a^K 144, 251 irmk he ussi,) 



* Isa. xl, 3, 4. 
t Ron- iciSi II* 



t In. ssxiL r. 
I Eph. vL 13 & i& 
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HYMN 252.<« 

" There was war in heaven : Michael and his angels 
fought against the dragon; and the dragon fought and his 
angels." — Ji^. xii. 7* 



Christ, in hig}ie$t Heayen en- 
throng,* 
Equal of die Father's Might, 

By pure spirits, trembling, ownfed, 

GoDof God, and Light of Lighi,"!- 
Thec 'mid Angel hosts sing,}; 
Thee their Maker, and their Kjng I 

2 AU who circling round adore Thee, 

All who bow before Thy Throne, 
Bum with flaming zeal before Thee, 

Thy behests to cany down ; $ 
To and iro, 'twixt earth and heaven, 
Speed they each on errands given. || 

3 First of all those legions glorious 

Michael waves his sword of flam^ 
, Who of old, in war victorious, 

Did the Dragon's fierceness tame; 
Who with might invincible 
Thrust the rebel down to helLH 

4 They to aid the sick and dying 

Called from heaven do swiftly fly,** 



Christb Qui sedes Ofympo,* 

Deo Patri Deus,^ 
Quern tremiscunt intuendo 

Puriores spiritus : 
Da choris junctos supernis 
Ore puro psallere. 



[Verse 2 is noi fairly reprcsenkd by any' 
thing in the Lattn.\ 



3 Inter onmes fulgurantL 

Ense victor emicat. 
Qui draconis insoientein 

Contudit ferodam, 
De polo trusit rebellem 

In profunda tartara.ir 

4 Te tremendo poscat a^er 

Mortis in luctamine ; 



M The Latin here given seems to be an imitatiott from an older hjrmn by 51 Eobanus 

£or a^ntcs'\ Maurus, beginning, **lMt Chkiste, Splendor Patus." 

• Eph. i. 20. Heb. vii, 26. + See Hymn 42, ver. 2, & Nicene Creed. 

X See'' Hymru for LittU ChiUren^^ 35, % Psalm ciii. 20, 2 1, & civ. 4. Heb. i. 7. 
(I Gen. xxviii. 12. ^2 Pet. ii. 4. Rev. xx, 1^2, 3. 

•* See Ckrislian Year^'' for SS. Michael and all Angels^ last verse. ' 

X % 
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308 Mixiiul anH aO aitgel£(« ^t^U 29. I 

Grace Divine and strength supplying Advolantls efficacem 

In their mortal agony : ' Sentiet praesentiam ; | 

Souls released from bondage hiere Corpora vinclis solutum ' 

They to Paradise .do bear.* Moz ad astia transferes.* 

5 To the Father praise be given, 5 Sit suprema laus 1'arenti 

By the unfallen angel-host, Qui creavit omnia ; 

Who in His ejeat war have striven FiLioque Qui redemit 

With the legions of the lost; Morte nos volens Sui; 

Equal praise in highest heaven Par et Illi, Cujus Almo 

To the Son and Holy Ghost. Amen. Confovemor Halito. Am 

Founded on Samtolius VicTORiinTS 0ean Baptists SantechI 

♦ Lokc »ri as. [i 630—165; 

HYMN 258. 

O praise the Lord, all ye His hosts : ye servants ot 
His that do His pleasure I" — Psalm cm. 21. 

Praise to God Who reigns above, 
Binding earth and heaven in Love ; 

All the armies of the sky* * Psalm IxviiL 17, Dan. viL la Rtt 
Worship His dread Soverdgnty. 

2 Seraphim His praises sing,f tlsa.vi.2,3. TIr Z>^wir, 3,4, 5. Hymnn; 
Cherubim on fourfold wing, J j E^elc. i. 6. l^c-i 
I hrones, Dominions, Princes, Powers, $ g Col. L 16. 
Banks of Might that never covers. || il Rev. adi. 7. 

3 Angel hosts His Word falfil,ir % Psalm civ. 4. 
Ruling nature by His Will ; 

Round His Throne Archangels pour 

Songs of praise for evermore.** Rev. v. ix. 

4 YetonmaathqrjoytowaiVtt tl- Heb. L r^. 
All that bright celestial state ; 

For true Man their Lord fhey see^ 

Christ, the Incarnate DsiTy; 
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iHufeael aiflr all Angels* ^tpt 29. 309 

5 On the Throne our Lord Who died 
Sits in Manhood glorified ; 

Where His people faint below,* ♦ Psalm xxxiv, 7, Dsulx. io— 13. 

Angels count it jo/ to go. ^ 

6 O the depths of joy Divine 

Thrilling through those orders mn^,j^ t Mentioned in verses 2, 3. 
When the lost are found again, J J Luke xv. 7, 10, 32. 

When the banished come to reign 1 $ % JUv. xzU, 5. 

l Now in Faith, in Hope, in Love,|| ijUymni6o,ver.s. jCor.xiiii3. 
We will join the choirs above, 
Praising, with the heavenly host, 
Fathei^ Son, and Holy Ghost. Amen. 

Jiev, R. M. Bensun. ' ; 



HYMN 254. 

Are they not all mimstering spirits, sent forth to minis- 
ter for them who shall be heirs of Salvation ?" — I{e6. i. 14. 

They come, God's Messengers of Love,** - • LukeL 19. 
They come from Realms of. peace abov^ 
From Homes of never-fading Light, 
From blissful Mansions ever bright. 

2 They come to watch around us here,-l* t Hymns for Little Chil- 
To soothe our sorrow, calm our fear : i ^ \drm^' 35, ver. i, 2. 
Ye heavenly gmdes, speed not away, " 

• QoD willeth you vidi us to stay. 

3 But chiefiy at its journey's end \ • 

Tis yours the. spirit to befriend, § § Luke xvi. Ja. Hjiait 252, ver. 4. 
And whisper to the mUiiig hearty 
O Chiistiaii scnil| in peace depart" 



L.iyui^L.d by Google 



3IQ 0m9tl wdb an sansrli^* »t»U 29. 

4 Blest jBSU^Thott Whose grosos and teaxs 
Have aanctified fiail natoie's fean» 

To eaith m bitter sonow weighed 

Thou didst not scorn Thine Angds' aid . * Luke ndL 43. 

5 An Angel guard to us supply,t J^T.nLS'L^^W^ 
When on the bed of death we he ; ^J^^ ^^j^^ 
And by Thine Own Almighty Power hominum psallimus Ange- 
O shidd us in the last dread hour4 los," especially ver. 3, "Hue 

Custos igitur penrigii advolaj" 

6 To God the Father, CJod the Son, 

and Hymn 18, ver. 2. 

And God the Spiiut, Three in Cfera, j See Hymn 37. w. 4; 38» 
From all above, and all beloif, C^' 3* 

Let joyiiil praise unceasing flow. 

ANOimious, 1858. 

{JP^ J^mm 93 i^tke Ifymtt-M authorized for the use of the E^isco^ Church of 

Scotland,) 

HYMN 255. 

" What are these which are arrayed in white robes ? and 
whence came they ? "—Rev. vii. 1 3. 

Who aie these like stais appearing,* Wsr sind die yor Gottes 

Throne? 

These, 1>efoKe God's Throne who Was ist das fur eine Sdiaar? 
stand? 

Each a golden crown is weaiinc^ Traget jeder erne Krone, 

Who are all tMs glorious band? Glanzenwiedie Stemeklar^ 

Alleluia !— haik, they sing, Alleluia singen all. 

Praising loud their heavenly • Loben GoTT mit hoh 

KiNG.f Schall.f 

* DaJU xii 3. See " Hymns for Little ChUdrm^ IT^ ver. 6$ Hid 17, W. f» ComptfC 
C, IVesleys hymr\, Who are these ana}«d in vlitet'* 
f Hymn ver, 2. 
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2 Who aie these in dazzliugbri^tness,* 3 
Qoihed in God's Own Kighteoiia- 
ness?+ 

These, whose robes of purest whiteness 
Shall their lustre still possess, { 
Still untouched by time's rude 

hand, 

Whence come all this gloiious 
band? 



Wer smd die in leiner Seide * 
GotUicher Geiechtigkei^i' 

Angethan mit weissem Kleide^ 
Das bestaubet keine Zeit, 
Das veraltet nimmermehr; 

Wo sind diese koxnmen 
her? 



,3 These are they who have contended § 
For their Saviour's Honour long^ 
Wrestling on till life was ended»|| 

Following not the sinful throng; - 

These, who well the figfat Sus- 
tained, 

Triumph by the Lamb have 

4 These are they whose hearts were 
riven, 

Sore with woe andanguish tried;** — 

Who in prayer full oft have striven 
With the God they glorified ; — 
Ifow, their paii^ conflict o*er, 

God has bid them weep no 
nuxre*^ 

* Rer* six* 8* 

t Rev. vli. 9.. Ufim S63, tcr. 4, 
II Hcb. X. 32, «Sy Hjvaa, S. 



3 £s sind die, so wohl gerungen 

Fiir des grossenGoTTES £hr,§ 
Haben Welt und Tod bezwnn- 
gen,|| 

Folgend nicht dem sUnd'gen 
Heer; 

pie eilanget auf den Krieg 

Durch dcs Lamm£s Blut 
den Sieg.H 

4 £s sind die, so viel erlitten^ 

Triibsal, Schmerzen, Angst 
und Noth ; *♦ 
Im Gebet auch oft gestritten 
Mit dem hochgelobten Gott : 
Knn hat dieser Kampf 

ein £nd» 
Gott hat all flirXeid ge> 
wendt»i^ 

t Psalm cxxxiL 9. 2 Cor. v. 3, at. 
f Heb. xii..3, 4. . 

IT Rev. iiL 21. See £d§0dieiU^ v«r. 30. 
'H' Rev* xxl* 4% 
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5 vThese, the Almighty contemplating, 
. Did as priests before Him standi^ 

Soul and body always waiting 



Day and night at His Command t 
Now in GoD*s most holy Place 
Blest they stand befoie His 
Facci* Amen. 

Miss Frances Elizabeth Cox, 1841. From Theodore Schenk,^/. 1727. 

{TAe original hasJburUm stanzas,) 
* Rev. XX. C f I Cor. xIlL la. 



5 Es sind die, so stets erschienen 
Hier als Priester vor dezu 
Herrn,* 
Tag und Nacht bereit zu die* 
neOy 

Leib und Sed geopfert gem ; 
Nun sie stehen all heium 
Vor dem SUihl im Heilig' 
thunLf Amen. 



HYMN 266. 

" And the City had no need of the sun, neither of the 
moon, to shine in it : for the Glory of God did lighten it, 
and the Lamb is the Light thereof*** — Hev. xxi. 23. 



O Heavenly Jerusalem, 

Of everlasting halls/ 
Thrice blessM are the people 

Thott storest in thy walls; I 

2 Thou art the golden mansion. 

Where saints for ever sing ; 
. The §eat of God's Own Chosen, 
, . The ?alace of the King. 

3 There God for ever sitteth^ 

Hijmself of all the Crown ; { 
The Lamb, the Light that shbeth, 
And never goeth down. || 



CoELBSTis O Jerusalem, 
Mansura semper Civitas,* 
' O ter beati, quos tuis 
Cives recondis nioenibus ! 

2 Til Pads aeternae domus 
iJilccta Sanctorum quies,-i* 
Sedes Deo fnientiuna. 
Regis Superm Curisu, 

3 HicinThronosedensDsust 
. Cunctos beat praesebtii': 

Hie Sol perennis, splendido 
Afiulget AoNUS Lumine.|| 



♦ 2 Cor. V. I. Rev. aoLa,. . Hymns for IMtU Ckildrm^ Vi^'We*'^ 

X R.ev. vii. 10. . § Is>a. xxviii. 5. 

II Rev. xxu 25. Hymp 167, ver.. |. Hymns /or Ltttie Childrm^,\ ;2q, v^r. i. 
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4 Nought to this seat approadieth 

Their sweet peace to molest ; * 
They' sing their God for ever» 

Nor day nor night they rest.*!* 

5 Sure Hope doth thither lead us ; 

Our longings thither tend;J-^ 
May short-Uved toil ne'er daunt us § 
For joys that cannot end. 

6 To Christ the Sun that lightens 

His Church above, below ;|| 
To Father and to Spirit 
All things created bow. Amen. 



4 Hac sede, quo datur frui 
Nil dulce turbat otium : * 
Hie unus est Sanctis labor 
Bei vadire ]audibus.f 

5 Hie certa nos spes evocat, 
Hue vota tendant omnia : X 
Nec terreat brevis labor, § 
Aetenia quos meices manet 

6 Perennis O Sol Patriae, H 
Jesu, Tibi sit gloria, 

Cum Patre cumque Spiritu, 
In sempiterna saecula. Amen. 



R^, Isaac Williams {sligJUly cUicrcd), From Paris Breviary. 

of Ml Saiui^ Day^ at Lauds, See also Hymns 142, 169^ 262, 263. ) 

♦ Rev. xxL 27. + Rev. iv. S. X Psalm xlil 2 ; btxxiy. 2. 
f ^Hymn 142, Part I.« ver. 2 ; and 164, ver. 5, \ See Hymn 71, ver. 4, 5. 

apostle 

(Nov, 30; Dec, 21, 2'j ; Feb. 24 ; May i ; June 29 ; JiUy 25 ; Aug, 24; 

^pt. 21 ; oa, 28.) 

HYMN 257. 

" And the wall of the City had twelve foundations, and 
n them the names of the twelve Apostles of the Lamb." 

: . • : Rev. xxi. 14. 

The eternal Gifts of Christ the King, Aeterna Christi Munera, 

The Apostles' gloiy, let us sing \* Apostolorum glpriam,* 

And all, with hearts of gladness, raise * Palmas, et hymhos debitos 

Due hymns of thankftil I^ve and Laetis canamus inentibus.f- 

* FhiL i. II, t Eph. v. i9andCoL iiL 16. Sec Uyma 160, ver. 4. 
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2 For the^ the ChuTcfaes* Princes Wi 
Triumphant Leaders in the var, 
In heavenljr Courts a wanior band, 
True lights to lighten every land.* 



a Ecdesiamni Frincipesy 
Belli triumphales Daces, 
Coelestis Aulae Milites, 
Et vera mundi lamina.* 



3 Theirs is the stedfast Faith of Saints,f 3 Devota Sanctorum Fides^f 

And Hope that never yields nor faints,^ Invicta Spes credentium, { 

And Love of Christ in perfect glow, Perfecta Chkisii Cantas 

That lays the prince of this world Muadi ^qrannum content { 
low.j 



4 In them the Father's (Mory shone, 
In them the Will of God the Son, 
In them exults the Holy Ghost, || 
Through them rejoice the heavenly 

hostir 

5 To Thee, IUdsemek, now we ciy. 

That Thott woaldst join to them on 
high 

Thy servants, who this Grace implore^ 
For ever and for evermore* 

Amen, 



4 In his Patema Gloria, 
In his triumphat Filius, 
In his Voluntas Spiritus,|| 
"Coelum repletur gaudio.ir 



[5 Te nunc, Bjedempxos^ quae- 
sumus 
Ut ipfiorom consortio 

Jungas precantes servulos 
In sempitema saecula.**] 

Ameo* 



Jtev. J. M. Neale, D.D. 



Fram S. Ambrose, 370. 



{fiomam Bmnofy^ tommcn for ApuUet^ fitMUUit,) 



• (S5» Hymn 259, ver. i and references. + Acts ii. 42. 

X a Cor. iv. 16. GaL vi. 9. § John xii. 31. Eph. L ao^-^ 

{| rJdh&lT. a ft 13. T Heib. zIL 22^ 

Tlw DoflEology is talccn fiom the **Aiienm Cutasrt Mtmara^ kx MtxtjsE, See 
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HYMN 258. 

" Their sound went into all the earth, and their words 
unto the ends of the world." — Rom* x. i8. 



Supreme, quales, ARBrrss^ 
Tibi ministros eligis, 
Tuas Opes Qui vilibus 
Yasis amas committere I * 



z Haec nempe plena Lunune 
Ttt vasa frangi praecipis \ f 
Lux inde magna rumpitur, 
Ceu, nube sciiisa, fulgura.} 



Disposer Supreme, 

And Judge of the earth. 
Who choosest for Thine 

The weak and the poor^ 
To frail earthen vessels 

And things of no worth, 
Entrusting Thy Riches 

Which aye shall enduie ; * 

2 Those vessels soon fidl, 

Though fiiD of Thy Light, 
And at Thy decree 

Are broken and gone ; \ 
Thence brightly appeareth 

Thy Truth in Us might. 
As through the clouds riven 

The lightnings have shone. % 

3 like clouds $ are they bocne 

To do Thy great Will, 
And swift as fhe winds 

About the woild go ; || 
The Word with His Wisdom 

Their spirits doth fill,ir — 
They thunder,** they lighten, 

The waters o'erflow. 

* I Cor. i. 27. 2Cor.iv. 7. .Sr LukexvL II. + Judges vii. 16 — 20. J Job xxxviiL 25, 
§ Compare S. AugusHtu (on Psnlm Ixxxviii. 7), who refers Isa. v. 6 to the Apostles 
turning from the Jews to the Gttir ilcs {Acts xiii. 46). So Adam of S. Ficiorf ** dtSj*/A/T(/ 
S^jvcrOf^ ** Pluunt V£RfiO, tenant minis and of .SIS'. /V/^ and J^aul:^ 

** Hi sunt m^ts coruscantes, 
TerrMR cofdis inigKnteSt 
Nmic roic^ mmc pIuTil'' 
|[ Fnlm dv. 3, 4, T i Cor. i 3a ^Fnini'cilx. 13a . ** Mtirk ill. 17. 



3 Totum per crbem nunti], 
Nubes $ vdut, dti volant : || 
Vbrbo grai^ Verbo DBO,ir 
Tonan^ ** coruscant, perpluunt 



ii6 



4 Their sound goeth forth, 

** Christ Jesus the Lord 
Then Satan cloth fear. 

His citadels fall : -J- 
As when the dread trumpets 

Went forth at Thy Word, 
And one long blast shattered 

The Canaanite's wan4 

5 O loud be their trump, 

And stining their sound 
To rouse us, O Lord, 

From slumber of sin ; § 
The Lights Thou hast kindled 

In darkness around, || 
Oh, may they lilumme 

Our spirits within, 

6 Ail honour, and praise, 

Dominion, and might, 
To Goo Three in One 

Eternally be, 
Who round us hath shed 
. His Own marvellous Light,ir 
And called us fixym darkness 

His Glory to see. Amen. 



4 Christum sonant:* — versaenmot 

Arces superbae dacnionum : f 
Circum tubis clangentibus. 
Sic versa quondam moenia. t 



5 Fac Ghriste, coelestes tabae 
Somno graves nos eiEcitent :{ 
Aaxaaa. de Te Lumina 

PeUant tenebras mentium.|| 



6 Vm sit et T&ino Deo 
Sdprema laus, sununum decus, 
De nocte Qui nos ad Suae 
Lumen yocavit Gloiiae. IT Amo.' 



Jicv, L Williams, D.D., 1839 (aUered). 



From Paris BREViAsr. 



{fiommm/or Aj^tUs, at Noetmnu,) 



* Psalm xix. 4, f Psalm ix. 6. {Margin B. V.) 2 Cor. x. 4. 

X josh. vi. 20. Heb. xi. 30, § Hymn 20, vcr, 5. ^ Kom. juii, n, 
II 2 Cor. iv. 6. ^ I ret. u. 9. 
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HYMN 26». / 

"Ye also shall sit upon twelve thrones, judging the 
twelve tribes of Israel," — MatL xix. 28. 

CoxLEsns Aolae l^cipes/ 

Sacri Duces exercitds, , 
Bisseiia mundi Lumma,-i* 
Olim futuri judices ; J 



Captains of the saintly band,* 
Lights who h'ghten every land,-}* 
. • Princes w ho with Jesus dwell, 
Judges of His Israel ; % 

2 On the natians sunk in night 

Ye have shed the Gospel Xjght ;{ 
Sin and enor flee away, 
Tmtii is shining on otir way. || 

3 Not by warrior's spear and sword. 
Not by art of human wordjIT 
Preaching but the Cross of shame,** 
Rebel hearts for Christ ye tame. 

4 Earth, that long in sin and pain 
Gxoaned in Satan's deadly chain^-H* 
Now to serve its God is free 

In the Law of Liberty. 

5 Distant lands with one acclaim 
Tell the honour of your name, §§ 
Wlio, wherever man has trod, 
Teach the mysteries of God. |||| 

6 Glory flT to the Tbreb in Onb 
While eternal ages run, 

Who from deepest shades of night 
Called us to His glorious Light. Amen. 
Sir H, W. Haker, Marf., t86i. 



9 Meisis gravi caligine 
Per vos dies renascitur;} ^ 
Quos.vanus error luseiat, 
lUustiat alma VeritasL. || 

3 Non vi, nec armis militum, 
Fandi nec ulHs artibus ; IT 
Verbo sed irrisae Crucis,** 
Christo jrebelles subditis. 

4 Qoibus gemehat subdituSfff' 
Kumpuntur orbis vincnla : 
Jam gaudet, excusso jugo, 
Liber Dbi sub Legibus.^^ . 

5 Vulgata terris omnibus 
Per vos Dei mysteria : |||{ 
Sic vestra terris omnibus 
Praeclara ^ta personant {§ 

6 Uni n fat et Trino Deo 
Suprema laus, summum decns, 
De nocte Qui nos ad Suae 
Lumen vocavit Gloriae. Amen. 



J^rom Paris Breviary. 

(Contmon for Apostles^ at Lauds. ) 
• S^e Hymn 257, ver. 2. + Matt v. 14. Phil. ii. 15. X Luke xxii. 30. 

§ Actsxxvi. 17, 18. Hymn 61, ver. I. || Psalm xliii. 3. H i Cor. ii. i & 4. 

**i Cor. i 33. GaL ^ 11. .Sir Hymn S5, ver. i; 165, ver. 3. ^ Heb. ii 15. 2 Tim. iL 26^ 
^ Gal. V. I. James L 3$ » 1^ S§ Rom.x. 18. Matt, xxviil 19. 

Ill) Eph. 19. . fir In. xliL 6b 7. Ar Doxologies to Hymns 35% 360. 



3i8 flSimijg^tlnttsk 

HYMN 260. 

^ Behold upon the mountains die feet of him that bringetfa 
good tidings^ diat publisheth peace T — Nakum i. 15, 

(Compare Tsa. VL 7. 

Behold the messengers of Christ,* Christi perennes Nuntii,* 
Who sow in eveiy place f Retecta qui coelestibus 

The unveiled mysteries of God, X Scriptis Dei iDysteria| 

The Gospel of His Giace.§ Totum per orbem spaxgitis:{ 

2 Thethingsthroughinbtsandshadowsdim 2 dim sub timbris condita 

' By holy prophets seen, || Vates sam qoae viderant, || 

In the full Light of Day sav Umbris procul cedentibiis, 

With not a cloud between. Yidistts haec pleno die. 

3 What CHRiST,tnieMan,divnnely wrought, 3 Humana quae tulit Deus, 

What God in Manhooil bore, Divina quae gessit Homo, 

They wrote, as God inspired,1I in words Seris legenda posteris 
That live for evermore.** Dictante schpsistis D£0 : ** 

4 Although in space and time apart, 4 Loco remotos, tempoie. 

One Spirit ruled them all ; if Vos rent Idem Spiritus ; ft 

And in their sacred pages still Vestris adhnc m paginis 

We hear that Spiritus call. Q Nobis loqui non desimt ^ 

5 To God, the blessM Three in Onk, [5 Sit laus Patri, kus Filio, 

•Be glory, praise, and might, Qui nos, triumphata nece, 

Who called us from the shades of death Ad astra Secum Dux vocat : 

To His Own glohous Light §§ Compar Tibi laus, Spiritus.] 

Amen. Amen. 
Compilers. From Parts Breviary. 

{Common for JIvangelists, at Vc--pi>'s and Aociurns.) 
* Rom. X. 15. t isa. xxxii. 20. X Mark iv. 11. Col. L 261. § Acts xx. 24. 
I Sfatt xiiL it, 17. % Job xxxii & a Tiin. Sii. itf. Jolm vL 63 & 61. 

•H* I Cor. ziL 13. John xvii. 21—23. tt 2 Cor. Ht 3. Compare Ezek. L is, 20, 24. 
U Matt iv. 16. Luke L 79. The Doxology here translated is that of which the Latin 

given in Hymns 258^ 259^ &c 
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■ HYMN 261. 

And a River went out of Eden to water the garden ; 

and from thence it was parted, and became into four heads." 

Gen. ii. io« 



Comb * pure hearts, m sweetest measuzes' * Fonnded partly on &e wquenoe 
Sing of those who spread the tseasiuras ^ -^^^^^ ^ s. Vkt^^ de ss. Evan 

In the holy Gospels shrined 
BlessM tidings of Salvation,}: 

Peace on earth § their proclamation, 
Love from God to lost mankiad.|| 



2 See the Rivers four that gladden 

With their streams the better Eden 

Planted by our Lord most dear ; IF 
Christ the Fountain,** these the waters; 



gclisHs, beginnings ** Jttcnndare, plebs 
fidclis/' Compare especially the 
verse — 

** Paradisus his rigatur, 
Virct, floret, foecundatur. 
His abundat, his laetatur 
Quatiior fluiniiiibtts : 
Foils est CHRl8TUS»]ii sunt Rivi, 
Fons est altus, hi proclivi, 
Ut saporcm Fontis vivi 
Ministrent fidelibus." 



Drink, O Sion's sons and daughters,f f WordsworilCs ''Holy Year;' cii 



Drink and find^ Salvation here.:^ 

3 O, that we Thy Truth confessing,§§ 
And Thy holy Word possessing,|||| 

Jesu, may Thy Love adore ; 
Unto Thee our voices raising, 
Thee with all Thy ransomed praising, 
Ever and for evermore^lTir 



t Matt. xiii. 45, 46. Mark xvi. 15 & 
4: Isa. lii. 7. [2a 
f Luke iL 14. || I John Iv, la 
YBBahB xhL 4. Compare B.V* 

\See Hymn 89, ver. 2. 
John vii 37, 38. Re%% xxii. I. 

[Compare Rev. xxL 6. 
tt Isa. Iv. I J Ixv. 13. 

iX In. acii- 3- §§ 2 Tim. iL 25. 
nil Rev. m, ta Compaie Psalm 

[cxis. II. 



Amen, f t Rcr. v. 9 & 13. 
Anonymous. 



{The Hymn No. 109, Parts IT. and TIL, may also he used on the festivals of Apostles 
or Evangelists between Easter Day and Trinity Sunday, — i.e. on S. jUar/e's Day, 
April 2$ ; SS, Philip and James, May I ISttHjfum 162] ; S, jMh MtieJP/rf^ Lat,^ 
May 6.) 
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HYMN 262. 

• 

These are they which came .out of great tribulation^, and 

have washed their robes, and made them white in the Blood 
of the Lamb." — J^ev. vii. 14. 

How bright those glorious spirits shine I 

Whence all their white array ? 
How came they to the blissful seats 

Of everlasting Day ? * • Rev. vii. 13. Compare 

a hymn by Charles Wesley: — 

2 Lo, these are they fiom sufferings gieat " ^^"^^ ^ 

Who came to realms of Light : ^ ^ 

And in the Blood of Christ have washed sun x 

Those robes which shine so bright Foremost of the sons of Light, 

Nearest the eternal Thronef 

3 Now irith triumphal pal^s they stand andx^ Hyiim25sthroughoiiL 

Before the Throne on high,*!* t Rev. viL 9. 

And serve the God they love amidst 
The glories, of the sky. 

4 Hunger and thirst are felt no more, 

Nor sun with scorching ray ;t t^ev.viLt6. Compare Mm cxxL 6l 
God is their Sun, Whose cheering Beams 
Diffuse eternal Day.§ § Rev. xxi 23. 

5 The Lamb, Who rdgns upon the Throne, 

Shall o*er ihem still preside. 
Feed them with nourishment Divine, 

And ali tlieir footsteps guide.|| || Rev. vii, 17, 

6 'Mid pastures green He'll lead His flock,ir ' \ psalm xxiii. 2. 

Where living streams appear ; 
And God the Lord from every eye 
' Shall wipe off every tear.** *• Isa, xxv. 8., Rev. xxi. 4. 



Digitized by Google 



iHartgi^, ttx. 321 

7 To Father, Sun, and Holy Ghost, 
The God Whom we adore, 
Be glory, as it was, is now, 
And shall be evermore. Amen. 

WiLLiAM E. Cameron, 1770. Founded on Isaac Waits, D.D., 1709. 
iPmij^knist o/Reo, viL 13—17. ThefmrA vme pf the or^gmaiomiUtdf Dcxoiogy added* ) 



HYMN 263. 

''Fight the good fight of faith."— i Tim. vi. 12. 

The Son of God goes forth to war,* * isa. Ixiii. i, 4. Matt. x. 34. 

A kingly crown to gain, [Rev. vi. 2 ; ^ xix. 11 — ij. 

His blood-red banner streams afar \ 

Who follows in His train ? 
Who best can drink his cup of woe,t f Matt. xx. 22. 

Triumphant over pain, 
Who patient bears his cross below,t J Matt. x. 38. ^ Hyum 

He follows in His train. £165. 

2 The martyr first, whose eagle eye » t 1 %r o 

Could pierce b^Ond tiie grave, § Wordn^orMs Notes m loco. 

Who saw his Master in the sky, || „ a^is vii. 56. 

And called on Him to savcIT ^ a^u vii. 59. 

Like Him, with pardon on his tongue,** Luke xxiii. 34. 

In inidsL of mortal pain, 
He prayed for them that did the wrong j ff +t Acts viL 60. 

Who follows in his train? 

3 A glorious band, the chosen few 

On whom the Spirit came, 
Twelve valiant saints, their hope they knew,t$ tt Heb, vL 19. 
And mocked the CRN» and flame. {§ ttfieb.xL34s ftxU.fi. 

ir 
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They met the t>Tant's brandished steel,* ♦ Acts xu. 2. 

The lion's gory mane, f t * Cor. xv. 32. 

They bowed their necks, the death to feel : 

Who follows in theilr tsain ? 

4 A noble army, men and boys, 

The matron and the maid, 
Around the Saviour's Throne rejoice,{ + Rev, viL 9. s-- Hymn 

In robes of Light anayed ver. 3. 

They climbed the steep ascent of Heaven 

lluoiigh peiil, toil, and pain ;i § 2 Cor. xL 26, 27. 
O God, to us may Giace be given 126^ ver. 4. 

To follow in their train. Amen. 

Hfg^ Eev, Heginald Heber, D.D., JSisfufp of Odcutta, b. 1783, d, 1826. 

HYMN 264. 

** Blessed is the man that endureth temptation; for wheo 
he- is triedy he shall receive the Crown of Life " 

/arnts i. i:. 



O God, Thy soldiers' great Reward,* 

Their Portion,*!- Crown, J and faithful 

LORD,§ 

From all transgressions set us free, 
Who sing Thy Martyr's victory. 

2 ^y wisdom taught he learned to know 
The vanity of all below, jl 
The fleetmg joys of earth disdained, 
And everlasting Gloiy gainedlT 



Deus, Tuorom militum 

Sorsf et Corona, J Praemium ;* 

Laudes canentes Martyris 
Absolve nexu crmimis. 

2 Hie nempe mundi gaudia,|( 
Et blanda fraudum pabula, 
Imbuta felle deputans, 
Pervenit ad Coele&tia^lT 



* Gen. XV. 1. t Psalm Ixxiii. 25 ; cxix, 57, J ^Isa. xxviiL 5. 

' § Isa: adix. 7. [| Eccles. L 14. 

• \ 2 Cot. It.- i8< St^ Jiyma 370^ ver. 4. " Hymns Jor IMt Chiidrm^^^ 6, ver. 9. 
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3 Right manfully his cross he bore. 
And ran his race of torments soie j 
For Thee he poured his life away. 
With Thee he lives in endless day.* 

4 We therefore pray Thee, Lord of 

Love, 

Regard us from Thy Throne above jf 
On this Thy MarQnr*s triumph-day, 
Wash every stain of sin away.:^ 

5 All praise to God the Father he, 
All praise, eternal SoN, to Thee, 
Whom with the Spirit we adore 
For ever and for evermore. Amen. 



3 Poenas cucurrit fortiter, 
£t sustulit virihter; 
Fundensque proTe sanguinem, 
Aetema dona pos»det 

4 Ob hoc precatu supplici 

Te poscimus, Fiissime; 
In hoc triumpho Maityris 
Dimitte noxam servulis4 

5 Laus et perennis gloria 
f ATRi sit, atque FiLio, 
Sancto simul Faracuto, 

In sempitema saecula. Amen. 



Jl€Zf, J. M. Neale, D.D. J'rom S. Ambrose. 

{Raman Branary^ Fettival of a Msriyr; at Fe^fietv,) 

* Prov. iv. i8. t Psalm xl 4. {B. K) t- Te D^uu, ver. 26. 



HYMN 265. 

" Be thou faithful unto death, and I will give thee a 
Crown of Life." — Reo. ii. lo. 



For man the Saviour shed 
.'Hb all-atoning Blood,* 
And oh, shall ransomed man refuse 

To suffer for his God ? f 

2 Ashamed who now can be 
To own the Crucified ? % 
Nay, raliier be our glory this, 
To die for Him who died.§ 



£x quo, Salus mortalium, 
Fluxit sacer Dei Cruor ; * 
Homo redemptus aemulum 

Deo litavit sanguinem.^ 

a Non jam Crucis Christi pudet:} 
. Quin surgit ingens gloria - 

X>EUM fiiteri mortuum,. . 
. Fro mortuo moid Deo. § 



• Matt. xxvL 28. + Se£ Hymn 102, ver. 2. 

t Mark viu. 38. i Cor. iL 2. g Acts v, 41. Rom. v. 3, 

Y a 
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3 So felt Thy Martyr, Lord ; 

By Thy Right Hand sustained,* 
He waged for Thee the battle's strife, 
And thieatened death disdained. 

4 Upon the golden Ctownf 
Gazing with eager breath, 

He fought as one who fain would die^ 

And, djring, conquer death, J 

5 Alone he stood unmoved § 
Amid his cruel foes, 

O wondrous was the might that thea 
Above his torturers rose. || 

6 Lord, give us Grace to bear 
Like him our cross of shame,ir 

To do and suffer what Thou wilt, 
For love of Thy dear Name,** 

7 Jesu, lihe King of saints, 
We piraase Thee and adoie. 

Who art with God the Father 0ns 

And Spirit evermore. Amen. 



3 Hoc isie plenus spirita 
Ridet minas, ridet neces; 
Tu&que fretus Dexted* 
Tibi, REDniFTOR, militat 

4 F^urata spectans Fraemia,f 
Securos ad poenas volat : 

Sic pugnat, ut speret mori, 
Et morte mortem vincercj 

I 

5 Unus § tot arraatis manus 
Stupente lassat judice; 
Kt tortus ipsis qui cadit 
Torquentibus &t fortioL|| 

6 Da Christe tanti militis 
Aeqnaie {&ct& fortia ; IT 
Da sustinere pro Tuo 
QuodciimquedunmifNoimDe.^ 

7 Aeteme Tu Verbi Pater, 
Aeteme Fiu, par Patri, 
EtparUtrique Spiritus, 
Tibi, Deus sit glona. Mm. 



Compilers. J^lnm Paris BREmnr. 

« 

iFeOM e^a Martyr, ai First Vtsfen,) 



• Psalm bodii 22. t 2 Tim. iv. 8. X Psahn cxvi. Ij. 

§ 2 Tim. iv. 16. II CoL 1. 11. * 

IT Lnkezfer. «7. Hth. 3dL4» ««l«vHyiiw I44t vor. 4. ** a Tim. li. » 
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HYMN 266. 

If a man desire the office of a Bishop, he de^retli a 



good work. — i Tim, iii. i. 

O Thou Whose all-redeeming Might 
Crowns eveiy Chief m faith's true 

fight, 

On this commemoration day 
Hear us, good Jesu, while we pray. 

^ In faithful strife for Thy dear Name,* 
Thy servant earned the saintly feme. 
Which pioiis hearts with praise revere 
In constant memory year by year. 

3 Earth's fleeting joys he counted 

nought,-)* 
For higher, truer joys he sought, 
And now with angels round Thy 

Throne, 

Unfading treasures are his own. t 

4 O grant tlmt we, most gracious God, 
May follow in the steps he trod ; § 
And freed from eveiy stain of sin, 
As he hath won, may also win. || 

5 To Thee, O Christ, our loving King, 
All glory, praise, and thanks we bring: 
Whom witli the Father we adore, 
And Holy Ghost, for evermore. 

Amen* 

jRev. R. M. Benson. 



Jesu, Redemftor omnium, 

Perpes Corona Praesulum, 

In h:ir die clementius 
Indulgeas precantibus : 

2 Tui sacri qui Nominis 
Confessor ahnus claniit 
Hujus celebrat annua 

Devota plebs solemnia, 

3 Qui rite mundi gaudia 

Hujus caduca respuens,-!* 
Aetemitatis piaemio 

Potitur inter angelos. f 

4 Hujus benignus annue 
Nobis sequi vestigia : § 
[Hujus precatu] sermlis 
Dimitte noxam criminis. || 

5 Sit, Christe, Rex piissime, 
Tibi PATRiqiie gloria. 
Cum Spiritu Paraclh o, 
Nunc et per omne saeculum. 

Amen. 



/f^rom Hyipji of 8 — (^h Ceniurym 
{RotMn Breviary f Futioal of a Bishcp and Cmfenor^ at Zaudt,) 



♦ PhiL L 27. + Pbil. iii. 8. Hymn loi, ver. i. J I Pet L 4. 

§ Sa Hymn 263, ver. 4, || Rom. vi. 7. 
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HYMN 267. 

" Whosoever . . • shall confess Me before men, him will 

1 confess also before My Father Which is in Heaven." 

Not by the martyr's death alone NoN porta solo sanguine 

The saint his crown in heaven has Omat beatos piurpuia : * 
won 

Theije is a triumph robe on high Sunt incruenta, quae suos 

For bloodies fields of victory.*f Habent triumphos, praeHa.f 

2 What though he was not called to feel 2 Non iste flammas, non cruces, 
The cross, or flame, or torturing wheel, Non sensit uncos pectines : 
Yet daily to the world he died, Cnidelis et durus sibi 

His flesh, through Grace, he crucihed4 Se morte lentd cooficit^ 

3 What though nor chains, nor scourges 3 Si lictor illi defoit, 

sore, 

Nor cnid beasts his members tore, Si vincla, fustes, ungulae ; 

Enough if perfect Love§ arise Parata pro Christo mori 

To Christ a grateful sacrifice. || Hoc supplet omne Caritas.|| 

4 Lord, grant us so to Thee to turn, 4 Da, Christe, nos sic vivere, 
That we to die through life may leam,ir Discamus ut semper moii i f 
And thus, when life's brief day is o'er. Da, post brevis vitae dies, 
Rejoice with Thee for evermore. Vitae perennis gaudia. ** 

5 O FotTNT of Sanctity ft and Love I 5 FoNS Sanctitatis, O Deus 1 
O perfect Rest of saints above ! Aetema justorum quies ! 

All praise, all glor)^ be to Thee, Honor Tibi, laus, gloria, 

Both now and Uirough eternity. Nunc et per omne saeculum. 

Amen. Amen. 

Compilers. From Paris Breviary. 

» 

{FesHmls of Coti/esMrs, at JVacUtms* ) 

* 2Tba,br.Z{iHd). + Heb. x. 32— 35. $ Gal. v. 24. §tJolmiv.i& 

I! Ilcb. xi. 33, 34, & 38. •[ Scv Hyma 10^ W. 3, 

** Ste Uymn 12, ver» l;& Hymn 16, ver. 2. tt Hymn 231, ver. i. 
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HYMN 

"Thy Name is as ointment 

the virgins love Thee." — CanL 

Jesu, the virgins' Crown, do Thou 
Accept us as in prayer we bow, 
Bom of that Virgin whom alone 
The Mother and the Maid we own.* 

2 Amongst the lilies Thou dost feed,f 
And thither choirs of virgins lead; 
Adorning all Thy chosen brides 
With gloriousgifts Thy Love provides. 

3 And whither, Lord, Thy footsteps 

wend, 

The virgins still with praise attend ; 
For Thee they pour their sweetest 
song, 

And after Thee rejoicing throng. :( 

4 O gracious T.ord, we Thee implore 
Thy Grace on every sense to pour ; 
From all pollution keep us free, 
And make us pure in heart for 

Thee. § 

5 All praise to God the Father be, 
All praise. Eternal Son, to Thee, 
Whom with the Sptrit we adore 
For ever and for evermore. Amen. 

jB«f. J. M. Neale, D.D. 



268. 

poured forth^ therefore do 
i- 3- 

Jesu, Corona virginum. 
Quern Mater ilia concipit 
Quae sola Virgo parturit, 
Haec vota clemens accipe.* 



2 Qui pergis inter lih'a,"[- 
Septus chords virginum, 
Sponsus decorus gloria, 
Sponsisque reddens praemia. 

3 Quocumque tendis, virgines 

Scquuntur, atque laudibus 
Post Te canentes cursitant, 

Hymnosque dulces peisonant} 

4 Te deprecamur sui)plices, 
Nostris ut addas sensibus, 
Nescire prorsus omnia 
Comiptionis vulnera. § 



5 Virtus, honor, laus, gloria, 
Deo Patri cum Filio, 
Sancto simul Paraclito, 
In saeculorum saecula. Amen. 

Jf'rfim S. Ambrose or Gregory. 



{Roman Breviary , Common /or Virgimt at yagers and Lauds,) 

* Luke L 26 & 34. t Cant ^ t6. % Ptalm xIy. 15. Compare Acte.xxL 9. 

; * § I Jolmm. 3, 
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HYMN 269. 

" Who can find a virtuous woman ? for her price is fer 
above rubies : the heart of her husband doth safely trust 
in her." — Prov. xxxi. lo, u* 

How blest the matron, who endued 
With holy zeal and fortitude, 
Has won through Grace a saintly fame, 
And ownsadearand honoured name.* 

2 Such holy Love inflamed her breast 
Shewould not seekon earth her Rest»+ 
But, strong in faith and patience, trod 
The narrow way that leads to €rOD.| 

3 She learned, through lasting, to con- 

trol 

The flesh that weighethdown the soul, 
And then, by prayer's sweet food sus- 
tained,§ 

To seek the joys she now has gained. 

4 O Christ, from. Whom all virtue 

springs, 

Who only docst wondrous things, || 
To Thee, the King of Saints, we pray, 
Accept and bless Thy flock to-day. 

5 All praise to Gon the Father be^ 
All praise, Eternal Son, to Thee, 
Whom with the Spirit we adore 
For ever and for evermore. 

Amen, 

CONCPILERS. 



FoRTEM virili pectoire 

Laudemus omnes feminam, 

Quae sanctitatis gloria. 
Ubique fulget inclytl* 

2 Haec sancto Amore sauda* 
Dnm mundi amorem noximn 
Horrescit, ad Coelestia 
Iter peregit arduum.} 

3 Camem domans jejumis, 

Dulcique mentem pabulo 
Orationis nutiiens,} 

Coeli potitur gaudiis. 

4 Rex Christe, virtus fortium, 

Qui magna solus efhcis, jj 
[Hujus precatu] quaesumus, 
Audi benignus supplices. 

5 Deo Patri sit gloria, 
Ejusque Soli Filio, 
Cum Spiritu Paraclito, 
Nunc et per omne saeculun. 

Amen. 

From Sylvius. 



{Roman Breviary ^ at Vespers,) 



• Pirw, xxxi. 30; Acts ix. 36. 

I Luke ii. 37* 



+ Heb. iv. II. 
II Faalm badL- 18. 



% Matt vii. 14. 
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HYMN 270. 

" I John, who also am your brother, and companion in 
tribulation^ and in the kingdom and patience of Jesus 

Christ, was in the isle that is called Patmos, for the Word 
of God, and for the testimony of Jesus Christ." — J^ev. i. 9. 



An exile for the Faith 
Of his Incarnate Lord, 
Beyond the stars, beyond all space, 

His soul in vision soared : 

There saw in Glory Him 
Who liveth, and was dead ; * 
There Judah's Lion and the hAMB,j^ 
That for our ransom bled ; 

There of the Kingdom learnt 

The mysteries sublime ; 
How, so^v^x in martyrs' blood, J the 
Faith 

Should spread from clime to clime. 

Lord, give us Grace, like him, 
In Thee to live and die ; § 
To spurn the fleeting things of earth. 
And seek for joys on high.|| 

Jesu, our risen Lord, 
We praise Thee and adore, 
Who art with GoD the FATHER One, 
And Spirit evermore. 

Amen. 



Jussu tyranni pro Fide 
Pulsus, Johannes, exulas : 

Fertur volatu libero 
Wens celsa supra sidera. 

2 Illic revelat Se tibi 
Qui mortiius vivit Deus, 
Agnus Salutis Hostia, 
£t morte devict& Leo.f 

3 Arcana te vatem docet 
Regni Sui mysteria t 

i-<iiid.it cruore Maiiyium 

Ubiciue spargendam Fidem,{ 

4 Da Christe, nos Tecum mori; 
Tecum simul da suxgere ; 
Terrena da contemnere ; 
Amare da coelestia. || 

5 Sit laus Patri, laus Fiuo, 
Qui nos, triiimphatd nece, 
Ad astra Sec um Dux vocat : 
Compax Tibi laus Spiritus. 

Amen. 
From Paris Breviary. 



JRev. K Caswall and Compilers. 

{S. John Evan. 4mU Port, Lai.^ Latub*) 

* Rev. L 18. t Gen. xlix. 9. Rev. v. 5, 6. 

% See TeriuUian, Apol. ad Jin., '* Sanm ect Sangols Christianonuii.*' § John xv. 4. 
(I CoL iU. 3. See Hymn S5, ver. i. **ffymm^ UttU CkUdren,'* 6, ver. 9. 
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HYMN 271. 

"Mary Magdalene, out of whom He had cast seven devfls." 

Mark xvi. 9. 



Son of the Highest, deign to cast 

On us a pitying Kye, 
Thou Who repentant Magdalene 

Didst call to joys on high. 

3 The long-lost coin is stored at length 

In treasure-house Divine,* 
The preciousgem from filth is cleansed, 
And doth the stars outshine. 

3 Jesu, the Balm of cveiy wound,+ 

The sinner's only Stay, 
Grant us, like Magdalene, to weep 
In this Thy Mercy's day. % 

4 Absolve us by Thy gracious Word, 

Fulfil us with Thy Love, 
Andguideusthrough the storms of life 
To perfect Rest above. $ 

5 All praise, all glory be to Thee, 

One Everlasting Lord, 
Whose Mercy doth our souls forgive. 
Whose Bounty doth reward. || 

Amen. 



SuMMi Parentis Unice, 

Vultu pio nos respice, 
Vucans atl arcem Glonac 
Cor Magdalenae poenitens. 

3 Amissa drachma regio 
Reconditur aerario ; * 
£t gemma, deterso luto, 
Nitore vincit sidera. 

3 Jesu, Medela vulnenim, 7 
Spes una poenitentium, % 
[Per Magdalenae lactymas 
Peccata nostra diluas.] 

4 [Dei Parens piissima, 
Evae nepotes flebiles 
De mille vitae fluctibus 
Saluds in portum vehas.§] 

5 Uni Deo sit gloda 

Pro multifomii Gratia, 
Peccantium Qui crimina 
Remittit, et dat Praemia. 

Amen. 



Rev. E. Caswall, 1849, and Compilers, 

1861. 

(.S*. Mary Magdakne,) 



Fr<m Roman Breviart. 



• Lxike XV. 8—10, t Hymn 185, ver. I, 2. X Matt. v. 4. John xvi 2a 

§ Psalm cvii. 29, 30. Hymn 2, ver. 5. 

II Psalm cxvt 7. [B. V.) The second, third, and fourth stanzas of this hymn we abiMst 
wholly suppUed by Cmn^Uers. 
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HYMN 272v 

" Of whom the world was not worthy/' — Heb. xi. 38. 

Y£ * servants of (mr^orimts Kjng^ a nutityred Lord^ orig. 

To Him your .thankful praises bring ; * Freely imitated from S, Am^ 

And ten the deeds that Grace has done, 

fn.^ I. w Aeterna Christi muneia. 

The tnumphs by His Martyrs von. Et Martynun victorias, 

r,. - . , - , « • . Laudes ferentes debitas, 

2 Since they were iaithful to the last,t Laetis canamus mentibus. 
Their holy struggles now are past; ^ .... 
The bitterness of death is o*er, ^ Temm victo saeculi, 
And theirs is BHss for evermore.| Spretisque poenis corporis, 

Mortis sacrae compendio 

3 The flame did scorch, the knife lay bare, v^Mtox. 
And cruel beasts their members tear *, || 3 Troduntar igni Martyres 
No powers of earth, no powers of hell »«8tianim dentibiis ; 

The souls that loved their Lord could tiueii. 51 permanent immobiles 

Vitae pereuiis Giatift. 

4 For ever broken is the chain .... 

That sought to bind them, but in vain : ** ^ TenimcREDEMPTOii.qiiacsumus 

01^* 4» VI ^1 • ipsorum consortio 

let US stnve like them to win t, » 1 

n-v. t..»v,xi* T» iti J ungas precantes scrvulos 

Our freedom from the bonds of sin. ff In sempiterna saecnia. Amen. 

^ f\ Om,,*^,^ I -L version in the Roman BrrAary 

5 O Saviour 1 may our pordon be begins. - Christo pix,fusum Sai- 
With those who gave themselves to Thee, — guinem. " Acts xvi. 1 7. 
Through all eternity to sing t Matt. xxiv. 13. Rev. ii. 10. 
Ali praise to Thee, the Martyrs' King. t 2 Tim. iv. 7. 

S Hymn 144, ver. 2, 3. 

6 All praise to God the Father be, " 3^, 37- 
All praise, Eternal Son, to Thee, • I XJ^^^^ 
Whom with the Spirit we adore +t Rom. vl. 22. 
For ever and for evermore. Amen. 

ANomrMous. 

{From MozU/s "Hymnal for me in the English Church,''* One verse omitted and Doxolo^ 

altered by Compilers.) 
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HYMN 213- 
" And they glorified God in me." — Gal, L 24. 

For Thy dear saint, O Lord, 

Who strove in Thee * to live, • John xv. 4. Gal. ii. 20. Phil. 
Who followed Thee, obeyed, adored, IS- 21- 

Our grateful hjonn receive. 

2 For Thy dear saint, O Lord, 
Who strove in Thee to die. 
And found in Thee a full rewardjf + 2 John 

Accept our thankful cry. 

\ Thine earthly members fit 

To join Thy saints above,t % See " Hymns for Little CkUdren,'' 

In one Communion ever knit,§ § Col. u. 2. ver. 2^ 4. 

One fellowship of Love.|| || ^ john iv. 7. 

4 Jesu, Thy Name we bless, 
And humbly pray that we 

May follow them in holiness. 
Who lived and died for Thee.f 1 Rom. xiv. L 

5 All might, all praise be Thine, 
Father, Co-equal Son, 

And Spirit, Bond of Love Divine, 
\Vhile endless ages run. Amen. 

Right Rev. Richard Mant, D.D., Bp. of Connor and Down^ 1849. 

{Altered^ and one verse omitted. ) 



INDEX OF FIRST LINES, 



Abide wtth me ! &st Ms the eventide 
Above the stany spheres . • 
Agsin the Lokd's Owil Day is here 

A hymn for martyrs sweetly sing 
A living stream, as crystal clear 
Alleluia ! Alleluia I Alleluia 
Alleluia, song of sweetness . 
All glory, laud, and honour. 
AU hail, Adorid TuNlTir . 
All people that on earth do dweQ 
All ye who seek for sure vdief 
An exile for the faith . 
Angeis, lament, behold your GoD 



As now the sun's declininf? 



rays 



As with gladness men of old 
At tibe Cto6s her statimi keq>ing 
At the Lamb's hig^ feast we sing 
Asnke^ my soiil, and with the son 



Before the ending of the day , 
Behold the Lamb of God . 
Behold the messengers of CHRIST 
Blessed City, heavenly Salem 
Blest aie .the pure in heart • 
Blest Crbator of the Li^t 
Blest Trinity, fiom mortal sight 
Bread of Heaven, on Thee we feed 
Brief life is here our portion , 
By precepts taught of ages past • 

Captains of the salmly hand 
Chiistian^ awake 1 salute the happy mom 
ClutiST, in highest Heaven enthion&d 
Cbsist is goDjB np^ yet ere He* passed 



HYMN 
14 

22 

55 
155 
io8» 114 

67 
86 
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I 

«3 
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74 
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05a. 



Digitized by Google 



334 INDEX OF FIRST LINES. 

HYMN 

Christ is made the sure Foundation 244 

Christ the Lord is risen again 112 

Christ the Lord is risen to-day no 

Christ, Whose Glory fills the skies ......... 5 

Christ will gather in His Ovrti . 191 

Come, gracious Spirit, heavenly Dove 12^ 

Come, Holy Ghost, Creator Blest 211 

Com^ Holy Ghost, our soids inspire 122 

Come, Holy Ghost, Who ever One 2 

Come, let us praise the Name of God 2^ 

Come, pure hearts, in sweetest measures ....... 

Come, see the place where Jesus lay 116 

Come, Thou Holy Spirit, come L2S 

Come, ye thankful people, come 223 

Conquering kings their titles take 146 

Creator of the starry height ^ 

Creator of the worid, to Thee . . . 

Day of wrath, O day of mourning 221 

Disposer Supreme 258 

Earth has many a noble city 59 

Eternal Father, strong to save 222 

Far from my heavenly Home . . . . . . . . . 126 

Father of Heaven, Whose Love profoimd 138 

Father of Mercies, God of Love 225 

First of Martyrs, thou whose name ^ 

For man the Saviour shed 265 

For thee, O dear, dear country (Part II. ) 142 

Forth in Thy Name, O Lord, I go 6 

For Thy dear saint, O Lord 223 

For Thy Mercy and Thy Grace . . . . ... . . . 2^ 

Forty days and forty nights . 2? 

Fountain of good, to own Thy Love rjj 

From Greenland's icy mountains . 212 

From highest Heaven the Eternal Son , igj 

'Gainst what foemen art thou rushing 246 

Glory be-to Jesus 2? 

Glory to Thee^ my GOD, this night m 

Glory to Thee; O Lord . • . . 54 

Glory to Thee- Who safe hast kept ' . . ' . . . . . (Part III.) t 
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God Eternal, mighty King 223 

God from on high hath heard 48 

God moves in a mysterious way 132 

God of Grace, O let Thy Light . 213 

God of Mercy, God of Grace 63 

God of our Life, to Thee we call 234 

God the Father, from Thy Throne 12Q 

God, Who madest earth and heaven i& 

Go to dark Gethsemane 103 

Great God, what do I see andTiear 32 

Great God, Who, hid from mortal sight . . . 23 
Great Mover of all hearts. Whose Hand 2? 

Hail the day that sees Him rise 121 

Hail to the Lord's Anointed 66 

Hark! a thrilling voice is sounding 33 

Hark, the glad sound ! the Saviour comes 40 

Hark ! the herald-angels sing 43 

Have mercy, Lord, on me Si 

Have mercy on us, God most High ........ 1^4 

He Who once in righteous vengeance . 90 

Holy, Holy, Holy, Lord God Almighty 135 

Hosanna to the Living Lord ......... 122 

How blest the matron, who, endued 269 

How blest were they who walked in Love 70 « 

How bright those glorious spirits shine gfia 

How sweet the Name of Jesus sounds 185 

How welcome was the call 213 

In grief and fear to Thee, O Lord 236 

In the Lord's atoning Grief 96 

Jerusalem, my happy Home. , . iSq 

Jerusalem the golden . . . ..... . , {Part III.) 142 

Jesu, grant me this, I pray . . 122 

Jesu, Lover of my soul 179 

Jesu, meek and gentle . . 189 

Jesu, meek and lowly . , , , 152 

Jesu, my Lord, my God, my All 178 

Jesu, our Hope, our heart's Desire 125 

Jesus Christ is risen to-day, Alleluia 102 

Jesus lives I no longer now 122 

Jesus shall reign where'er the sun ..... . . . 196 
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Jesu, the very thought is sweet 65 

Jesu, the very thought of Thee 152 

Jesu, the virgins' Crown, do Thou 26S ' 

Jesu, the world's redeeming Lord liS 

Jesu, Thy mercies are untold 

Let every heart exulting beat 134 

Let saints on earth in concert sing ........ 

Light's glittering mom bedecks the sky log 

Lo, from the desert homes 251 

Lo ! He comes in clouds descending ........ ^ 

Lo ! now is our accepted day ......... 2^ 

Lord, as to Thy dear Cross we flee 183 

Lord, in this Thy Mercy's day 82 

Lord, in Thy name Thy servants plead 

Lord Jesus, God and Man 22S 

Lord of the harvest, once again ........ . 226 

Lord, pour Thy Spirit from on high 215 

Lord, Thy Word abideth 2QI 

Lord, when we bend before Thy Throne 2^ 

Morn of moms, and day of days 20 

My God, and is Thy Table spread ....... . 204 

My God, how wonderful Thou art 149 

*My God, I love Thee ; — not because £S 

My God, my Father, while I stray 170 

Nearer, my God, to Thee 200 

New every morning is the Love 2 

New wonders of Thy mighty Hand , 22 

Not by the martyr's death alone 262 

Now, my soul, thy voice upraising . 34^ 

Now, my tongue, the mystery telling 203 

Now thank we all our God. 23$ 

Now that the daylight fills the sky 4 

O BlessM Day, when first was poured 56 

O Christ, Redeemer of our race 45 

O Christ, the Heavens* Eternal King 115 

O Christ, Who art the Light and Day 83 

O Christ, Who dost prepare a place £59 

O come, all ye faithful 43 

O come and moum with me awhile IQQ 
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O come, O come, Emmanuel ^6 

O'erwhelmed in depths of woe ^ 

O Father, Thou Who hast created all 2Qa 

Of the Father's Love begotten 46 

Oft in danger, oft in woe 175 

O God, of all the Strength and Power 2 

O God of Hosts, the mighty Lord , . , ifii 

O God of Life, Whose Power benign 

O God of Love, O King of peace 2^5 

O God of Truth, O Lord of Might S 

O God I our Help in ages past ......... 192 

O God, Thy soldiers' great Reward , 264 

O God, unseen yet ever near 207 

O Guardian of the Church Divine 2lfi 

O heavenly Jerusalem 256 

O heavenly Word, Eternal Light 32 

O help us. Lord I each hour of need 187 

O Holy Lord, content to dwell . . 230 

O Holy Spirit, Lord of Grace 148 

Oh, what, if we are Christ's 144 

O Jesu, King most wonderful {PartW.) 152 

O Jesu, Lord of Light and Grace 3 

O Jesu, Thou the Beauty art {.Part HL) LSI 

O let him, whose sorrow iqo 

O Lord, how happy should we be 1S6 

O Lord, how joyful 'tis to see iM 

* O Lord, in perfect bliss above 63 

O Lord most High, Eternal King 122. 

O Lord of Hosts, •Whose Glory fills 241 

O Lord, turn not Thy Face from me 8q 

O Love Divine, how sweet thou art 155 

O Love, how deep \ how broad ! how high 143 

O Love, Who formedst me to wear 121 

O merciful Creator, hear 25 

Once more the solemn season calls ........ 23 

On Jordan's bank the Baptist's cry 25 

On this day, the first of days 21 

O praise our God to-day 232 

O sacred Head, surrounded 22 

O Saviour of the world forlorn 49 

O Saviour, Who for man hast trod 123 

O sinner, lift the eye of faith 93 

O Sion, open wide thy gates 247 

z 
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O sons and daughters, let us sing lijS 

O Thou, from Whom all goodness flows 

O Thou Who dost to man accord 22 

O Thou Whose all-rcdecniing Might ........ 266 

O Trinity, most Blessed Light 13 

Our Blest Redeemer, ere He breathed rjg 

O wondrous type, O yision fair 202 

O Word of God above 242 

O worship the King 156 

Praise, my soul, the King of Heaven 198 

Praise, O praise our God and King 224 

Praise the Lord ! ye heavens, adore Him 174 

Praise to GOD Who, reigns above 253 

Praise we the Lord this day. 248 

Rejoice to-day with one accord 237 

Resting from His Work to-day . 105 

Ride on ! ride on in majesty 82 

Rock of ages, cleft for me 150 

Ruler of the hosts of light I2d 

Saviour, when in dust to Thee 104 

See the destined day arise 22 

Sioji's Daughter, weep no more 85 

Six days of labour now are past 30 

Soldiers of Christ, arise i&i 

Songs of praise the angels sang ......... 

Son of the Highest, deign to cast 221 

Spirit of Mercy, Truth, and Love 131 

Sun of my soul, Thou Saviour dear 11 

Sweet Saviour, bless us ere we go I2 

Sweet the moments, rich in blessing 95 

Take up thy cross, the Saviour said » i6j 

Tliat day of wrath, that dreadful day 38 

That Eastertide with joy was bright {Part HL) icq 

The Advent of our King 34 

The ancient law departs 55 

The Apostles' hearts were full of pain {Part IL) 109 

The earth, O Lord, is one wide field 21S 

The eternal gifts of Christ the King 252 

Thee we adore, O hidden Saviour, Thee 2Qd 
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The fish in wave and bird on wing 2S 

The God Whom earth and sea and sky 249 

The great forerunner of the Mom 250 

The heavenly Child in stature grows 62 

The Lamb's high banquet called to share in 

The Life which God's Incarnate Word 51 

The people that in darkness sat 61 

There is a blessed Home 1 82 

There is a book, who nms may read 21 

The roseate hues of early dawn . . . 167 

The Royal Banners forward go 84 

The Shepherd now was smitten 24s 

The Son of God goes forth to war 263 

The strain upraise of joy and praise. Alleluia ...... 145 

The strife is o'er, the battle won 114 

The sun is sinking fast 15 

The Voice that breatlied o'er Eden 212 

The Word, with God the Father One S2 

They come, God's messengers of Love . • 254 

The year is gone beyond recall 240 

Thou art gone up on high 124 

Thou art the Way, by Thee alone lfi2 

Thou spak'st the word, and into one 2h. 

Thou, Whose Almighty Word 220 

Three in One, and One in Three 137 

Through all the changing scenes of life 153 

Through the day Thy Love hath spared us ifi 

'Tis done ; that new and heavenly Birth 209 

To Christ, the Prince of Peace 195 

To-day, O Lord, a holier work 23 

To the Name of our Salvation 

Wake and lift up thyself, my heart {Part II.) i 

We love the place, O God 164 

We sing the praise of Him who died 85 

What our Father does is well 227 

What Star is this, with beams so bright ? 58 

When God of old came down from heaven 130 

When in the hour of utmost need 2^ 

When I survey the wondrous Cross . 10 r 

When our heads are bowed wth woe 163 

When shades of night around us close 41 

Where high the heavenly Temple stands 151 

z 2 
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While shepherds watched their flocks by night . . . . . . 44 

Who are these like stars appearing ? 255 

Why doth that impious Herod fear ? 60 

With Christ we share a mystic grave 210 

Word Supreme, before creation . , 52 

Ye choirs of New Jerusalem lq6 

• Ye servants of our glorious King 272 

Ye servants of the Lord 184 



Eatin, GSnman, etc. 

All except the Latin Hymns are given in Italics. All except the first lines of originals 

are given between brackets. 

Ad coenam Agni providi LIi 

Adeste 6deles, laeti, triumphantes 42 

[Adeste fideles, mecum complorantes] Trans, uxi 

Adoro Te devote, latens Deitas 206 

[Ad perennis Vitae Fontem mens sitivit arida] See 243 

Ad Kegias Agni dapcs 

[Adsunt tenebrae primae] See 15 

Aetema Christi Munera, Apostolorum, etc. 257 

[Aetema Christi Munera, Et Martyrum, etc.] See 272 

Aeteme Rex Altissime L22 

Alleluia ! Alleluia ! Alleluia ! . . 108, 1 14 

Alleluia, dulce carmen 67 

Alter Glaub ^gen Sammelplatx i^i 

Amor Jesu dulcissimus 147 

Angulare Fundamentum . . . • 244 

[Arbiter mundi, placidus bonusque] Trans. 219 

Attolle paulum lumina 93 

Audi, Benigne Conditor 25 

[Aurorae roseus primigenae color] Trans. 167 

Aurora lucis rutilat Part L 10^ 

[Auxilium quondam, nunc Spes, Deus, ultima nostri] .... Trans, 
Ave, Colenda Trinitas 132 

Cantemus cuncti melodum nunc Alleluia 145 

Chorus Novae Jerusalem . . . . 106 
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Christe Qui Lux es, et Dies 

Christe Qui sedes Olympo 252 

Christe, Redemptor omnium ^ 

Christi perennes Nuntii 2fia 

[Christus hodie resurrexit] Trans. 107 

Christus ist erstandm LI^ 

Claro Paschali gaudio Part III. 109 

Coelestis Aulae Principes 259 

Coelestis formam Gloriae 202 

Coelestis O Jerusalem 2^ 

[Coelo profecti Vis et Ira nuntiae] . Trans. 130 

CONDITOR Alme siderum 

Corde natus ex Parentis ^ 

[Cnidelis H erodes, Deum] S^e ^ 

[Da puer plectrum, choreis] . . Avr 46 

Debilis cessent elementa legis ^ 

Dei canamus gloriam 25 

Deus, Tuorum militum 264 

Die dierum principe 2q 

Die parente temporum 21 

Dies Irae 1 dies ilia . . . 221. See 38 

Dignare me, O Jesu, rogo Te 

Divine, cresgebas, Puer ^ 

Ecce tempus idoneum ^6 

En clara vox redarguit 

En Dies est Dominica 22 

[^j- ist gewisslich an der Zeii] ^2 

[Est beatorum Domus incolarum] Trans. 1S2 

Ex more docti mystico ^ 

Ex quo, Salus mortalium ••*•...... 265 

Exsultet cor praecordiis 

Felix die$, quam proprio ^6 

Finita jam sunt praelia 11^ 

Fortem virili pectore 269 



\Geheimnissvoll in tiefer Nach{\ Trans. 152 

Gloria, laus, et honor Tibi sit, Rex Christe Redemptor .... 86 

Gloriosi Salvatoris 1^ 

\GoTT des Himmels und der Erden^ • . See iSt. 
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[Heri mundus exsultavit] . . . See ^ 

Herodes hostis impie ^ 

\IIerr., Dein Wort muss bleibett\ Trans. TSU 

Hie breve vivitur, hie breve plangitur, hie breve fletur . . . Part L 142 
Hymnum canentes Martyrum S3 

lisdem creati fluctibus 28 

[Ille Edeneas Qui Patrio Deus] Trans. 212 

In noctis umbra desides 

In Passione Domini 9^ 

Instantis Adventum Dei 24 

[Inter sulphurei fulgura turbinis] See 

Ira justa Conditoris 22 

[jamais je ne ferat] French Trans. 153 

Jam Christus astra ascenderat 122 

Jam desinant suspiria ... 48 

Jam lucis orto sidere 4 

Jam sanctius moves opus 22 

Jerusalem du hcchgebaut^ Stad(\ See iSq 

Jesu, Corona virginum 26S 

Jesu, Decus Angelicum Part III. LSI 

Jesu ! dulcis memoria 65, Part I. 157, See 142 

Jesu, nostra Redemptio ill 

Jesu, Redemptor omnium 266 

Jesu, Rex admirabilis Part II. 

Jesu Salvator saeculi iiS 

yp.sus Icbt Lmit Ihm auch ick 112 

{Jiisus meine Zuversicht] See 112 

[Jesus pro me perforatus] . Trans. 150 

Jordanis ora praevia 25 

Jubes, et in praeceps aquis 2d 

[Jucundare, plebs fidelis] See 2£il 

Jussu tyranni, pro fide 270 

Labente jam solis roti 

Lapsus est annus, redit annus alter 242 

[Laudes cananius mortui] Trans. 8^ 

\Les Etendards du Roi paraissent\ See %^ 

Liebe^ Die Du mich zum Bilde •ill 

Lucis Creator Optime • ?i 

Lugete, pacis angeli 102 

[Lustra sex Qui jam peregit] iSJaf 22 
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\Mein Gott, mein Vater^ hilfDu mtr] Trans, i^o 

[Mihi fissa, Rupes diva] . . . Trans. 150 

Miramur, O Deus, Tuae 27 

[Mundi Salus Qui nasceris] See 

[JVa/ter, mein GoTTy zu Dir\ Trans. 2QQ 

Nobis, Olympo redditus LS2 

[Noctivagos, acclinis humo, pastoria pubes] Trans. 44 

Non parta solo sanguine 267 

Nunc Sancte nobis Spiritus 2 

Nunc suis tandem novtis e latebris 2y 

A^un danket alle Gott • • 2^8 

[O Amator animarum] Trans, i^g 

O Amor quam exstaticus 142 

O bona Patria, lumina sobria te speculantur Part II* 14? 

O Deus, ego amo Te 8S 

O filii et filiae IfiS 

O Fons Amoris, Spiritus 148 

\P Haupt^ voll Blut imd Wunden\ See ^ 

O I-uce Quae Tu^ lates i^l 

O Luce Qui mortalibus 23 

O Lux Beata, Trinitas 19. See 137 

[Opprobriis, Jesu, satur] See igg 

Opus peregisti Tuum 123 

O quam juvat, fratres, Deus li^ 

O qui tuo, dux Martynim 52 

[O Rex armipotens, Qui creperos Tuo] Trans. 161 

[O Salus rerum, lacrymis precantum] ....... Trans. 81 

[O Salvator, ascendisti] Trans. 124 

O sola magnarum urbium 52 

O Vaierherzj das Erd* und Himmel schuf 208 

Pange, lingua, glorlosi Corporis mysterium 203 

[Pasce nos, Divine Panis] Trans. 205 

Pastore percusso, minas 245 

[Pastorum in pecudes noctu vigilante catervi] Trans. 44 

[Pater Aeterne, praesens asservare] Trans. 222 

Patris Aetemi Soboles Coaeva 24^ 

Praecursor alt us Luminis 250 

Prome vocem, mens, canoram 94 

[Psallunt nascentis angeli] 43 
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Quae dixitf egit, pertulit ^ 

Quae Stella sole pulchrior 5^ 

Quem terra, pontus, aethera 249 

Quicumque certum quacritis 158 

[Quicumque Christum quaeritis] See 53 

[Quieti tempus adest] See m 

[Qui Pretium nostrae, Vitam dedit, ante ** Supremnm] .... Trans. 132 
[Quo chaos ac tenebrae quondam fugere locuto] . . . . . Trans. 23Q. 

[Quod Lex adumbravit vetus] . See 74 

Quos in hostes, Saule, tendis ?...»... . . 246 

Rebus creatis nil egens 69 

Rector potens, verax Deus 8 

Rerum Deus tenax Vigor , g 

Rex sempiteme Coelitum 115 

Saevo dolorum turbine 51 

[Salutis humanae Sator] See 125 

Salvator mundi, Dominb ^ 

Salve Caput cruentatum . 22 

[Salve, festa dies, toto venerabilis aevo] ..... . See 121 

[Saule, quid gregis tenelli] . See 246 

[Sinae sub alto vertice] See 130 

Solemne nos jejunii ^3 

Sol praeceps rapitur, proxima nox adest Trans. 13 

Splendor Paternae Gloriae 3 

Stabat Mater dolorosa §8 

[Suave tempus et serenum] Trans. 25 

Summi Largitor Praemii . ^2 

Summi Parentis Filio 

Summi Parentis Unice . . 271 

Supreme Motor cordium , 21 

Supreme, quales. Arbiter 2^8 

Supreme Rector Coelitum 12L 

Taudem pcractis, O Deus . 30 

Te laeta, mundi Conditor 6S 

Te lucis ante terminum 13 

Templi sacratas pande, Syon, fores 247 

[T^y ^fupcof dUkBav] See ih. 

Tristes erant ApostoU J'art II. 109 

[Tristes, orbos, lacrymantes] Trans. 163 

Urbs beata, Hirusalem 243 

Urbs Syonaurea ! Patria lactea, cive decora Part III. 142, 
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[VATERf von dem hbchsten Throti\ See 12Q 

Veni, Creator Spiritus \Yix 

Veni, Sancte Spiritus L2S 

Venit e Coelo Mediator alto 83 

[Venite cuncti, currite] . . See 158 

Veni, veni, Emmanuel 36 

[Verbum Dei, Deo natum] See 

[Verbum Dei, Increatum] Trans. ^ 

Verbum Quod ante saecula 52 

Verbum Supemum prodiens A Patre, etc 32 

Vexilla Regis prodeunt 84 

[Victimae Paschali laudes] See 1 10 

Victis sibi cognomina 146 

Viva L viva ! Gesv, Che per inic^ette 2? 

[ Von Gronlands eis'gen Zinkett\ . Trans. 217 

Vos ante Christi tempora 70 

Was GoTT thut, das ist wohlgethan 227 

Wern in Lddmstagen . . . . 190 

Wenn wir in kocksten Nothen sein 233 

IVer sind die vor GoTTES Throne f 255 

[Zyma vetus expurgetur] See 
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The names in Italics are those of the authors of jMtin or German Hymns translated in 
"Hymns Ancient and Modern." As the Paris Breviary Hymns are mostly 
anonymous^ they have been here collected under that heading : the same plan has also 
Seen followed ivith hymns from other French Breviaries. Where more than one writer 
hcu been concernetl in the composition or translation of a hymn^ it will be found under 
the tMmes of hXA. who have contributed to it. 



{Adam of S. Victor. SceCj^ io6. 261) 
Adams, Sarah Flower, 2qq 
Alexander, Cecil Frances, 167 
(Alford, Henry. See 223) 
Allen, James, 35 

Ambrose, 2n^lx^9i L5i '9 24(?), 22i 
24i I5i IP2i »22, izr^ 2^ 26^, 
268 (?). See 272 

A ngelus Silesius, I2l 

Anonymous, 107. iio« ii.'^, 127, 152, 165, 

ijS, 248, 254, 261. 272 
Ansticc, Joseph, 1&6, 226 
Aquinas, Thatnas, 203, 206. 
Auber, Harriet, 139 

Baker, Francis Augustus, iSq 

Baker, Henry Williams, 120. I44« 164, 

182. 19^ 201, 202, 21^ 224, 228, 232. 

235> 237. Traus. 21^ ^^^q^ 

22, ilL 222, 252 
Bcilcy 250 

Benson, R. M., 253. Trans. 2fi6 

Bernard of ClairvattXy 65, ^ I47. 157 

Bernard of Morlaix, 142 

Bonaventura, 26 

Brady, Nicholas. See Tate 

Bridges, Matthew, 

Browne, Simon, 173 



Bruce, Michael, 151 
Bullock, William, 164, 2^ 
Byroni, John, 4^ 

Cameron, W. E., 262 

Carlyle, JosepH Dacre, 29 

Caswall, E. Trans, 15, 33, iL 59t ^ 

90> 9i> 92, 98, 128, 129, 147, 157, 158, 

195. 247. 270. 271 
Cclano, Thomas of 221. See 58 
(Ccnnick, John. See 32 [Corrig-enda}) 
(Chamberlain, Thomas. See 216) 
Chambers, J. D. Trans. 132, 194 
Chandler, John. Tram. 3, I2^ 34, 35, 

S6i52iS8,62,68»22»Z3i24ii22, 
123. I2S, 146. 148. 159, 188. 246 

Charlemagne, 127, 211 

Churton, Edward, 219 

Cltiniac Breviary, 

Coelius Sedulius, 6q 

Collyer, William Bengo. Trans, tj^ 

Compilers. See 223. Trans. 4> Qi 13, i9» 

20. 22,23^24,25,26^27^28,22^22! 
2L;i2,3^4Ji48,49, 5o, 52.SS1581 

52,65,67,68, 70, 76,84,23, 98, 
106,* 108, III, 115, 122, 123, 126. 

I28.Lii»68,203,2I_I^240,242^24i 

244, 249. 260. 26:;, 267. 269. 270. 27J 



This translatiuii is uikcti from Uic Aiithoriiccd Scotch Hymnal. See Hymn as4. 
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Conder, Josiah, 205 
Cooper, J., 1.^8 

Copeknd, William John. 7/vz;w. 43^ 83^ llS 

Cowper, William, 234 

Cox, Frances Elizabeth. Trans. 117. IQO, 

255 

Dix, William Chatterton, 64. 
Doane, George Washington, l62 
Doddridge, Philip, 40^ 184, 204, 221 
Downton, Henry, 233 

Eber^ Paul, 233 
Elliott, Charlotte, i^o 

Faber, Frederic William, i^i 100, 149, lU 
Flowertiew, Anne, 225 
Fortunatus^ Vetiantius^ 84, 249. Sec 22 
Fulbert^ Lofi 

Gellert^ Christian Fiirchte<:;otty 117 
{Gerhardt, Paul. See 97) 
GodescalcuSy 145 
Grant, Robert, 104^ 156 
Gregory Christian, IQI 

C^nsr^O', 12 24 (?), 25 (?), Z6 (?), Z2 (?), 
26S(?) 

Gurney, John Hampden, 183 

(Hall, W.J. .9^-^231) 

Haweis, Thomas, 140 

Heber, Reginald, 18, 135^ 172^ 217. 263 

Hewitt, John William. Trans. 22 

Hopkins, John, 136 

How, William Walsham, 230 

Irons, W. Josiah. Trans. 221 

Jacoponus de Benedictis, 28 

Kcble, John, 2, n, 52, 2L USL Li2i Ui» 

212* See 62, 66 \Corrigenda\ 
Kelly, Thomas, i6j 85^ 116 

* The recast version licrc ^^ivcii is Uikc: 



Ken, Thomas, m 
Knapp, Albert, 2qS 
Kyle, R. W\, 131 

Le Afdns Breviary, 21 

Li^ge Breviary, 16S 

Lyte, Henry Francis, I4j 63^ 126^ 13^ 

(Madan, Martin. .9* ^ 39> 43» 121) 

M ait land, Fanny Fuller, 125 

Mant, Richard, ^ ij^ 273 

Mardley, John, 8q 

Marriott, John, 22Q. Trans. 132 (?) 

Mason, John, 155* 

Meaux Breviary, 240 

Millard, James Elwin, 229 

Milman, Henry, 82, 163^ [5^2 

(Milton, John. See 224) 

Montgomery, James, 65^ 103, 160. 215 

Morrison, John, 61 

Mozarabic Brei'iary, 93. Sec m 

Neale, John Mason, 210. 214, 218, 241. 
Trans. 4^ 8, 13, ijl, 22, 36, 46, 53^ 
6o,65,62,24i2i2^^S6i23, 
108. 109, III, 122, 142, 143^ 145, i68j 
202^ 243, 244, 249^ 250, 252i 264J 26S. 

Newman, John Henry. Trans. 1 

Newton, John, 185 

Oakeley, Frederick. 'Trans. 42^ 96 

Usler, Edward, 207 

Oswald, Heinrich Siegmund, iqq 

P., F. B. Sec 1&2 

Paris Breviary, 12^ 20, 23^ 25^ 26j 22^ 2S, 

29, 30. Ml iSi 4Ii 48, 52i Sii 56, 5L 
58,62,68,69,20iZ2i23,94iI02, 
123, 125, 126^ 133, 146, 148, 152, iSS, 
242, 245, 246, 242i 231, 236^ 238^ 232, 
260. 26=;, 267, 270 
Poll, Francis, 114, 245 

fror.i tijc " Saliibnry IlyinitH Ovh." 
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INDEX OF AUTHORS, 



Prude ntiusy Aitrelius^ 46, 52 

Prynne, George Rundell, 189 

Psalms^ 62 [from Ps. Ixvii.], &i [Ps. li,], 
136 [Ps. c], L53 [Ps. xxxiv.], 161 
[Ps. Ixxxiv.], 124 [Ps. cxlviii.], 196 
[Ps.lxxii.], i22[Ps.xc.], 198 [Ps. ciii.], 
2IQ [Ps. Ixvii.]. See 224 

{Rabanus Maurus. See 252) 

(RingToaldy Bartholomew. See '^JX 

Rinckarty Martin^ 238 

Robert of France^ liS 

Russell, Arthur Tozer, 134. {See 116) 

(Santolius Victorinus. See 2g2) 
Sehejffler^ John. See Angelus Silesius 
Schenkf Theodore^ 255 
Schmolck^ Benjamin, 227 
Scott, Walter. 7V<7;/j. 38 
SedulitiSf Coelius^ 6q 
Shirley, Walter. 95 
Silesius, Angelus, 171 
Smyttan, George Hunt, 78 
Sylvius, 269 



Theodulphus, 86 

Thomas Aquinas, 203, 2Q6 

Thomas of Celano, 38, 221 

Toke, Emma, 54, 124 

Toplady, Augiislus Montague, 150 

Venantius Fortunatus, 84, 249. .S'rt' 99 

Watts, Isaac, loi^ 156, ifiTi 262 
ffVwx, Michael, IL2 

Wesley, Charles, S, 6, -^XCorrigendaX 43^ 

121. 169, 181, 192 
Whately, Richard, iS 
White, Henry Kirke, 175 
Whiting, William, 222 
Whytehead, Thomas, 105. {^See Preface] 
Williams, Isaac, 82. Trans. 20. go. 69, 

70,72 \See2A2\ 251, 256, 258 
Winkworth, Catherine. 7>a«j. 112^ 171. 

191, 208, 233i 2^ 
Woodford, John Russell, 48, 2Q6 

Xavier, FranciSy 88 



Tate, Nahum, 44, 81^ LSii ^ Zinzendorf Nicholas Lewis, 191 

giutfjora of tfj£ ILaUn anli oti^et CCraiwlattonsj. 

Barth, Christian Gottlob, 217 (G.) Knapp, Albert, 192 {(7.) 

Beresford-Hope, A. J. B., 43 (Z.) Kubler, Theodore, ijo [Parf\, 2QQ (^7.) 

Biggs, L. C, 52. 8s, 124 {L.). Seel^ end Lyttelton, Lord, 44. 162. 212 (Z.) 

Black, C. Li. L52 iJA 

Buchanan, George, 81^ 161^ 219 (Z.) Pearson, C. B., 15, 100, 163^ Il9i 205 (Z.) 

Calverley, C. S., 41^ 130, 139, 192, 22Q (L.) S., K., 129 [Part\ {G.) 

Genevan Pastors, LS2 {French) Thornton, R., 95 (Z.) 

Gladstone, W. E., 150 (Z.) Whiting, W., 222 (Z.) 

Kilvert, Francis, 192 (Z.) Winkworth, C, 2Q1 {G.) 



CORRIGENDA. 



INDEX OF AUTHORS. 
Ambrose^ Insert (?) after 129. 

Anonymous, Insert 131, 252. Dele 113, 127, 152, 165, 178, 2^4, 261, 272. Insert 
Latin 0/21, 22^51,52,22182,20,21,22,125 (7)7126, 122 (?), 143, 146, 158, 
125, 240, 256, 266, 271. 

Bernard of Clairvaux. The authorship of the hymns attributed to this writer is 
disputed by Daniel. 

Besnaiilty Abb^^ 55^ 56. 

Campbell, Robert (Esq., Advocate, R.C., died 1868), 254. Trans. io6. 113, 26r. 

272. (All in ** Ilyrrtns for the Diocese of S. Andrews, ' mdcccl.) 
Coffin, Charles, 12,20,23,25,26,22,28,22,30, 34,35,41, 48, 58,68,62, 22. 

22i 111 102, 123, 1487251. 
Collins, Henry (Rev., R. C), 152, 178. 
Cosin, Bp., Trans. 127 from Rhabanus Maurus. 
De (icsie ; Guillaume dti Plessis, 24 S» 
Dodilridge, Philip, probably author of 107. 

Everest, Charles William (Rev., Trinity College, Hartford, Connecticut, U.S.), 165. 

(In " Visions of Death, and other Poems," mdcccxxxiii.) 
Flowerdew, for *' Anne" read *' Alice." 
Gregory^ dele 22i which is from the Studtgardt Breviary. 
Guiety 242. 

Hewitt, read '* Hewett." 

Kyle, R. W., dele. 

Langion, Stephen, 12& (?). 

Leeson, Jane E., perhaps trans. iiQi 

Le Totinieury Nieolaus, 270. 

Mant, Trans., 28, from Jacobus de Bene<Uctus (Jacopone da Todi). 
Mardley, read " Marckant " or " Market." 
Marriott, Rev. John (MDCCCXill.), dele 137. 

Rorison, Gilbert (Rev., LL.D., mdcccl.) Trans, 137. (Rather imit. from twd 

Latin Hymns, " Ttt Trinitatjs Unitas^'* and " Jam sol recedit i^neus ".) 
Santeul, Claude, 24, 1 33- 

Sattteuly Jean Baptiste, 50, 62, 152, iSS^ 246, 242, 2^8, 252, 2^ 265, 262, Sec 252. 
Williams, Isaac, Trans, ver. 1 of 267. 
Woodford, read "James Russell." 



To Hymn 238 add, " Compare with the whole Hymn, Ecclus. L 22, 2^. ' 
In Hymn 2 20, ver. 2, line 3, for " Light " read " Sight." 
In Hymn 85, ver. 2, read in the translation, — 

" Piavit Christus immcrcns 
Peccata super Lignum, 
Vitaeque muncra fcrcns, 
Recludit Cor benignum." 
Hymn O2, ver. 2, line 3, add note, " Gal. iv. 26, 2 Esdras ii. 30, Tobit xiii. 



Digitized by Goog 



i 



This book should be returned i 
the Library on or before the last da 
stamped below. 

A fine of five cents a da^ is inourrc 
by retaining it beyond the specific 
time. ^- 

Please return promptly. 



HYMITS ancient and modern 



783 

Eng. 3^5 

C562 

1861 
1867 



Digitized by GoogI 



Digitized by Google 



